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Editorial

Sedesitileté vyrodi Akce K, pfi niz byly na jate v roce
1950 z rozhodnuti ptedsednictva UV KSC ptepadeny
kldstery a jejich obyvatelé bud prevezeni do koncent-
ra¢nich tébort, nebo rozehndni ,do svéta®, umoznuje
nejen pripominku této smutné a pro mnohé tragické
uddlosti, ale téz Gvahu nad zvld$tnostmi rezimu, ktery
tu po Ctyficetileti bytoval. Predevsim je zde ona po-
¢ate¢ni kombinace touhy po moci, naprostého pod-
fizeni sovétskému modelu anulujicimu sofistikované
marxovské poucky ve prospéch teroru — pfinejmen-
sim do roku 1953, ale spise jesté déle, a v neposledni
fadé naprosté prevahy politické prakti¢nosti, upted-
nostiiované pred burzoaznim priavem. To bylo totiz
mimochodem pro tehdejsi komunistickou elitu nejen
vyrazem pomylenosti zdpadniho mysleni, ale rovnéz
a pfedev$im zbyte¢né naroénym intelektudlnim systé-
mem. Obcanskd vélka, kterou komunisté rozpoutali
proti vyznamnym slozkidm vlastniho obyvatelstva po
roce 1948, méla v sobé nejeden paradox. Stdtni apa-
rat bojoval proti tidajné ndrodni zradé (Vatikinu jako
cizi, nepritelské mocnosti), pfitom veskerou ndrodni
politiku odevzdal Moskvé. Na jedné strané doslova fy-
zicky likvidoval nepohodlné biskupy, knéze a mnichy,
na druhé strané vynalozil zna¢né Gsili na to, aby vy-
budoval ndrodni cirkevni struktury a novému rezimu
loajdlni duchovenské organizace. Svymi monstrproce-
sy sice vzbuzoval strach, rozlézajici se do nejtencich
vldse¢nic spolecenského organismu, uz v té chvili viak
zaklddal nutnost obalovat své tmysly a cile do nezivot-
né ideologie, které nakonec nevéfili ani samotni jeji
strijci. V tomto smyslu se jevi komunisticky rezim ni-
koli jako pfedem promysleny, strategicky napldnovany
systém, ale spiSe jako pomyleny a vnitiné rozporuplny
pokus o tragickou zdpletku déjin, v niz jeji strijci na-
prosto nevédéli, co ¢ini. (A néktefi z nich to bohuzel
nevi dodnes.)

Editorial

Rici tuto pravdu dnes neni viibec z4dny vykon, ba
zidny problém. Komunismus jistého typu patfi mi-
nulosti a fici o ném pravdu neposkytuje nikomu zdd-
ny mravni kredit. Proto se vystavuji opozdéni kritiko-
vé tohoto systému v soucasné ceské politice ndmitce,
ze pro snad oprdvnénou obavu z rezidui komunismu
nebudou schopni pochopit klicovd nebezpedi soucas-
nosti. Ale jaka to jsou, to je ta otizka! Rezim revolu-
ce a boje proti tiidnimu nepfiteli se zd4 byt prece jen
leh¢i hddankou nez komplikovany svét, v némz je ndm
ddno Zit v pfitomnosti. Pro jedny je znovu na obzoru
ruské nebezpedi, rusky medvéd znovu se rozhlizejici po
okoli ve svych obnovenych imperidlnich tuzbédch — to
je docela likavd predstava o opakujici se historii, jiz
v poslednich letech podlehl uz nejeden ¢esky intelek-
tudl. Je to ale moznd filozoficky i ,,zkusenostni“ omyl.
Pokud je z dé¢jin néjaké poudeni, mohlo by znit takto:
v osudech lidi i ndrodu se znovu vidy déji nové véci
avzdycky hrozi novd, necekand nebezpeci. Proniknout
do vlastni pfitomnosti a uvidét pfipadné hrozici pro-
blémy vyzaduje opravdu néco jiného nez pouze pohled
nazpét do spletitych a temnych uli¢ek historie. A za
druhé: stard kfestanskd moudrost (o jejiz pochopeni
jisté prosili i zminéni feholnici v koncentricich) tvr-
di, Ze andél 1zi a klamu se hali do roucha svétla. Ten-
to skvostny obraz md v sobé hlubokou aktudlnost na-
vzdory ¢asu. Kdo dnes umi rozlisit pravdu, kterd vniti-
né stéle z4fi, od téch, které vnitiné potemnély?

Ale abychom nemluvili v hddankdch. Pfipominka
Akce K v sobé nese jesté jedno poucent, a to kupodivu
o existenci jakési historické spravedlnosti. Na prazsky
arcibiskupsky stolec v téchto dnech nastupuje domi-
nikdn, tedy nositel tradice, kterd byla byt pfed Sede-
sati lety vyhubena. Divné to véci déji se navzdory lid-
skym planam.

Jikt Hanus
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Krize ¢eské politiky a jeji skuteénd pricina

FRANTISEK MIKS

Jako ¢loveku, ktery byl mnoho let $éfredaktorem ¢a-
sopisu zabyvajiciho se politikou, se mi tento text ne-
pise snadno. Vidy jsme se v mési¢niku Proglas, pozdéji
v Revue Politika a také nyni v Casopisu Kontexty stavéli
proti pausdlnim odsudkam politikd, dtokim na po-
litické strany, hleddni tfetich cest nepolitické politiky,
hospodskému i intelektudlskému tlachdni o tom, jak
jsou politici hloupi a stranickd politika zkorumpova-
nd. Snazili jsme se ukdzat, jak politika funguje ¢i jak
by fungovat méla, Ze md byt pfedev$im stfetem idej,
transparentni arénou k prosazovani zdjma a také pu-
dou pro hleddni kompromisi, byt se ndm vidy nemu-
seji libit. N4§ pohled na stranickou politiku byl realis-
ticky, obhajovali jsme jeji pozitivni funkci navzdory
obcasnym negativnim jeviim, které k ni nepochybné
patfi. Dnes je vSak bohuzel stdle vice ziejmé, Ze ces-
ka politika svoji funkei pfestivd plnit a negativni ten-
dence v existujicich politickych strandch prevlddaji. Pi
pohledu na troven vétsiny politiki, a pfedevsim jejich
motivaci pro ,déldni politiky, ¢lovék stézi potlacuje
pocit znechuceni.

Tak az sem jsme dospéli po dvaceti letech svobody?
Po prvotnim nadseni v devadesdtych letech pfislo vy-
stiizlivéni v dobé opozi¢ni smlouvy na pfelomu tisici-
leti, ndsledované obdobim nestability a silnym rozéa-
rovanim z politiky po roce 2000. Nikoli ndhodou na-
zval jeden brnénsky politolog svoji prévé dokonéenou
knihu o ¢eské politice v obdobi let 1989 a2 1997 Era
nevinnosti,* nebot navzdory nékterym excesim méla
v této dobé politika zcela jiny ,,étos“ nez dnes a neby-
la tolik ve vleku ekonomickych zdjmu a silnych eko-
nomickych hrd¢a. Znechuceni soucasnou politickou
praxi (a nejraznéjsich afér typu Gross, Wolf, Cunek,
Rebicek, Dalik & Kvapil) dospélo tak daleko, ze pred
volbami vyvolalo jistou miru sebereflexe v pravé ¢ds-
ti politického spektra. ODS se dokédzala na posledni

Texty

chvili zabavit svého problematického volebniho lea-
dera Mirka Topoldnka a nahradit ho aférami nepo-
znamenanym Petrem Nec¢asem. Novd strana Karla
Schwarzenberga pfisla s nebyvale tvrdym a nepopu-
larnim volebnim programem, KDU-CSL hlasité vy-
hlasuje boj proti korupci. To vse zni uchu pravicového
voli¢e velmi dobfe, ale véfime skute¢né tomu, ze po
volbdch bude néco jinak?

Hlavni pfi¢ina krize politiky

Krize éeské politiky a zejména hlubokd krize ¢eské pra-
vice jsou nezpochybnitelnym faktem, piSeme o tom na
strankdch Kontextii jiz dlouho. A nejsou to obavy pou-
ze akademické, ale maji velmi redlnou podobu. Nejsem
urdité sdm, kdo nevi, koho volit. ,,Jsem depolitizovany
politolog,“ fekl mi neddvno jeden kolega zabyvajici se
vyzkumem ¢éeské politiky, ,,nedoufim v nic, pfemyslim
pouze, kde mij hlas zpasobi nejméné skody.“ Kde to
je, ovsem nebyl schopen s jistotou fict. Podobné jako
ja ale citi, Ze existujici politické strany jsou neduvéry-
hodné, jejich politici podpramérni a motivovani pfe-
devsim osobnimi zdjmy. Jiny muj kolega pfed néjakou
dobou v tomto ¢asopise napsal, Ze politici dnes uz ne-
hdji zdjmy ob¢ani, ale spise své vlastni zdjmy jako spe-
cifické privilegované tfidy. Rozumi si také ¢asto vice se
svymi politickymi oponenty, s nimiz se v ptipadé nut-
nosti vzdy domluvi, nez s béznymi obéany, jejichz z4-
jmy maji zastupovat.’ Politika, byznys, zneuzivini vy-
hod a informaci, vie splyvd v jedno, slovo korupce se
sklonuje kazdodenné, nikdo uz v nic nevéfi, pohrdé-
ni politiky a znechuceni politikou nabyvaji extrémnich
rozmérit. Proto také ona nezaslouZend a neuvéfitelné
vysokd popularita premiéra Fisera a jeho tfednické vld-
dy, jeZ je varujici. Pfic¢iny tohoto stavu jsou hleddny vsu-
de mozné, zfidkakdy vsak na sprévném misté.



Pro¢ tomu tak je? Nepatfim k tém, ktefi vie svadi
na $patnou ceskou povahu: ,My Cesi jsme uz takovi...
To by se na Zdpadé nemohlo stét...“ Takovd vysvétle-
ni, byt v jistych kruzich rozsifend, jsou hloupd a pod-
vratnd. Nevéfim ani v to, ze jde o disledek komunis-
tické moralni devastace, reziduum totalitniho rezimu.
Hlavni pfi¢ina je dle mého soudu jind — éeskd politika
je obéti $patného volebniho systému, jehoz dusledky
se postupné stdle silnéji projevuji. Od roku 1996 u nés
po volbach vznikla vétsinovd vldda jen jednou, a to na-
vic disponujici minimélni vétsinou pouhého jedno-
ho hlasu, v Evropé patiime spolu s Itdlii do skupiny
zemi s nejkrat${ pramérnou udritelnosti vlady. Casto
je pfipomindno, Ze tento nevyhovujici volebni systém
vede k trvalému politickému patu, nemoznosti sestavit
funkeni vlddu a cokoli prosadit, stejné jako k alibismu
a rozfedéni ndsledné odpovédnosti. Vétsinou ale zlistdva
stranou pozornosti, ze tento stav je také prvotni prici-
nou morélni devastace a ipadku politické kultury v nasi
zemi. Kvalitu kazdé hry totiz urcuji pfedev$im jeji pra-
vidla, a to plati i pro politiku. A pravidla kazdé hry také
do jisté miry uréuji kvalitu jejich hréc¢t a dokonce pred-
znamendvaji budouci vitéze. Urcuji také, kdo je ochoten
se hry Gcastnit, s jakou motivaci, a co od ni o¢ekavd.

Promarnén4 $ance opozi¢ni smlouvy

a jeji dusledky

Jsem presvédcen, ze kofeny této krize musime hle-
dat v opozi¢ni smlouvé udrzované v letech 1998 az
2002 nejsilngj$imi stranami ODS a CSSD. Aby mi
bylo dobfe rozuméno. Opozi¢ni smlouva, jejiz ptivod-
nim cilem byla zména volebniho zdkona, byla smélym
a chytrym pokusem postavit ¢eskou politiku na zdravé
nohy, vyfesit dosavadni systémové problémy i pfedejit
budoucim obtizim. Potud vée v pofddku. Bohuzel se
nemohu zbavit dojmu, Ze obé strany na jeji pivodni
posldni rychle zapomnély, v novém usporfdddni se po-
hodlné zabydlely a zménu volebniho zdkona postavi-
ly na vedlejsi kolej. Chyba byla pfedev$im na strané
ODS, kterd opozi¢ni smlouvu nadéle udrzovala i poté,
co se ukdzalo, Ze jeji prvotni a jediny ospravedlnitelny
cil, volebni a Gstavni reforma, byla v lednu 2001 roz-
hodnutim Ustavniho soudu zmatena.*

Jako politicky nestandardni krok méla opozi¢ni
smlouva samoziejmé své prednosti, ale i rizika, své
mozné vynosy, ale i nutné niklady. Vynosem moh-
lo byt vyfeSeni zminénych systémovych problému
Ceské politiky, nezbytnou dani pak silné provazdni
obou velkych stran se vSemi negativnimi dasledky,
jez k nému patii. Predpoklddalo se vsak, ze kdyz se
zméni systém a vyostii pravidla hry, dojde k obnove-
ni pivodniho ideového stietu a nestandardni vazby se
oslabi. To ov§em nenastalo, kdyZ prosazenou volebni
reformu zrusil nekompetentnim rozhodnutim Ustav-
ni soud, ktery jiz tehdy zacas sehrdvat negativni roli
v ¢eském politickém Zivoté.” Jinymi slovy, ndklady na
opozi¢ni smlouvu jsme zaplatili do posledniho halére,
ale slibované vynosy se v diisledku zruseni volebni re-
formy nikdy nedostavily. V tomto smyslu jsou hlavni-
mi hrobafi ¢eské politiky paradoxné ti, ktefi ji chté-
li pfed ,zlotfilymi® politiky chranit a kultivovat, totiz
soudci Ustavniho soudu. A je smutné, %e se z této chy-
by nepoucili. Dnes prokazuji ¢eské politice podobné
medvédi sluzbu, kdyZz zru$enim pfedcasnych voleb
prodlouzili existenci ¢eské nepolitické vlddy a nepri-
hledného prostfedi, kde neni jasné, kdo které rozhod-
nuti ve jménu koho ¢ini, kdo skute¢né vlddne a kde
vlastné nikdo za nic nenese odpovédnost.®

Barbarizovana ODS. A co dal?

V obrovské krizi je nejsilnéjsi pravicovd strana ODS.
Dnes jen nostalgicky vzpomindme na ob¢anské demo-
kraty za castt Viclava Klause, kdy byvali intelektudlni
stranou par excelence, v niz se hodné psalo, publikovalo
a diskutovalo, kdy jejich politikiim o néco skute¢né slo
a na pravidelnych ideovych konferencich vznikaly pro-
gramové koncepce, jez mély hlavu a patu. Samoziejmé
i tehdy existovaly obcasné dlety, ale obecny trend byl
jiny nez dnes. Viclav Klaus vytvifel na $picky ODS
tlak, aby cetli a vzdéldvali se. Mnohdy nelenil nechat
oxeroxovat odborny text a nutil kolegy, aby si jej pro-
studovali, dokonce je z n&j nékdy i ,zkousel. A témto
Lsigndlam® shora se strana prizptisobovala, néktefi ¢le-
nové lépe, jini haife, kazdy dle svych schopnosti.

Pak ptisel Mirek Topoldnek a zacalo néco, co jsem
pracovné oznacil jako deintelektualizaci a barbariza-
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ci ODS. Namisto zajimavych texttl vyhldsenych zi-
padnich ekonomu a myslitelt pfivedl novy pfedseda
na scénu svoje Daliky a Rebicky, napojeni na byznys,
hulvétstvi a okdzaly zivotni styl, to vSe v kombinaci
s nesmyslnymi Gstupky koali¢nim partnerim a vy-
prazdnovidnim ideového reformniho néboje. A strana
se novym ,,signdlim® podddvala, obcas i ochotné pfi-
zpusobovala. Bude na historicich a politolozich, aby
s odstupem zhodnotili, zda v tomto procesu ideového
yvytunelovani® ODS vysel novy piedseda vice naproti
skute¢nému ,vkusu® a ,intelektudlnimu® rozhledu své
strany, nebo naopak strana zacala vice pfebirat ,,vkus®
a ,intelektudlni“ rozhled nového predsedy. Vysledek je
kazdopddné tristni.

Pokud se ODS nakonec odhodlala na posledni
chvili zbavit svého problematického pfedsedy, byt pod
velmi prihlednou zdminkou, je to jist¢ dobrd zpra-
va a predevsim Sance do budoucna. Obdvdm se vsak,
ze v tuto chvili to neznamend nic zdsadniho. Strana
prosla sedmi lety chaotické devastace topoldnkovské-
ho stylu, hra je $patné rozehrand a kandiddtky ddvno
sestavené. Nové osobnosti a tvife, které dnes obcan-
sti demokraté potfebujf jako sul, nikde nevidét, nebot
do takovéto politiky se Zddné z vyraznych osobnosti
nechce. A i kdyby se néjaky ten opovézlivec nasel, se-
mknutd stranickd klika, hlidajici si sv4 tepld mista, ho
mezi sebe stejné nepusti.

Neni pochyb o tom, ze Petr Necas, jenz nahradil
Mirka Topoldnka v pozici volebniho leadera, je po mo-
ralni a intelektudlni strince tou nejlepsi volbou, navic
je v politice dostate¢né dlouho a ,,svou® stranu dobfe
znd. Nicméné se obdvdm, Ze neni politikem dostatec-
né silnym a razantnim, aby dokdzal setrvaéné ODS
vtisknout svoji tvdf podobné jako dfive Viclav Klaus.
Pokud vydrzi, ¢ekd ho v nejblizsich letech nejtézsi boj
jeho politické kariéry, ve srovndni s nimz se brzy bude
leto$ni predvolebni kampan zddt poklidnou prochdz-
kou. Bude to boj o dal$i sméfovani a charakter ODS,
jez se musi zbavit zajetych stereotypt, problematic-
kych lidi a pokusit se ziskat zpét, co bylo v minulych
letech prohospodateno. Otdzkou ovSem je, zda je néco
takového mozné, pokud strana neprojde silnou odist-
nou katarzi po velké volebni pordice, ke které by nej-
spise pod Topoldnkovym vedenim doslo.
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ODS si musi pod vedenim Petra Necase vybudo-
vat zcela novy politicky styl, naprosto odlisny od toho,
ktery léta razil Mirek Topoldnek, jez ho (védomé ¢i ne-
védome) krok za krokem pfiblizoval stylu a praktikdm
Paroubkovy CSSD. Je tfeba vritit na pravici trochu
politické kultury. Neméli bychom zapominat, ze od-
povédna politika by méla byt, jak kdysi pékné napsal
Pavel Svanda, jen pokra¢ovinim kultury jinymi pro-
sttedky. A samoziejmé ,nejde jen o to, zda doty¢ny
politik smrkd do kapesniku nebo jen mezi prsty. Jde
o zpusob, jakym ¢te svét kolem sebe, o metody, jimiz
si utvdfi ndzor na lidsky adél“.” Nelze donekoneéna
spoléhat pouze na to, ze ti druzi (myslena je samoziej-
mé Paroubkova CSSD a nereformovan{ komunisté)
jsou jesté horsi.

Politicky systém zvyhodnujici podprimér

Bylo by ale nespravedlivé svalovat vinu za krizi ¢eské
politiky na konkrétni jedince, jiz zminéného Mirka
Topoldnka nebo jeho nékolikandsobné horsi levicové
dvojce Jitiho Paroubka. Oba jsou spise produkty $pat-
ného politického systému nez jeho tviirci. Znovu pii-
pomenme, jakou mordlni devastaci ptisobi na ceské
politické scéné volebni pat, ktery zde mdme od roku
1996, a neprithledné politické prostiedi. V ceské poli-
tice se nedd prakticky vlddnout a uz viibec ne prosadit
néjakd smysluplnd reforma, je to hra s nulovym sou¢-
tem. Pro¢ ji ovéem potom hrdt? Volebni program je
cdrem papiru, o némz se dopfedu vi, Ze nebude napl-
nén. Politika se tudiz omezuje na zruéné obchodovani
s hlasy a pozicemi, kde se vice uplatni lidé s handlit-
skym nez politickym talentem, na pouhé predstirdni
reforem, Cefeni vody pred voli¢i. A komu takovyto sys-
tém vyhovuje? Pochopitelné tém ,,politikiim®, ktefi na
to maji ,zaludek® a jimZ o nic zdsadniho nejde, jejichz
jedinym cilem je udrzet se v sedle a uhrdt néjakou tu
,malou dom“. Lidem bez moralnich zdsad a ideové-
ho presvédéenti, ale s touhou po moci a penézich, vie-
hoschopnym handliftim a prodava¢im vzduchu (ém
nékolika mélo ¢estnym vyjimkdm se omlouvdm). In-
teligentni politici s pevnymi ndzory a zdsadami nemaji
v takovémto systému misto, jsou uslapdni podpriimé-
rem. Z politiky bud dobrovolné odesli, nebo sedi né-



kde v okrajové funkci v depresi, v hor$im piipadé se
zacali pragmaticky orientovat pouze na vlastni zdjmy.

Reseni je jen jedno

Jsem presvédéen, ze existuje jen jedind cesta, jak ze
soucasné krize ven, a tou je razantni zména volebniho
zdkona nebo rovnou ¢&sti dstavy. Posileni vétsinovych
prvka systému, aby se obnovil pfirozeny stfet zdjma
a ideji, rozbily se existujici vazby, posilila ptimd zod-
povédnost politikt a také Sance néceho rozumného
v politice dosdhnout. Znovu opakuji: kvalitu kazdé
hry urcuji jeji pravidla. A od nich se odviji i kvalita
hréct, keeff jsou ochotni se hry téastnit. Ceska politi-
ka potfebuje pfedevsim inteligentni a ¢estné lidi, a ti
si vétsinou dobfe spocitaji, Ze dnes neni Sance cokoli
zménit k lep$imu. Na druhé strané je zfejmé, Ze nékte-
rym lidem ze soucasné politické garnitury, privyklé at-
mosfére handlovini, ideového nihilismu a masivniho
zneuzivani privilegii, soucasny stav vyhovuje.

Proto je tfeba hledat cesty, jak pfinutit politiky
k tomu, aby zménili stdvajici volebni systém smérem
k posileni vétSinovych prvka. K tomu je prvnim ne-
zbytnym krokem, abychom znovu rozpoutali véznou
debatu na toto téma, prestali donekone¢na zaménovat
ndsledek za pfic¢inu a uvédomili si, ze pravé zde lezi kli¢
k feseni mnoha praktickych probléma a tpadku poli-
tické kultury v nasi zemi. Zajimat by se o toto téma
méli pfedevsim politologové, ktefi se u nds na kated-
rich rodi jak houby po desti, a také novindfi majici
sklon dennodenné tepat nesvary politika, ale piehlizeji
skutecné priciny tohoto neutéSeného stavu. Svou roli
by mohli sehrdt napiiklad i rizné obcanské iniciativy,
jez v na$i zemi v minulosti vyprodukovaly fadu petic
¢i iniciativ ¢asto velmi pochybného obsahu a Grovné.
Pro¢ pro zménu jednou nebojovat za néco rozumného?
Upadajici politiku rtizné spolky a iniciativy obc¢anské
spole¢nosti suplovat nemohou a nesméji, ale mohou
od nich vyjit podnétné signdly pro jeji oZiveni.

Samoziejmé si uvédomuji, ze podobné tvahy zni
nerealisticky, nebot mantinely pro provedeni reformy

jsou diky Ustavnimu soudu velmi tizké a politické sho-
dy mezi stranami se bude dosahovat obtizné.* Obdvim
se vSak, ze pokud stdvajici pravidla nezménime, neni
v nasi zemi v nejblizsich letech nadéje na jakoukoli
zménu k lep$imu.

Pozndmky:

! Zakladni teze tohoto textu vysly ve zkrdcené podobé
v tydeniku Reflex a vyvolaly fadu reakci. Viz ,,Ceskd politika?
Obét volebniho systému®, in Reflex 12/2010. Zajimavé a pro
soucasné nepochopeni toho, o co v ¢eské politice jde, je kritickd
reakce Jana Jandourka ,, Topoldnovsky dpadek?, in Reflex
15/2010. Jandourktv text je typickym ndzorem novindiského
mainstreamu téchto let, ktery je ochoten pfehlizet selhdni

v

Topoldnkovy vlddy jen proto, Ze byl na té ,spravné strané®, tedy
proti Klausovi a Paroubkovi, pro Lisabonskou smlouvu, piipadné
jednozna¢né proamericky v mezindrodnich vztazich. Prévé zde
sbiral Mirek Topoldnek laciné body, a¢koli v politice po ném nic
zésadniho neztstalo. Bohuzel toto je, jak mi sdélil jeden ¢lovek
zabyvajici se médii, skupinové mysleni typické pro 80 procent
novindfd a lidi kolem novin.

2 Kopecek, Lubomir: Era nevinnosti. Ceskd politika v letech
1989-1997. Kniha vyjde v nakladatelstvi Barrister & Principal na
podzim 2010.

3 Fiala, Petr: ,Politika, jakd nemd byt“, Kontexty 3/2009, s. 3—12.

4Viz Fiala, Petr, Miks, Frantigek: ,ODS a opozi¢ni smlouva“
in Balik, Stanislav a kol.: Obcéanskd demokratickd strana a Ceskd
politika, CDK, Brno 2006, s. 38-65.

> Ohledné nekompetentniho rozhodnuti Ustavniho soudu viz
napt. Kubdt, Michal: ,,Poslaneckd snémovna versus Ustavni soud®,
Revue Proglas, X11., 2/2002, s. 13-15.

¢ Problémy soucasné nepolitické vlady rozebird Petr Fiala
v minulém ¢&isle Kontextn, 1/2010, s. 3—10.

7 Svanda, Pavel: ,,Kulturni politika a politickd kultura®, in Revue
Politika 712003, s. 12—14.

# O moznostech zmény volebniho zdkona viz napiiklad
polemika poitologti Michala Kubdta a Petra Sokola na strankdch
Revue Politika. www.revuepolitika.cz/clanky/307/volebni-
reforma-opet-na-scene; www.revuepolitika.cz/clanky/327/
lepsi-neco-nezli-nic; www.revuepolitika.cz/clanky/343/opravdu
-lepsi-neco-nezli-nic. http://www.revuepolitika.cz/temata/111/
volebni-system; viz rovnéz www.revuepolitika.cz/temata/111/
volebni-system.

FrantiSek Miks, 3éfredaktor casopisu Kontexty, reditel

Institutu pro politiku a kulturu CDK, $éfredaktor naklada-
telstvi Barrister & Principal.
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O intelektudlovi, ktery se neciti nejlip

PAvEL SvaANDA

Uz nevim, ktery spisovatel (snad David Lodge?) iro-
nicky shrnul pocity zépadoevropského intelektudla na
konci minulého stoleti: ,Marxismus je mrtev, struk-
turalismus je mrtev a jd se taky necitim nejlip!“ Avsak
dnes je vidét, ze marxismus neni zdaleka tak mrtev,
jak se zejména ndm ve stfedni Evropé zddlo pted dva-
ceti lety. Levicovd ideologie se k ndm vraci pfedev$im
jako import ze Zdpadu. Vedle bystrych a vymluvnych
neomarxistd, vychovanych na americkych a zdpadoev-
ropskych univerzitich ,,osmasedesdtniky, se nékdy citi
soucasny Cesky intelektudl jako nedostate¢né obleceny.
Neni-li jasné liberdlniho nebo kiestanského presvédce-
ni, pak nevyhnutelné hledd vychodisko, nebo rovnou
utocisté v rozli¢nych variacich na prastaré téma social-
ni spravedlnosti. Nebot nechce vystupovat jako ¢lovek
prehlizejici aktudlni myslenkové trendy. Za poslednich
dvacet let jsme zjistili, Ze vychodoevropskd spolecen-
skd zkusenost kolektivistické totality a disentu je ne-
pfenosnd, ze vét§iné zdpadoevropskych a americkych
levicovych intelektudld, Zijicich ve vlastnim svété, za-
stala nesrozumitelnd. Oni si tvrdi svou. Hraji si vlast-
ni muziku, kterd vSak Stfedoevropanu mnohdy zni
nepifjemné povédomé. Cekd nds tedy zase postupné
ptizptsobeni myslenkovym konvencim, jez jsme sami
uz jednou prekrocili?

Z jakych davoda levicové smysleni prezivd histo-
ricky krach komunistické ideologie, k némuz doslo
pfed nasima o¢ima? Pro¢ je neomarxismus u nds tak
jako jinde ve svété nadéle pfitazlivym a svym zpuso-
bem autentickym romantickym ttodistém téch mla-
dych (pfipadné ,veééné mladych®) lidi, keefi ohlasuji
své ndroky ve spolecenské soutézi a citi potiebu zfetel-
né artikulovat své vyhrady vici soucasnému stavu své-
ta, respektive vici svétu Fizenému star$i generaci? N¢-
kdy romantické vyhrady levicovych oponenta smétuji
dokonce proti lidské existenci jako takové, coz je tiZi-
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vé, avsak nikoliv vzicné pokuseni mladistvé nezralosti,
postavené pod tlak obtizného procesu individuace.

Jednou z pficin znovuzrozeni intelektudlni levice
u nds muze byt fake, Ze pfed nasima odima se rozlo-
zil rusky marxleninismus. Kdezto dnes jsme konfron-
tovdni s levicovym myslenim interpretovanym jesté
pod vlivem (Slavoj Zizek) vasnivého nietzschovské-
ho parlanda. Takovy vyraz je ovSem podstatné este-
ticky pritazlivéjsi nez jednotvdrné mruéeni sovétskych
ideologti. Dochézi k produkovdni tfaskavych slovnich
smési, k vyrobé celkem vtipné intelektudlni pyrotech-
niky (Vdclav Bélohradsky), keerd sice nema pro ceské
myslen{ prakticky vyznam, ale nabizi efektni ¢tendf-
ské zdzitky.

Nicméné existuje a uplatniuje se i viZzné minénd neo-
marxistickd ideologie, ¢asto jesté dost prostomyslné za-
lozend na nereflektovaném predpokladu primdtu hmo-
ty (vyrobni zdkladny) nad duchem (kulturni reflexi).
Dusledkem je my$leni znovu a opét ocarovavajici svou
zddnlivou integritou. Doklady se obéas najdou v ces-
kém levicovém kulturnim tisku. Nabizi se opét tnik
z pfitomnosti nejen do budoucnosti, ale i do tdajné
lepsi minulosti, do neodcizeného svéta pted propuknu-
tim délby prace. Pak tito myslitelé a propagandisté jsou
(po Adornové vzoru) laudatores temporis acti. Prozatim
nepfili§ hlu¢né se uplatnuje stard zndm4 vyhlidka /epsi-
ho pristiho po nevyhnutelném krachu kapitalismu.

S jakou Ziznivou netrpélivosti néktefi vyhlizeji
prudkou levotocivou zatécku, bylo patrné v zdpad-
ni Evropé¢, ale i u nds doma, z kvapného jdsotu sta-
ré i nové intelektudlni levice pfi propuknuti soucas-
né bankovni a ekonomické krize. Ihned jsme byli za-
plaveni nejen fotografiemi front na polévku z 30. let
20. stoleti, ale také temperamentnimi vyzvami k zicto-
véani s pfezilym systémem volného trhu, v¢etné pano-
vaénych ndvrht na zavedeni jakéhosi ekonomického



stanného prdva. Velmi pohotové byl razen nejasny,
zato pusobivy propagandisticky termin novy svétovy
#dd. Neomarxisté se v tu chvili viele shodli s ptivodni-
mi marxleninisty. Oni se shodnou je$té vicekrdt. Pfi-
nejmensim v tom, Ze lidsky Zivot, jaky pravé je, vitbec
nestoji za to, aby byl Zit, nybrz md byt alespon slovné
popfen, aby mohl byt nahrazen né¢im jinym, novym,
neotfelym, totiz stavem, v némz by mél ¢lovék svij
osud pevné v rukou; nepovlddne-li si unaveny obcan,
tak bude aspon rdzné rozhodovat hbity tfednik.

Levicové smysleni obecné a marxismus specidlné
nabizi vypracované metody, jak zapojit osobité nega-
tivni nélady do spolecenské diskuse. A naddle kolem
sebe $if{ viini suverénniho, v sobé uzavieného myslen-
kového prostoru. Shrnuje vlastni vyhranény katalog
otdzek, véetné soupisu piislusnych odpovédi. V tom
sméru tradi¢ni i novéjsi levicovd nabidka snad nema
konkurenci, kromé psychického prostoru vytvoteného
radikdlné chiliastickymi stfedovékymi sektami, k nimz
se marxisté, a to je zajimavé, také vzdy instinktivné
znali jako ke svym predchidctim.

Co ale my s tim? Mdme pfece své konkréeni in-
telektudlni i politické zkuSenosti s aplikaci radikalni-
ho levicového kolektivismu v nasi zemi. Zapomenout
na né nenf az tak obtizné pro intelektudla, hlediciho
na svét pouze oknem semindrni pracovny a operujici-
ho vyhradné v mezich vymezené metody, a tedy i ter-
minologie. Ale co my ostatni, denné vydani pfiro-
zenému svétu? Nemiizeme si pfece zCistajasna zapfit
zku$enosti, jez zdravému rozumu kali potéseni z Cis-
tych levicovych spekulaci, byt by pravé ty na Zdpadé
byly ,,in*.

Vnitini rozklad socialistického systému a zejména
pak necekany pad SSSR, jenz ztistdv4 historickym du-
kazem nefunkénosti marxleninského mysleni, a vsech-
ny dusledky, jez z toho vyplynuly, jsou zkusenosti, jez
v dohlednych letech jest¢ nebude moiné v nasi ¢is-
ti svéta zapirat bez ztrity tvdfe. Ostatné tyto udélosti
neomarxisté opatrné obchdzeji velkym obloukem.
Nejcastéji se tvari, jako by se nic nestalo. Nekomentu-
ji ani fake, ze relativné Gspésnd ¢inskd varianta stdtni-
ho socialismu se ocividné zdaleka rozchdzi s predikce-
mi marxistd 19. a 20. stoleti. Marxismus jako védecky
systém, nabizejici ekonomickou a kulturni prognos-

tiku, naprosto zklamal. Z hlediska neomarxista tedy
zatim plati, ze o ¢em se nedd mluvit, o tom se pros-
t¢ musi mléet. Idedl pfesného proroctvi, vyéteného ze
stavu vyrobnich sil a vyrobnich vztaha, vsak stdle lezi
né¢kde v zdsuvce pracovniho stolu levicového intelek-
tudla a zdlezi jen na ném, kdy jej polozi znovu na stal,
aby okouzlil nezkusené posluchace.

My vsak budeme uz vzdy tvrdé nardzet prévé na ra-
dikdlné predestina¢ni charakter marxismu jako nauky.
Tézko se kdy jesté smifime s tidajné védeckou vidinou
zésadni predurcenosti lidskych osudi. Nemuzeme ani
véfit v marxisticky idedl tidajné pfesné predikce udaj-
né nevyhnutelného spolecenského vyvoje. Mdme jesté
prilis zivé v paméti ulozenu zkusenost nepfedvidatel-
nosti historického déni, jez umi zaskodit nejen pru-
mérného ¢lovéka, ale i poucené a v peclivych spekula-
cich zb¢hlé intelektudly, jakoZ i tymy analytika.

Dile ndm bude uZ vidy ¢init potize marxistickd
redukce lidské identity na vztah jedince nebo spole-
¢enské skupiny k vyrobnim prostfedkiim. Zazili jsme
nejen za poslednich dvacet let, ale i v pfedchozim po-
litickém systému oboustranné radikdlné socidlné pro-
stupnou spole¢nost. Museli jsme si pfi prilezitosti po-
litickych represalii i za Zivota v demokracii vSimnout,
ze lidskd totoznost je ddna spise duchovnim profilem
konkrétniho ¢lovéka, jeho vd$nivymi zddostmi a vali
k Zivotu. Pfi¢emz tfidni ptvod pro lidskou Zivo-
taschopnost mnoho neznamenal. Konkrétni{ vztah
k ekonomické sféfe a zapojeni do ni muze mit u jed-
notlivce tak proménlivé podoby, Ze je Zddnd materia-
listickd predestina¢ni teorie neni schopna vérohodné
popsat.

Jinym ptvodnim marxistickym predpokladem,
k némuz se levicovi intelektudlové zatim nemohou
vefejné hlisit, je ndzor, Ze lidskd individualita jako ta-
kovd, osud jedince, je jen produktem ekonomickych
vztahd. Pamatujeme se dosud, ze podle piivodni ideo-
logické razby se tizivd osobni identita ve spole¢nosti
osvobozené od majetnickych vztaht méla blazené roz-
plynout v kolektivu. My vsak byli za vlddy marxisti
naopak nékdy zhrozenymi, jindy potéSenymi svédky
dramatického vyostreni lidskych osudt. Nejen state¢-
ni jednotlivci, ale i lidé socidlné pramérnych osudt
a nevyraznych osobnich predpokladii byli opakova-
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né nuceni k existencidlné vyznamnému rozhodovani.
Bfemene volby vlastntho Gdélu nebyli zprosténi ani
programovi konformisté, ani pfesvédéeni komunisté.
A dnes jsme ucastniky epochy, kterd nejen umoznuje,
dokonce tudajné preferuje maximdlni individualizaci
ndhledu, nézord, postoju a privé ve vyostiené indivi-
dualité vidi (anything goes!) sviij vyraz a smysl. Pohled
neomarxisty na jedince jako na pouhy produkt vyrob-
nich vztaht, jenz by se nemél vzpouzet nevyhnutelné-
mu zdniku, nds tedy uz tézko presvéddi.

Jinak feceno: Marx sice disledné a Gspésné adap-
toval tradi¢ni pfedstavu o stabilnim stavovském roz-
déleni spole¢nosti do dynamické nauky o konflikenim
tiidnim rozvrstveni, urcujicim lidskou individualitu.
Prévé tato souddst levicové ideologie se vsak roztfistila
a jesté stale tfisti na nasi letité zkusenosti lidské iden-
tity, kterd nezanikd, i kdyz je v zdjmu preZiti schopna
prekvapivé flexibility. To pozndni ndm vnutily bouflivé
d¢jiny stfedni Evropy ve 20. stoleti.

Krome¢ toho v$eho budeme pohlizet skepticky i na
to, co lze nazvat dialektickym kejklifstvim, na pyro-
technické proklamace typu: ,Subjektivné se, mily X.,
povazujes za bélocha, ale objektivné jakozto vykofis-
tovany jsi pfislusnikem barevného etnika!“ Dost dob-
fe nemizeme zapomenout na to, jak se paradoxnich
moznosti idajné dialektického mysleni v rimci marx-
leninismu vyuzivalo ke chladnokrevnému propagan-
distickému prosazovini mocenskych cilti vedouci sku-
piny. Dialektika jako metoda mysleni ma tedy dodnes
aspont v o¢ich vékové a zkusenostné zralé generace
z ostudy nejen kabdt, ale i kosili.

Zipadoevropsti neomarxisti¢ti intelektudlové to
s ndmi opravdu nebudou mit lehké. Pravdépodobné
nds budou stdle vice tisnit pon¢kud snobskym poza-
davkem, abychom se s nimi konformovali a stali se
také ,,in“. Budou po nds chtit, abychom se spolu s nimi
klanéli u bran fiSe iluzi, které si oni kultivuji ve svych
semindrnich pracovnich a redakcich, jez jsme si my —
a to nejednou dosti trpce — uz odzili. U zdpadoevrop-
skych neomarxistit mozn4 jde ¢astéji o intenzivni oset-
fovani vlastni neklidné psychiky, socidlniho $patného
svédomi, o individudlni manifestaci negace nez o ana-
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lyzovdni skute¢ného stavu spole¢nosti: to ndm napovi-
dd nase spolecenska zkusenost.

I u nds bude neomarxismus v riznych variantdch
pfitazlivym nebo aspon drézdivym myslenkovym vy-
chodiskem pro vsechny, ktefi svou lidskou identitu
zaklddaji radéji na zdsadnim #e! nez na souhlasu s ob-
tiznym a dramatickym charakterem lidského udélu.
Ostatné ze zkusenosti vime, ze nemdlo Ceskych inte-
lektudla trpi nadmérné rozvinutou, pfimo nadyma-
vou pfizpusobivosti. Obétavé pfitakdni Zivotu a pre-
devsim konkrétnim lidskym existencim v jejich indi-
vidudlnich podobich je pravdépodobné stile jesté tim
nejpevnéj$im bodem, v némz lze zakotvit duchovné
Uc¢innou distanci vidi radikdlné levicovému odmitdni
svéta, jaky je. Ovsem ¢lovek, ktery bezhlavé odmitd na-
pravo nalevo vse, co kolem sebe i v sobé vidi, je vlastné
uz na nové cest¢ ke starym omylam.

Kromé neomarxistické intelektudlni pasti jsme
konfrontovéni také se socialistickymi, zespolecenstuji-
cimi politickymi a kulturnimi instinkty, jez maji mno-
hem vyznamnéjsi vliv na vefejny provoz. To je ale zase
jind historie, kterd by neméla byt sméSovdna s radikali-
zujicim neomarxismem. Populisticky kolektivista chce
bohaté mensiné brét a nebohatou vétsinu drzet zkrdt-
ka, totiz v co moznd nejvétsi zévislosti na darech silné-
ho, centralizovaného stdtu. Je vétsinou nerozpacitym
mocenskym praktikem bez teoretickych zdjmi. Ne-
zajimd jej chiliastickd vidina nového svétového iidu, jiz
se zdlibné zabyv4 latentné extremistickd intelektudln{
levice. Je svym zptsobem realista. Skute¢nost neod-
mitd, nybrz ji vyuzivd, pase se na ni. Odmitdni dané
reality a vd$nivd touha po nécem jiném, neotielém, pii-
vodnim vychdzi z romantickych kofeni a je spiSe zna-
kem duchovniho nepokoje moderny nez pragmaticky
promyslenym ndvodem k politickému jednini. Kdyz
se ovsem nékterého uzavieného myslenkového systé-
mu z dilny levicovych intelektudltt zmocni, jakozto
praktického propagandistického néstroje, populistic-
ky pragmatik, mize byt i zle.

Pavel Svanda, spisovatel, profesor na Divadelni fakulté
JAMU v Brné.



Co ndm pfindsi kfestanska zkusenost

s 20. stoletim?

C’zj/fi teze s historickou glosou

Jiri HaNuUS

Zadany nézev mi zpusobuje jisté problémy. Pro novo-
vék je typické nejen déleni konfesiondlni, ale téz po-
litické. Kfestané mohou mit rtizné zkusenosti a tomu
odpovidajici nejednotné postoje, proto neexistuje spo-
le¢nd opce. Pro feseni ,spolecné zkusenosti kfesta-
na by se ale snad dal zdtiraznit akcent antropologicky.
Podle kiestanského presvédceni je Bih dobry a ¢lovek
i svét jsou dobrym stvofenim. To je nauka, kterd kfes-
tany navzdory vem rozdilim sjednocuje. Clovék je
vSak soucasné spolustvofitel s velkou kreativni silou.
(Zde existuje sice pfistup ,erasmovsky“ na rozdil od
ptistupu ,luterského®, ale jednd se o distinkci v na-
sich sirsich souvislostech nepfili§ vyznamnou.) Ve své-
t¢ i lidech jsou vsak pfitomny destruktivni a sebede-
struktivni sily, to, co se nékdy nazyvd ,tragickym*. Ve
20. stoleti je ,tragického veliké mnozstvi, aZz s nim
maji kfestané veliké problémy. Muzeme je vyjddfit
v palcivé otdzce: ,Kde jsi, Boze, kdyz tvij lid, keery jsi
stvofil, trpi?“ Kiestan md vsak jistou nadéji v Bohu-
-Jezisi, ktery tragickou povahu svéta nerusi, ale svym
zivotem a smrti (ldskou) ukdzal zptsob, jak tragic-
ké naplnit skute¢né ,lidskyjm“. Kiestanskd zkusenost
s 20. stoletim se zd4 byt tedy napjata mezi tyto dva
p6ly — zkusenosti urcité samostatnosti vii¢i Bohu, kte-
ry viditelné do historie nezasahuje, a zkusenosti na-
déje, kterd pravé proto, ze souvisi s virou, je do urcité
miry také neviditelnd, tézko uchopitelnd a popsatelnd.
Je vsak zapottebi zduraznit rozdil mezi virou a utopii.
Zatimco prvni je pevné vizdna na d¢jiny a je kontinuit-
ni, druhd je z historie, a tedy i z historické zkusenos-
ti, vytrzena. Jakkoli se miize na prvni pohled zdit, ze
kiestanskd vira md utopické prvky, je to jen zddnlivé,
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pohlédneme-li na celek nauky i tradice. V konkrétnich
historickych konstelacich se obéas vyskytuje vira a uto-
pie promisené — jak je to ostatné zfejmé i na duchov-
nim otci této konference Bernardu Bolzanovi.

Kfestansky pochopend antropologie umoznuje také
pochopit problematiku se/bdni kiestanii v celé fadé ob-
lasti, od vefejné po osobni sféru, kterd do znaéné miry
zasahuje do soucasnych evropskych diskusi o kfestan-
stvi a kfestanskych institucich a problematizuje ji.

Vlastni pispévek sestdva z pokusu o odpovédi na
Ctyti otdzky a md podobu Ctyf tezi a jedné glosy:

1. Jak hodnotit 20. stoleti,
jeho tendence a viibec moderni svét?

Moderna je ambivalentni a obcas vypjaté extrémni,
coz vyzaduje nutnost stilého rozliSovdni. Kiestané
z tohoto procesu nemohou byt vydéleni. Jejich pre-
svédceni nezaklddd zédnou moznost intelektudlni le-
nosti. Moderni doba ma klidné etapy, které ale kon¢i
katastrofami. Znd katastrofy, které umozuji nové za-
¢atky. Evropa ma paradoxni déjiny. Je v tomto smyslu
viak stdle kli¢covym hrdc¢em historie, nebot zde vznikly
myslenkové vyboje, na jejichz zdkladé se nyni odehri-
vaji konflikty v celosvétovém méfitku. Zanikem ko-
lonidlniho panstvi nekonéi vechny vzniklé vazby, ba
prévé naopak, vztah Evropy a ostatnich kontinenti se
komplikuje. Kfestanstvi je na tomto déni nejen spolu-
odpovédné, ale ma zaklddajici a uréujici vyznam, ne-
bot na zédkladé¢ aplikace nékterych jeho ideji v kombi-
naci s dal$imi historickymi konstelacemi moderni Ev-
ropa vznikla a takiikajic se rozsifila do svéta.
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Rdd bych dal jeden konkrétni ptiklad ambiva-
lence, ktery znovu a znovu znepokojuje Evropany ve
20. stoleti, a to pfiklad nacionalismu. Je to jisté fe-
nomén star${ nez moderna, v 19. a 20. stoleti v sobé
obsahuje hlubokou rozporuplnost. Na jedné strané je
zde jako nezpochybnitelny a fungujici ideovy zdklad,
na némz jsou vystavény demokratické instituce a ob-
¢anskd spolecnost (a pfipadné ndrodni stdty), na druhé
strané ve své vypjaté podobé a v kombinaci s autoritdi-
skymi politickymi prvky pusobi jako smrtici jed, ktery
je schopen vSechny instituce rozvrétit, jak jsme tomu
byli svédky na jihovychodé Evropy v 90. letech. Zd4
se mi v§ak nutné, abychom se naucit v napéti moderni
rozporuplnosti zit, ba abychom byli schopni a ochotni
pozitivni aspekty ndrodniho citéni branit, pfipadné je
obhajovat i v mimoevropském prostiedi. Cilem nemu-
ze byt eliminace rozportt moderny, véetné rozpori na-
cionalismu. Je [épe Zit v ambivalentnim svété, v némz
nemdme po ruce vSechna feseni, nez zit ve svété redu-
kovaném, a tudiz nesvobodném.

V moderni dob¢ se vsak také setkivdme s fenomé-
nem, ktery ndm zpusobuje nejednu potiz. To, co se
muze jevit nejdiive jako nezpochybnitelnd hodnota,
md nékdy tendenci zvratu az do takzvanych ,negativ-
nich ¢isel“. Napiiklad se to d4 tvrdit o novodobé kon-
cepci lidskych prdv, jez jako puvodné univerzdlni idea
pervertovala do soucasnych dil¢ich pozadavka (tzv.
prav) jednotlivych spole¢enskych skupin. V tomto
piipadé se mi zdd vhodné, aby se kfestané rozpomné-
li na své vSeobecné poslani a ptipominali univerzdlni
rogmér lidskych prav — prakticky tedy koncepci pfija-
tou po druhé svétové vilce.

2. Jakou roli m4 v moderné

kiestanskd (katolickd) cirkev?

Katolicka cirkev prosla za dvé stoleti zna¢nym vyvo-
jem, milnikem je rozhodné druhy vatikdnsky koncil,
ktery akceptoval reformaci a do jisté miry i modernu
(univerzilni koncept lidskych prav, pfijeti ideje ndbo-
zensky neutrdlniho stdtu, kritika antisemitismu pro-
vizend pozitivnéj$im vztahem k nekfestanskym na-
bozenstvim). Katolické pojeti cirkevniho spolecenstvi
m4 ovSem svd specifika, na rozdil od protestantského:
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Cirkev je jakymsi ,,.zkusenostnim zdkladem “, nenti to jen
organizace jako jiné, kam je mozné vstoupit a zase jed-
noduse vystoupit jako do néjakého spolku. Pojeti cirk-
ve md mnohem hlubsi zdklady. Tento zéklad, tato kon-
tinuita se nové vyjevuje v reformdch, ale nikdy se zcela
neztrici. Cirkev (slovem a svitostmi) oslovuje vSechny
roviny lidského Zivota. Neexistuje pro ni Zddnd prio-
ritni konkréeni politika, kterd by méla stranickou po-
dobu, jeji kol je ale ¢ist ,znameni ¢asu“ a formovat
lidské svédomi. Cirkev nemuize byt ani pravicovd, ani
levicovd, ani nemuize hledat ,,tfeti cestu®. To je myslim
jeden z problému tzv. kiestanské socidlni nauky, kterd
bohuzel vznikla jako jakdsi tfeti cesta mezi liberalis-
mem a komunismem. Druhy vatikdnsky koncil pod-
trhl jeji zakladni rysy, pficemz byl schopen diferenco-
van¢jsiho pohledu jednak na socialistické akcenty, jed-
nak na akcenty liberdlni. Ze zdvéra tohoto koncilu vy-
plyvd skute¢nost, Ze nyni md kiestan mnohem vice na
vybér mezi angazma v riznych politickych subjektech,
pokud ovsem chce byt aktivni v politické oblasti. Prak-
ticky se ale rozmanitd politickd ¢innost tykd jednotliv-
ctl, je takiikajic v rukou jednotlived, nikoli cirkve jako
celku, coz je viceméné pozitivni. Kdyz je cirkev nejvice
»nabozenski®, je nejvice ,bozskd®. Jakdkoli politi¢nost,
snad vyjma jistych mirovych iniciativ, cirkvi jako celku
podle mého soudu neslusi. Cirkevni aktivismus sedm-
desdtych a osmdesatych let v zdpadni Evropé a Ameri-
ce se zdd byt ponékud kontraproduktivni.

3. Jak rozpoznat nebezpeci
(napt. totalitarismus) a jak se proti nému brénit?

Je to stale aktudlni otdzka, vyplyvajici z charakteru mo-
derni doby. Otdzka, kterd se tykd mysleni i konkrét-
niho jedndni a historicky je zakofenéna ve zkusenosti
s totalitarismy 20. stoleti, v ¢eském piipadé s komu-
nismem. Dalo se komunismu zabranit, bylo mozné
uplatnit néjaké obranné mechanismy? Musel trvat ko-
munisticky rezim tak dlouho? Musel nutné byt tak de-
struktivni? Podminky pro pfedchdzeni pokuseni tota-
litarismu jsou tyto: konsensus v zdkladnich demokra-
tickych hodnotdch a pravidlech, z nichz nejdulezitéjsi
jsou svobodné volby z pluralitni nabidky politickych
stran, a schopnost jednoty demokraticky smyslejicich
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osob v krizovych politickych situacich. V tomto smys-
lu je nutné promyslet vazbu kiestanskych a liberalnich
proudi, nebot ta je v historické perspektivé nejslab-
$1, alespont v nasi zemi. Hleddni vychodiska pro tuto
vazbu pro mne predstavuji mimo jiné publikace Ralfa
Dahrendorfa, némeckého liberdla s myslenim oplod-
nénym anglosaskou zkusenosti, ktery hledd v rdm-
ci liberdlniho fddu urcité ligatury, vazby utuzujici
spole¢nost.

Kfestanskd nauka v tomto ohledu pfindsi ovéem
i zdsadni moznost: pfi veskeré snaze se muzZe stdt,
ze nebezpedi prosté nepozndme a Ze se zapleteme do
struktur zla, at uz v nasem osobnim Zivoté, nebo v Zi-
voté vefejném. Pfipomnél jsem si to pfed neddvnem,
kdyz vysla znovu v Ceském prekladu zndmd kniha
Karla Jasperse, ktera tolik ovlivnila povéle¢né némec-
ké diskuse o viné na zlo¢inném nacistickém rezimu.
Po padu komunismu se miize vétsina Cecht prat néjak
podobng, jako se ptal Jaspers, samozfejmé s ohledem
na totalitarismus ve znameni rudé hvézdy. Ktestanskd
nabidka je pfitom velkorysi: pokud ¢lovek je ochoten
nahlédnout svij omyl a pfiznat si ho, je mozné za-
Cit spldcet své dluby. 1 kdyz selze obrana, prece existuje
vychodisko. Re¢eno s americkymi filmovymi hrdiny:
Podle kfestanstvi vzdy existuje plan ,B“. I kdyz je po-
tieba pfiznat, Ze i takovd velkd myslenka, jako je mys-
lenka odpusténi, je politicky zneuzZitelnd.

GLOSA: Uvedenou pozndmku o alianci liberdlnich
a kiestanskych politickych sil by bylo likavé rozvést.
Z perspektivy éeskych déjin 19. a 20. stoleti by se
dalo uvazovat zejména o téchto zajimavych souvise-
jicich tématech: a) o historické roztrice mezi ndrod-
nim hnutim a vétsinovym ndbozenstvim, diky niz se
dostalo katolictvi do hluboké defenzivy trvajici v pod-
stat¢ dodnes; b) o povaze Ceského liberalismu, ktery
se — pravé proto, ze byl silné nacionalizovin — postu-
pem casu a v dusledku vyvoje stal silné antiklerikal-
ni ¢i vzhledem k institucionalizovanému ndbozenstvi
pfinejmensim obezfetny (a to v tradicich masarykov-
sky univerzalistickych i v tradici bliZsi pozitivnéjsimu
chdpdni vyznamu politickych stran); ¢) o komunistic-
kém Ctyficetileti, jez provedlo duslednou o¢istu od li-
berdlni, pfipadné liberdlné-konzervativni politiky, ale
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které z jejich trosek uéinilo paradoxné vnittniho spo-
jence s kfestanskou opozici, jejiz inteligentnéjsi ¢ast za-
¢ala byt alergickd nejen na formy spoluprace s komu-
nistickym rezimem, ale i na riizné socialistické expe-
rimenty; d) o povaze ¢eského politického katolicismu
reprezentovaného lidovou stranou, ktery se v priabéhu
jednoho staleti v dasledku vnéjsich sekulariza¢nich tla-
ki a v dasledku své stfedové pozice stal de facto ideo-
vé vyprazdnénym subjektem, pohybujicim se na hra-
nici politické vyznamnosti. Vsechny ¢étyti body uka-
zuji mimo jiné na to, jakou m4 politicky katolicismus
(dnes spise politické kiestanstvi) obtiznou pozici, jak
ptestal byt ,jazy¢ckem na vahdch® v rdmci politické hry
a jak se prakticky i ideologicky rozstépil na &dst liberal-
ni a ¢ast socialistickou. Navic: Jakkoli je dnes pokuseni
wchristianizovat® tyto zdsadni ¢dsti politického spekera
veliké, je zfejmym anachronismem. Plati to rozhodné
v eském prostiedi, v némz se kiestané mohou prosa-
dit pouze na zdkladé své (mimondbozenské) odbor-
nosti a mohou své koncepty prosazovat jen se znaénou
davkou pokory.

4. Evropa a kiestanstvi?

Jmenujme tii oblasti, které jsou z¢dsti v moci kfesta-
na a kfestanskych organizaci a tykaji se evropskych
zélezitostl. Vechny tfi jsou pozitivni, i kdyz tieti je
spise kritickou tlohou. Prvni oblast je ryze intelek-
tudlni — kfestané se mohou a musi zbavovat pfedsta-
vy, ze jsou na svété kvili zduraznovani morilky nebo
kvuli zdaraziovdni tradi¢nich mravi. Evropské kies-
tanské dédictvi je téZ dédictvim intelektudlnim, a to
dédictvim zavazujicim. Konkrétné to znamend, Ze se
kiestané vdzné zamysli nad tim, v ¢em spocivd speci-
fikum kfestanského pfinosu Evropé — namisto opako-
véani vy¢pélych formulaci a moralizovani. (Moralizuji-
ci akcent zni navic docela smésné v dobé, kdy mnoho
lent kfestanskych instituci celi obvinéni ze zneuzi-
vani mladistvych.) V tomto smyslu bych pfipomnél
spise podnétnou studii francouzského myslitele René
Bragua, ktery pfisel ve své knizce o Evropé s tezi, Ze
v zékladech tohoto kontinentu je schopnost pfijimat
akulturné , preklddat” rizné myslenkové sméry a pod-
néty, ze je to svého druhu fimanstvi, schopnost poro-
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zumét a tvaréim, akeudlnim smérem pretvdiet. Mys-
lim, Ze s podobnymi inspiracemi pfichdzi i soucasny
papez, i kdyz je casto kritizovan svymi byvalymi ko-
legy-teology. Druhd droven se tykd programu pro cir-
kevni instituce. Pro moderni Evropu je typick4 jistd
hyperkriti¢nost k jakymkoli institucim, at uz se jednd
o politické strany, nebo o cirkve. Cirkevni organizace
maji obrovskou zku$enost s tim, co to je ,,byt organiza-
ci“, a tuto zkusenost mohou predat, i kdyz se nemutize
jednat o pouhé napodobeni. Je to tikol nanejvys kul-
turotvorny a dnes nanejvys akeudlni. Je tieba probudir
gtracenou diivéru v lidské organizace, coz je mozna di-
lezitéj$i nez prestdt tu ¢i onu diléi finanéni krizi. To
samozfejmé souvisi s riznymi cirkevnimi reformami.
Treti v pofadi je oblast, na kterou se bohuzel ¢asto za-
pomind, totiz prorockd funkce kiestant. Proroci jsou
lidé inspirovani, ktefi maji schopnost nikoli vidét do
budoucna, ale prohlédnout skute¢nost do hloubky, né-
jak jinak uvidét pfitomnost. Myslenka sjednocené Ev-
ropy je moznd velkou myslenkou (hranicici s utopii),
znamend v$ak vyfesit nesnadny a snad i nefesitelny ré-
bus: otdzku jednoty a raznosti. To, na co by kfestané
nemeli rezignovat, je kritické zhodnoceni soucasné-
ho problematického stavu evropského sjednocovdni,
a to na zdkladé zdkladniho liberdlniho pfistupu, totiz
na zdklad¢ kritéria svobody — a to nejen pro sebe, ale

i pro druhé.
Zavér

Evropsti kiestané maji s 20. stoletim rtizné zkusenosti.
Zazili prondsledovdni, oslabeni nébozenskych institu-
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ci, antiklerikalismus, na druhé strané jejich zkusenosti
obsahuji i vlastni selhdni v totalitdrnich ¢i autoritativ-
nich rezimech. Ve 20. stoleti si tak snad zacali vic vdzit
svobody a zacali vice hledat spole¢ny jazyk i s lidmi ji-
nak smyslejicimi. Pfes vSechny sekularizaéni tendence
méli viak stdle co spole¢nosti Fici a co ji nabidnout, ne-
bot byli schopni zmény ndhledu, byli poucitelni a méli
tendenci k sebevzdélévani navzdory véem nepfiznivym
okolnostem. Ob¢as — coz je tieba zvldsté vyzvednout
— byli ochotni i k obéti pro druhé. Zdsadni otézkou je,
jak se svymi zkuSenostmi ddle nalozi: mit urcitou zku-
Senost je totiz pouhym predpokladem k odpovédnému
mysleni a jedndni.

Literatura:

Rémi Brague: Fvropa, timskd cesta. PF UK, Praha 1992.

Ralf Dahrendorf: Hleddni nového vidu. Predndsky o politice svobody
v 21. stoleti. Paseka, Praha — Litomysl 2007.

Philippe de la Chapelle: Cirkev a Deklarace lidskych priv.
Kiestansk4 akademie, Rim 1973.

Karl Jaspers: Otdzka viny. Prispévek k némecké otdzce. Academia,
Praha 2006 (druhé vyddni 2010).

Mikuld$ Lobkowicz: Konzervativni / liberdlni. Kfestanskd
alternativa? Teologické rexty 21, 1/2010, s. 10-17.

Jan Sokol: Filozofickd antropologie. Clovék jako osoba. Portil, Praha
2002.

Pfednaska v ramci setkéni Dialog uprostrted Evropy — O smys/
evropské integrace.

Jifi Hanus, historik, pracuje na Historickém ustavu FF MU,
vénuje se evropskym déjinam 19. a 20. stoleti a déjinam
historiografie.
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Navrat ¢lovéka bez vlastnosti

CEzARY MICHALSKI

Dne 14. dubna 1942 zemiel v Zenevé spisovatel, ktery
jako prvni nahlédl, zanalyzoval a popsal zptisob mysle-
ni a viimdni svéta, ktery byl na konci dvacdtého stoleti
oznacen pojmem postmodernismus. Vyznavac ¢i spise
obét postmodernistického svétondzoru avant la lettre
se stal nakonec hrdinou nejvyznamnéjsiho dila Rober-
ta Musila, nedokonc¢eného romanu Muz bez viastnosti.

Tento ,,muz bez vlastnosti“ mél zd4dnlivé vlastnos-
ti nekone¢né mnoho. Pii svém ustaviéném hleddni
duchovniho zdkladu soucasné kultury se stal v mlé-
di vojdkem, posléze védcem a vposledku intelektud-
lem. Jednou ho fascinovaly neomezené moznosti védy
a techniky, jindy se hrouzil do spiritudlnich (dnes by-
chom fekli new-ageovych) proudt namifenych proti
scientistickému determinismu. Uhranula ho sila so-
cialistického prométheovstvi, ale pozdéji se stal elitdi-
skym konzervativcem roz¢arovanym z ,masového ¢lo-
véka“. Pripoustel, ze je citové vézdn laskou k rakous-
ké vlasti, pficemz ho stdle znovu odpuzovala trivialita
a grotesknost podob, které pfijimal habsbursky patrio-
tismus. Pfes mnozstvi identit —a moznd pravé z diivodu
jejich pfemiry — se Musilav hrdina stdval stdle vic a vic
lhostejnym, bezbarvym ,c¢lovékem bez vlastnosti —
pfipravenym o vlast, o posldni, o povoldni. Hovofil
mnoha jazyky, ale Zddny z nich se nestal ,jazykem
jeho duse® v tom smyslu, jak jej chipe Musil.

Svét ,¢loveka bez vlastnosti“ nebo spise svét, ktery
»Clovéka bez vlastnosti zformoval (podobné jako je
postmodernistickd osobnost determinovanou, pasiv-
ni obéti proménlivych kulturnich vliva, forem a jazy-
k1) byl zcela hotov v roce 1914, kdy se odehrévd d¢j
Musilova romdnu. Uz tehdy fungovaly jako ndstroje
pozndni psychoanalyza, marxismus a ostatni metodo-
logie nebo doktriny, jez se pozdéji spojily v modernis-
tické ,hermeneutice podezirdni, kterd rusi pojmy jako
svobodnd viile, odpovédnost, nézor nebo etické sebe-
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uréen{ a kterd podrobuje dekonstrukci vSechny vlast-
nosti lidské osoby, jez umoziiuji ¢init ji zodpovédnou
za etické volby, ¢iny, za dobré skutky i za zlodiny.

Po roce 1914 nastalo v Evrop¢ obdobi totalitnich
»chyb a odchylek“' od rozmanitych tradic zdpadni
kultury; potom se vSechno zhruba vritilo k normi-
lu. Miizeme se dohodnout na tom, Ze v Polsku (zvo-
lil jsem tuto zpdte¢nickou perspektivu zcela zimérné)
ndvrat k normélnosti nastal kolem roku 1989. Tehdy
byla opusténa ostrazitost, s jakou se v letech pozna-
menanych totalitarismem pouzivaly razné ideologic-
ké jazyky. Polsti intelektudlové se vritili k prerusené-
mu boji s fardfi o vlddu nad dusemi, antiklerikdlové
znovu zadali mluvit jazykem Boye-Zeleriského vytvo-
fenym v modernistickém Krakové,? o ndrodnich va-
dich a o jejich pfemdhdni se znovu zacalo diskutovat
s prométheovskou naivitou typickou pro zapomenuté
manifesty socialistickych internaciondl. Nechybéli ani
v jadru slusni, nicméné skodlivi nadsSenci, ktefi cheéli
nahradit Gstavu evangeliem. Zdrovent s mnohosti kiik-
lavych ideologickych jazyku naivné se navzdjem stavé-
jicich proti sobé se v devadesdtych letech dvacitého
stoleti vritil rovnéz musilovsky hrdina. Rozhodné po-
okidl — dalo by se fici, ze dospél, kdyby na ,,¢clovéka bez
vlastnosti“ $lo pojmu dospély pouzit — a byl vybaven
nikoli jen letmo nastinénym svétondzorem, ale réto-
ricky propracovanou agresivni ideologi, jiz se dostalo
pojmenovini postmodernismus.

Zde je namisté uvaha na vysvétlenou. Intelektual-
ni tradici postmodernismu tvofi na jedné strané sou-
bor teorii z oblasti lingvistiky, literdrni védy, kulturo-
logie, a dokonce i pozitivnich véd, pokud budeme do
postmodernistické tradice fadit i Kuhnovu teorii vé-
deckych revoluci nebo Feyerabendtiv epistémologicky
anarchismus. Pro postmodernistické teorie je mimo
jiné charakteristicky zvySeny duraz na roli pfiroze-
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nych a konvenciondlnich jazyka jako vysoce nepru-
hlednych, nikoli neutrdlnich néstroji pozndni, jejichz
volba nebo pusobeni determinuje nase pozndni a nasi
pfedstavu o svété, ve kterém Zijeme, natolik hluboce,
ze vzhledem k volbé popisujiciho jazyka se dokonce dd
hovofit o mnohosti skute¢nosti.

Na druhé strané se vsak slova postmodernismus za-
¢alo postupné pouzivat pro oznaceni ideologie, jiz si
osvojila ¢dst intelektudlniho prostiedi na Zdpadé a jez
dosdhla obzvldstni obliby mezi predstaviteli humanit-
nich oboru. Tato ideologie totiz obsahuje uréitou vizi
logokracie, kterd je pro humanitni obory pfitazlivd ob-
zvlst v epose, kdy se jejich spolecenské postaveni ci-
telné zhorsilo a moznosti profesni kariéry se pohybuji
mezi Spatné placenym mistem na univerzité a psanim
scéndit k televiznim seridliim, které maji v oblibé znu-
déné domdci hospodynky. Silné zjednodusené feceno,
spojeni teze postmodernistické tradice, podle niz lidé
ziji ve svété vylu¢né prostiednictvim jazyka, s faktem,
ze se humanitni obory zabyvaji ,vzdéldvinim® jazyka,
umoznilo formulovat sylogismus, podle néhoz jsou
néktefi z humanitnich védct presvédéeni, ze lidé Ziji
ve svété vyluéné pravé jejich prostfednictvim.

Tento druhy, ideologicky postmodernismus se jed-
nozna¢né zahnizdil v levicové tradici a povazoval za své
posldni napadat ,,naivni“ uzivani jazyka, tradic i hodno-
tovych kdnont u intelektudlniho a socidlniho konzer-
vatismu vSech odstind. Stejné jako kazd4 ideologie ob-
sahoval i on urdity antropologicky model dlovéka. Z4-
doucim modelem pfimo uréenym k tomuto tcelu se
stala trvale nedospéld osobnost. Postmodernistické de-
finice ¢lovéka jsou ukryty ve formulacich: kulturnia in-
telektudlni nomdd, obyvatel mozaiky vlasti, neustaly re-
-interpretdtor , textu vlastniho zivota“ a ,,textu okolniho
svéta“. Dospélost, kone¢né sebeurceni, byla v postmo-
dernistickém slangu oznacena jako jeho ,smrt®. A co je
horsi— tvrdi guru ideologického postmodernismu — do-
spélost je strasnd, nebot pouze ¢lovék nedospély, keery
si nezvolil vlast ani tradici, mize jazyky, které jej obklo-
puji, chdpat jako dokonale rovnomocné nabidky. Pouze
Clovek vééné nedospély se miize donekonecna kochat
estetikou kulturnich textl, bez ohledu na to, je-li v nich
zaznamendna zdpadni tradice nezdvislého soudnictvi,
nebo predkolumbovské ritudly obétovani lidi bozstvu.
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Dospélost, zakofenénost, volba, to vée je v odich post-
modernistickych ideologt identické s kulturnim impe-
rialismem, ktery otvird cestu totalitarismu.

Skvélou ilustraci ideologické dimenze postmoder-
nismu pfindsi text ,Soukromad ironie a liberdlni nadé-
je“, ktery tvoii soucast knihy Nahodilost, ironie, soli-
darita Richarda Rortyho, amerického filozofa, jenz se
hlési k postmodernistické inspiraci. Podstatu postmo-
dernistického ideologického mysleni prezentovaného
Rortym vyjadfuje toto piesvédéent: zijeme-li ve svété,
ve kterém na sebe kazdodenné nardzi mnozstvi jazyka,
kultur a tradici, potom nasi pfirozenosti a povinnosti
je zit ve véech tradicich zdroven, identifikovat se s ce-
lou jejich mozaikou. Nemdme jiz ndrok it v jednom
jazyce, v jedné kultufe a v jedné tradici uréenymi ndmi
nebo mistem naseho narozeni. Postmodernisticky ideo-
log — ,,ironik® (jak svého hrdinu nazyvd Rorty) — argu-
mentuje takto: jestlize se on sim ve svém vlastnim Zi-
voté setkal a identifikoval s mnoha tradicemi, a rovnéz
tak s atrzky jinych tradic, a jestlize je, jinymi slovy, i on
sdm eticky a intelektudlné roztfistén, potom se takové-
to etické a intelektudlni , roztfisténi“ musi stit normou
pro clovéka-intelektudla na$i ,postmodernistické®
doby. Rortyho blahosklonné pohrddni ,metafyziky®,
tedy lidmi hledajicimi absolutno, zakofenéni, jediny
svét pro sebe, pro vlastni rodinu, pro vlastni ndrod,
pfipomind svou intenzitou Gtrpné pohrddni, jakym
svého c¢asu zahrnoval Leszek Kolakowski ,knéze —
sklerotického nestastnika, ktery ve jménu tradi¢nich
hodnot a pocitu vlastni identity ztézoval prici ¢istého,
kritického rozumu revolucionare.’?

Postmodernismus jisté nalezne ¢etné aplikace v po-
liticko-kulturnim Zivoté postkomunistického Polska.
I z tohoto hlediska se jevi jako ¢isté fec¢nickd otdz-
ka, kterou klade Tadeusz Komendant*: , Kdy uvidim
postmodernismus ve Var$avé?> Vidyt kdyz vystréi-
me hlavu z okna nékterého ¢inzovniho domu v uli-
ci Novy svét’, tak uvidime postmodernismus, jak se
prohdni hlavni tepnou metropole mévaje propiskou.
Bez nejmensiho ndznaku prehdnéni lze dokonce fici,
ze Tadeusz Komendant je jednim z jeho nejvyraznéj-
sich prukopnika. Bohuzel, onen postmodernismus,
ktery radi ve Varsavé, je predevsim ideologicky post-
modernismus. A nevyhnul se ani vykladu Tadeusze
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Komendanta, ktery ve vy$e zminéném textu vytvaii
dokonce trojici nejvyssich hodnot této ideologie (Riiz-
norodost, Tolerance, Svoboda), kterd musi nahradit
trojici ,polskych® hodnot (Bih, Cest, Vlast) a hodnot
yosvicenskych“ (Svoboda, Rovnost, Bratrstvi).

Ideologicky postmodernismus se musi stit v Polsku
populdrni uz proto, ze docenuje humanistickou inte-
ligenci, jez se zabyva jazykem. A vsichni védi, jaké je
v nasi zemi spole¢enské postaveni humanistické inte-
ligence po piddu komunismu. Kromé toho se levicovi
liberdlové budou moci prostfednictvim postmodernis-
tické ideologie vysmivat ,polskému doupéti tmara*
omezujici své mysleni na jednu perspektivu ,naivné
chdpaného® universa pravd viry. ,Evropané“ se budou
pomoci postmodernistického jazyka vysmivat ,naivni-
mu“ nezrelativizovanému sepéti svych oponentt s né-
rodni tradici a nakonec pokrokovi politici (to znamena
takovi, ktefi zachovavaji biblicky zikaz, jehoz poruse-
ni stdlo zivot Lotovu Zenu) budou pouzivat postmo-
dernistické ironie pfi kritice ,,modernistického® zdpalu
zastdnct lustraci a dekomunizace. Vhodnych aplikaci
pro postmodernismus bude nepochybné dost. Jako je-
dind prekizka opozdéné postmodernistické expanze se
v kruzich pokrokové polské inteligence miize nakonec
ukdzat jeji nepfipravenost si osvojit metodologické za-
zemi postmodernismu. Andrzej Szczypiorski®, lauredt
ceny Amnézie Ctyficetileti,” je nepochybné postmoder-
nistickym hrdinou (Deleuzav clovék — rhizom), lze vak
pochybovat o tom, ze by si védom¢ osvojil intelektudlni
odkaz postmodernistické filozofie.

Vratme se vSak k mnohem uvédomélej$im ideo-
logiim postmodernismu, jakymi jsou Richard Rorty
nebo Tadeusz Komendant. Obéma se zakofenénost,
sebeomezovini, védoma volba a Zivot v rimci vlastni
tradice jevi jako skute¢ny ,,myslenkovy zlo¢in“ namife-
ny proti samotnym zdkladim demokratického dialogu
kultur v sou¢asné spole¢nosti. Je vak vitbec mozny li-
berdlni dialog mezi kulturami, nejsou-li jeho tcastniky
osoby, které by si dokdzaly dospélym zptisobem na de-
mokratickém trhu ideji vybrat jakoukoli z pfitomnych
tradic a identifikovat se s ni? Zd4 se, Ze z tohoto hle-
diska hodnocend postmodernistickd multikulturalita
neni dialogem kultur, pfipomind spi§ ,zapping*: bez-
myslenkovité piepindni satelitni televize z kandlu na
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kandl pomoci ovladac¢e. Kulturni ,zapping*, oblibend
zébava ,¢lovéka bez vlastnosti, emociondlné zjalove-
la. S televiznim ovladacem se s oblibou bavi déti a lidé
nevyrovnani. Dospélé lidi ,,zappovani® rychle omrzi.
Rozhodnou se pro mnohem zajimavéjsi, mnohem pfi-
tazlivéjsi identifikaci s osudy jednoho hrdiny. Rozhod-
nou se zhlédnout jeden film od zac¢dtku do konce.

Pozndmky:

! Narédzka na frézi ,bledy i wypaczenia®, jiz pol$ti komunisté
pouzivali po roce 1956 ke kritice stalinismu — ,,odchylky* od
LCisté” marxistické ideje.

2 Tadeusz Boy-Zeleriski (1874—1941) — spisovatel, kritik
a prekladatel, zndmy kritik polskych ,,ndrodnich posvétnosti®,
antiklerikdl a propagdtor liberdlnich spole¢enskych koncepci.
Zemfel popraven Némci v rdmci likvidace polskych elit ve Lvové.

3 Nardzka na vyznamny esej pfedniho polského filozofa Leszka
Kotakowského Knéz a sasek (Kaptan i blazen, 1959). Kotakowski
odli$uje dva typy filozoft: knéze — kazatele absolutna a strdzce
tradice (,,s nesnesitelnymi piiznaky senility”) a $aska, ktery
zpochybniuje viechno, ,,co se jevi jako samoziejmé®.

4Tadeusz Komendant (nar. 1952) — literdrn{ kritik, pritkopnik
postmodernismu v Polsku.

> Viz Nowa Res-Publica, 9/1993.

6 Nowy Swiat — jednd z hlavnich tiid v centru Varsavy.

7'V origindle ,,ciemnogréd“ — doslova temnohrad; tento
pojem poprvé uzil Stanistaw Kostka Potocki v dile Podrdz
do Ciemnogrodu (1820) jako symbol temna, zaostalosti
a zpdte¢nictvi, reprezentovaného odpiirci modernizace Polska
v osviceneckém duchu.

8 Andrzej Szczypiorski (1928-2000) — spisovatel a novindf,
nejdfive aktivné pisobici v komunistickych médiich, posléze stile
¢astéji spojovany s demokratickou opozici. Po roce 1989 sendtor
za liberdlni Demokratickou unii, kreovan liberalnimi médii na
jednu z ptednich ,mravnich autorit” polského vefejného Zivota.
Zasadni odptirce zi¢tovdni s obdobim komunismu. Po jeho smrti
bylo zji$téno, Ze byl dlouholetym aktivnim spolupracovnikem
komunistickych tajnych sluzeb.

? Viz Arka 38/1993.

Uvedeny text s pdvodnim nazvem, Postmodernismus” je kapi-
tolou z pfipravované polské kulturni antologie Ndvrat ¢lovéka
bez viastnosti, kterd vyjde na jare tohoto roku v nakladatelstvi
CDK. Clanek byl poprvé publikovan v ¢asopise Arka 48/1993.
Z polstiny prelozil Josef Mlejnek.

Cezary Michalski (1963), absolvent polonistiky (Jagellon-
ska univezita) a slavistiky (Pafiz), novinar a spisovatel. Jeho
kniha Powrdt cztowieka bez wiasciwosci (1996) se stala hlav-

nim manifestem polského kulturniho konzervatismu.
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Pamét a genocida

Moznosti srovndni naciondlniho socialismu a Fomunismu

DAN DINER

Komunismus a naciondlni socialismus spojuji vyrazné
podobnosti, ackoli si to zddnd z obou stran v sebere-
flexi nepfipousti. Z hlediska liberdlni demokracie s in-
stituciondlnim zajisténim obcanskych prdv, oddélenim
zdkonoddrné, vykonné a pravni moci a s prévné zaru-
Cenou bezpecnosti, ale pfedevsim s oddélenim privét-
ni a vefejné sféry, odpovidaji oba zminéné rezimy typu
totalitni vlddy posilené propojenim na charismatickou
figuru. Oba rezimy byly pohdnény historicko-filozo-
fickymi svétovymi ndzory — instancemi legitimity poli-
tického jedndni, které jsou zdpadnim stdtiim nanejvys
podezielé. Zatimco se stalinskd vldda v souladu s ko-
munistickou virou pokousela urychlit historicky cas
a byla pfitom pfipravena obétovat minulost i ptitom-
nost domnélé lepsi budoucnosti, vzepftel se nacionadl-
ni socialismus svou biologistickou fikci o spole¢nosti
a o rase pfirozenému béhu ¢asu. Historicko-filozoficky
zadmér urychlit nebo zadrzet ¢as prevysuje jednotlivee
a pouziva ho jako pouhy materidl svétového projek-
tu, at jiz ve jménu jakéhosi univerzalniho lidstva nebo
rasy, kterou je tfeba péstovat. Oba projekty se zaklddaji
na utopii a ke svému uskute¢néni vyzaduji nésili. Svy-
mi nesmirnymi zlociny se oba rezimy vepsaly do pa-
méti dvacdtého stoleti jako dvojcata hrizy. Opustime-
-li velké spole¢né linie a budeme na predmét pohlizet
zblizka, bude se obraz vyjimat diferencovanéji.
Parametry této konfrontace jsou komplexni. Srov-
ndvaci kvantifikace hekatomb nahromadénych mrt-
vych je ztiZena samotnym faktem, Ze se naciondlné
socialisticky rezim u moci udrzel jen dvandct let a na-
vic byl rozbit zvenéi; sovétsky rezim trval po dobu
dvou generaci, az se rozpadl zevnitf. Naciondlné so-
cialistické zlo¢iny byly spdchdny pfedev$im béhem
vélky, v nékolika mdlo letech mezi roky 1941 a 1945,
a nepostihly vlastni obyvatelstvo, nybrz ,cizi ndrod®.
Masové zlociny stalinismu se odehrdvaly v mirovych
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dobiéch a své hrizné apotedzy dosihly v dobé ndsilné
kolektivizace a hladomoru s vysledkem miliéna mrt-
vych.! Tato socidlni vdlka byla vedena téméf vyhradné
proti $irokym selskym vrstvam. ,,Cistky® uvnitf strany,
vojenského velitelského kddru a v faddch technické in-
teligence v letech 1936 az 1939 naproti tomu postih-
ly ptedevsim piislusniky elity — jednalo se o profylak-
tickou obcanskou vilku.> Uvolnéni vnitfniho napéti
bylo citelné teprve béhem vilky. Ve ,velké vlastenecké
vélce® apeloval rezim na vlastenecké city obyvatelstva;
represe byly vyrazné zredukovany, avsak nikoli zcela
zastaveny. Po vélce se masivné rozrostl pocet zajatct
tiborti Gulagu, ale v obdobi ,,tdni“ po Stalinové smrti
op¢t nastal odliv prondsledovani.?

Jiz samotny signifikantni rozdil v poméru poctu
a casu pfili§ nepfispivd ke kvantifikaénimu srovndni.
Jiz beztak problematické kvalifikaci obéti se navic kla-
dou do cesty zna¢éné prekdzky. Jedno je vSak mozné
konstatovat: ve srovndni s naciondlné socialistickou
vlddou se stalinisticky systém vyznacuje predevs$im
svoji zvuli presahujici veskeré hranice. Ani nejvyssi
predstavitelé rezimu nebyli chrinéni pred periodic-
kym a systematickym prondsledovdnim. Podil na vy-
konu moci a vlddy je vystavoval nebezpedi a rozhodné
jim nezarucoval jistotu. Pfislusnici politické elity se
kvuli neustdlym nedostatkim a nepiijemnostem std-
vali obétnimi berdnky a byli exempldrné popravovéni.
Casté srovnavani »Kirovovy aféry“ s ,R6hmovym pu-
¢em® je chybné uz jen z toho divodu, ze ,,noc dlou-
hych noza“ predstavuje v krdtké kronice naciondlné
socialistického rezimu vyjimku, zatimco podobné pii-
pady byly v Sovétském svazu za Stalinovy éry béznou
praxi.> Ve vrcholné fézi stalinismu se zvile a strach
staly elixirem totalitni vlddy. Kazdy se mohl stdt obé-
ti — jak protivnik, tak stoupenec rezimu; jak Stalino-
vi pochopové a lichotnici, tak jeho lokajové, ¢lenové
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zvla$tnich jednotek, ktefi se podileli na providéni ma-
sovych exekuci; ale také bezihonni ob¢ané a soudru-
zi, ktefi nevédéli, pro¢ se do soukoli ,,rudé inkvizice®
dostali pravé oni.®

Budeme-li véci posuzovat méfitkem této zvile,
vyvoldvd Hitlerova vldda dojem pfimo uspofddanych
poméril, ba dokonce pravni jistoty. Kriteria prondsle-
dovani byla konec konct takika objektivni.” Kazdy si
mohl byt jist svym osudem, at tak ¢i onak. V kazdém
ptipadé se mohli ,soukmenovci®, ktefi nebyli opozic-
né naladéni, v poklidu vénovat svym kazdodennim
starostem. Vudi ptislusnikiim vlastni ndrodni pospoli-
tosti byl reZim mnohem méné totalitni nez rezim stali-
nistického Sovétského svazu virdi svému obyvatelstvu.
Naciondlné socialisticky rezim mohl navic i v dobé
vélky diky svym pocdtetnim tspéchiim poditat se $i-
rokou podporou. Ve vétsi mife se zde jednalo o vlddu
s lidem, nez o vlddu proti lidu. Naproti tomu jedin-
ci vylouceni z ndrodni pospolitosti nebyli ponechdni
na pochybich, Ze jsou nezddouci. Neustdle stupriova-
nd represivni opatfeni a jejich regulace byla osobdm,
jichz se tykala, oznamovédna vzdy v piislusné lhuee.®
V tomto bodé¢ se o zvili nejednalo ani v nejmensim.
O koneénych diisledcich téchto opatfeni ov§em posti-
zen{ zpraveni nebyli.

Snad nejndpadnéjsi rozdil mezi stalinistickou vld-
dou a naciondlné socialistickym rezimem lze pozoro-
vat v oblasti okolnosti spojenych se smrti jejich obé-
ti. Jako jeden ze znaki tohoto rozdilu se nabizi prace.
Sovétsky komunismus — nehledime-li na obéti hlado-
moru — podrobil milidény lidi nucenym pracem. Tento
zpusob vykofistovani vzesel z militarizovaného systé-
mu nucenych praci zavedeného Trockym. Diky tomu
byly rtizné sektory a podniky okamzité zdsobeny lev-
nou pracovni silou.” Piislu§ny tfad podléhajici Komi-
saridtu vnitra mohl cerpat z neomezeného potencié-
lu pracovnich sil, protoze byli neustdle doddvéni novi
»delikventi®. Politickd a pravni zvule sla ve stalinistic-
kém Sovétském svazu ruku v ruce se systémem nuce-
nych praci. Disponovdni tak nevycerpatelnym arzeni-
lem hluboce podhodnocené pracovni sily mélo stras-
livé ndsledky. V dusledku nekone¢ného piisunu stéle
novych otrokil price mél systém sklony opomijet za-
jistovani opatfeni nutnych k fyzické vydrzi lidi a odi-
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ral je aZ do jejich vyéerpani.’® V extrémnich piipadech
po nich byly vyZzadovany pracovni vykony presahujici
hranici jejich preziti.

Také v naciondlné socialistickém rezimu nebyla ot-
rocka price nezndmym pojmem. Vykondvali ji ovsem
jini, nikoli etni¢ti Némci. Vykofistovni pracovné na-
sazenych otrokll v dobé naciondlniho socialismu tak
uzce souviselo s rozpinavymi a dobyva¢nymi vdlkami
Némecké fiSe."! Zotroceni, ke kterému pfitom dochd-
zelo, ddva v souvislosti s naciondlné socialistickou uto-
pif tusit, co by se dalo o¢ekdvat, kdyby Némecko vyslo
vitézné ze zdpash této vyhlazovaci vélky: hierarchie ras
a prace. Na Vychod¢ by byly celé ndrody odsouzeny
k hélétskému zivofeni.'” Prozatim se rezim spokojil
s tim, ze lidi jinych ndrodu a jiné pfislusnosti pfinu-
til v zdjmu véle¢ného hospoddfstvi vykondvat nucené
a otrocké préce. Jini lidé, vézni, keefi byli jiz beztak ur-
¢eni k likvidaci, byli vyuziti az na absolutni hranici své
fyzické vykonnosti, tedy zni¢eni praci. V donucovacim
systému stalinismu byla smrt otroku prace sice se sou-
hlasem brdna na védomf, ale nebyla cilem."

Fundamentdlni rozdil mezi rezimy je ovSem ziej-
my tam, kde dochdzelo mimo jakoukoli oblast price
k likvidaci lidi. Naciondlni socialisté nicili pro samot-
né niceni. V extrémnim piipadu holocaustu pouzivali
préci, pokud viibec, pouze aby vyvolali zddni domnélé
Ucelnosti. S lidskymi jatkami, kterd nacisté uvedli do
provozu, se zlo¢iny stalinismu srovndvat nedaji. Byly
to opravdové vyrobny mrtvol, stranou jakéhokoli vy-
kofistovdni a ekonomické téelovosti — byl to projekt,
ktery navic zrusil vSechna univerzdlné platnd pravidla
sebezdchovy. Ani touto zvldstnosti nemohl stalinismus
poslouzit.'*

Srovndni mezi naciondlnim socialismem a stalinis-
mem mnoho véci objasiiuje. Je vsak otizkou, zda mize
slouzit skute¢nému pozndni. Jednd se pfece o princi-
pidlné rozdilné systémy, které vyrostly z rozdilnych
kultur a situaci. Skute¢nost, ze stily proti sobé ve
skute¢ném, ¢dste¢ném, nebo jen domnélém svétovém
zdpase, moznd pfinutila soucasniky i potomky k né-
kterym otdzkdm. DuleZit€j$i nez samotnd jejich kon-
frontace je vyzkum impulza, které k ni vedly. Nutkd-
ni srovndvat totiz neni samoziejmou véci. Spise se zd4,
ze vychdzi ze specifickych a kulturné determinovanych
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paméti, pro které je srovndni zlo¢inti potfebou. Zpu-
soby srovndni nejsou univerzdlné platné; vyvéraji spi-
Se z partikuldrné motivovanych kolektivnich pamét,
které takové uddlosti jako zlo¢iny rezimu konvertovaly
do kdnonu a narativu ethnosu.

Fenomén konverze zloc¢int rezimu na zloc¢iny pécha-
né na etnickém kolektivu lze ve velmi ndzorné podo-
bé sledovat na notorickém pftikladu Polska. V disled-
ku polohy Polska mezi Némeckem a Ruskem a s tim
souvisejicimi tragickymi déjinami se v polské paméti
misi dva druhy utrpeni: atrapy zptsobené obéma jiz
zminovanymi rezimy povazovanymi za totalitni a utr-
peni vychdzejici z podrobeni Poldka jako ndroda.”” Za-
vrazdéni tisicti polskych dastojniki policii sovétského
rezimu v Katyni je jednim ze zloc¢int v celé fadé utr-
peni, kterd Rusko v prabéhu déjin zpusobilo polské-
mu ndrodu jako Kristu mezi ndrody. Ndrodnostni in-
terpretace tohoto ¢inu piehlusi na rezonanéni padé
dlouhé polské paméti jeho vyznam jako Stalinova zlo-
¢inu rezimu. Tato vzpominka je podnes zivd a udr-
zuje polskou ostrazitost vii¢i Rusku v bdélém stavu.
Je to ostrazitost, kterd zfejmé stézi vyvérd ze strachu
z mozného ndvratu komunismu v Moskvé, nybrz spise
z dlouhé paméti tragickych déjin Polska jako souseda
ruského impéria.

Otdzka, které pohnutky vedou k tomuto srovnédvi-
ni totalitnich rezima Némce, je obzvldst komplexni.
Pficinu je tieba hledat ve skute¢nosti, Ze naciondlni
socialismus se navenek projevoval jako vystupnovany
nacionalismus, nikoli jako rezim srovnatelny se Stali-
novou vlddou.'® Vilka proti Sovétskému svazu, roz-
poutand nihle v roce 1941, vesla do kolektivni paméti
jako ,ruské polni tazeni“ tim spiSe, Ze domnély anti-
bolSevismus vystupoval v ndrodnostnim, nikoli uni-
verzalné politickém hdvu. Nepritelstvi namifené proti
Sovétskému svazu jako rezimu ustoupilo rasisticky vy-
stupniovanému nacionalismu.'” Také v sovétské paméti
byly béhem valky utlumeny oblasti, které vychdzely ze
sebe-interpretace rezimu jako komunistického. Mis-
to toho byl zduraznovin vlastenecky, rusky charakter
vélky proti némeckym vetfelciim — ve spojeni s ruskou
etnifikaci sovétské paméti. Pojmy jako ,hitlerismus®
a antifasismus“ byly i naddle zminovdny, ale ztricely
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sviij predchozi politicky vyznam. Cim vic se sovétska
armdda v kone¢né fézi vilky na svém postupu na zdpad
blizila k némeckému teritoriu a atavistické hrizy pé-
chané ,Rusy® na obyvatelstvu $ifily atmosféru strachu
a désu, tim vic se vytrdcely svétondzorové motivy a by-
ly nahrazovdny ndrodnostnimi a etnickymi vyklady.'®

K atéku a vyhndni némeckého obyvatelstva nedo-
slo ze socidlnich dtivodd, nybrz na zdkladé etnickych
zaddni. Se zlo¢iny komunistického rezimu, napftiklad
ysocidlnimi Cistkami®, které byly v pribéhu ndsilné
kolektivizace ve tficdtych letech béznou zélezitosti, se
vyhndni nedalo srovndvat. Udalosti se spise pfiblizo-
valy vzorcim ,etnickych ¢istek®. Jako takové se vtisk-
ly do kolektivni paméti. Plati to pro vyhndni Némct
z Uzemi na vychodé, kterd ptfipadla Polsku, a pro Su-
dety, jez se opét staly souddsti Ceskoslovenska. Etnické
homogenizace ve stiedni a sttedovychodni Evropé bez-
prostfedné po roce 1945 spadaly do tradice ndrodnost-
nich konflikttt mezivdle¢ného obdobi, i kdyz reagovaly
na ndrodné socialistickou politiku utla¢ovani, vysidlo-
véani a genocidy. O boji rezimt ve smyslu protikladu
stoleti v podobé bolSevismu a antibol$evismu nemoh-
la byt pfi nejlepsi vuli fe¢. Piesuny celych ndrodnosti
jako feseni doutnajicich nérodnostnich a mensinovych
problému schvalovali na pozadi zkusenosti z meziva-
le¢ného obdobi a zkusenosti s vélkou rozpoutanou
Hitlerem i zépadni spojenci.”

V Némecku si po vélce utrpeni obyvatelstva nepfipo-
minali, alespon ne vefejné. O obétech vyhnani a letec-
ké vélky se nemluvilo. Padlych se nezelelo. Toto mlce-
ni mélo zfejmé hned nékolik daivodu, z nichZ jeden
m4 jisté zvld$tni vyznam: je jim kolektivni intuice, Ze
zlo¢intim vykonanym Némci ve jménu Némecka pii-
padne zdvaznost, kterd bude sklicujici a bude vybizet
k mléeni — bude to vyraz posuzujici spravedlnosti, kte-
ry se vymanil z oblasti srovndvdni.

Z tohoto ochromeni hledd kolektivni pamét Ném-
cli razné tniky.?* Obvinovani Zdpadu bylo tabuizové-
no. Kvili némecké otdzce, Gizce propojené s pocinajici
studenou vélkou, jako by byla vzpominka na nilety
a bombardovani provddéné anglosaskymi mocnost-
mi zapeceténa v paméti. S ¢asovym odstupem jed-
né generace byla v dusledku aktudlnich uddlosti opét
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pfipomenuta.?! V piipadé Sovétského svazu se pamé-
ti ke srovndni nabizel legitimnéjsi terén. Bylo to ziej-
mé zpusobeno konstelacemi studené valky. Predev$im
v rozdéleném Némecku, kde vychodni rezim NDR
poméfoval svoji legitimitu vyhradné podle tfidnich
hledisek a vymanil se z kolektivni paméti Némcti jako
antifasisticky uzdraveny stdt, bylo srovndni systému
poddvino jako protiklad hodnot a ideologii. Politic-
ké neptitelstvi obou némeckych stiti evokovalo ob-
razy a pojmy pfevzaté z frontovych pozic Vymarské
republiky. Pfedev$im komunisté kladli v souladu se
svoji neochvéjnou historickou filozofii rovnitko mezi
své aktudlni neprétele a strasdky ,fasismu“.** Zkrétka:
némeckd minulost byla zapojena do sluzeb konfronta-
ce systémil. Stopy kolektivni paméti vSak prosakovaly
i pres veskerou ideologickou nabubfelost — naptiklad
kdyz byli reprezentanti vychodonémeckého rezimu
v duchu vlastizrddcovské stigmatizace oznacovéni za
ptisluhovace ,Rusti“ nebo zdpadonémecti politici za
pacholky ,,Anglo-Ameri¢ana®, nesoucich konec konct
zodpovédnost za bombardovini némeckych mést.*?

V némecké kolektivni paméti se srovndni prové-
déné v dusledku pozdéjsich uddlosti promitalo v ne-
posledni fadé na kulisu uddlosti ,ruského polniho
tazeni“. Tato nirodni akce, vedend ve své intenzité
a krutosti jako vilka svétovych ndzora, byla pfeméné-
na ve vyhradné antibolsevické tazeni. Obrany Zipa-
du se prece zlcastnily i jiné evropské ndrody se svymi
vlastnimi vojenskymi jednotkami. V této konstelaci se
zfejmé podafilo interpretovat némecké ,ruské polni ta-
zeni* jako rozhodujici frontu svétové obc¢anské valky
a v kolektivni paméti vystavit zlo¢iny spojené s reali-
zaci ,,Barbarossy® jako protitcet ke zlo¢inim rezimu
v Sovétském svazu. Emblematika Stalingradu se pro-
ménila v emblematiku stalinismu. Na jedné strané je
tieba si uvédomit skutecnost, Ze studend valka po roce
1945 ziejmé podporovala sifeni takového vykladu; na
stran¢ druhé je nutno vnimat okolnost ulozenou v pii-
slusnych kolektivnich pamétech, Ze se totiz v piipadé
zlo¢inti naciondlné socialistického Némecka jednalo
o zlo¢iny proti jinym, kdezto u zlo¢inti Sovétského sva-
zu $lo o zloéiny proti viastnimu obyvatelstvu.

Pokus o konverzi zlo¢int naciondlné socialistické-
ho Némecka do oblasti zlo¢int rezimu nardzi na vzpo-
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minku byvalého sovétského obyvatelstva. Bylo vydd-
no napospas obéma extrémnim ndsilnickym rezimtim:
ndsili komunistické utopie a jejimu experimentu s lid-
mi a vdle¢nému tazeni naciondlné socialistického N¢-
mecka, které se ospravedlnovalo rasismem v podobé
antibol$evismu. Obé nisili jsou chdpdna rozdilnym
zpusobem, pfiméfenym kolektivni paméti — jako zlo-
¢iny pdchané na jedné strané na zdkladé tfidnich, na
strané druhé na zdkladé rasovych hledisek. Srovndni
odpovidd zpisobtim, jakymi se pamét projevovala ve
vychodni ¢sti zemé, v byvalé NDR, kde byl ucinek
naciondlné socialistické moci pfirovndvan ke komu-
nistickému rezimu, zavedenému zde bezprostfedné po
vélce. Etnickym Némctim zfejmé oba rezimy pfipada-
ly jako varianty totalitni vlddy. Jedinci, ktefi byli v ob-
dobi naciondlniho socialismu na zdklad¢ svého ptivo-
du vylouceni ze spolecenstvi Némcii, mohli v ndsledu-
jicim komunistickém rezimu spatfovat zavrzenihodné
atributy totality, avsak likvidace na zdklad¢ pavodu
v takovém rezimu béznd nebyla. Lacind pfeména ko-
lektivnich zlo¢ind na zloéiny rezimu vyzaduje v kaz-
dém ptipadé dementi jinych kolektivnich paméti. Ten-
to fakt vysvétluje, pro¢ se v byvalém Sovétském svazu
na zlo¢iny stalinistického rezimu nutné vzpomina ji-
nak, nez na Hitlerovy zlo¢iny v Némecku.

Evropské ndrodni kultury jsou takika impregnovi-
ny nutkdnim ke srovndvani. V kontinentdlni Evropé
mezivéle¢ného obdobi proti sobé ve formaci obcan-
ské valky stanuly jako velké ideologie 20. stolet! fasis-
mus a komunismus.?* Ve svété ideji bylo tézké vymanit
se z dominance této konfrontace, i kdyz dé¢jiny kon-
flikea tohoto stoleti byly pravdépodobné ovliviiovany
i zcela jinymi hybnymi silami. Dnes uz vyklady teh-
dejsich diskurst ztratily svoji ptisobnost. Presto maji
svym zpiitomnovinim minulosti jesté jisty cinek.
Plati to predev$im pro vyklad a chdpdni centrdlnich
uddlosti stoleti, obrovskych zloc¢int pdchanych na lid-
stvu némeckym naciondlnim socialismem a stalinistic-
kym komunismem. Jejich deSifrovani zfejmé ptipad-
ne vyznam posledniho soudu nad dvacdtym stoletim.
Rozcileni provézejici debaty o tomto stoleti se snad
ani jinak chdpat nedd. Ukazuje na pohnutky ulozené
v hlubsich vrstvdch, jako by vyvéraly z ndbozenskych
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prostor paméti. Na srovndvacim diskursu totiz mno-
hé odpovidd formdm posledniho zdtivodnéni.> Ni-
bozenské kontury diskursu vystupuji zjevné do po-
ptedi, jakmile dojde ke sporu o troven a vyznam zlo-
¢ind, predev$im ale o Zidovsky holocaust. Na otdzce
po mozné singularité holocaustu se podle vseho zdi-
ni opakuje disput o schématickém obrazu vyvolenos-
ti. Zatimco nutkdni ke srovndvani a z néj vychdzejici
antropologizace zlo¢inu vyplyva z forem kiestanského
narativu, odpovida setrvdvdni na principu singularity
formdm zidovskym.?* Domnéle sekuldrnimu historic-
kému diskursu jsou vyrazné vtistény znaky nibozen-
skych narativi. Je tfeba se domnivat, ze kazd4 snaha
o co moznd nejpravdivéjsi vypravéni a vyklad udalosti
masového vyhlazovani a genocidy se nebude moci vy-
manit z viru pfedsunutych a na posledni zd@ivodnéni
nastavenych narativi.
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Waltari a Rusko

MARkETA HEJRKALOVA

Svétozndmy finsky spisovatel Mika Waltari se narodil
roku 1908 jako poddany ruského cara — stejné jako
vsichni Finové narozeni mezi roky 1809 a 1917. Fin-
sko bylo v té dobé¢ soudisti carského (a necelé posled-
ni dva mésice dokonce sovétského) Ruska. S tim pod-
danstvim to ovSem nebylo az tak zI¢. Car Alexandr I,
ktery Finsko v dtisledku napoleonskych vélek ziskal, je
»pozvedl mezi ndrody*, jak uvdd¢ji finské ucebnice dé-
jepisu. On a jeho ndstupci poskytli Finsku velmi roz-
sihlou autonomii. Po¢dte¢ni obavy Fintl, ze pfesun od
Svédska k Rusku bude pro jejich zemi znamenat pre-
chod od zdpadni civilizace k vychodnimu barbarstvi,
se nenaplnily. Nejenze se ve Finsku nemluvilo rusky,
ale fin$tina byla zrovnoprdvnéna s do té doby prevld-
dajici $védstinou, Finsko ziskalo samostatnou ménu,
Finové nemuseli slouzit v ruské armddé, naopak tfed-
nickd mista ve Finsku mohli zastdvat pouze rodili Fi-
nové, ne Rusové... Cilem ruskych vlddca bylo mimo
jiné odpoutat Finsko od Svédska a zajistit si spolehli-
vou a klidnou hranici na severozdpadé¢, aby se mohli
vénovat vybojim a potlacovdni svobod v jinych ¢ds-
tech své obrovské fiSe. Na prelomu 19. a 20. stoleti
ale doslo k tomu, ¢eho se moznd boji i soucasni rusti
vlddci — rusky mluvici obyvatelstvo za¢ind byt v Rusku
v mensiné a vliv centrdlni moci na zivot zemé je slabsi
a slab$i. Méni se i vztah k Finsku, ubyvd svobody a pfi-
byv4 rusifikace a atlaku. Pfesto neni finskd spolecnost
dlouho zajedno v tom, kde by mélo Finsko hledat svou
budoucnost — ve zménéném, modernim a svobodné;j-
$im Rusku, nebo v samostatnosti. Odpovéd prichdzi az
s Hjnovou revoluci v listopadu 1917 — pokud se Finsko
neosamostatni, zistane sou¢dsti zemé s podivnym re-
zimem, v jehoz dlouhodobou stabilitu sice nikdo moc
nevéit, ale u Rust je mozné vsechno.

Mika Waltari pochdzel z vlastenecké rodiny, pro niz
bylo osamostatnéni od Ruska velkou uddlosti. On sém
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byl ale maly kluk a vic nez finskd nezdvislost mu lezely
na srdci jiné véci — pfed nékolika lety mu ndhle umfel
tatinek, vyristal s mladou maminkou a dvéma bratry,
hodné ¢asu trdvil u piibuznych a prdtel jako ,chudy
ptibuzny*, ¢asto zazival pocity osamocenosti, které se
v jeho dilech mnohokrat opakuji...

Waltari zadind psdt na konci dvacdtych let dvacdté-
ho stoleti. Rusko ho nezajimd vibec a Finsko jenom
milo, protoze se pfed nim otvird opojny, krdsny a mla-
dy svét, slibujici po hraizdch prvni svétové vilky svobo-
du, lasku, dobrodruzstvi... Waltariho Gspésnd prvoti-
na, romdn Moje velkd iluze (1928), se odehrdva v Pa-
tizi, denik Viak osamélého muze (1929) vyprévi o cesté
do Istanbulu. Pafiz a Istanbul zistanou Waltariho lds-
kou na cely zivot, bude se do nich vracet, kdykoliv se
mu naskytne pfilezitost.

Ve tficdtych letech vstupuje do Waltariho tvorby
dal$i milované mésto — Helsinky. Waltariho zaéind
zajimat Finsko. PiSe rodovou trilogii Z otce na syna
(1933-1935), zachycujici historii tff generaci Walta-
riho rodiny na pozadi rozvoje Helsinek od poloviny
devatendctého do tficdtych let dvacdtého stoleti, do
Helsinek umistuje své psychologické romdny (Mésto

Waltariho rodny ddim v Helsinkéch.
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smutku a radosti, 1936), novely (UzZ nikdy nebude zitra,
1937), detektivky s komisafem Palmuem...

Svét je jiny nez ve dvacdtych letech, opojnd radost
je vystiiddna strachem a napétim. My jsme sledova-
li s obavami vyvoj v sousednim Némecku, Finsku se
jakoby vraci jeho tradi¢ni nepfitel, sousedni Sovétsky
svaz. Waltari si o komunistické velmoci nedéld iluze —
jak o tom svédéi napriklad dva krati¢ké tryvky z tieti-
ho dilu trilogie Z otce na syna, kdy hrdina mluvi o vy-
voji v sousedni zemi:

Svét plakal a lomil rukama ve jménu svobody a lid-
skosti, zatracoval a proklinal, aniz by si kdokoliv vzpo-
mnél na ruské popravené, na ruské justicni vrazdy a vy-
hnané a zniené ndrody, na teror a ideu systematického
potlacovdni svobody. Naopak svét se choval k Rusku s po-
roguménim, s hlubokym zdjem sledoval jeho 0bii spole-
Censky experiment, jehoz pokusnymi krdliky bylo sto pa-
desdt milionii lidi.

A najiném misté: ... vidél, jak se Sovétské Rusko po-
stupné méni v obri zemi, Zeleznou rukou ovlddanon vyssi
tiidou, kterd ziskala zdsluhy ve stranické &innosti, v zemi,
kterd je extrémné militarizovand a zalind ve svjch vojd-
cich rozvijet velkoruské ndlady. Jeho kolchozy se ménily
ve stdtem vlastnéné velkostatky, v nichz nddenici mohli
drzet dobytek a prouzek viastni piidy, a Leninovy a Sta-
linovy obrazy ziskaly ndbozensky vjznam.

Pfesto Waltari podobné jako vétsina finskych inte-
lektudly, ale i politikil véfi, Ze si Finsko dokéze ucho-
vat neutralitu, zastat stranou hrozictho konfliktu vel-
moci. Waltari si dokonce v fijnu 1939 kupuje chatu
na pavabném ostrové Sulosaari (,sulosaari® skute¢né
doslova znamend ptvabny ostrov) v Karélii. Sovétsky
svaz sice uz tehdy vzndsi pozadavky na Gzemi na zdpad
od tehdejstho Leningradu (tedy prévé na Karélii) vy-
ménou za nehostinnd Gzemi na severu, ale Finsko jako
suverénni stdit podobné pozadavky odmitd — a Waltari
si zfejmé v té dobé jesté nedokdzal piedstavit, ze kdyz
velmoc nedostane pozadovand tizemi po dobrém, vez-
me si je po zlém.

To byla chyba, Waltari kvtli tomu o chatu navzdy
ptisel — ale Finsko pfislo o mnohem vic. Dne 30. lis-
topadu 1939 Sovétsky svaz Finsko napadne. Finové se
semknou a state¢né se brani. Na své strané maji mo-
ralni sympatie celého demokratického svéta, ale proti
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sobé mnohondsobnou pfesilu Rudé armédy, proto tato
tzv. zimni vdlka kon¢i v bfeznu 1940 pordzkou Fin-
ska. Finsko ztrdci Karélii (tedy asi tfetinu svého tizemi)
a musi pfijmout vice nez 400 000 karelskych uprch-
likd. S timto stavem se nechce smifit, proto v ¢ervnu
1941 vstupuje do vélky znovu, tentokrdt uz jako spo-
jenec Némecka. V tzv. pokracovaci vélce Finové zpo-
¢atku dobyvaji ztracend Gzemi zpdtky a postupuji do-
konce jesté ddl na vychod. Od roku 1943 zacind byt
ale jasné, ze Némecko vilku nevyhraje — a Finsko hle-
dd zpusob, jak se z vilky a ze spojenectvi s Némeckem
co moznd nejvyhodnéji vyvézat.

Mika Waltari slouzil za zimni valky v tiskové agen-
tufe Finlandia a za pokracovaci ve Stdtnim informac-
nim dstavu. Jeho hlavnim tkolem bylo psit propa-
gandistické reportdze a ¢lanky, uréené zejména pro
némecky tisk. V rdmci sluzby Waltari také napsal dvé
knihy, které se z jeho ostatni tvorby vymykaji: Pravda
o Estonsku, Lotyssku a Litvé z roku 1941 a Ve stinu so-
vétské Spiondze 7 roku 1942.

V knize Pravda o Estonsku, Lotyssku a Litvé Wal-
tari (pod pseudonymem Nauticus) vystizné popisuje
jak vzrusenou atmostéru pred sovétskou okupaci balt-
skych zemi, tak tizivou beznadéj po okupaci. Véci,
o nichz Waltari piSe, jsou dnes uz znimé, ale presto
je pozoruhodné, jak presné a jasné vidél situaci v do-
bé, kdy mnoho lidi, nejen spisovateld, ale i politiki
a statnikd, si délalo o Sovétském svazu iluze. Uved-
me zde nékolik ukdzek — kromé Waltariho historické
jasnoziivosti jsou zajimavé i diky patetickému, bur-
cujicimu stylu, jaky je v jeho beletristickych dilech
ojedinély.

Obvinéni proti Finsku

Drive nez zacneme vysvétlovat obsah smluv o vzdjemné
pomoci, uzavrienych s baltskymi zemémi, je na misté zmi-
nit se nékolika slovy o roli Finska v zdvéru proniho déjstvi
osudového dramatu baltskych zemi.

Finsko mélo zasednout u jednaciho stolu v Mosk-
vé jako Ctvrté v potadi. Pribéh uddlosti je ndm zndmy
Finsko az do posledka odrizelo p¥ilisné pozadavky, bylo
ochotné jen k primérenym kompromisiim a bojovalo tak
nejosamélejsi a nejkrutéjsi bitvu, jakd se kdy vedla ve fin-
skych zdvéjich.
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Pozadavky viiéi Finsku zdivodrioval Sovétsky svaz
ruskému lidu obavou, Ze Finsko ohroZuje jeho bezpec-
nost. Finové vybudovali na Karelské 5iji mohutnd iitoc-
nd opevnént, z nichz hodlali spolu s velkymi imperia-
listickymi stdty pripravit operaci a prepadnout Sovétsky
svaz. lakové vysvétleni pFindsi rozsahld vzpominkovd
kniha o finské vdlce vydand Rudou armddou. Hrdi-
na Sovétského svazu armddni generdl Zukov tu doslova
pise:

» Vilka vedend ve Finsku vystavila Sovétskou armd-
du 162ké zkousce. Musela bojovat uprostied lesii, mocdlii
a snéhu proti spojenym sildm imperialistii. Imperialisté
proménili celou Karelskou $iji v mobutnou a moderni
pevnost. Doddvali bilym Finiim ty nejmodernéjsi zbrané
a pomdhali jim vojenskymi expedicemi, které nazyvali
dobrovolnickymi. “

13 finsti vojdci, ktefi bojovali na Karelské 5iji, véd,
Jak vypadala ona hrozivd Mannerheimova linie, ohrozu-
Jjici bezpecnost Sovétského svazu, na jejiz stavbé od léta
1939 spolecné a dobrovolné pracovaly vechny vrstvy spo-
lecnosti. Podobu pevnosti nejlépe vystibuje historka, podle
niz po uzavieni miru Rusové pry ze vsech sil hledali Man-
nerheimovu linii a pak rozcilené pozadovali po Finech,
aby ji vritili na misto, nebot ji pry nékam ukryli.

Mirem jsme ztratili hodné. Ztratili jsme vic, nez co
Sovétsky svaz na podzim 1939 po Finsku pozadoval. Zato
Jsme si ale zachovali samostatnost a svobodu. Pro vsechny,
kdo chtéji byt generdly po bitvé, je poucné vidét, kolik toho
nakonec ztratily baltské zemé, jez bez odporu pristoupily
na ,primérené a rozumné pozadavky Sovétského svazu.

Odsouzenci musi prosit o smrt!

Jak jsme uz diive naznalili, osudové drama Estonska,
Lotysska a Litvy obsahuje proky frasky, které by byly
k smichu, kdyby neslo o samostatnou existenci t7i ndro-
dit. Posledni déjstvi je ovsem nejubozejsi. Nestalilo, Ze
byly slavnostné a jednomysiné zalozeny sovétské republi-
ky a ze bylo rozhodnuto o pripojeni k Sovétskému svazu.
K tomu bylo tieba jesté pékné poprosit o dovoleni. Kazdy
ze 171 stdtii musel predlozit nejvyssimu sovétu Sovétské-
ho svazu pokornou supliku, aby mohl vstoupit do jeho
slunecného vesmiru. Moskva prece musela dostat prilezi-
tost k oslavdm, musela ukdzat celému svétu, jak svobod-
né a z vlastni iniciativy ony t¥i zemé usilovaly o spojeni
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se Sovétskym svazem. Ve vatahu k vnéjsimu svétu sovétsti
reziséii ovsem prece jen ponékud prestielili. Zadosti a pro-
Jevy pri zaseddnich nejvyssiho sovétu Sovétského svazu,
kterd se konala v Moskvé od 3. do 6. srpna, budily svym
poklonkovinim a pochlebovinim jen hotce ironicky sidiv
— jak mobly tii svobodné, samostatné stdty za krdtkou
dobu klesnout tak hluboko.

Je zbytecné se ddle zabyvat témi pokorujicimi a depre-
sivnimi scénkami. Stalt, kdyz rekneme, Ze celd Moskva
byla pripravena na slavnost, hostina nemohla chybét. Byl
spustén mechanismus propagandy a do omrzeni opako-
val, jak se Estonsko, Lotyssko a Litva z vlastni viile roz-
hodly pripojit k Sovétskému svazu. Lid téch zemi vyjdd-
#il svou viili ve svobodnych parlamentnich volbdch a dal
Jednomysiné sviij hlas poslanciim, kteri méli v programu
uskutecnéni sovétského systému a zapojeni Litvy, Lotysska
a Estonska do Svazu sovétskyjch socialistickych republik.
Chytie se ovsem pomlcelo o tom, Ze tento program byl zve-
rejnén az po volbdch.

Nejvyssi sovét tedy soublasil, Ze vezme tyto t7i malé,
bezbranné sousedy pod ochranu mohutnych kfidel Sovét-
ského svazu. Presto vsak bylo v Molotovové projevu mozné
vycitit uréitou imperidini tendenci, kdyz pri vsi té chvdle
neopomnél zdiraznit, Ze onim pripojenim vzrostl pocet
obyvatel Sovétského svazu o 5950000 osob.

10 se stalo v srpnu 1940.

Vnitini bezpecnost sovétského Estonska
Na obecny potddek v sovétském Estonsku doblizeji dél-
nické a rolnické milice. Zejména zpoldtku do milici pro-
niklo mnoho pochybnych Zivli, takze se jim nepodarilo
ziskat autoritu. Pozdéji se milice pokousely ziskat byvalé
leny délnickych sportovnich svazi, coz byli slusni lideé,
ale ti vesmés nejevi chut stdt se driby délnikii ve vlast-
ni zemi.

Milice vétsinou pouzivaji byvalé policejni uniformy
s nasitymi ruskymi znaky. Novjm znakem diistojnosti je
pouzdro na pisemnosti, v némz miliciondri nosi své po-
zndmbkové bloky. Pri ndstupu do sluzby obdrzi miliciondr
kapesni zbran, kterou musi po skonéeni pracovni doby
vrdtit. Nez se dostane do stdlé sluzby, musi kazdy odslou-
Zit mésic na zkousku. Predpokladem stdlé sluzby je bez-
tihonnd minulost, coZ mimo jiné znamend, ze dotycny
nebyl Elenem policie samostatného Estonska.
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Ve vedeni milici jsou Rusové a Estonci, vyskoleni
v Rusku. Vétsina miliciondrii hovort rusky.

Profesiondlni virover: milice je slabd. Ani jednoduché
trestné Ciny se nedari vysetvit. I gramotnost je slabd, a tak
miliciondri velmi neradi sepisuji protokoly.

Kritizovdna byvd také mordlni dirover: milici. Na
venkové slouzi jako miliciondri éasto obycejni chuligdni.
1émér dojemnd je historka o miliciondri, byvalém zlo-
déji, ktery si stézoval: ,, Cely Zivot mé honili, a ted mdm
sdm honit ostatni?!“

Milicim je vytjkdna také bdzlivost. K havdriim
a rvackdm je tézké miliciondre vitbec dostat. Ve vzruse-
ném davu se nejednou stalo, Ze miliciondr dostal strach
a strhl si z rukdvu rudou pdsku. Ne vsichni miliciondri
maji totiz uniformy.

Lidé maji k miliciondrim ironicky, preziravy vztah,
a pochybné Zivly casto obstoji pri kontrole diky zfalsova-
nym ruskym dokumentiim nebo diky drzému vystupovdni.

Ceka sovérského Estonska je instituce podyizend piimo
Moskvé. Oznacuji ji pismena NKVD (estonsky SARK).

K pracovnim metoddm Ceky patii verbovini Spionii
a udavatii. Ceka je hledd mezi &isniky, vrdtnymi, stu-
denty, Skoldky, titedniky a délniky. Do nejvétsich tovdren
a podniki se Ceka sna#i nasazovat své agenty, ale jejich
giskdvdni je pro Rusy velmi obtizné, prestoze nabizeny
plat — minimdlné 600 rublii mésicné, coz vyrazné prevy-
Suje obvykly délnicky plat — je velkym ldkadlem.

Po vysljchanych osobdch pozaduje NKVD pisemny
zdvazek, ze dotyény nikomu nic nefekne o vyslechu ani
0 jeho pricindch. Vysljchani se vétiinou tak boji trestu, Ze
0 tom, jak se s nimi zachdzelo, opravdu s nikym nemluvi.

Politickd zatteni a domovni problidky probihaji 0b-
vykle v noci, ale lidé mizi také na ulicich a pracovistich.
Vyislechy zalinaji obvykle vyhriizkami, ale pokud se ne-
gjisti nic pritéZujiciho, nékdy se vyshichajici i omluvi.
Pri domovnich prohlidkdch se zvldst bedlivé zkoumaji
dokumenty, dopisy, fotografie a knihovny. Véci jsou casto
zapecetény a v tom stavu pak zistanou nékolik mésicil.
Rozhlasové prijimace a dokumenty vyZadujici podrobnéj-
§i zkoumdni si Ceka odndsi s sebou.

Akce NKVD zpiisobily fadu sebevrazd. Nejvérsi
pozornost vzbudily sebevrazdy byvalého ministra vni-
tra Rouka, jeho ndméstka A. Tuulseho a primysinika
G. Toffera. Vyskytly se také pripady dusevnich chorob.
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Mezi délniky provedlo NKVD mnoho zatéeni ze-
Jjména v listopadu, kdy byla koruna nahrazena rublem
a v platnost vstoupilo nové narizeni znemoznujici délni-
kiim ménit zaméstndni. Vysokoskoldci a studenti stied-
nich skol jsou pod zvldstni kontrolou zejména od té doby,
kdy v souvislosti se znicenim nékterjch pomnikii doslo
k nepokojiim v Tallinnu a Valku. Pri nepokojich v 1al-
linnu padli étyri Skoldci.

Prekdzkou efektivni &innosti NKVD je predevsim to,
Ze jeho rusti agenti neznaji estonské poméry a neuméji
estonsky. Pokud tedy vyshichaji nékoho, kdo neumi rusky,
Jsou zcela odkdzdni na tlumocniky. Bylo také pozorovd-
no, Ze nedivéruji tiplné estonskym komunistim a jejich
raddm, coZ jim také brini v pozndni mistnich podminek.
Nediwéra je na drubé strané pochopitelnd, nebot mnoho
nejnadanéjsich estonskyjch komunistii ve svém srdci ne-
prijalo pFipojeni Estonska k Sovétskému svazu a octli se
v poniZujici situaci, kdy si pFipadaji jako poskoci Rusii.
Neradi vyddvaji své krajany do rukou cizdki, a proto se
sna#i vybnout uddvani. Ukolem NKVD je také dohled
nad estonskou komunistickou stranou a jeji ofista, takze
Jje jasné, Ze i z tohoto ditvodu si musi poradit sdm. Poma-
hadi, které se mu dari zverbovat, rozhodné nebud;i di-
véru, ani se nedaji oznalit za intelektudlné prilis vyspélé
Jjedince. Ze viech téch divodii se NKVD daii jen velmi
pomalu pronikat do estonského prostieds.

V kazdém pripadé, myslime-li na soucasné Estonsko,
které Zije oddéleno hranicemi z ostnatych drdtii od zbytku
Sovétského svazu pod dobledem Ceky a nestydatym ditla-
kem mdlo poletné komunistické strany je nuceno, aby se
pokorilo a pFizpiisobilo sovétskému systému, miigeme je
prirovnat k obrovskému koncentrainimu tdboru. V tom-
to koncentracnim tdbore dozorci jesté dost neznaji vsechny
své vézné, systém kdzné a trestii proto jesté neni dokonale
propracovin a mnozi se jesté odvazuji ,intrikovat®, jak
byvd v krimindlech zvykem. Vnéjsi tlak a duchovni vitisk
vsak den ode dne rostou a teror postupné rozprostivd svou
neproniknutelnou sit do kazdického koutku tohoto veli-
kého koncentracniho tabora.

Vyichova v sovétském Estonsku

Uz jsme zminili, Ze Skolni ucebnice byly spésné uzpii-
sobeny leninsko-stalinskému pravovérnému komunis-
mu. Zdkladni skola zistala stejnd, stiedni skola byla
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gkrdcena z Sesti na pét let. Pronim cizim jazykem ve sko-
ldch je rustina.

Vijuce rustiny se vénuje vsestrannd pozornost. Napri-
klad osoby vstupujici do kontaktu s verejnosti musi na-
vStévovat tjdné tii hodiny kurzu rustiny. Pro absentéry si
milice prijde domil. T7i odvedené rocniky jesté nebyly po-
voldny na vojnu, ale i oni musi chodit na t7i hodiny rus-
tiny tydné. laké na zdkladni skole je organizovdna vjuka
rustiny, i kdyz jesté ne dipiné vsechny skoly maji ucitele,
kteti umi mluvit rusky.

Drubym pozoruhodnym rysem v nové vychové je jeji
protindbozenské zaméreni. S protindboZenskou propa-
gandou se zalind co moznd nejdiive, uz v mateiskych
Skoldch. Détem jsou zavdzdny ofi a jsou vyzvdny, aby se
pomodlily k Bohu a poprosily ho o karamely. Pak se jim
0li rogvdzou, ale bonbony nikde. OCi jsou znovu zavd-
zdny, ale ted maji déti poprosit o karamely vSemohouci-
ho otce Stalina. Kdyz jsou oi rozvdzdny, objevi se pred
kazdym ditétem karamela.

Viibec, kdykoliv se v materské Skole objevi nové hrac-
ky atp., vZdycky se zdiiraziiuje, Ze je posild Stalin. Zdro-
ven jsou déti upozornény, Ze Pits (byvaly prezident) jim
neposlal nikdy nic.

Misto ranni modlitby se ve Skoldch zpivd Internacio-
ndla. Skoldci ostatné u# vymysleli novd slova, napiiklad:
SJiZ vehiiru, psanci Stalinovi®.

V knize Ve stinu sovétské spiondze Waltari popisu-
je sovétské velvyslanectvi v Helsinkdch jako centrum
$piondze a provokaci a dokazuje, Ze cilem veskeré ¢in-
nosti sovétského velvyslanectvi pted druhou svétovou
vélkou bylo vytvoreni sovétského Finska a jeho ndsled-
né pripojeni k Sovétskému svazu. Kniha vychdzi v si-
tuaci, kdy je Finsko jednak v pokracovaci vilce se So-
vétskym svazem, a velvyslanectvi proto v Helsinkdch
momentilné nepusobi, a jednak bojuje proti Sovét-
skému svazu i na poli propagandy. To je z patetického,
vasnivého stylu zfejmé.

Pred valkou sidlilo sovétské velvyslanectvi na adre-
se Bulevardi 21, v administrativni budové z carskych
dob, kde puisobila také ruska div¢i skola, za prvni své-
tové vélky zde bylo sidlo vyzvédného oddéleni ruské
Baltské flotily a po prvni svétové vélce v ni krdtce sid-
lilo feditelstvi finské Stdtni policie. Sovétské velvysla-
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nectvi se do budovy nastéhovalo v roce 1920, po uza-
vieni mirové smlouvy v Tartu.

Ani dnes neptsobi budova na adrese Bulevardi 21,
byt uz modernéjsi, prili§ pritelskym dojmem. Sid-
Ii v ni nékolik stétnich dfadd, mj. dfad na ochranu
osobnich dajt, stitni zastupitelstvi aj.

V Gvodu knihy Ve stinu sovétské spiondze popisuje
Waltari sovétské velvyslanectvi takto:

Jako némd, podezreni vzbuzujici pevnost se ona bu-
dova tyéila uprostied Helsinek. At ji kolemjdouci mijel
v mrazivy zimni den, nebo v teplém lété, kdyz se zndmé
lipy na Bulevards vesele zelenaly, pocitil nékde wvniti mra-
zivé zachvéni. Nikdy jsme si na tu budovu nezvykli, nikdy
se pro nds nestala normdlni souldsti kazdodenniho obrazu
mésta, jiz kolemjdouci sotva zaznamend. Jako by jeji némé
zdi vydechovaly do kazdého finského srdce chladnon zdst,
Jako by ty zdi byly prosyceny intrikami a zlodinnymi pikly,
které se uvniti sprddaly, vedjemnou nediivérou pracovnikii
velvyslanectvi, ustaviénym strachem, slidénim a sledovd-
nim. (...) Jako hnizdo zmiji, vylucujici tajny jed, mohlo
sovétské velvyslanectvi nerusené piisobit uprostred hlavni-
ho mésta svobodné a mirumilovné zemé. Roli nesvéprdv-
ného pomocnika pri uskutelriovdni sovétskych cilii sehrd-
la komunistickd strana Finska, at uz fungovala v primém
spojent s velvyslanectvim, nebo dostdvala tajnymi kandly
rogkazy z Moskvy od Kominterny.

Waltari pak podrobné popisuje jednotlivé sovét-
ské velvyslance. Za zminku stoji Ivan Majskij (ve Fin-
sku pasobil v letech 1929-1932), jehoz hlavnim tko-
lem bylo uzavfit s Finskem smlouvu o netitocent, kte-
rou ale on ,mezi svymi“ nazyval smlouvou o Gtoceni.
Majskij byl kultivovany diplomat, vzdélany ¢lovék
a nékdejsi mensevik, jemuz se podafilo navézat kon-
takty ve vSech spolecenskych vrstvach, ale prévé proto
ho Waltari povazuje za nejnebezpecnéjsiho velvyslan-
ce, ktery ve Finsku kdy pusobil. Tragikomickou posta-
vou byl Vladimir Dérevjanskij, pivodné petrohradsky
hutnik, ktery plné¢ davéfoval zpravam finskych komu-
nistickych agitdtorii o tom, ze Finsko stoji na prahu
revoluce a Ze cely ndrod se nemiize dockat, az se stane
souldsti Sovétského svazu. Takové zprivy posilal i do
Moskvy a podle Waltariho je mozné, Ze i ony pfispély
k zimni vélce, protoze Stalin chdpal Finsko jako snad-
nou kofist.
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Kdyz zacala zimni vdlka, byla v Terijoki ustanovena
tzv. Kuusinenova lidovd vidda, slozend vyhradné z fin-
skych komunistickych emigrantii. Zpravy, jez doddvalo so-
vétské velvyslanectvi s pomoci svjch agentil, opraviiovaly
k ndzoru, Ze tato vldda ziskd privrience, kteri dokdzi ve
Finsku roznitit vnitini nepokoje, jimz ruské zbrané do-
daji patricnou autoritu. To byla naprosto chybnd kalku-
lace a zloba a opovrzeni, jichz se Kuusinenové vlddé ve
Finsku dostalo od viech vrstev spolecnosti, nejlépe ukazu-
Jt, Ze Einnost komunistické strany Finska nespocivala na
vratkych, ale na vitbec Zddnyjch zdkladech. Byvali piiz-
nivci strany se po celou zimni vdlku 1iplné odmliceli, nebo
se Stalina a jeho systému ziekli. Mnoho byvaljch cleni
komunistické strany Finska odcinilo své diivéjsi poblouz-
néni, kdyz v taddch finské armddy bojovalo proti Stali-
novu imperialismu. To je jediny pozitivni rys v neblahé
historii komunistické strany Finska.

22. kvétna 1940, pouhé tfi dny po piijezdu nové-
ho velvyslance Ivana Zotova, v kratkém a nejistém ob-
dobi miru mezi koncem zimni a zaé¢dtkem pokracova-
ci valky, je zaloZzena Finsko-sovétskd spole¢nost miru
a spoluprice. Pro Waltariho je to jedna z nejsmutnéj-
sich kapitol finské historie. Tato spole¢nost byla jen
legdlni fasidou pro pokracovani ¢innosti zakdzané ko-
munistické strany Finska. Oficidlné se zabyvala propa-
gaci Sovétského svazu (pfesnéji feceno propagandou,
vyddvinim nejraznéjsich letdk, jejichz obsahem byly
jasné 1zi — k tém nevinnéjs$im patfila naptiklad zprava,
ze v Sovétském svazu jsou dokonce i porody naprosto
bezbolestné), to ale byla jen zdstérka pro $piondz a pfe-
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svédcovani lidi, Ze nejlepsi véc pro Finsko bude stit
se soucdsti Sovétského svazu. Spolecnost sice ptsobila
jen nékolik mésict (byla zakdzdna v prosinci 1940 pro
pouzivini nezikonnych metod) a nepodafilo se ji zis-
kat zddné skute¢né vyznamné finské osobnosti, pfesto
méla celkem 115 pobocek po celém Finsku a 35154
¢lenti. Ten pocet udivuje i Waltariho, byt pfipomind,
ze Cast ¢lent uvérila, Ze spole¢nosti jde vskutku jen
o udrzeni miru mezi Finskem a Sovétskym svazem,
a proto do ni vstoupila.

Sovétsky svaz se ve Finsku nékolikrdt zmylil: oby-
vatelstvo se v zimni vdlce nepostavilo na stranu Kuu-
sinenovy vlddy, nepfivitalo Sovéty s nadSenim jako
osvoboditele, ¢innost sovétsko-finské spolecnosti se
také nesetkala s tuspéchem... Sovétské velvyslanec-
tvi se proto ¢im ddl jasnéji a bezosty$néji vénovalo
pfimé vojenské $piondzi. Za tim Gcelem byly také
zalozeny konzuldty v Marianhaminé na Alandskych
ostrovech a v Petsamu u Severntho ledového ocednu
(které po vilce pfipadlo Sovétskému svazu), uz na
prvni pohled nepomérné dulezitéjsi ze $piondzniho
nez z konzuldrniho hlediska. Pravé konkrétni a po-
drobné popisy ¢innosti jednotlivych osob, pracovni-
ka sovétského velvyslanectvi na jedné a jimi naverbo-
vanych $pioni na druhé strané jsou v knize tim nej-
dalezitéjsim, nebot soucasniktim presvédcivé ukazuji,
ze sovétské velvyslanectvi se opravdu zabyvalo spio-
ndzi a ¢innosti, kterd byla vaci Finsku neprételska.
(A co md byt, zeptd se asi dne$ni ¢tendr, to prece kaz-
dy vi — jenze v roce 1942 to mnoho duvétivych Fina
nevédélo.)

Zaroven jsou to Zivé, dramatické a napinavé piibé-
hy, které nezapfou, ze jejich autorem neni tfednik, ale
spisovatel. Nabidnéme zde jednu ukdzku. Ani v tomto
piipadé se sovétskému velvyslanectvi nepodafilo naver-
bovat kvalitniho informdtora. Je ov§em otdzkou, zda
do sluzeb sovétského velvyslanectvi vstupovaly opravdu
jen podezielé existence, nebo zda oficidlni finskd propa-
ganda pfece jen trochu nepfikrdslovala skute¢nost.

Nésledujici piibéh by ctendie urcité neprekvapil
tieba v historickém romdnu Krvavd ldzer: a je klidné
mozné, ze pii psani postavy sildka Anttiho si Waltari
vzpomnél na helsinského opilce z 30. let, jemuz fikd
Vaahterainen.
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Sovétsti predstavitelé verbovali své agenty s drzou ote-
vrenosti mezi osobami, s nimiz se ndhodné setkali tieba
ve viaku nebo v restauraci. Par slov sivodem, zjisténi si-
tuace, a hned ndsledovala nabidka penéz, pokud dotyc-
ny projevil ochotu ziskdvat informace pro sovétské vel-
vyslanectvi. Obycejny poctivy Fin ovsem ukonéil diskusi
v okamziku, kdy pochopil, o krici, a jen velmi pochybni
hledadi stésti v kontaktech pokracovali, at uz ze zvéda-
vosti, nebo z touhy po snadném vydélku, aniz zamysleli
Jakékoliv skutecné podstatné informace doddvat. Z toho
diwodu, a pocet sovétskych informdtorii v diisledku mo-
hutného a bezskrupulézniho verbovdni vzrostl na mno-
ho desitek, byla hodnota takto ziskanych informaci mir-
né feceno spornd.

Nejvyraznéjsim a nejprekvapivéisim prikladem je pri-
béh, ktery byl odhalen teprve po vypuknuti vdlky v cerv-
nu 1941, kdyz ho dotycny sdam ozndmil policii, a ktery
tu budeme nazyvat ,,pripad Vaahterainen®. Neni to pravé
Jjméno, ale dotyiny ho pouzival pii kontaktech se sovét-
skym velvyslanectvim.

1en pripad se zdd byt neuvéritelny, ale fakta ukazuji,
Ze u Rusii je opravdu mozné tipiné vsechno. A policejni
vySettovdni Vaahterainenovo vypravéni ndsledné potvr-
dilo do posledniho detailu. Vaahteraineniiv postup je be-
zesporu mordlné odsouzenihodny a on pochybil, kdyz véc
neozndmil vitadiim ug dive, ale zdkladem jeho chovdni
je sama o0 s0bé zdravd vira obylejnych Fini, Ze v pfipa-
dech, jako je tenhle, miize kazdy délat viechno pro to, aby
na Rusy co nejvic vyzril.

V listopadu 1940 sedél jednoho vecera v pivnici na
Linnrotové ulici délnik, kterého bolela noha a ktery pre-
byval v noénim dtullen Armddy spdsy. Pracoval nékde na
stavbé jignich opevnéni a také se pokousel ziskat prici na
opevnénich v Liinahamaru, ale bolavd noha mu brdnila
v giskdni stdlého pracovniho mista. Tak se Zivil prilezi-
tostnymi pracemi na stavbdch a u piva truchlil nad svou
neveselou situaci.

Netrvalo dlouho a ke stolu si prised] muz, na pohled
cizinec, ktery mluvil finsky s mékkym ruskym prizvukem.
Slovo dalo slovo, a kdyz se cizinec dozvédél, jak bidné
na tom jeho novy kamardd je, hned objednal dvé piva.
O pdr dni pozdéji Vaahterainen, zase bez penéz, nara-
zil v téZe restauraci na cizince znovu a hned se jal roz-
vijet prdtelstvi, které tak slibné zalalo. A stal se zdzrak:
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cizinec pijcil Vaahterainenovi 500 marek a chtél za to
Jjenom podpis na jednoduchou stvrzenku, adresu a osob-
ni tidaje.

Nevime, jak tahle prekvapivd pétistovka ovlivnila stav
Vaahterainenovy bolavé nohy, ale ndsledujiciho dne mu-
sel odejit do nemocnice a tam si nohu asi dva tjdny léil.
Vaahterainen dal laskavému cizinci adresu své matky, jez
bydlela v Helsinkdch, a matka mu ted ozndmila, Ze ho
u ni pdn hledal, zminil se o piijéce a zanechal telefonni
Cislo, aby mu Vaahterainen hned po ndvratu z nemocnice
zatelefonoval v dillezité zdlezitosti.

Vaahterainen, ktery i ddl véfil na zdzraky, na dané
Cislo zavolal, ale zaznéla odpovéd v rustiné a z rozhovo-
ru nebylo nic. Na tistredné si zjistil, Ze volané &islo patri
sovétskému velvyslanectvi. Po chvili vdhdni tam Vaabte-
rainen vyrazil a vratnému vysvétlil, Ze mél zatelefonovat,
a wved] své jméno. Vzdpéti se pred nim objevil jeho znd-
my, v némz Vaahterainen pozdéji, uz za vilky, poznal
podle fotografie atasé Popova. Popov ho vzal dovnits; na-
bidl mu cigaretu a poznamenal:

~Jak se zdd, nejste schopen dlub zaplatiz?“

Vaahterainen mu ekl o své bolavé noze. Popova to
dojalo a vysvétlil, ze mu miize ddt jesté dalsi penize, ale
pod podminkou, Ze Vaahterainen zacne pracovat na stav-
bé opevnéni v Miehikkdili nebo Luumdiki (asi 100 km vy-
chodné od Helsinek). Tam musi nakreslit mapy a zazna-
menat do nich polohu pohotovostnich iikrytii a palebnych
postaveni, sklady stieliva a vitbec vsechny véci z vojenské-
ho hlediska dilezité.

»Pro¢ by ne,“ odtusil Vaahterainen nevinné, ,,jenom
mi musite ddt penize na cestu.

Popov prozatim finanini otdzku pominul a misto
ni dal Vaahterainenovi instrukce, jak md po ndvratu
ze stavby do Helsinek navdzat spojeni se ,zaméstnava-
telem*. Mél zavolat na uz zndmé telefonni &islo, a az
telefon nékdo zvedne, vict jen: ,Konzuldt.“ A az telefon
gvedne nékdo na konzuldté, mél vict: , Tady Vaahterai-
nen. Jsou moje papiry v porddku?* Pokud konzuldt odpo-
vi: , Prijdte dnes®, Vaahterainen musi tjZ den v 18 hodin
prijit k mostu na Stureho ulici, na ten jeho konec, ktery
priléhd ke Himeské ulici. Pokud mu na konzuldté feknou:
Skoda, %e jste nezavolal o dva dny diiv*, bude to zna-
menat, Ze schiizka se uskutecni uz v 16 hodin, a 0 jeden
den diiv* znamend v 17 hodin.
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Nazitii v 18 hodin mél Vaahterainen v kazdém pri-
padé na uréené misto prijit a ozndmit Popovovi, jestli se
mu podarilo prdci na stavbé dostat.

2J0, jo, “ sliboval Vaahterainen, ,ale jak to bude s pe-
nézi na cestu?“

Popov uz pochopil, Ze bez penéz to nepiijde, dosel
pro dalsi pétistovku a i na ni si od Vaahterainena ne-
chal podepsat stvrzenku. Pak Vaahterainen velvyslanectvi
opustil.

Nemél nejmensi chut odjet nékam na stavbu, natoz-
pak pomdhat sovétskym predstaviteliim p¥i Spiondzi, ale
Clovéku, jehoz boli noha, prijdou penize vhod. Proto se
nazitii vypravil na smluvené misto a po deseti minutdch
Cekdni se tam setkal s Popovem.

~Kdy odjizdite a kam?“ zeptal se hned Popov.

» Ve stiedu, vyjednal jsem si to do Miehikkdild, “ odpo-
védél Vaahterainen (setkali se v nedéli).

»1ak sem pfijdte jesté jednou v dtery,“ nakdzal
Popov.

Vaahterainen nesméle vekl, e penize na cestu uz utra-
til, protoze mél spoustu vjdajii, nez to viechno zaridil.
Popov mu chtél ukdzat vlidnou tvdi a dal mu jesté péti-
setmarkovou bankovku, ale upozornil ho, Ze mu v tery
musi prinést stvrzenku.

V dtery prisel na schiizku misto Popova tmavovla-
sy gentleman s tizkym oblicejem a nahrbenou postavou,
v némz Vaahterainen pozdéji podle fotografie poznal ta-
Jemnika sovétského velvyslanectvi Kornyseva.

» Lak vy jedete zitra na stavbu opevnéni?“ zeptal se
Kornysev bez okolkii Spatnou svédstinou, kdyz si nejdriv
ovéril Vaahterainenovu totognost.

~Ano, jedu tam, prisvédiil Vaahterainen.

»INo, tak mi dejte stvrzenku na penize, které jste mi-
nule dostal, “ vybidl ho Kornysev.

Vaahterainen mu dal stvrzenku. ,Ale...ale,“ koktal,
wjakpak to bude s penézi na cestu. Potieboval bych trochu
vic, abych mohl odjet.

Kornysev ho nevlidné odbyl, ze s sebou Zddné peni-
ze nemd. Vaahterainen se zeptal, jestli by v tom pripadé
mohl jesté pred odjezdem zavolat na velvyslanectvi.

»Délejte, jak umite, “fekl Kornysev nervézné, rozhlédl]
se kolem sebe a zmizel.

Vaahterainen byl houzevnaty. Nazitii nékolikrit tele-
Jfonoval na velvyslanectvi, ale zapomnél, Ze md chtit kon-
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zuldt, proto se mu nepodarilo spojit se s Popovem. Rozho-
dl se postavit situaci Celem a opét dorazil osobné na vel-
vyslanectvi a poZadoval penize. Popov ho pFijal, ale byl
nervézni a podrazdény.

»Ale at uz je to naposled, “ fekl rozzlobené a zakdzal
Vaahterainenovi objevovat se na velvyslanectvi. Hlavné
mu ale dal jesté 300 marek na cestu a Vaahterainen mu
ochotné podepsal stvrzenku.

Prece jen ho ale trapilo Spatné svédomi, a na druby
den se pokusil ozndmit celou véc sitadim. Byl ovsem na-
tolik opily, Ze byl vyzvdn, af se vriti, az vystiizlivi. K to-
mu vsak uz nedoslo, protoze se znovu ozvala bolavd noba,
Vaahterainen se opét octl v nemocnici a dostal se odtam-
tud ag na zacdtku inora 1941.

Kdyz lezel v nemocnici, zacala mu délat starost bu-
doucnost. Doslo mu, e Sovéti mu sotva daji dalsi peni-
ze, aniz by za né cokoliv ziskali. V nemocnici mél cas na
premyslent, a on si vymyslel opevnéni, které by mohl po
propusténi nakreslit na papir.

1ak se znovu oteviely dvere na svobodu a noha ho uz
nebolela. Kdyz se Vaahterainen dostal z nemocnice, na-
maloval na kus papiru o velikosti pohlednice primitivni
mapu. Umistil na ni silnici, vojenskou cestu, okolo néjaky
ten les, pdr pohotovostnich tikryti, protitankové zdtarasy
a kulometnd hnizda.

Kdyz byl s mapou hotov, s diwvérou zavolal na vel-
vyslanectvi, nechal se prepojit na konzuldt, rekl spravné
heslo a v telefonu se ozval zndmy hlas. ., Prijdte dnes,“
tekl Popov a tak v 18 hodin Vaahterainen prisel na znd-
mé misto u mostu na Stureho ulici. Oba mui, s nimiz
se ug diive setkal, prijeli autem sovétského velvyslanectvi.
Vaahterainen nastoupil a auto se rogjelo smérem z més-
ta, ke ctvrti Kipyld. Tentokrit byl Popov velmi zdvorily
a starostlivé se Vaahterainena vyptdval na zdravi. Snad
si vgpomnél na jeho bolavou nohu. Kornysev sedé| vpredu
a Fidil.

~A mdte s sebou papiry?“ zeptal se Popov se zjevnou
nervozitou, kdyz byly odbyty tivodni zdvofilosti. Vaahte-
rainen vytdhl sviij vytvor a vysvétlil, co znamenaji jed-
notlivé znacky. Popov se zddl byt velmi spokojen. Vytdhl
odnélud automapu a pozddal Vaahterainena, at mu na
ni ukdze misto, v némz svou mapu kreslil.

Zaskoceny Vaahterainen se sklonil k automapé, a nd-
hle tam zahlédl podobnou zatdicku, jakd byla na jeho
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vymyslené kresbé. ., Tadyhle to je,“ ukdzal nadsené na
mapu. Popov mu poctivé vtiskl do dlané pétistovku a ne-
chal si podepsat stvrzenku v rustiné. Mapu bylo treba jesté
podrobné prozkoumat na velvyslanectvi a Vaahterainen si
mél proto naziti prijit pro instrukce na jiné misto, pred
Jisty diim na Mikeliho ulici.

[ tentokrdt ho posadili do auta a jeli stejnym smérem
Jako véera. Na pustém misté u silnice auto zastavilo. Po-
pov ug o véerejsi mapé nemluvil. Nakdzal Vaahteraine-
novi, at se na stavbu opevnéni vrdti a tentokrdt zakres-
li oblast na sever od té, kterou uz na mapé zachytil. Po
ndvratu se mél opét hned obldsit na velvyslanectvi a opét
dostal od Popova na cestu 500 marek a musel podepsat
storzenku v rustiné.

Vaahterainen ddl ved| v Helsinkdch svilj bézny Zivot,
ale horlivé se pustil do kresleni. Obstaral si mapu Mie-
hikkdili a podle ni pak namaloval mapu viastni. Na tu
ovsem rozmistil protitankové zdtarasy, kulometnd hniz-
da a spoustu dalsich véci, bez nichz se podle jeho ndzoru
Zddné opevnéni neobejde.

V poloviné brezna se znovu spojil s velvyslanectvim.
Auto ho znovu vyzvedlo na smluveném misté. Popov vel-
mi spokojené zkoumal novou mapu a kladl Vaahteraine-
novi znalecké otdzky: ,,Jak silné jsou dvere pohotovostni-
ho dikrytu? Jak silné traverzy byly pouzity?* Vaahterainen
zapojil fantazii, ale jako stary zednik si dal pozor, aby se
tplné neveddlil realité. Popov mu zase vyplatil 500 ma-
rek a Vaahterainen ozndmil, Ze dal na stavbé vyjpovéd,
protoze vic uz tam nemd co délat.

»A co budete délat ted ?* zbyst7il hned Popov.

Vaahterainen skromné ozndmil, Ze dostal misto v Ha-
miné a ze tam bude délat hlavné svdrecské prdce. Popo-
va to primo nadchlo a ani Kornysev nedokdzal predstirat
nezdjem. Vaahterainen dostal za vikol zmapovat opevné-
ni v oblasti Haminy!

Po tritydenni prestavce zavolal zaldtkem dubna zno-
vu na velvyslanectvi, setkal se s Popovem a predal mu
mapu ,oblasti na vychod od Haminy*

»Opevnéni tam jsou teprve rozestavény,“ vysvétloval
omluvné, ,ale podatilo se mi zhruba zjistit, co se kdy bude
délat a podle toho jsem to nakreslil.

»Proc jste se vracel tak brzo?“ vycetl mu Popov zlostné
a tentokrdt za mapu zaplatil jenom 300 marek. Vaahte-
rainen chtél vic, ale Popov ho nemilosrdné odbyl, ze md
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taky sviij rozpocet. Jen at se Vaahterainen pékné vrdti do
Haminy a ozve se az zaldtkem Cervna. Pak dostane vic
penéz. A at si potddné vsimd vzddlenosti a zakresli je co
moznd nejvérnéji.

Do zalditku cervna Vaahterainen ovsem (ekat nevy-
drzel. Uz na zaldtku kvétna Popovovi dodal velkolepon
mapu, kam zakreslil viechna opevnéni v rozsahlé oblasti
mezi Haminou a Kouvolou. Odved skuteiné kus price
a Popov mu tentokrit zaplatil celjch 1200 marek, pro-
toZe mapa je tak velkd a dokonald .

V' predveier svatojanského svdtku v cervnu 1941,
kdyz uz Sovétsky svaz byl ve vilce s Némeckem, se Vaah-
terainen setkal se svym p¥itelem Popovem naposledy.
U jedné kavdrny p¥i silnici ho Popov opét vzal do auta.
Tentokrdt mu Vaahterainen prodal mapu opevnéni jed-
noho ostrova na jezere Saimaa. Ostrov, nachdzejici se jen
v jeho fantazii, pojmenoval Koivusaari, Brezovy ostrov,
a za jeho mapu dostal 500 marek.

Tentokrit ho Popov zvldst naléhavé Zidal, at se ne-
chd zaméstnat v jisté tovdrné na grandtové roznétky.
Uddlosti se viak uz ¥itily kuptedu a Popov nemél pri-
lezitost se znovu setkat s pritelem, jehoz trdpila bolavd
noha. Vaahterainen si na svého ruského priznivce ovsem
zachoval ty nejhezli vapominky — a neni divu, vZdyt
si za pdr kresbicek zajistil slusné Zivobyti na nékolik
mésicil.

Ruské téma se objevuje i v jednom z Waltari-
ho prvnich historickych romant — Zanci na hrobech
z roku 1944. (O dva roky dfive Waltari vydal romédn
ze $védskych déjin, nazvany Bosd krdlovna). Obé tyto
knihy vznikly pavodné jako filmové scéndfe a Walta-
riho pozdéjsim velkym historickym romdntim se ne-
mohou rovnat. Néco s nimi vsak spole¢ného maji —
napiiklad bod obratu, ndhlé zmény pomérti a fascina-
ci moci a mocnymi tohoto svéta. V Tanci na hrobech
je bodem obratu rok 1809, kdy je Finsko pfipojeno
k Rusku, a mocnym muzem je rusky car Alexandr I.
Jédrem déje je jeho milostné vzplanuti ke krdsné dce-
fi finského venkovského $lechtice Ulle Mollersvirdo-
vé. Alexandr je tu licen (podobné jako mocni ve vSech
Waltariho historickych romdnech) jako rozporuplnd
postava: na jedné strané okouzlujici muz, ktery si snad-
no podmanuje nejenom zenskd srdce (a téla), ale i celé
ndrody, osviceny panovnik upfimné usilujici o dobro,

Kontexty 2/2010



ale zdroven otcovrah a chladnokrevny intrikdn, ktery
se v zdjmu Ruska nestiti ni¢eho.

Dobova finska kritika v Zanci na hrobech hledala
a nachdzela analogii s pravé konéici vilkou. V obou
ptipadech se Rusko ¢i Sovétsky svaz snazily ovlddnout
Finsko a v obou ptipadech se to podafilo jen ¢dstecné.
V roce 1809 Finové diky své state¢nosti ziskali autono-
mii, v roce 1944 si Finsko diky odvaze svych vojéku za-
chovalo svobodu a samostatnost, i kdyz v oklesténé po-
dobé. To byl ovéem pohled jesté pfed bodem obratu.

V zdii 1944 se Finsku skute¢né podatilo uzaviit se-
pardtni mir se Sovétskym svazem. Finsko ztratilo asi
tietinu Uzemi, Karélii s méstem Vyborgem, naopak
muselo definitivné pfijmout téméf pal miliona uprch-
lika z Karélie. V zahrani¢ni politice se muselo zadit
ohliZet na sovétské zdjmy a pfdni a muselo Sovétské-
mu svazu platit obrovské védle¢né reparace.

Moznd horsi byla ndhld zména spolecenské atmo-
stéry. Celé Finsko muselo béhem jediného dne, 4. zafi
1944, kdy bylo podepsino ptiméfi, , prevléknout ka-
bat“ a z odvékého a vlastné jediného finského nepfite-
le se Sovétsky svaz stal oficidlné milovanym sousedem,
ptitelem a bratrem.

Od podepsani pfiméti az do uzavieni definitivni
mirové smlouvy (v roce 1947) ve Finsku prakticky
vlddla tzv. spojeneckd kontrolni komise. Kromé néko-
lika Brita pro formu byli v$ichni jeji ¢lenové ze Sovét-
ského svazu a fidil ji Andrej Zdanov. Komise rozhodla
o legalizaci komunistické strany a naopak zdkazu asi

Mika Waltari
v roce 1964.

400 vlasteneckych organizaci, které ve Finsku za valky
pusobily. Zdanov ptedal vlidé dlouhé seznamy osob,
které mély byt odsouzeny za vlastizradu a uvéznény.
Nakonec bylo odsouzeno jako ,vinici valky ¢trndet
lidi, mezi nimi vale¢ny prezident Risto Ryti, ktery byl
odsouzen na deset let a odsedél si tfi. I téchto ¢trndct
rozsudka splnilo cil, a tim bylo vyvolat strach z maso-
vého zatykdni a deportaci na Sibit.

Byl vypracovdn seznam knih, které mély byt jako
protisovétské stazeny z prodeje v knihkupectvich
a vyfazeny z knihoven. Kromé Hitlerovy knihy Mein
Kampf bylo na seznamu nékolik vzpominkovych knih
ruskych emigrantd, vdletné prézy finskych autori —
a také Waltariho kniha Ve stinu sovétské spiondze.

V roce 1958 ministerstvo $kolstvi a kultury zdkaz
zruilo a obce mohly dle svého uvdzeni rozhodnout
o vracen{ knih do knihoven, ale zdroven ministerstvo
doporucilo, aby knihy byly pajc¢oviny jen k vyzkum-
nym Ucelam, nikoliv béznym ¢tendftim, a tak to bylo
az do sedmdesatych let 20. stoleti.

Pfes to vSechno si Finsko zachovalo svobodu a sa-
mostatnost, byt tfeba oklesténou a na zdpadé pejora-
tivné nazyvanou finlandizace. Mohlo to dopadnout
daleko huf, opakuje ¢asto Waltari (mj. v deniku Cesta
do Istanbulu 7 roku 1947).

Waltari se netésil oblibé ani u komunistt, kteff
hréli ve vefejném Zivoté stdle vyznamnéjsi roli, natoz
u Sovétd. Pro finského vlastence Waltariho tato doba
vSak paradoxné znamend nejstastnéjsi tviiréi obdobi,
nejvetsi a nejlepsi dila, svétovou sldvu. Paradox je to ale
jenom zddnlivy — sim Waltari tikd, ze Egyptan Sinubet
a dalsi velké historické romdny by vypadaly jinak, ne-
byt hotké véle¢né zkusenosti. Byly by stejné slavné,
kdyby autor na vlastni kiiZi nepoznal historickou ma-
nipulaci a nespravedlnost, kdyby neziskal zkusenosti
s propagandou, neprozil ono prevlékdni kabdta, bod
absolutni a ndhlé zmény hodnot?

Prvnim a nejslavnéj$im Waltariho velkym historic-
kym romanem je Egyptan Sinubet z roku 1945. Z4d-
ny ze sedmi ndsledujicich (Krvavd ldzen, Stastnd hvéz-
da, Temny andél, Pid Cafibradu, Tajemny Etrusk, Jeho
krdlovstvi a Neptitelé lidstva) Egyptana Sinuheta co do
sldvy a obliby nepfekonal, pfesto ziistivaji v jeho stinu
trochu nezaslouzené.
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O Waltariho vztahu k totalitnim ideologiim a ne-
ptimo i k Sovétskému svazu nejvystiznéji vypovidd
dvojdilny romdn z Evropy a Turecka 16. stoleti, spo-
jeny postavou poutnika Mikaela a jeho druha Antti-
ho. Prvni dil vysel v roce 1948, finsky se jmenuje Mi-
kael Karvajalka (Cesky Krvavd ldzen, 2002), druhy
vysel finsky o rok pozdéji, v roce 1949, a jmenuje se
opét podle hlavniho hrdiny, ale tentokrdt Mikael Ha-
kim (Cesky Stastnd hvézda, 2002). V prvnim dile pu-
tuji hrdinové znesvifenou kfestanskou Evropou. Pak
jsou postaveni pfed volbu: pfijmout isldm, nebo ze-
miit. Mikael se tvafi jako muz vznesenych idedlu, ale
v osudovych chvilich ddva pfednost Zivotu. Proto bez
dlouhého premysleni pfijimad islim — a v druhém dile
se hrdinové dostdvaji do Istanbulu, na dvir sultdna Su-
lejmana Nddherného a jeho velkovezira Ibrahima.

Mikael je nejprve démonizovanou Osmanskou Fisi
zcela okouzlen a hotké prozieni prichdzi vlastné az
v zdvéru osmisetstrinkového romdnu. Je nadsen tim,
ze v Osmanské fi$i na rozdil od znesvéfené Evropy
vSechno skvéle funguje a vsichni lidé jsou si rovni (jak
by také ne, vSichni jsou sultdnovymi otroky a sultdn je
neomezenym pdnem nad jejich Zivotem a smrti), obdi-
vuje fakt, ze nikdo neni prondsledovan pro viru (vzdyt
uz brzo budou vsichni vyzndvat jen jedinou, islim), je
téméf fyzicky fascinovin i sultdnem Sulejmanem a vel-
kovezirem Ibrahimem (neustdle opévuje jeho tfpytné
oci, mlé¢nou plet a vznosnou postavu) a neuvédomuje
si, ze je podobné jako miliony dalsich jen bezvyznam-
nou figurkou ve hfe mocenskych ambici a svétovldd-
nych plina. Waltariho Osmanskd fise je zjevnou ale-
gorif totalitnich rezimu a ideologii, které v z4jmu tak
zvanych vyssich cila manipuluji s Zivoty obyéejnych
lidi. Ve finské kritice se objevil i nézor, ze Waltari v Os-
manské fi$i vlastné popisuje Sovétsky svaz, predobra-
zem sultdna Sulejmana by mél byt Stalin, velkovezira
Ibrahima zase Berija. .. Je to ojedinély ndzor a nikde ve
Waltariho textech jsem podobnou zminku nenasla —
coz ovSem nemusi nic znamenat, v povile¢ném Fin-
sku by Waltari kritiku vitézné velmoci patrné na odiv
nestavél. Ani se nechce véfit, ze by Waltari (byt tsty
literdrni postavy) tak obdivoval Berijovy tipytné o¢i...
A i kdyby, kdo dnes vi, kdo byl a jak vypadal néjaky

Berija? Podstatnéjsi a dodnes platné je odsouzeni to-
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tality. Pii ¢teni ndsledujici ukdzky ze Stastné hvézdy si
fada z nds jisté vzpomene na proklamace, jaké se za to-
tality vyskytovaly vSude kolem nis.

Odpovédél mi vzrusené, jako by chtél obelstit své srdce:
~Mikaeli el-Hakime, svét jesté nikdy diiv nevidél podivu-
hodnéji vybudovany stdt, nez je Osmanskd ¥ise. Sultdno-
vy zemé budou zdkladem a vichodiskem znovuzrozené-
ho svéta. V Osmanské 7i5i ndrodnost, barva kize, pivod
a dokonce ani vira clovéku nebrdni dosdhnout téch nej-
vysSich itadil jen na zdkladé jeho prirozenych schopnosti
a naddni. Vétiina zemé patvi sultdnovi a vétsinu vysokyjch
uradii zastdvaji sultdnovi otroci. Princ Mustafa je mlady
a schopny dalsiho vivoje. Je tieba ho zasvétit do tajného
uceni geomailerii a velkovezir Ibrahim musi seshora az
dolii provést konecnou (istku. Defterdar Iskender celebi
nezemrel kviili své zradé, ale protoze byl zaslepeny zdsti
villi otrokiim ve vedoucich funkcich. Povazoval Osma-
ny za Alldhem vyvoleny ndrod, a proto nad ostatni ndro-
dy vznesenéjsi. To byl ale omyl. I kdyz je Osmanskd rise
preduréena, aby viddla svétu, nejsou Osmané sami o sobé
lepsi nez ostatni ndrody, nybrz hodnotu kazdého clovéka
uréuje jen jeho vérnost isldmu v té podobé, jak ho vyznd-
vaji geomaileri, bez ohledu na jeho jazyk a barvu kize.
Nespocetné hlav proto musi bez milosti padnout, aby uz
pivod, ndbozenské zaniceni, prilisné bohatstvi ¢i nevira
neprekdzely pri budovdni mohutné svétové stavby. Teprve
az se zbavime tvrdohlavych muzi, jako byl Iskender cele-
bi a mnoho dalsich, bude viechna zemé sultdnova, viich-
ni obyvatelé té zemé budou sultdnovymi otroky a vsechen
majetek bude pattit sultanovi. Takovy je cil, a nikdo ne-
bude smét mit nic, co by mohl nazjvat svym bezvyhrad-
nym majetkem, zdroveri viak se kazdému dostane viechno
podle jeho schopnosti a potieb. Sultdn bude jen Alldhiv
stin na zemi a vnéjsi obraz moci, nebot obycejni lidé po-
tiebuji 0brazy, jimz by mobli slouzit. Neviditelné a skryté
za sultdnem, bude vak vlddnout bratrstvo geomailerii.
Jeho clenové nesméji mit Zdadnou osobni ctizddost a jejich
Jedinym cilem musi byt Siveni slavy isldmu. S pomoci geo-
mailerii podyidi Osmanskd rise cely svét moci isldmu, jen
ag vzejdou semena, zasetd pri nasich poutich. Vis, co se
stalo v Bagdddu a v Baste. Totéz se brzy stane v Indii.
1 nad kiestanskym cisarem zvitézime, az bude velkovezir
Lbrahim moct vyuzit své nezmérné moci. Lodstvo mdme.
Francouzsky krdl tajné pomysli na novou vdlku proti ci-
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sari, némecti kaciti budou muset se zbrani v ruce hdjit
svou viru, budou-li si ji chtit udrzet. Velkd svétovd poli-
tika nevypadd vitbec beznadéiné. Naopak, pojistili jsme
si pozice vedouci k ovlddnuti svéta. Pak viude zavlddne
vira v jediného Boha podle vykladu geomaileri, kazdému
se dostane po zdsluze prava a nevérici uz nebudou, takze
sndsenlivost a milosrdenstvi bude pro vsechny.

Jako bych v jeho slovech zaslechl krvavou ozvénu z mé
ddvné minulosti, vasnivé kdzdni Tomdse Miintzera, jenz
chtél vybudovat nebeské krdlovstvi na zemi ve stinu duho-
vého praporu a nevédél nic o pillmésici. Proto jsem rekl:

»Snad jsem postizen opovrzenihodnym nedostatkem
viry, ale myslenka nutit vsechny lidi vyzndvat stejnou viru
je mi nanejvys odpornd, at jsou jeji pohnutky sebelepsi.
O stejnou véc se lidé uz mnohokrdt pokouseli za pomoci
kdzdni, zbrant, Sibenic a hranic.“

Waltariho vztah k Rusku se ve Stastné hvézdé pres-
to projevuje — mozn4 detailem, ale charakteristickym.
Manzelka sultidna Sulejmana Roxolana, pochdzejici

z Ukrajiny ¢i Polska, je v historické literatufe vesmés
licena jako laskavd a osvicend panovnice. Waltariho
Roxolana pochdzi z Ruska a je to krvela¢nd zrtida, jiz
pfindsi rozko$ pohled na vrazdéni a prolévani krve.

To by pro nds nemélo byt inspirativni. Naopak
Waltariho kriticky pohled na velkou vychodni fisi je
bohuzel dodnes platny a vystizny a mohl by uchrdnit
pfed marnymi iluzemi nejen premyslivé ctendie, ale
moznd i nékteré eské a svétové politiky.

Fotografie jsou prevzaty z knihy Markéty Hejkalové: Fin
Mika Waltari. Doba, Zivot a knihy svétozndmého spisovatele,
nakladatelstvi Hejkal 2007.

Markéta Hejkalova, spisovatelka — autorka nékolika ro-
manul a knih faktu, prekladatelka finské literatury, spolu-
majitelka rodinného nakladatelstvi Hejkal a zakladatelka
a feditelka Podzimniho knizniho veletrhu v Havlickové
Brodé. Jeji kniha Fin Mika Waltari je vibec prvnim Waltari-
ho Zivotopisem a byla pfeloZzena téz do anglictiny.
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Julius Evola — jizda na tygru mezi troskami
Kritické zamysleni nad dilem Julia Evoly

ONDREJ SLECHTA

Nakladatelstvi Triton vydalo pozoruhodnou a stejné
tak nesnadno uchopitelnou knihu neméné problema-
tického autora Julia Evoly s ndzvem Jezdit na tygru.
Studuje chovini jedince v soucasné dobé, kterou Evola
nazval ,dobou rozkladu®. Prvni verze knihy vznikla na
pocdtku padesdtych let a byla postupné rozpracovavé-
na v souladu se spole¢enskymi zménami az do podoby,
v niz byl cely text v roce 1961 poprvé publikovén.

Sém Evola si v minulosti vyslouzil fadu pfizvisek
a jeho dilo bylo z mnoha thla komentovdno a kri-
tizovdno. ,Duchovni viidce® pravicovych teroristt,
nejvice skutecnosti vzdalend charakeeristika, je para-
doxné ta nejcastéjsi, kterd osobu italského barona do-
provézi. ,Intelektudlni“ nebo ,esoterni fasista, to jiz
o osobnosti Julia Evoly a charakteru jeho price vypo-
vidd lépe.

Oznacen{ antidemokrat, radikdlni tradicionalista
a filosof, ktery naprosto pohrdal myslenim moderni-
ho svéta, je ve vztahu k nému mozné pouzit, ale presto
je tfeba mit na paméti, Ze se ze vSech zminénych kate-
gorii, kterych nebyl jedinym reprezentantem, vidy vy-
déloval. Evolu rozhodné nelze srovndvat s Edmundem
Burkem, stejné tak Louisem de Bonaldem. Od zdstup-
ct a dédict Action Frangaise se lisi vypjatym mysticis-
mem a vyzdvihovdnim ,nordicko-soldrniho“ ducha.
Pfesto nelze Evolu srovnat s Alfredem Rosenbergem,
ani jinymi pfednimi nacisty. ,Zelenymi“ pohany po-
hrdal a stejné tak nesouhlasil s katolickymi konzerva-
tivci, jejichz tradicionalismus mu pfipadal nedusled-
ny, podobné jako mu byl mélo antiburzoazni a mélo
antisocialisticky italsky fasismus.

Tato zd4nlivé rozporuplnd postava je ve skute¢nos-
ti zdstupcem velice svébytného a zdroven velmi kon-
troverzniho zpisobu mysleni, jehoz poznini vyzaduje
uréity intelektudlni pancif. Nezfidka se pohybuje ve
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zcela neprobddanych a pro mnohé i nepredstavitel-
nych myslenkovych dimenzich, pfekracuje mantine-
ly a dupe po samotnych zédkladech uvazovdni o svété,
kterému jsme navykli.

Superfasismus

Giulio (Julius) Cesare Andrea Evola se narodil v kvét-
nu 1898 v Rimé. Zemfel tamtéz v éervnu 1974 po tfi-
ceti letech tézkého Zivota invalidy v dasledku zranéni,
kterd utrpél béhem bombardovani Vidné v roce 1944.
Jako délostielecky diistojnik se ticastnil boji prvni své-
tové vélky, po jejim skonéeni se stal pfednim bdsnic-
kym predstavitelem dadaistického hnuti. Dadaisticky
nihilismus brzy piekonal, ztotoznil se s futurismem,
zalal se stykat s pfednimi italskymi hermetiky (Arturo
Reghinim, Guido di Georgiem), se kterymi zalozil spi-

Julius Evola:

Jezdit na tygru,
prelozila Nadézda
Bonaventurova,
nakladatelstvi Triton
20009.
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ritisticky intelektudlni krouzek ,,UR® a vrhl se na in-
tenzivni studium vychodnich esoternich nauk. Evola,
ktery byl v mladi vychovavédn v jezuitském prostiedi,
pozdé¢ji dospél k hluboce elitdiské Zivotni filosofii, za-
lozené na hlubokém, aZ rigidnim spiritualismu a pfe-
sahujicim tradicionalismu, postaveném na predstavé
o existenci vé¢né, ,,primordidlni“ Tradice.

V dobé¢ vlddy Benita Mussoliniho projevil Evola
sympatie k fasistickému rezimu, ale se svym pojetim
»duchovniho fasismu® se brzy s ideology italského re-
zimu dostal do konfliktu. Evoltv ,superfasismus® ne-
byl motivovén zklamdnim z nedostate¢né tvrdosti fa-
sistického nsili, pro Evolu byl italsky fasismus z du-
chovniho hlediska malo fasisticky. Nepozadoval, aby
Mussolini ptfitvrdil, ale vy¢ital mu ,zburzoaznéni®, az
nakonec pochopil, Ze jeho sen obrodit imperidlniho
ducha Rimské fise, ktery prekona stdvajici dekadenci
konzumniho, materialistického, rovnostéiského Zapa-
du a keery zkroti bestii moderny, ¢erné kosile neusku-
te¢ni. Syndikalisticky fasismus byl v rozporu s ne-
kompromisnimi duchovné aristokratickymi principy
a pfedstavami Nietzschem ovlivnéného barona.

Jisté zalibeni nalezl Evola v mystice nacistického
Cerného radu® SS, ale nutno dodat, Ze rasové teorie
nikdy nepfijal a naopak biologicky rasismus povazoval
za jeden z rozkladnych pozitivistickych prvka Zépadu,
nachézejictho se v zavérecné fazi kali-yugy (podle hin-
duistického mytu, jehoz ekvivalenty se daji vystopovat
i v jinych tradicich, v kosmologické fazi ¢tvrtého, po-
sledniho véku pfed ndvratem na zacdtek cyklu — tedy
ve véku temna). Ke konci druhé svétové vilky pusobil
ve Vidni, kde pravé pro SS sbiral materidly tykajici se
svobodnych zedndit. Po druhé svétové vilce rezigno-
val na jakoukoli politickou aktivitu a vénoval se vy-
hradné duchovni, ,metapolitické” préci.

V reakei na povdle¢nou ,,vseobecnou mizérii“ ko-
lem sebe shromdzdil skupinu nadSenych mladych
muzd, pro které sepsal manudl Orientamenti, ktery se
stal pozdéji zakladem knihy G/i uomini e le rovine (Lidé
uprostied ruin). Tehdejsi fddéni neofasistickych boju-
vek Ordine Nuovo vyvolalo podeztent, e je Evola jejich
duchovnim vidcem a ndsledné nékolik obvinéni, je-
jichz spole¢nym jmenovatelem byl pokus o obnoveni
fasismu v Itdlii. Evola stanul pfed soudem, ale byl v pl-
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ném rozsahu obzaloby vsech obvinéni zprostén. Nutno
ale dodat, ze myslenkovy vliv mél pomérné velky. Bé-
hem druhé poloviny dvacdtého stoleti se na néj odvo-
lavali tradicionalisté, inspirovali se jim nékeefi katolici,
okultisté a hermetici, konzervativn{ revolucionafi, ne-
ofasisté, stoupenci ,, Tieti pozice®, evropskd Novd pra-
vice, ale jisté recepce se paradoxné dockal i zleva.

Proti dekadentnimu Zipadu

Své myslenky vyjddril v fadé knih, eseju a ¢lanka.
Namdtkou: Imperialismo pagano (Pohansky imperia-
lismus), Rivolta contro il Mondo Moderno (Vzpoura
proti modernimu svétu), Gli womini e le rovine (Lidé
uprostred ruin), La Tradizione Ermetica (Hermetickd
tradice), Lo Yoga della Potenza: Saggio sui Tatra (Joga
sily), Metafisica del Sesso (Metafyzika sexu, Cesky 2009)
nebo koneéné Cavalcare la Tigre (Jezdit na tygru,
Cesky 2009).

Najit hlavni osu jeho mysleni neni jednoduché.
Zpoditku byl pohanem, odmitajicim ,jed monoteis-
mu® (jeho kniha Pohansky imperialismus vysla v nej-
méné vhodnou dobu — kdyz Mussolini uzaviral s Va-
tikdnem tzv. laterdnské dohody), ale ¢asem tradi¢ni
kiestanstvi z velké cdsti akceptoval. Pfedevsim proto,
ze to byla prévé idea Svaté fiSe fimské, ve které Evola
spatfoval byt matné, ale fungujici principy vitdlni hie-
rarchické spiritudlni struktury. Pozdéji dokonce v jed-
nom ze svych méné zndmych textd modernf tzv. novo-
pohanstvi ostfe odsoudil.

V knize Lidé uprostied ruin, psané pro povéle¢nou
italskou krajni pravici, vyhlasoval voluntaristické po-
stoje, zatimco pozdéjsi kniha Jezdit na tygru je pesi-
mistickym smifenim se s neodvratitelnym rozkladem
zdpadni civilizace a manudlem pro svym zplisobem
elitniho, ,diferencovaného® jedince, jehoz postaveni
v soucasné ,,dobé rozkladu® je pfirovndvano k jizdé na
rozzufeném tygru. Selmu nelze porazit, pokud jezdec
spadne, bude zabit, miize se vSak pokusit udrzet se na
hibeté a zufivého dravce unavit. A ¢asem moznd sdm
tygra zabit.

Nejméné Skody asi vznikne, kdyz budeme tvr-
dit, ze filosofie Julia Evoly stoji na dusledném a ne-
kompromisnim vnimdni protikladu svétt ,moderni®

35



a ,tradi¢ni® kultury, vaimdni ztrty volného pfechodu
mezi smyslovym a nadsmyslovym svétem a na pted-
stavé metafyzické vilky duchovniho svéta ,plebejct®
proti ,aristokratim®. To samozfejmé neni nic nového,
Evola navazuje na zndmého francouzského tradicio-
nalistu René Guénona.' Stejn¢ tak protiklad moderni
a tradi¢ni kultury neni nic, o ¢em by uz desitky kon-
zervativnich autortt Burkem a de Maistrem pocinaje
a Rogerem Scrutonem konce nenapsaly celé svazky.
Julius Evola je ale na rozdil od vy$e zminénych zcela
pesimisticky a nekompromisni. Zdpad nenf nic, co by
stdlo za obranu.

Tento kulturni pesimismus Evola sdilel s Oswal-
dem Spenglerem, ktery je s dilem Zdnik Zdpadu® v &es-
kém prostiedi pomérné zndméjsi. Zatimco Spengler
sice povazoval Gpadek Zdpadu za nevyhnutelny a moz-
nost jeho pfekondni prostfednictvim antimodernistic-
ké kultury odmital jako odporujici organickému prin-
cipu, podstata jeho dila tkvi jinde. Spenglertv fatalis-
mus bezesporu odpovidal tisnivé atmosféfe a deziluzi
po prvni svétové vilce, ale samotny Zanik Zdpadu byl
ve skutecnosti sepsdn pred prvni svétovou valkou. Kni-
ha byla vytvofena ve vife v némecké vitézstvi a Spen-
glerovi $lo o to, ,zda dokdzeme vtisknout nasemu
vlastnimu déjinnému zdniku dastojnou podobu, ddt
mu formu a styl, nebo zanikneme ve falesnych iluzich
o mozné ndpravé, nestylové, bez formdtu a poslednich
zbytka dastojnosti.“? Pro Spenglera onou fanférou, de-
finitivné odtrubujici zdpadni grande finale, mélo byt
vitézné némecké cisafstvi. Zdvér hodny Wagnera.

Zatimco tak Spengler konstatuje nezvratitelny tpa-
dek zdpadni ,dekadentni® civilizace, kterd nahradila
Lvitalni® kulturu, Evolv obzor ma v kone¢né instan-
ci pfed oc¢ima Tradici, primordidlni a neménnou, od
které se Zdpad odklonil, ale jejiz u¢eni bude na kon-
ci cyklu opét zjeveno. Tradice mu v podstaté splyva
s pravdou. Neni nad¢je tento pad zvrdtit, ani ¢ekat
cokoli pozitivniho.

To je pojeti, které se naprosto rozchdzi s tradici
kiestanského konzervatismu. Radikalni tradicionalis-
té totiz Casto akceptuji systémy zcela nezdpadni, po-
kud na rozdil od Zdpadu neztratily ony ,tradi¢ni prv-
ky“. René Guénon se s krizi modern{ zdpadn{ kultury
vyporddal konverzi k isldimu. Evola md k nému velmi
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blizko. Spolu s Guénonem sdilel nézor, Ze moderni z4-
padni kultura ztratila smysl, protoze uz nechdpe ,staré
posvatné doktriny®. Tradi¢ni védéni pry zaniklo bez
ndhrady a nahradila jej profinni filosofie a pozitivis-
tickd véda.

,Zapad®, chdpany jako vyjidreni dédictvi evrop-
ského kfestanstvi, humanismu, reformace a osvicen-
stvi, je pro Evolu d¢jinnym omylem, ktery ve findle
dospél ke dvéma tragédiim: bolSevismu na jedné stra-
né a amerikanismu na strané druhé. Ty povazuje za zr-
cadlové odli$nd vyjadfeni moderniho euroamerického
mysleni, definovaného pragmatismem, utilitarismem
a liberalismem. Nutno dodat, Ze toto zna¢né zjedno-
dusené vnimdni pozdéji narazilo na tvrdou realitu,
zejména vzhledem k vlastnim zku$enostem italského
pravicového hnuti v obdobi teroru italskych Rudych
brigdd.

Jisty rozdil mezi sovétskym komunismem a ameri-
kanismem, ktery muze infikovat zdpadni kulturu, ale
nehrozi, Ze vés na ulici ubije k smrti, pozdéji ptipus-
til i Evola. Na druhou stranu takto polozené analogie
mohou vést k zajimavym tvahdm napfiklad nad pfe-
kvapivou podobnosti organizované svazické mlddeze
na Vychodé a ,I love you® kampust (které se stavély
odmitavé k jakymkoli tradicim) na Zdpadé. Rovnéz
intelektudlni zdpadni klima v Sedesdtych letech hldsa-
lo svobodu, oviem v nemalé mire, ¢asto z neznalosti,
akceptovalo ndzory, které na vychodé Evropy naopak
vedly k vytvofeni totalitnich a levicové-autoritativ-
nich rezimt. Normaliza¢ni klima zakonzervovalo Vy-
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chod, ktery tak nemél ptistup k vydobytkim zdpadni
hyperspotieby, zptsobené technologickym boomem
druhé poloviny dvacdtého stoleti. Na druhou stranu
se zd4 byt normalizace paradoxné prévé tim, co zpoz-
dilo rozvoj vychodniho bloku ve vSem — tedy i v po-
stupné ztrdté civilizaéni obranyschopnosti a kulturni
vitality. Naptiklad co do miry zakofenéni politické
korektnosti ve spole¢nosti a intelektudlnim diskurzu
si vede jednozna¢né lépe byvaly vychodni blok, ovsem
nékeeré uddlosti za¢inaji ukazovat, ze ndskok nebyl zas
tak veliky.

V jistém smyslu, s pfihlédnutim k hlubokym spo-
le¢enskym zméndm druhé poloviny dvacdtého stole-
ti a samozfejmé také z hlediska nékterych kulturnich
a spolecenskych dusledki (produktivistickd logika, ho-
mogenizace, vira v technické vyfeseni spolecenskych
problému), lze ,sovétizaci“ a ,amerikanizaci“ chdpat
jako dvoj¢ata. Ovsem to srovndni nemuze platit jako
vychodisko pro hodnoceni Spojenych stéti jako celku.
Zatimco Sovétsky svaz nikdy nepoznal jiné alternativy,
nez jaké schvililo politbyro a od ideologicky masiro-
vané mlddeze vedla pfim4 linka ke gulagiim, Amerika
byla a je tak sloZitd a rozmanitd, Zze mezi McDonald’s,
Pepsi-Colu, pop-priamysl a napiiklad zloc¢iny spichané
béhem vélky ve Vietnamu, nebo obecné vilek za ,,udr-
zeni demokracie®, nelze ddvat absolutistické rovnitko.
Amerika vzdy méla a md svou opozici, véetné opozi-
ce k zahrani¢ni politice, a tato opozice, kterd neztidka
usilovala o revolu¢ni zmény v americkém sméfovini,
at $lo o vnéjsi vztahy, vnitfni politiku, nebo kulturu,
zdaleka nebyla a neni jen nalevo.

Evoltav koncept okultni vélky tradi¢niho a proti-
-tradi¢niho svéta se véemi svymi dusledky (vy$e zmi-
néné analogie mezi sovétismem a amerikanismem,
nebo ahistorické kladeni rovnitka mezi komunismus
aliberalismus, ktery neni pokazdé pfepoéitdvanim ves-
kerych existujicich véci na otdzky zisku a ztrdt, jak jej
vnim4 Evola) vsak vylucuje jakykoli kompromis a ces-
tu zmény. Hluboky determinismus italského barona
ndm neddvd sebemensi $anci chmurné vyliceny dnesek
ovlivnit a fatalisticky zitfek zvrdtit. Jak se mdme chovat
v soucasné epose ,,rozkladu®?
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Rozzufeny tygr

Predchdzejici ivod do Evolova dila byl nutny, presto
vak ne zcela dostacujici. Pro spravné pochopeni toho,
co ndm kniha Jezdit na tygru sdéluje, by bylo vice nez
zdhodno, aby se ¢tendr alespon obecné sezndmil se dvé-
ma dle mého ndzoru zdsadnimi baronovymi dily. Témi
jsou Vzpoura proti modernimu svétu a nékolikrdt zmi-
néni Lidé uprostied ruin. Bez nich si koledujeme o to,
ze kniha Jezdit na tygru bude Ctena zvricené — tedy bez
souvislosti, bez kontext a ve findle bude vylozena zcela
jinak, nez jak Evola zamyslel. Bylo by to jedno, pokud
by se nejednalo o velice kontroverzniho autora, ktery
své misto v déjindch politického mysleni m4, ale jehoz
myslenky si pfimo fikaji o bleskové, krdtkozraké recep-
ce a vyuziti obskurnimi politickymi spolky. A zmatka
v uvazovani uz je v nasi zemi a obecné intelektudlnim
prostiedi pfilis. Kdyz ¢teme Evolu, méjme na paméti
— ¢téme jej peclivé, opatrné a neberme vse doslova.

Pro¢ vlastné tygr? V ¢inské mytologii je to smysl-
né zvife mekkého, zenského, mési¢niho principu jing.
Zde, jak bylo v tivodu nastinéno, pfedstavuje metafo-
ru moderny, stojici v ostrém protikladu vici duchov-
ni, tvrdé, muzné, soldrni etice jang, vyzndvané a Zité
Evolou.

Pro¢ jet na tygru? Evola byl pfesvédéen, ze Zijeme
v interregnu, na pfelomu véki. V parafrdzi na orien-
talni pfislovi proto fikd: ,Sméfuje-li jeden cyklus ke
konci, je obtizné né¢eho dosdhnout otevienym odpo-
rem proti vlddnoucim silim. Proud je pfilis silny a ma-
ze ¢lovéka strhnout s sebou.”

To neznamend, navzdory ¢etnym vykladim v mi-
nulych letech, ndvod na rezignaci na jakékoli vefejné,
politické nebo kulturni déni. Vzdorovat je podle Evoly
tieba — a to pfedevsim fikcim doby, zmatkim v mysle-
ni a stejn¢ tak domnélym odpovédim na krizi Zdpadu
(o které pochopitelné nemluvil jen Evola, ale samo-
zfejmé celd fada i ndzorové Evolovi zcela vzddlenych
autort — kupt. T. Kuhn, E. Husserl, J. P. Sartre), které
jsou ve skute¢nosti slepou ulickou. Velkd ¢4st knihy je
tak vénovdna rozboru existencialismu, fenomenologie
a jinych dobovych chimér (padesdta léta). Prikaz zni:
nedat se ovliviiovat zddnlivé vSemocnymi, pfesto jen
doc¢asnymi silami. Nechat ¢asovym sildm a procesim
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volny prabéh, stahnout se na pozice vnitiniho odporu
a ¢ekat, az se tygr unavi. Tento postoj Evola nazyval,
v ndvaznosti na stoiky, slovem ,apoliteia®.

Nejproblematic¢téjsi, a paradoxné to uz pred lety
pfiznal sém Julius Evola,* nejcitovangjsi a nejétenéjsi
pasdzi zastalo necelych dvacet strdnek kapitoly ,Roz-
pad socidlni oblasti“, konkrétné pasiz vénovana feno-
ménu zminéné apolitey.

Evola svou knihou mifi na velmi konkréeni typ ¢lo-
veka, kterého nazyvd ,diferencovanym® a keerého lze
v zdsadé vnimat jako ¢lovéka Tradice. Kniha ale neni
uréena vsem tradicionalistim. Prdvé zde doslo k vel-
kému nedorozuméni. Evola ve skute¢nosti nikdy ne-
odsoudil aktivity téch, ktefi se snazi s domnélym nebo
existujicim rozvratem bojovat. Nikdy nemifil proti ve-
fejné angazovanym konzervativeim nebo jinym poli-
tickym bojovnikam Itdlie ¢i jinych zemi, at $lo o ty,
ktef{ se snazili kiisit ducha Mussoliniho Itilie, eklek-
tiky vSeho druhu, zkrdtka vechny, ktefi byli pfesvéd-
Ceni, ze krizi Zdpadu lze pfekonat, nebo dokonce zvri-
tit. Naopak v téch nékolika mélo rozhovorech, které
za zivot poskytl, jejich ¢innost uznal, pouze z vlastniho
postoje soudil, Ze se jednd o boj prohrany.

Evola v knize v Zddném piipadé nenavrhuje spélit
za sebou mosty a stdhnout se do Gstrani, uz viibec ne
askezi spojenou s tt¢kem ze svéta, ba naopak, pod-
minky moderni civilizace by mély ,,odlisnému ¢lové-
ku“ slouzit jako stimul. Jde o to, nautit se pohybovat
ve svété mezi troskami, pohybovat se v prostiedi roz-
kladu se cti a bez vnitini Géasti. Vyuzivat a Zit s prin-
cipy moderny bez rizika ztrity vlastniho jd — unavit
jizdou na hibeté rozzufeného tygra! Apoliteia v této
souvislosti neznamend nic jiného nez jednat tak, aby
to, s ¢im udajné nemutzeme nic délat, nemohlo délat
nic proti ndm.

Evola v soucasnosti

Odpovédni dnes nemohou zaviit oci a tvdfit se, Ze Zi-
jeme v obdobi, kdy na vSechny existencidlni otdzky jiz
bylo odpovézeno, ani se spokojit se zddnlivou pieva-
hou zdpadniho socidlniho, ekonomického, nebo po-
litického modelu jako univerzdlni odpovédi na pro-
blémy lidstva. Konfrontovani jsme jednak s problémy
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celosvétového rézu a predevsim s faktem vlastniho ci-
viliza¢niho regresu. Takové tvrzeni bude mnohymi od-
mitnuto poukazem na zdpadni materidlni prfebytek,
popfipadé silu armdd (USA) a jejich pasobeni ve svété.
Ale nemél by pravé pocit absolutni finality a pfevahy
byt divodem k zamyslent, zda je vSechno v potddku?

Mohli bychom tady donekone¢na vymyslet po-
dobné analogie, lamentovat nebo se nakonec uchy-
lit k marxistickému slovniku a pfirovnat veskery stdle
trvajici rozvoj Zapadu a svéta k rakovinnému bujeni.
Kritika dne$ni kultury Zdpadu a ,svétového ducha®
nesmi zabfednout do mravou¢ného kdzani a primi-
tivni technofobie.

Nikoli vSechny otdzky byly zodpovézeny, jak sebe-
jisté tvrdil Francis Fukuyama, ale naopak vsechny vel-
ké myslenkové pokusy o univerzdlni odpovédi ani ne
tak ztroskotaly, jako se vycerpaly. Faktickou legitimitu
monarchistickych ndroki odvél ¢as a moderni demo-
kracie, moderni politika a demokracie se dostala do
hluboké krize ideovym vyprézdnénim. Kartezidnskd
racionalita moderny byla pfekondna post-modernou,
ale ta zatim nedokdzala kromé vyvriceni nékterych
modernich mytd nabidnout funkéni pozitivni alter-
nativu. Otdzka tedy je, zda souc¢asné ,interregnum®
podniti ur¢ité klima, ze kterého by mohly vzejit né-
které nové nebo modifikované respektované principy
lidského souziti.

Julius Evola by tyto otdzky pesimisticky odmitl.
Moderni svét je pro néj navzdy ztraceny. Konstantou
v jeho mysleni je objektivni existence ,soldrni Tradi-
ce®, jejiz uceni a principy jsme Gdajné ztratili ze zfete-
le. Pfitom viditelné a piistupné zistaly pouze skupin-
ce nemnohych, tedy diferencovanych jedinca, ktefi ale
nemaji $anci zvrdtit kolo déjin a jediné, co mohou d¢-
lat, je ddvat jisté kulturni impulsy a naudit se Zit s prin-
cipy moderny bez toho, Ze by je moderna destruktivné
pohltila. Timto zvld$tnim, v jistém smyslu pasivnim,
ovéem ne zcela rezignujicim postojem ¢asem dojde,
snad, k Gnavé a vycerpdni tohoto ,,zufivého tygra“ mo-
derni civilizace a jeho ndsledného kolapsu, ktery bude
obratem nikoli ve smyslu revolu¢nim, ale kosmickém
— doba a temna a rozkladu — kali yuga, mifi ve svém
vrcholu nevyhnutelné k bodu obratu, fikaji zikony
cyklického casu.
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Hlavni Evolav problém spocivd v tom, Ze jakko-
li je fada myslenek podnétnych a pozoruhodnych, je-
jich zdklad az ptilis tone v mytologickych mlhdch. To
plati jak pro jeho teoretickd dila, politické ,,manudly*
a stejné tak ,,piirucku® chovani v kali-yuze pro vyvole-
né. Predstava o existenci jakési ,,primordialni Tradice®
je vice nez problematickd. Badatel a religionista Geor-
ges Dumézil vénoval vyzkumu tradi¢nich indoevrop-
skych kultur a jejich ndbozenskych pfedstav vétsinu
své védecké kariéry a fadu vysledkua své prace praktic-
ky vyvozoval na zdkladé metody komparace. U Evoly
nemdme ani tuto moznost.

Naptiklad ¢astd myslenka jeho dila, odsuzujici ja-
kykoli podil ,lidu® na moci, kterd by se dala zformu-
lovat asi tak, ze kralové-knézi kdysi vladli z ,iniciace”,
a nikoli z ,vile lidu®, prosté¢ nemd zddnou zpétnou
ovéfitelnost a neni ni¢im nez spekulaci. Evoluv tra-
dicionalismus je nekompromisnéj$i nez mysleni re-
ak¢nich konzervativei, ovSem bez alespon ndznaku
redlného zdkladu, o ktery se konzervativni mysleni
opiralo/opird (legitimita krélovské krve a vlddy Cirk-
ve). Leckdo miize nabyt presvédéeni, ze Julius Evola
posuzuje soucasnost podle ,Idedlu” né¢eho, co moznd
ani nebylo, né¢eho, co spadd do sféry bdjeslovi.

Podobné kdekoho jisté Sokuje a moznd i znechuti
neuvéfitelné rigidni predstavy o pfedem danych (a tim
jedinych spravnych) forméch. Je pfitom dost tézké se
szit napfiklad s odsudkem moderni hudby, kdy je vy-
voj muziky od jazzu po rockenroll, respektive jeji zd-
klad, synkopa, prakticky pfirovndvdna k okamziku,
kdy do iniciovaného jedince pfi obfadu degenerova-
nych kultd vstupoval démon.

Neni prakticky jedind oblast moderni kultury, kte-
rou by Evola prizmatem ,,tradiciondlna® neanalyzoval
a dle toho nepfisuzoval absolutni hodnotu ¢i ne-hod-
notu. Dost to pfipomind neddvny text jednoho des-
kého katolického aktivisty o ,zvrhlém uméni“.’ Jak
soudného konzervativce a ¢lovéka, kterému zileZi na
obrodé nebo revitalizaci zdpadni kultury, muze oslo-
vit zafazeni Matisse, Degase nebo Maneta do ,,prvni
skoly rozkladu“? K ¢emu je dobré posuzovani Picasso-
vych dél jakousi z4sti k ,,celistvému a definitivnimu*?
K ¢emu je to véechno dobré? Vrhd snad nevkusny bli-
bol jménem ,,Umélcovo hovno“® nebo performan-
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ce uvdzaného psa, imyslné utyraného hladem, stin
na vechny moderni umélce? Ztrci snad legendar-
ni Metallica hodnotu pro existenci nékterych death-
a grind- metalovych kapel, ,zpivajicich® (veliké uvo-
zovky) o zndsilnovani a exkrementech?” Pokud se di-
vdme na muziku a obecné kulturu prizmatem ,ztrdty
objektivné danych forem*®, tak rockovd nebo metalova
muzika pro nds samoziejmé bude snadno ,,démonic-
kou®. Potom muzeme lehce v tancujicich poodhale-
nych zenstindch, svacinkdch v pfirod¢ a absinthovém
oparu spatfovat ,poldtek rozkladu®. Ale to se muze-
me rovnou vrdtit vyhradné ke gregoridnskému cho-
rdlu, fugdm a zobrazovini madon ve skaldch. Plati to
pro hudbu, malifstvi, literaturu a bohuzel je to jeden
z hlavnich nesvart Evolovy filosofie.

I kdyz je kniha Jezdit na tygru zamyslena, jak bylo
nékolikrdt zminéno, ve smyslu manudlu pro tzce vy-
hranénou skupinu, a mohlo by se tedy zddt, Ze neni
nutné na vy$e zminéné problematické myslenky brat
prilisny ohled, opak je pravdou. Kniha vychdzi bez-
kontextové.

Nakladatelstvi udélalo chybu, ze takové dilo vydavd
bez toho, aby se ¢tendf sezndmil s nékterymi zdkladni-
mi Evolovymi pracemi. Ty jsou dostupné zatim pouze
v cizich jazycich a jediné do cestiny pielozené dilo,
Metafyzika sexu, miize dost tézko pomoci ¢tendftim ce-
lou Evolovu préci pochopit. Navic se zabyva specific-
kou tematikou. Zmatek je zesilen jesté tim, Ze naklada-
telstvi knihu vybavilo marketingové prodejnou ,,cool”
obdlkou (kombinace Hitlera, Stalina, drog a porna)
a nejsem si jist, jestli je to v tomto piipadé vhodné.
Takto se spise nez duchovni potravou muze stét zbrani
amatérskych esoteriku a politickych hochstaplert, keefi
v ni budou hledat zaru¢ené odpovédi na otézky doby.

Ptitom Jezdit na tygru nelze v zidném ptipadé ché-
pat jako politicky manudl. Muze poslouzit vyhradné
jako podnétny névod k nalezeni nového a svébytného
zpusobu mysleni v krizovych ¢asech dneska, ale méjme
na paméti, ze je zapotiebi silné intelektudlni imunity.
Porozumét ji vyzaduje piehodnotit fadu vstipenych
postojt a ndzort. Kniha je vyzvou k odvdznému sko-
ku mezi dvéma pély byti. Mezi nadhistorickym ,,své-
tem byti“ mimo ¢as a nasim ,svétem vznikdni®, mezi
kterymi moderni doba vyhloubila propast.
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Pozndmky:

! René Guénon (1886-1951) francouzsky filosof zabyvajici
se okultismem, matematikou a teologif. V reakci na ,rozsifujici
se propast mezi tradi¢nim a profinnim my$lenim“ na Zdpadé
konvertoval k isldmu a pfijal jméno Abd-Al Wahid Yahia. Svou
kritiku moderniho svéta nejndzornéji podal v dile Krize moderniho
svéta (1927; Cesky Herrmann a synové 2002), kde poukazuje
na neudrzitelnost iluzi, v nichz dlouhd léta zije z4padni svét.

Podle Guénona viak tento stav nutné spéje k obratu, i kdyz je
nutno si pfipustit, ze nase civilizace mize zmizet stejné jako fada
jinych. Guénon neguje myslenku pokroku — podle néj vyvoj

v jednotlivych cyklech probihd naopak sestupné.

2 Spenglerova kniha v$ak dosud nevysla cesky. Jeji zdkladni
my$lenkou je popfeni linearity ¢asu. Oswald Spengler tvrdi, ze
béh svétovych d¢jin se fidi zékony podobnymi zédkonim Zivota.
Civilizace se rodi, rostou a hynou, protoze ztratily schopnost
tvofivé fesit nové problémy. Uz v Zdniku Zdpadu klade vedle sebe
ykulturni monddy* jako antiku, Indii, Babylon a zdpadni civilizaci
a snazi se na nich dolozit své teorie. Historiky bylo jeho dilo
obviniovéno z tenden¢nosti a prekrucovéni fakt.

3 A. Urvilek a kol: Déjiny némeckého a rakouského
konzervativniho mysleni, Olomouc 2009, s. 255.

4 Napt. ,,Vzpominky: Rozhovor s Evolou. Rozhovor se slavnym
italskym filosofem®, in Ndrodni myslenka, 3/2005, s. 21-22.

5 M. Semin: Zvrhlé uméni jako symptom zvrhlé doby [online].
Publikovdno 19. 1. 2010. Dostupné z: http://m.ihned.cz/
¢6-10177700-40030220-700000_pdadetail-zvrhle-umeni-jako-
-symptom-zvrhle-doby.

¢, Umélcovo hovno“ je dilo Itala Pierra Manzoniho. Manzoni
nashromdzdil vlastni vykaly do devadesdti pfipravenych
plechovek, kazd4 obsahovala 30 gramii jeho exkrementi. Ty
potom proddval za cenu tehdejsiho kurzu zlata. Jejich soucasnd
cena je pfiblizné 30500 eur.

7 Jde kuptikladu o kapely Cannibal Corpse (alba v prekladu
»Zmasakrovany pfi porodu®, ,Zizeti po krvi®) nebo songy kapely
Anal Cunt (,Zapdlil jsem ti décko®, ,,Jsem rdd, Ze mas rakovinu
prsu®).

Ondfrej Slechta je politolog a historik.

Thavmas Malthus
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General Nil

Rozhovor s polskym rezisérem Ryszardem Bugajskym

V posledni dobé se v polské kinematografii objevila fada film, které realistickym a pfi-
tom naléhavym jazykem reflektuji novodobé ndrodni déjiny skrze piibé¢hy hrdinti — at
uz je to Wajdova Katys, film o umuceném knézi Popietuszkovi, o generdlu Sikorském,
a nebo nejnoveji snimek polského reziséra Ryszarda Bugajského Generdl Nil (2009),
ktery vypravi o poslednich letech pohnutého Zivota legenddrniho bojovnika za svobodu
a vddi osobnosti protinacistického odboje generdla Augusta Emila Fieldorfa, jehoz kryci
jméno znélo ,Nil“. Generdl Fieldorf byl za vélky velitelem sabotdznich jednotek polské
podzemni armddy, $éfem odbojové organizace ,Niepodlegtos¢“ a hlavnim organizdtorem

Uspésného atentdtu na némeckého velitele okupované Varsavy Franze Kutscheru. Po vél-
ce byl Fieldorf zatcen pfislusniky sovétské NKVD a véznén v sibifském gulagu, ze kterého se sice domi vrétil,
ale jiz v roce 1950 byl komunistickou bezpe¢nosti zatéen a odsouzen ve vykonstruovaném procesu k trestu smrti
a obésen. Cesk)? divék si u strhujiciho polského filmu miiZe uvédomit, jak je Fieldorfiv ptibéh podobny s fadou
tragickych osudi nasich hrdintt — naptiklad s Heliodorem Pikou nebo Jaromirem Nechanskym, ktefi se také
state¢né Ucastnili protinacistického odboje, riskovali zivoty a o nékolik let pozdéji byli popraveni ve vykonstruo-
vanych procesech — le¢ zfilmovat jejich ptibéhy se u nds bohuzel nikdo nechysta.

Autorem scéndfe a rezisérem filmu Generdl Nil je Ryszarp Bucajski, ro¢nik 1943, jehoz nejzndméjs$im filmem
je Vislech z roku 1982, ktery demaskoval fungovini komunistického policejniho apardtu. Film byl v Polsku

zakazdn a Bugajski nucen emigrovat.

Jakd byla geneze vzniku vaseho nového filmu General Nil?

Kazdy maj film vidycky néjak vyplyva z predchize-
jiciho, a jd jsem kdysi natodil televizni film Smrt roz-
mistra Pileckého, ktery také vyprévi o velmi state¢ném
a médlo zndmém hrdinovi Zemské armddy, keery byl
ufadem polské komunistické bezpe¢nosti v roce 1948
zavrazdén. Ten film se mnoha lidem libil a prave Fil-
movy fond Zemské armady (Fundacja Filmowa Armii
Krajowej), to jsou veterdni Zemské armddy, ktefi pod-
poruji filmy — pfevdzné dokumentarni filmy o ¢innos-
ti Zemské armddy — se obrdtili na feditele Studia do-
kumentérnich filmu, ze by chtéli podpofit natoceni
filmu o Fieldorfovi. A jim se zddlo, Ze bych proto byl
nejvhodnéjsim rezisérem. Zpocitku jsem o tom viibec
nebyl presvédceny, protoze uz jsem nechtél filmové po-
kracovat timto smérem.

Rozhovor

Tedy piivodné to mél byt dokumentdrni film?

Ne, ne. Tedy pfesnéji — nejdfive uvazovali o hraném
dokumentu s dokumentdrnimi fragmenty, ale ¢dste¢-
né to mél byt hrany film. A jd jsem dokumentdrni film
nechtél délat viibec, fekl jsem, Ze pouze hrany. No a jak
jsem se trochu vic do celé véci vlozil, precetl jsem sto-
hy dokumentii o tom tématu, tak jsem se presvédeil,
ze je to velmi zajimavd ldtka, Ze mdm skute¢né chut
ji natocit.

Co bylo tim rozhodujicim motivem, kdy jste si Fekl — tu-
hle litku chei tocit?

Uvédomil jsem si, ze general Fieldorf se velmi lisi od

osobnosti rotmistra Pileckého. Zpocitku se mi zdilo,
ze jsou to trochu podobné piibéhy, protoze oba tito
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lidé byli zavrazdéni tifadem bezpecnosti. Oba byli vo-
jaky Zemské armddy, ackoliv jeden — rotmistr Pilecky —
byl kapitinem a druhy byl plukovnikem a potom ge-
nerdlem. Ale kdyz jsem si o tom precetl vice, pochopil
jsem, Ze to jsou dva zcela protikladni lidé. A Ze bojo-
vali s komunistickym systémem z rozdilnych duavodu.
Witold Pilecky byl, d4 se fici, romantik, clovek, keery
se do zna¢né miry fidil virou v Boha. Byl to velmi re-
ligiézni ¢lovek. Knihu Tomdse Kempenského Nesledo-
vdni Krista, coz je néco jako ucebnice askeze, chipal
témét doslovné, byl piesvédden, ze on by mél byt pol-
skym Kristem, ze svym sebeobétovdnim, svou eventudl-
ni smrtf vykoupi Polsko. Sdm fikal — neni dulezité, ze
zahyneme, hlavné, Ze si zachovdme Cest. Ostatné pro-
to Sel napiiklad dobrovolné do koncentraéniho tdbora
Osvétim, kde — jak uz se tehdy védélo — se hromad-
né umiralo. Chtél uvnitf tdbora zorganizovat odbo-
jové hnuti a osvobodit ldgr za pomoci oddilt Zem-
ské armddy zevnitf, nebo za pomoci spojenci, ktefi
by vybombardovali Zelezni¢ni spojeni a opevnéni. To
byl sileny pldn, ale on byl trochu takovy ¢lovék. To se
nepovedlo, nakonec utekl z Osvétimi, coz také neby-
lo jednoduché. Naopak general Fieldorf byl plné jind
osobnost — racionalista, ¢lovék velmi pragmaticky, sta-
vél se naptiklad proti vypuknuti Var$avského povsta-
ni. Zastdval ndzor, ze Var$avské povstdni by nemélo
propuknout, protoze sily, které tehdy méla Zemskd
armdda, byly nevelké v porovndni s némeckou armi-
dou. A také védél — coz bylo moudré — ze Rusko bré-
nicim se Poldkim nepomize. Tehdy si mnozi, ktefi
byli pro povstdni, mysleli, Ze jim Rusové ur¢ité¢ pomo-
hou, protoze stoji velmi blizko, na druhé stran¢ Visly,
a ze spole¢nymi silami porazi Némce. A Fieldorf tusil,
ze to tak nebude, a mél pravdu. Nebo po vélce, coz je
v mém filmu velmi vyrazné feceno, byl proti ozbroje-
nému boji s komunisty, protoze byl toho ndzoru, Ze je
to vilka beznadéjnd, Ze bude ndsledovat pouze dalsi
destrukce ndroda, ze nejlepsi lidé zahynou. Piikladem
je jeho adjutant, kterého Fieldorf ve filmu pfemlouvi,
aby $el na vysokou skolu, oZenil se, mél déti a budoval
timto zpusobem odpor vii¢i komunismu, kdezto ten
chlapec je jiného minéni, nakonec je uvéznén a zahy-
ne. Fieldorfovi bylo jasné, ze vilka proti komunistim
je beznadéjnd, Ze zdpadni spojenci urcité nepomo-
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hou, protoze pfestali uzndvat polskou emigra¢ni vl4-
du v Londyné a dohodli se se Stalinem.

A navic — Fieldorfa komunisté zavrazdili. Nejdtive
se s nim ale cht¢li dohodnout a o¢ekdvali od néj zradu
svych prdtel a idedla. Ale to on neudélal.

Takze kdyz jsem pochopil, ze Fieldorf je aplné jiny
ptibéh nez Pilecki, rozhodl jsem se film natocit.

Generdl Fiedorf je na jednu stranu postava heroickd,
a pritom Elovék z masa a kosti, Zddny vojensky ,zeleny
mozek ...

Generdl Fieldorf byl pfedevsim ¢lovek velmi sympa-
ticky, $armantni, oblibeny jak mezi oby¢ejnymi lidmi,
tak mezi svymi vojéky. Byl dobrym velitelem, proto-
ze nebyl punti¢kdf. Naptiklad takové nedilezité véci,
jako Ze m4 vojdk rozepnuty knoflik nebo éepici nakfi-
vo, ho nezajimaly. Zajimalo ho, zda je vojik odvdzny
a inteligentni nebo jestli je pracovity. Byl to dost hez-
ky, vysoky muz, mél kolem sebe zeny, které ho zajima-
ly, a mél také jisté umélecké sklony. Trochu se pohy-
boval v divadelnim prostiedi, v Krakové, ve Lvové, ve
Vilniusu. To je jedna strana jedno osobnosti. Na dru-
hé strané to byl ¢lovék vysoké a pronikavé inteligen-
ce. Dokdzal za necelych Sest let okupace vytvofit oddil
KEDYWU (Ustiedi diverznich a sabotdnich jednotek
Zemské armddy), ktery mél — dd se Fici — samé tspé-
chy. Tedy abych byl pfesny — vojici KEDYWU sice
umirali v bojich s Némci, ale Fieldorfova organizace
nikdy nebyla celd prozrazena, coz vyzadovalo vytvore-
ni velmi G¢inné organiza¢ni podzemni struktury. Fiel-
dorf ale dokdzal dodrzovat ptisnd pravidla konspirace,
kdezto mnozi, ktefi s nim v odbojovém hnuti bojovali,
zahynuli bohuzel vlastni hlouposti, podcenovali nepfi-
tele i konspira¢ni pravidla. On byl v tomto sméru vel-
mi ndroény. Védél, ze kdyz vysild ¢lovéka na néjakou
misi, tak tomu ¢lovéku pujde o zivot. Fieldorf nemél
v tomto sméru zddné skrupule. Napiiklad kdyz vyda-
vd v unoru rozkaz zabit ve Var$avé SS-brigadefiihrera
a generdla policie Franze Kutscheru, bylo mu jasné, ze
pii té akci ¢dst jeho lidi zemfe, ale neplakal nad tim —
védél, ze takovd je vilka. Byl vsak ¢lovékem mnohem
komplikovanéj$im, nez se na prvni pohled zd4, ale co
na ném nejvice obdivuji, je to, ze mél hluboké moral-
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ni pfesvédéeni, ze urcité véci nelze délat. Neni mozné
se dohodnout s ifadem bezpecnosti a zradit své spo-
ludruhy, své vojaky. Takové véci Fieldorf nemohl udé-
lat. Ve scéndfi jsem napsal rozhovor mezi nim a komu-
nistickym plukovnikem Rézariskim, kdy ho Rézaniski
premlouvd: ,,Vy jste rozumny ¢lovek, my bychom se
méli dohodnout. Mdte mnoho podobnych nédzort
jako my — vy si také myslite, Ze spojenci zradili Pol-
sko...“ To si Fieldorf myslel, ale jesté to neznamenalo,
ze by zradil své idedly.

Viynikajici herecky vykon ve vasem filmu poddvd Olgierd
Lukaszewicz, predstavitel hlavni role generdla Fieldor-
Jfa. Kamera casto zabird jeho tvdr a skrze tvdr promlou-
vd hlubina nitra, jde o detailni hereckou prici. Proé jste
se roghodl prdvé pro tohoto polského herce? Zkouseli jste
spolu pred natdéenim?

Mim takové presvédceni, ze ne kazdy herec je scho-
pen zahrdt vSechno. Jsou herci, ktefi skvéle hraji gang-
stery, bandity a jsou v tom vynikajici. Jsou jini, ktefi
zase vyborné hraji milence, romantické a citlivé hrdi-
ny. Ale takovych hercti, ktefi uméji zahrdt vechno,
kteff jsou univerzilni, neni mnoho. Moznd Robert de
Niro je takhle vSestranny. Dlouho jsem hledal, dlou-
ho premyslel o tom, kdo by mohl zahrat postavu, kterd
musi v sobé nést takovou dustojnost, uslechtilost, ja-
kou Fieldorf bezpochyby mél. A Olgierd Lukaszewicz
byl jednim z kandiddtd, ale on do té doby hréval role,
které vyzadovaly spise jakousi mékkost, jemnost, hrél
intelektudly nebo takové citlivé nenaplnéné introverty.
Hrél napiiklad v Brezovém hdji Andrzeje Wajdy nebo
ve filmech Kazimierza Kutze. Trochu jsem se obdval,
ze bude moznd pfili§ mirny, mékky, nebude vérohod-
ny jako vojdk a general. My jsme o tom spolu dlouho
hovofili a jd jsem mél dojem, ze Olgierd pochopil, co
od néj ocekdvdm a snazil se to pak na place udélat. Je
to ale herec, ktery pfi prici potiebuje vedeni téméf za
ruku. Jsou herci, ktefi na zacdtku natdceni zvoli urdi-
tou koncepci a potom uz je neni tfeba navidét, even-
tudlné jen néjaké malé korektury. Ale v piipadé Ol-
gierda Lukaszewicze to bylo tak, Ze se témér pii kaz-
dé scéné pral: ,Mdm tu byt tvrdy nebo mékky? Mdm
ted byt sympaticky ¢i naopak? Opravdu, téméf pred

Rozhovor

kazdym nati¢enim, pfed kazdou scénou jsme vsech-
no probirali od zaddtku; jd jsem mu vysvétloval, Ze ta
postava je tak mnohozna¢nd, Ze z jedné strany musi
byt sympaticky, protoze byl — vSichni pamétnici zdu-
raznovali, Ze byl mily — ale zdroven to byl tvrdy, ne-
kompromisni ¢lovek. Napiiklad ta scéna, kdy fika pfi
ptipravich na atentdt Kutschery: ,Zabit!“ To je tieba
Fct tak, aby to znélo presvédiivé. Ze to neiikd néjaka
backora, mékce a nemuzné, ale jako dustojnik, ktery
vydévd rozkaz, ktery zad4vd néjaky tézky dkol. Casto
jsme pfi natd¢eni o tom mluvili a Olgierd nékteré mé
ndvrhy nepfijimal tak Gplné, nebyl o nich presvédcen,
ale na konci, kdyz uz vidél hotovy film, mi fekl, ze ted
rozumi, o co mi ve filmu $lo. Co jsem z néj cheél do-
stat. A to jsem z néj dostal.

Mimochodem — spolupracoval jste nékolikrdt s velkou pol-
skou hereckou Krystynou Janda. To je siplné jiny herecky

typ nez Lukaszewicz. ..

Krystyna Janda je ¢lovek, ktery — a to je vidét zejména
v poslednich letech — uz nepracuje ve filmu, protoze
s ni nikdo nemuiZe vydrzet. Rezisér ji pfece musi pred-
stavit néjakou koncepci a vést ji, zatimco ona uz dnes
neni schopna pfijmout zddny jiny nézor. Jd jsem s ni
tak pfed sedmi, osmi lety délal divadelni potad v te-
levizi, takové americké pfedstaveni, jmenovalo se to
The Gingerbread Lady od Neila Simona, kde jsme spolu
méli dost zévazné konflikty, protoze ona nechtéla pfiji-
mat moje pfipominky. Chtéla délat véechno po svém,
ale mné to nevyhovovalo. J4 myslim, ze Zddnému rezi-
sérovi by to nevyhovovalo. Nebo kdyz jsme spolu to-
¢ili film Vislech, tak to byl docela ostry boj, velmi se
boutila. Rekla, e néco nezahraje, a ji jsem byl toho
ndzoru, ze to udélat musi, protoze kdyz ne, tak viibec
nemd smysl délat ten film ddl. A nékolikrat zacala stdv-
kovat. Stdvkovala, nesla na plac a teprve az druhy den
jsme zacali spolu mluvit a pfece jen jsme néjakou scé-
nu nato¢ili a ona pak za sviij herecky vykon dostala na
filmovém festivalu v Cannes v roce 1990 Zlatou pal-
mu. Byla s ni velmi tézkd price. Krystyna je samoziej-
m¢é velmi talentovand a velmi inteligentni herecka, ma
intuici a sensibilitu, ale pfi prici je to s nf tézké.
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Jak vds film Generdl Nil prijali vdleéni pamémici, od-
bojdri a pribuzni generdla Fieldorfa?

Jeho blizci spolupracovnici uz neziji. Ti vichni jiz ze-
mfeli. Ale jeho dcera Zije, m4 86 let a musim fici, Ze
zpocdtku se ke mné chovala spiSe neprdtelsky. Kdyz
jsem se s ni setkal, fekla mi ostfe, Ze filmy, které jsem
natolil, Vyislech a Smrt rotmistra Pileckého, jsou neprav-
divé, prolhané, spatné. A kdyz uz od pocdtku byla tak
negativné nastavend, bylo velmi tézké si s ni néjak po-
rozumét. Naptiklad byla velmi proti ukazovani geners-
lova soukromého zivota, protoze se jednalo o véci tyka-
jici se rodinnych zélezitosti, které nechtéla odhalit. Na-
ptiklad jeho vztahy s jinymi Zenami. Viibec nechtéla,
aby bylo feceno, Ze jeji otec mél néjakou milenku nebo
bydlel u néjaké jiné zeny, snazila se v té véci vyvijet ni-
tlak a intervenovat. Mj producent mi zadal zasahovat
do scéndfe. Samozfejmé jsem ten film mohl prerusit,
nedokoncit, ale nakonec jsem souhlasil s urcitymi z4-
sahy pravé z jeji strany. Naptiklad ve filmu je kréckad
scéna, kdy béhem atentdtu na Kutscheru je zdbér na
mladé dévce, které bere telefony a fika, Ze nékdo odjel
na dovolenou. To byla ve skute¢nosti generdlova milen-
ka, ktera byla zdroven jeho adjutantkou, velmi odvazind
zena, ktera dostala tad Virtuti militari. Ale ta celd scéna
trvd jen pdr sekund. Nevyplyvd z ni, Ze by mezi nimi
néco bylo. Ale kdyz uz byl film hotovy — a to je tfeba
zminit — tak ten film generdlova dcera zac¢ala doporu-
Covat, chvilit a v riznych interwiev fikd, ze ten film
ukazuje jejiho otce skute¢né takového, jaky byl.

Natdceli jste na autentickych mistech? Vsiml jsem si, Ze
naptiklad atentdt na velitele SS a policie Kutscheru jste
natdcel ve variavskych ulicich.

Snazil jsem se natodit vSechno, co se jesté dd, na au-
tentickych mistech, ale pochopitelné ne viechno bylo
mozné. Atentdt na Kutscheru se filmoval pfesné na
tom misté, kde se skute¢né stal, na rohu Aleji Ujaz-
dowskych a ulice Pigkné v centru Var$avy, které bylo
pro nase natd¢eni dva dny uzavieno, byl zastaven pro-
voz, coz bylo ndro¢né, protoze je to vlastné cesta mezi
paldcem prezidenta a kanceldii premiéra a na rohu je
Americké velvyslanectvi, takze velmi vytizené misto,
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ale v$e se nakonec podafilo. Museli jsme samoziejmé
potom jesté udélat korektury na poéitadi, protoze na
ulici staly semafory, ndpisy, to bylo tieba potom vyma-
zat. Autenticky a pravdivy je také dvir domu v Lodzi,
kde generél Fieldorf bydlel. Ve filmu je scéna, kdy jeho
ptitel vchdzi do stolaiské dilny, kde general opravuje
ndbytek — to celé je pravdivé, nebot se vSe neprestavé-
no dochovalo do nasich dnt. Na druhé strané vétsi-
nu scén musela v podstaté scénografka rekonstruovat
ve studiu. Naptiklad vézeni. Dnes uz neni mozné ve
vézeni toéit takovy velky film. Moje scénograftka na-
ptiklad pouzila ptivodni vézenské dvere. Kdesi ztstalo
odmontované zafizeni ze starého vézeni a ji se podafilo
je vmontovat do kulis.

Ve vasem filmu je velmi realisticky, obnazené a syrové
ukdzdno trapiéstvi bolSevickjch muditelis. Ale jesté sil-
néjsi pro mé byly scény, kdy totalitni moc pronikd do in-
timity domova — problidka bytu, skopnuti hratek, zabi-
rdni ndbytku. ..

Chtel jsem ukdzat, jak vétsinou vypadaly prohlidky
piislusnika tfadu bezpeénosti, protoze byly velmi bru-
talni. Oni cheéli zdmérné viechny lidi ponizit; cheeli,
aby se lidé pfed nimi citili slabsi, horsi, a usilovali ukd-
zat, ze oni maji velkou, neomezenou moc. Z archiva
vim o mnohych prohlidkich, kdy doty¢né bili, nékee-
ré jejich véci specidlné nicili, délali to prosté zimérné,
z pozice moci. Mym cilem vsak nebylo ukazovat ce-
lou $kdlu muceni a ukrutnosti. Napiiklad Kazimierz
Moczarski, jeden z vojikia Zemské armddy, keery sedél
za komunistickych dob ve vézeni, byl zavien s genera-
lem Stroopem, viidcem némeckych oddila, které ni¢ily
var$avské ghetto béhem druhé svétové vilky, a napsal
o tom pak knizku Rozhovory s katem. V &sti, kterd se
tykala jeho vlastniho Zivota — ta knizka vy$la az neddv-
no — popisoval tficet nebo Ctyficet riiznych zptsobt
muceni, jakymi byl podroben bezpec¢nosti. Takze kdy-
bych to v§echno tryznéni chtél ukdzat v celé §ifi, musel
bych to nafilmovat mnohem, mnohem drasti¢téji. Ale
nechtél jsem délat jen takové kompendium hrizy.

Komunisté odsoudili v roce 1952 vileiného hrdinu ge-
nerdla Fieldorfa k trestu smrti. Byl nékdo z komunistic-
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kych prokurdtorii odpovédnyich za generdlovu smrt po roce
1989 potrestin?

Ne, pravé ze ne. Na konci filmu je napsino, ze zddnd
z osob, kterd se néjak podilela na jeho smrti, nebyla
nikdy potrestina. Tedy, nejen ze nikdo nebyl potres-
tdn, ale ani nebyl nikdo obvinén z Géasti na jeho smr-
ti. Jednak mnoho z téch lidi zemfelo jesté pred rokem
1989, ale napfiklad jesté doneddvna Zila prokurdtor-
ka Woliriskd, oby¢ejnd komunistickd ¢ubka. Neméla
velkou moc, byla pouze jednou z mnoha prokuritor,
ktef{ podepsali akta uvéznéni Fieldorfa. A ona je pode-
pisovala, ackoliv nebyly Zddné dvody k uvéznéni. Ale
takovych jako ona bylo jesté deset dalsich a Fieldorfa
nikdy na vlastni o¢i nevidéla. Do jisté miry byla smrt
Fieldorfa i jeji vina. Byla docela zndma, Zila pak v An-
glii, stala se Zenou zndmého polského disidenta a pii-
telkyni filozofa Leszka Kotakowského, coZ je pro mé
nepochopitelné.

Vi se dnes vilbec, kde je generdl Nil pohiben? Ve vasem
Jfilmu je ukdzdno, e bylo jeho télo vhozeno do néjaké spo-
lecné Sachty jako na néjakém mrchovisti. ...

V rtiznych obdobich zahrabdvali komunisté zastfelené
¢i obésené vézné na pomérné odlehlych polich mimo
Var$avu a ta mista jsou vét§inou zndmd. Vi se, kde pole
presné lezi, ale je tam pohibeno mnoho tisic tél. Ted
se ale objevila informace, Ze jakysi tehdejsi pracovnik
uradu bezpecnosti si vzpomnél, nebo moznd to cheel
odhalit az ted, ze v dobé, kdy byl zavrazdén a pohiben
Fieldorf, se jeho télo zakopalo na takovém celkem ma-
lém kousku zemé, ktery prévé on vybral. Jenze — na
tom misté, na plose 20 metrt ¢étvere¢nich, lezi 200 tl.
A teprve ted se tam odehrdvd velmi pomald, postup-
nd exhumace. Navic proto, Ze ve snaze zakryt stopy
50. let tam vedle téch zasypanych tél udélali skladku.
Takze jsou tam firy odpadu a na tu sklddku jesté na-
sypali novou vrstvu zeminy a zacali tam pak pochové-
vat normdlni vojiky v 60. a 70. letech. Nejprve je tedy
tieba tyto hroby exhumovat a pfemistit jinam, potom
odistit vrstvu odpadu a potom z téch nékolika set tél
najit pozustatky, které patfi generdlu Fieldorfovi. Sa-

Rozhovor

moziejmé se budou muset provést testy DNA, aby se
vie potvrdilo.

Na éem prdavé pracujete, co chystdte do budoucnosti?

Musim fici, ze mné se film Generdl Nil tocil velmi téz-
ko z divodu nizkého rozpoctu. Méli jsme na ten film
velmi mdlo prostfedka a on byl pfitom produkeéné dost
ndro¢ny. Mél jsem dokonce pocit, Ze se k filmu produ-
cent stavi jaksi laxné. Takze jsem se rozhodl, Ze vsech-
ny dal$i filmy budu délat sim jako producent. Zalo-
zil jsem vlastni produkéni firmu, kterd za¢ind teprve
ted fungovat, mdm nékolik raznych projektt, které
chci udélat zaprvé jako producent a zadruhé nékteré
z nich eventudlné rezirovat. TakZze mdm v pldnu velmi
razné projekty, pocinaje filmem, ktery by mél vypri-
vét piibéh také skuteéné postavy, takového polského
indidna, jeho matka byla Polka a otec indiin. Naro-
dil se v severni Kanadé a po vilce zil v Polsku. To je
ale takovy film typu ,family entertainment®. V pld-
nu mdm rovnéz velky projekt podle knihy jednoho
izraelského novindfe. Ta knizka se jmenuje Nemoznd
ldska a je to sdga Zidovské rodiny, kterd Zila na tzemi
tehdy némeckém, dnes polském, Bad Polzin, tedy Buz-
ko-Zdréj, na severu Polska. Ta rodina byla asimilovand,
velmi ponéméend, povazovali se za Zidy, ale v podsta-
t¢ byli némeckymi patrioty a pokouseli se vSechno d¢-
lat pro dobro Némecka. Byli dokonce za prvni svétové
vélky dastojniky némecké armddy, kterd bojovala proti
Rusku atd. A téméf celych dvé sté let toho ptibéhu uka-
zuje, jak je Némci nendvidéli, pfestoze ta rodina méla
Némce rdda. A oni navic, coz je dulezité, opovrhovali
Zidy z vychodni Evropy, z Polska, Litvy, Ukrajiny, pro-
toze je poklddali za $pinavce, zaostalé, ortodoxni, a oni
se citili byt civilizovanymi modernimi lidmi. Potom se
vsichni setkali, ti vychodni i zdpadni, v plynovych ko-
mordch v Osvétimi. A tak skoncila jejich ldska k N¢-
mecku. Takze je to takovd trochu ponurd sdga rodu,
ktery miloval Némecko. Mdm pdr takovych projektt
a tahnu je véechny najednou, protoze nelze sizet na je-
den. Tim se ted po filmu Generdl Nil hlavné zabyvdm.

Pripravil Milo$ Dolezal, preklad Véra Vyttisalova.
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Cert tehdy umél nosit i velmi honosny kabit...

Rozhovor s historickou Marii Mackovou

Nakladatelstvi Karolinum vydalo v roce 2009 knihu Z déjin ceské kazdodennosti. Zi-
vot v 19. stoleti autortt Mileny Lenderové, Marie Mackové a Tomdse Jirdnka, kterd je
dtikladnym pokusem tematizovat déjiny eské kazdodennosti v moderni dobé. Trojice
probrala zdsadni okruhy, s nimiz se potykaji dlouhodobé badatelky i badatelé v oblasti
kulturnich déjin — domov, rodina, odivdni, stravovdni, slaveni svitki, vzdéldni, zivot
v armddé, volnocasové aktivity, spolecensky Zivot, ¢etba a tak ddle tvoii jiz konstantni
obsah publikaci tohoto druhu, at jiz se jednd o antropologizujici historii, socidlni dé-
jiny, déjiny tzv. mentalit nebo vSedniho dne, ¢i mikrohistorie. Je nutné ocenit, ze pre-
zentovand publikace obsahuje pomérné obsirny doslov, v némz jsou vyjédieny zdkladni
obrysy evropskych kulturnich déjin i metodologické problémy, s nimiz se potykaji ti,
pro néz jsou politické a hospodaiské déjiny starého stiihu jiz minulosti. Autofi nere-
zignovali také na potize ceské historické komunity, kterd nékdy zdpasi s jistou ,banalizaci kulturni historie,
coz je zfejmé jistd dan za rezignaci na velké politické a hospoddiské uddlosti. Soucasné je zvyraznéna zékladni
pfednost déjin kazdodennosti a klicové vychodisko k dalsimu bad4ni: ,Vime, Ze se ndm nikdy nepodaii zachytit

,autenticky* zivot: vyvoland pfedstava o svété ziistane vzdy konstrukci, kterd odpovidd realité vice méné pfi-
blizné. Vyroky a postoje lidi je tfeba opatrné interpretovat v socidlnim kontextu — tato metoda kontextualizace
svétt lidské zkuSenosti a osobni zkusenosti zéroven umoziiuje prozkoumat rozsah individudlniho a jedine¢ného
a provéfit hranice platnosti norem. Nelze posuzovat minulé z hlediska dnesnich hodnotovych predstay, je tieba
interpretativniho porozuméni, vidyt kazdd doba a kazdd kultura md své vlastni pfedstavy o zivoté a vlastni zd-
kony, které historik musi akceptovat® (s. 411).

MARIE MACKOVA, kterd pusobi na Filozofické fakulté Univerzity Pardubice a Filozofické fakulté¢ UP v Olo-
mouci, zpracovala v publikaci mimo jiné kapitolu vénovanou nébozenskym i svétskym svdtkiim a slavnostem.

Polozili jsme ji proto nékolik souvisejicich otdzek.

Festivity, slavent, at uz verejné, nebo soukromé, svétské,
nebo cirkevni, nepatii jisté ke kazdodennimu Zivotu, ale
naopak svitecnimu. Lidé mohou slavit, nemuseji do prd-
ce, nemusi plnit povinnosti, mohou se spolecné radovas.
Polkud bychom si predstavili, Ze se pise tieba rok 1840
a Zili bychom tieba v néjakém mensim mésté, co bychom
tak mohli oslavovat, a jakd vyznacnd oslava by tieba jes-
1€ byla v nasi paméti?

Zdlezelo by samozfejmé na tom, kdo bychom byli.

Cim bychom byli bohatsi, tim bychom si mohli do-
prdt vice slaveni. Asi by nds potkalo vice oslav jako ka-
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toliky, v téhle dobé¢ asi méné jako evangeliky. Charak-
ter slavnosti by se ur¢ité lisil i podle regionu: jinak to
vypadalo v trodnych nizindch, kde i mald mésta méla
zemédeélsky charakter, jinak v podhorskych oblastech.

Mohlo by to byt tfeba takhle: v adventu bychom sli
nakupovat na néektery vyro¢ni trh, déti by dostaly tfeba
pernik s nalepenym obrézkem svatého Mikuldse. O Vi-
nocich by se vafilo tplné jinak nez po cely rok a regens-
chori se svymi zpévdky a muzikanty by ptedvedl pfi bo-
hosluzbéch své nové secvi¢ené parddni kousky. V maso-
pustu by spravce panstvi ddval bdl nejenom pro patri-
monidlni Gfedniky, ale i pro méstské $picky, moznd by
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dokonce byl i maskarni. V postu by se celé mésto ztisi-
lo, jen dceruska zkouseného prvniho radniho by v piis-
né soukromé spole¢nosti zahrdla na klavir k poslechu.
O to vic sldvy by bylo na Velikonoce. Kdyz by to pocasi
dovolilo, moznd by ddémy uz mohly pfedvést nové jarni
Saty. Jinak by si je schovaly az na letnice. Na zacdtku [éta
by nestastnou ndhodou umfel purkmistr, jinak vdzeny
¢len feznického cechu, a jeho pohibu by se ticastnili ne-
jenom ¢lenové cechu v plné pardd¢, ale i vSichni, kdo
ve mésté néco znamenali. To by pak ovSem musela byt
vyménéna méstskd rada, ale to by byla slavnost jenom
pro zvané. Naopak ¢tyficetileté vyro¢i knézského svéce-
ni by oslavili s mistnim dékanem vsichni pfi slavnostni
bohosluzbé. Na pout o svaté Anné by se do mésta sesli
i mnozi hosté odjinud a slavnost by jist¢ néjakou for-
mou pronikla do opravdu véech obydli. Koncem léta by
piijela vrchnost. Na to by se sice lidé tésili, ale nervozita
by zachvitila nejenom tfedniky panstvi, ale ur¢ité i lec-
koho dalsiho. Pfes vsechnu chystanou i uskute¢nénou
slévu by to nebyla uvolnénd a radostnd oslava. Zato by
se o ni jest¢ dlouho potom vyprivélo. Pravé tak jako
o prazské korunovaci Ferdinanda I., vzdyt od ni ubéh-
ly jenom ¢tyfi roky a zdejsi obchodnik s pldtnem nebo
majitel chemické vyrobny i skladnik tabiku vsechny ty
pruvody a iluminace vidéli na vlastni o¢i a rddi o tom
vypravéli. A také bychom tieba méli prilezitost byt po-
zvani k nékeeré spiiznéné ¢i spidtelené rodiné na kitiny,
¢as od ¢asu dokonce i na svatbu.

A mobhlo by to byt i jinak, ale zdkladni charakter
oslav v této dobé byl din jednak prabéhem cirkevni-
ho roku, jednak aktudlnimi potfebami daného mista
a konec¢né uddlostmi v soukromi kazdé rodiny. Roz-
hodné vsak pfileZitosti ke slaveni bylo jenom omeze-
né mnozstvi a lidé si je vic pamatovali a nepochybné
z nich méli i vétdi zdzitek, pravé pro jejich necetnost.

Pro zalditek moderni doby, zvldsté v rakouském prostie-
di, je nejspise typickd osvicenskd strohost, kterd — na roz-
dil od barokni ,,barevnosti“ — postibla cirkevni a svétské
prostiedi. Kdy se tato situace zacind ménit? Neptichdzi
druhd vina této strohosti po romantické a politicky uvol-
nénéjsi dobé spolu s bachovskou érou a omezenim verej-
ného Zivota i zanikem nékterych starjch instituct, napri-

klad cechovnich?

Rozhovor

Domnivdm se, Ze v daném kontextu nejde ani tak
o ,vlny“ téhoz jevu, ale o rizné vnimdni v riizné dobé.
Vlivem vzristajici vSudypritomnosti techniky, aéelnos-
ti a Gcelovosti se uz nikdy nemohlo vritit ,,barokni®
vnimdn{ vnéjsiho i vnitiniho svéta. S tim moznd souvisi
i ochota vyddvat prostiedky za vefejné slavnosti, kdyz
je bylo mozné vynalozit Gcelnéji, tedy s dobfe identifi-
kovatelnym ziskem. I kdyz jist¢ obecné politické klima
nelze piehlédnout, nemohu se zbavit dojmu, Ze pod-
statnéjsi bylo celkové bohatstvi spole¢nosti i jednotliv-
cti, které bud umoznovalo, nebo naopak vylu¢ovalo ho-
nosnou vefejnou prezentaci at uz jednotlivce, korpora-
ce, nebo statu. Na druhou stranu ani osvicenskd ani ba-
chovskd éra nezavrhly zcela slavnosti tohoto typu jako
vyraz moci, ale pfedevsim stability stdtu, v 50. letech
19. stoleti nebyly omezovany cirkevni slavnosti, byt je-
jich jednotlivi u¢astnici mohli byt sledovani a podob-
né. Zanik cecht patfi az na samotny konec této éry, do
roku 1859, takze v tomto smyslu roli hrdt nemohl.

V publikaci zmiriujete v rdmci cirkevnich oslav Vinoce,
Velikonoce, svdtek svatého Mikuldse. To mne zaujalo, pro-
toZe se mi zdd, Ze postava Certa, doplitujiciho mikuldssky
priwvod, je naprosto unikdini a nemyslitelnd napviklad
v anglosaské tradici, kde neexistuje nds dobricky cert s oca-
sem a wmounénymi tvdrems, ale jen zly Satan. Je to skutec-
né Ceské specifikum? Existuji pripadné i néjakd dalsi?

Z déjin ces azdodennosti

-

Milena Lenderova,
Marie Mackova
aTomas Jiranek:

Z déjin ceské
kazdodennosti.
Zivot v 19. stoleti,
UK Praha,
nakladatelstvi
Karolinum 2009.
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Nepovazuji se sice za experta na Certy v Ceskych ze-
mich, ale je zfejmé, Ze v 19. stoleti se zdejsi Cert stdle
vic pfesouval od biblického ddbla, symbolu zatraceni,
ke strasidlu. A novodobd strasidla patii ke svétu lidi, uz
nejsou rozdélena na duse a duchy, jak o tom pise jesté
napiiklad Bohuslav Balbin. Cert z ¢eskych zemi (bez
naciondlniho vymezeni) zapadl do spole¢nosti skiitka,
vodnik, bludicek ¢i jezibab. Asi véechna strasidla z na-
sich zemi vyskytujici se v 19. stoleti si jsou blizkd, resp.
jsou svym zpusobem velmi blizkd lidem. I kdyz je tieba
razné suzuji a trdpi, mnohdy si z lidi prosté jenom uta-
huji a dobfe se bavi. A takovym se stal i Cert, zabydlel se
v povéstech i pohddkéch. Byl mocny i bezmocny, pro-
hnany a vychytraly, ale jen urc¢itym zpasobem. Porazit
ho hrubou silou prakticky neslo, zahnat ho bylo slozité,
ale bylo mozné ho pfelstit, nalézt jeho slabé misto a vy-
uit toho. Slo sice stale o zosobnéni principu zla obecné,
ale nikoliv v teoretické roviné, ale v naprosto konkrét-
nich piipadech. Ceskomoravskému éertovi v 19. stole-
ti podlehl vidycky ten, kdo néjak porusil fdd véci lid-
skych. P¥ipadné podlehl zoufalstvi, coz bylo v dobovém
kontextu také poruseni norem. A nakonec se cert toho-
to typu stal i vystrahou. Moznd ponékud dobromysl-
nou, ale pfesto jednozna¢nou. Mimochodem pro ¢erta
19. stoleti nebyl zdkladnim identifikdtorem ocas, pro-
toze umél nosit i velmi honosny kabdt nebo uniformu
a ocas nemusel byt viibec vidét. Vzdycky vsak mél ale-
spon jednu nohu zakonéenou kopytem, které se neda-
lo zcela ukryt zddnou botou, a podle toho bylo mozné
spolehlivé rozlisit, zda jde skute¢né o ¢erta.

Pro devatendcté stoleti je typické spojeni cirkevniho a svét-
ského proku. Nejdiive je mse, pak se treba svéti spolkovni
prapor, pak jsou néjaké dobroty a nakonec prijdou kome-
dianti... V jakych prostredich a ve které dobé se to promé-
ni, kdy uz existuji slavnosti, u kterjch cirkev neasistuje? Ji-
nymi slovy: dd se v této oblasti pozorovat rozpojent ,,cirkev-
niho“ a ,ndrodniho, tradicniho kiestanstvi a spolecnosti?

Formdlné to pro podunajskou monarchii v 19. stole-
ti rozhodné nebylo aktudlni. Prévni fdd sice uz pocital
s tim, zZe by ¢lovék mohl stdit mimo jakoukoliv insti-
tuciondlni cirkev, ale praktickych ptiklada bylo velmi
mélo. V zivoté se ovéem projevovalo néco jiného: mé-
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lokdo citil potfebu formalné cirkev (jakoukoliv) opus-
tit, ale v praxi ji mohl prosté¢ opomijet, navzdory tomu,
ze byla v Zivoté spole¢nosti pfitomna nékdy uz z titu-
lu své existence obligatorné. A navic bylo néco jiného
rozpojeni ,cirkevniho® a ,,ndrodniho® a Gstup cirkev-
ni piitomnosti ze slavnosti obecné. I v roviné vyrazné
ndrodni mohla cirkev byt velmi dlouho pfitomn4, na-
opak na konci 19. stoleti jsou zaznamenatelné nacio-
ndlné politické proudy poéitajici s aktivni podporou
cirkve: napfiklad celé hnuti Los von Rom! importuji-
ci do némeckych oblasti ¢eskych zemi evangelické vy-
zndni poditalo s jednozna¢nou ndrodni identifikaci. Na
fadé festivit je vSak v tomto obdobi opravdu patrné, ze
z nich cirkevni rovina mizi. Cas od ¢asu jesté nékrtery
ze soucasniki pocitil potfebu ptdt se, pro¢ tomu tak je,
stdle ¢astéji to ale bylo mleky akceptovano jako neudi-
vujici. Zd4 se, ze ¢im formdlnéjsi oslava byla, tim déle
se v jeji dramaturgii cirkev v néjaké podobé vyskytova-
la. A na zdkladé¢ ¢etnych piikladi se nabizi jesté jedno
hledisko: cirkevni pfitomnost i na ryze svétskych slav-
nostech byla ¢etnéjsi vzdy, kdyz bylo slusné za néco po-
dékovat — dlouhd 1éta v Gfadé, dozité jubileum, ukon-
¢eni né¢eho. Jako by to bylo ¢astéjsi nez v ptipadé, kdy
néco zacinalo. Kdyz clovek zadinal, mél dost sebevédo-
mi, které nepotfeboval skryvat, kdyz konéil, mél dost
pokory, kterou nepotteboval skryvat. Ov§em pripous-
tim, Ze to muze byt subjektivni interpretace.

V drivéjsi dobé se hodné mluvilo o riznyjch cirkevnich
slavnostech, kdy se svétily riizné predméty, zvivata, tidaj-
né i gbrané. Dd se to v devatendctém stoleti néjak dolo-
Zit (zejména ty zbrané), a pokud ano, jakou toto svéce-
ni mélo podobu? Nebyly spise svéceny osoby, které zbrané
uzivaly?

Tohle je otdzka spis pro teologa, historik muze jenom
konstatovat: ano. Svétily se nejenom voda, kiida nebo
tieba ,kocicky®, tedy ratolesti, obrézky ¢i medailon-
ky, ale i prapory (civilni i vojenské) a zbrané. Nakolik
ptitom $lo i o jejich nositele, by 1épe osvétlil teolog.
V piipadé zbrani se to dd dolozit dokonce jesté na sa-
mém konci sledovaného obdobi ve svétové vilce. Délo
se tak pfi méi, po které se Gtvary vétSinou ihned vy-
ddvaly na cestu na bojisté a zbrané pii nich byly pii-
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tomny nikoliv v rukou vojdka, ale ulozené pohromadé
nékde v prostoru, kde se mse slouzila. Z prvni svétové
vélky uz to je zachyceno dokonce ve filmovém zpravo-
dajstvi. S ohledem na situaci v habsburské monarchii
je vsak tfeba pfipustit, Ze této situace si asi ani jeji ar-
mdda neuzila casto, s vyjimkou pravé onoho konce.

Ve starém Rakousku byla velmi Zivd otdzka panovnické
korunovace, ba zdi se, Ze jeji absence p¥ispéla k tomu, Ze
to nakonec u Cechii rakousky panovnik takiikajic pro-
hrdl. Je zndmd korunovace Leopolda II., na které miuvil
Dobrovsky. To je v kazdé ucebnici. Jak ale vypadala tieba

korunovace Ferdinanda V?

Velkolepé! Alespon podle oficidlnich programu, novi-
novych zprav a ilustra¢nich grafik. Pro Sirokou vefej-
nost samoziejmé $lo jenom o souvisejici oslavy, ze sa-
motné korunovace mohla ¢dste¢né pozorovat praktic-
ky jenom korunovacni privod ulicemi Prahy. Samot-
nd korunovace byla ddna pomérné pfisnymi predpisy,
které s obecnou vefejnosti viibec nepoéitaly a s tou
zainteresovanou také jenom podle pfesnych pravidel.
Tento ceremonidl podléhal jenom drobnym zméndm
— naptiklad kdyz byl zrusen svatojiisky kldster na Praz-
ském hradé¢, jehoZ predstavend méla prévo a povinnost
korunovat krédlovnu, musela byt nalezena jind ddma za-
stdvajici vyznamnou vefejnou funkci, kterd by mohla
tento tkol plnit. Jako vefejnd slavnost byla tato po-
sledni korunovace ¢eského kréle vnimana jednoznaéné
kladné. Pohledy do zdkulisi zachycené napt. v denicich
¢i pamétech nékterych zainteresovanych aristokratti uz
tak jednozna¢né byt nemusi. V tom se ovsem muze zr-
cadlit pouze urazend je$itnost, pocit piehlizeni, aktudl-
ni bolest hlavy nebo jiny, povytce subjektivni faktor.
Zaznamenala jsem vsak jesté jednu zajimavou rovinu:
v dobé¢ korunovace a zfejmé v dost Sirokém casovém
pdsmu pred i po ni se napiiklad tfadovini ¢eského
gubernia tak vyrazné soustfedilo na tuto jedinou akci,
ze byla daleko pfekrocena obvykld mira afednich resti
v jinych oblastech a tuto disproporci tfednici zfejmé
napravovali hodné dlouho. Takovd odvricend strana
slavnosti ovSem nebyla uréena ani pro zainteresova-
nou, ale ani pro $irokou pfihlizejici vefejnost.

Rozhovor

Z kultis zamérenych naciondlné je zajimavy némecky kult
cisare Josefa Il. ve druhé poloviné devatendctého stoleti.
Pro mne jako Briidka je to spojeno se sochou, kterou ne-
chali postavit brnéniti Némci pred svym kulturnim do-
mem, jez méla velmi pohnutou historii a nakonec skon-
Cila v zahradé psychiatrické lécebny. Mélo v té dobé k Jo-
sefovi nékde blizko i Ceské prostiedi, nebo to byl uz jed-

noznacné vyraz némeckého nacionalismu?

Tento kult, ¢i snad specificky projev tzv. druhého zi-
vota, opravdu patfil pouze némeckému kulturnimu
okruhu v ¢eskych zemich. Ocenovin byl Josefiv ,,né-
mecky patriotismus®, ktery byl v této interpretaci za-
kladatelskym, resp. obnovitelskym dilem a pfindsel
neustéle prospéch némeckym obyvateltm monarchie,
Ceskych zemi pak zvldst. Ackoliv se tato myslenka sta-
la v némeckém kulturnim okruhu velmi siroce (byt ne
uplné bezvyhradné) akceptovanou, fada z téch, kdo ji
systematicky péstovali, stdla vétSinou politicky hodné
napravo. Oficidlni mista v$ak proti nim nemohla za-
krocit, byt to v jinych souvislostech délala pomérné
¢asto. Dost dobte totiz nebylo mozné prohlésit za ne-
zddouci ¢i dokonce nebezpedny proud, ktery oslavoval
jednoho z vladait domu habsburského. Ceské prostie-
di druhy Zivot Josefa II. vnimalo, pokud viibec, poné-
kud jinak. Zila v ném predevsim ta ¢4st legendy, ktera
oslavovala ,selského cisate” — tedy toho, ktery sedlika
osvobodil od nevolnictvi. Coz ovSem bylo postupem
doby stdle mén¢ aktudlni, na rozdil od némecké varian-
ty. Ta naopak postupem doby stéle silila. Odpovidala
postupujici nacionalizaci spole¢nosti stiedni Evropy.
A situace po vzniku Ceskoslovenska tento trend jes-
t¢ posilila tim, jak josefovsky kult pomérné dusledné
potirala, az po vét§inou nedobrovolnou likvidaci soch
a pamétnich desek. Z umélecko-historického hlediska
asi nevznikla zdvratnd skoda, protoze zhusta $lo o sé-
riovou vyrobu, o jejiz nad¢asovych kvalitdch by bylo
mozné leckdy diskutovat. Duchovni rozmér vsak byl
nepfehlédnutelny a politickd rovina celého problému
byla nejenom na pocitku 20. let 20. stoleti tfaskava.

Za rozhovor podékoval Jifi Hanus.
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Méam klepatko
od nehlidanych zahrad

Portrét polského bdsnika Zbigniewa Herberta

Polsky bédsnik Zbigniew Herbert je v éeskych zemich
zndm predevsim svym bdsnickym dilem, které u nis
preklddala uz od $edesdtych let fada basnika a prekla-
datelti. Jednomu z nich, Miroslavu Holubovi, s nimz se
prételil, vénoval Herbert esej v knize Labyrint u more.
Bésnik debutoval v roce 1956 sbirkou Struna svétla,
z dalsich bésnickych knih uvedme alespon Studium
predmétu (1961), Pan Cogito (1974), Zprdva z obleze-
ného mésta a jiné bdsné (1983) a Epilog boure (1998).
Svétovou proslulost jeho poezii zajistil Pan Cogito, své-
ho druhu kartezidnskd hypostase, v niz — a skrze niz
— bésnik ¢etl a komentoval svoji soucasnost na poza-
di evropskych duchovnich a kulturnich déjin. Impo-
nujici uspornost vyrazu, zkratkovitd vystiznost i ,,pro-
storovy® minimalismus Herbertovych bdsni ved! ¢es-
ké vykladace jeho dila patrné k zdvéru, ze Herbertova
poezie je ptibuznd s poezii Miroslava Holuba. Herber-
tovy bdsné vsak vyznacuje nepomérné vétsi , specifickd
hustota®, a také odlisné a hlubsi spiritudlni podlozi.
A ve vypjatych polohdch duchovni konfrontace basni-
ka s totalitni moci ma Herbert nepomérné blize k Janu
Zahradnickovi — autoru La Saletty a Znameni moci.
Prakticky nezndmy je u nds Herbert jako esejis-
ta, i kdyz predev$im jeho kniha Barbar v zahradé
(1962) se jen v Polsku dozila uz deseti vyddni a byla
ptelozena do mnoha jazyka vcetné slovenstiny. Jak
vznikla tato kniha? V kvétnu 1958 ziskal Herbert
od polského ministerstva kultury stipendium ve vysi
100 dolara a odjel do Pafize, kde se setkal s exilo-
vym okruhem Geidroycovy Kultury. Cestoval po-
tom po celé Francii a pozndval romdnské a gotické
katedraly. V cervnu a ervenci roku 1959 navstivil
Itdlii — z té doby pochézi esej o katedrdle v Orvie-
tu Il Duomo. Na Barbara v zahradé volné navazuji
knihy Zitisi s udidlem (1993), kde se vénuje holand-

skému malifstvi a Labyrint u more (2000), v némz
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Zbigniew Herbert
kolem roku 1967.
Fotografie

z Herbertova
archivu.

reflektuje fecky starovek. Texty obsazené v téchto
tiech knihdch se daji jen tézko jednoznacéné klasifi-
kovat. Sdm bésnik je sice oznacuje za skici, to lze vsak
ptijmout vylu¢né jako ptilis skromny, pracovni ni-
zev. Spojenim daru exaktniho vidéni s mimofddnou
plasti¢nosti basnického vhledu jde o eseje v nejvlast-
néj$im smyslu, jez jsou v podstaté utvoreny z téze ldt-
ky jako jeho poezie.

Zbigniew Herbert poskytl za svého Zivota mnozstvi
rozhovord, z nichZ nejvyznamnéjsi je patrné obsihly
rozhovor s Jackem Trznadelem z roku 1985 publiko-
vany v knize Domdci hanba: basnik v ném nekompro-
misné Gctuje s obdobim padesdtych let a s komunis-
mem vibec. Stejnou nedplatnost si uchoval i po roce
1989, coz mu vyneslo izolaci, zleh¢ovdni a posméch.
Z obsahlého rozhovoru s jeho zenou Katarzynou Her-
bertovou, ktery vysel pted deseti lety v deniku Gazeta
Wyborcza ptl druhého roku po bdsnikové smrti, jsme
vybrali pfedev$im ta mista, v nichz vécné a stiizlivé
vypovidd o bdsnikové povaze, o jeho piatelstvich, ale
i o ne vzdy snadném souziti s nim, jez trvalo vice nez
Ceyficet let.

Herbertova vypovéd o Paulu Celanovi pfedstavuje
jednak cenny prispévek k pozndni jeho vlastni poeti-
ky, jednak evokuje ,ztraceny svét” stfedni Evropy, jeji
nejvychodnéjsi ¢dst. (jfm)
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Jinym zeleny zvon stromu...

Viibor z bdsni Zbigniewa Herberta

Myslenky o otci

Jeho hrozivé tvéf v oblaku nad vodami déestvi
(tak ziidkakdy vzal do dlani mou horkou hlavu)
ptedlozeny k véfeni neodpoustéjici viny

klucil totiz lesy a proklestoval stezky

vysoko nesl svitilnu kdyzZ jsme vchézeli do noci

myslel jsem Ze usednu po jeho pravici
a budeme oddélovat svétlo od temnoty
a soudit nase zivé

— ale nestalo se tak

jeho triin si na svém voze odvezl vetesnik
a mapu nasich usedlosti pfekryl hypotééni soupis

znovu se narodil drobny a velice slaby

s prasvitnou kizi s nepatrnymi chrupavkami
zmensoval své télo abych je mohl prevzit

na nic nefikajicim misté je pod kamenem stin
roste ve mné sim polykdme nase porazky
propukdme v smich

kdyz se mluvi o tom jak madlo je tieba

k usmifen{

(Pan Cogito, 1974)

Portrét

Matka

Skulil se z jejich kolen jako klubko vlny. Rozvijel se
prekotné a bézel poslepu. Ona udrzovala pocdtek
zivota. Chtéla ochrdnit, na srde¢ni prst navijela
vlnu jako prsten. Pohyboval se po ostrych sikmych
plochédch, obcas se vzpinal vzharu. Prichdzel skliceny
a mlcel. Nikdy se uz nevrati na sladky triin jejich kolen.

Vztazené ruce sviti v temnoté jako staré mésto.

(Pan Cogito, 1974)

Sestra

Vzhledem k malému vékovému rozdilu détskym
davérnostem

spole¢nému koupdni tajemstvi na¢echranym vlasim
a mékké kazi

maly Cogito usoudil — ze mohl byt svou sestrou

(bylo by to stejné snadné jako si vyménit misto
u stolu

kdyz rodic¢e nebyli doma a babicka v$echno dovolovala)

a ona majitelkou jeho jména mista luku panského
kola ba i nosu

nastésti nos méli oba kazdy jiny nebyla tu fyzickd
podoba

to umoznilo vyhnout se dramatickym dasledkim

vse skoncilo u doteku ale ten se neotevrel

a mlady Cogito nepfekrocil hranice své kiaze

Zrnko pochybnosti popteni principia individuationis

ov$em utkvélo hluboko a jednoho odpoledne
spatfil tfindctilety Cogito v ulici Legii
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drozkdre

citil se jim byt natolik zfetelné
ze mu vyrazily ry$avé vousy

a v ruce ho pdlil chladny bi¢

(Pan Cogito, 1974)

Klepétko

Jsou takovi kteff v hlaviach
péstuji zahrady

a jejich vlasy jsou cesty

do slunec¢nych bilych mést

pise se jim zlehka
zaviou oci

a z Cela se hned odvijeji
celé houfce obrazti

moje obraznost

je kousek prkna
jedinym mym ndstrojem
je dievény klacik

tlu¢u na prkénko

a ono mi odpovidd
ano — ano

ne — ne

jinym zeleny zvon stromu
nebesky modry zvon vody
j4 mdm klepdtko

od nehlidanych zahrad

tlu¢u na prkénko

a ono napovidd

strohou bésen moralisty
ano — ano

ne — ne

(Hermes, pes a hvézda, 1957)
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Propast pana Cogito
Doma je vidy bezpe¢no

Ale kdyz se pan Cogito
rdno vyddva na prochdzku
hned za prahem se
setkdvd s propasti

nenf to propast Pascalova

neni to propast Dostojevského
je to propast

na miru pana Cogito

bezedné dny

dny vyvoldvajici dés
tidhne se za nimi jako stin
zastavi pred pekdrnou

v parku pfes rameno Cte
s panem Cogito noviny

upornd jako ekzém

uvdzand jako pes

mélkd pravé tolik aby pojala
hlavu ruce i nohy

jednou se mozna
propast rozroste
propast dospéje
bude majestdtni

védét tak alespon
jakou pije vodu

jakym zrnim ji krmit
ted

by pan Cogito

mohl nékolikrit nabrat
pisek do hrsti

zasypat ji

ale neudéld to
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a tak kdyz se
vraci dom
nechdvd propast
pfed prahem
peclivé ji zakryva
kusem staré latky

(Pan Cogito, 1974)

Stviira pana Cogito

Svaty Jiff mél Seésti

v rytifském sedle
mohl dobfe predvidat
dradi silu i pohyb

prvni strategickou zdsadou
je spravny odhad nepfitele

Pan Cogito

je na tom haf

Sedi v nizkém
tdolnim sedle
jez se zatdhlo hustou mlhou

a skrz mlhu nelze vidét
salavé oci

la¢né drapy

tlamu

skrz mlhu
jsou vidét

jen mziky nicoty

stviira pana Cogito
postrddd rozmér

je tézké ji popsat
unikd vSem definicim

Portrét

je jako obrovska skleslost
rozprostfevsi se po zemi

nelze ji prokldt
perem
argumentem

kopim

nebyt dusivé tize

a smrti jiz sesild
mohli bychom myslet
ze jde o mdmeni
chorou obraznost

ale ona je
ano urcité je

rozlézd se jako ¢moud
po domech chrdmech trzistich

otravuje studny
ni¢i stavby rozumu

potahuje chléb plisni

ditkazem existence stvir
y
jsou jeji obéti

jde o dukaz nepfimy
ale dostacujici
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2

ti rozvazni tvrd{
Ze se stvarou
se dd vyjit

tieba se jen vyvarovat
prudkych pohybu

prudkosti v feci

v piipadé ohrozeni
zaujmout podobu
kamene nebo listu

naslouchat moudré piirodé
doporucujici mimétismus

dychat nehlasné
délat Ze nejsme

Pan Cogito vsak
nemd rdd zivot jenom jako

cheél by se
se stviirou utkat
na udusané zemi

vyrdzi tedy za Gsvitu
na ospalé predmésti
prozietelné vybaven
dlouhym ostrym pfedmétem

vyvoldvd stviiru
v prazdnych ulicich

urazi stviru
provokuje ji

jako neohrozeny bijec
ptedniho voje
neexistujiciho vojska
krict:

vylez zbabély tchofi
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ale v mlze
je vidét
jen obrovskd drzka nicoty

Pan Cogito chce zapocit
nerovny boj

musi k nému dojit
co moznd rychle

diiv nez véechno
sklti nehybnost
béznd smrt beze sldvy
zadusen{ beztvarosti

(Zprdva z oblezeného mésta a jiné bdsné, 1983)

Sila vkusu
Pani profesorce Izydore Dambské

K tomu abychom odmitali nesouhlasili a odporovali

nebylo vibec nutné mit kdovijaky charakeer

stacila $petka nezbytné odvahy

ale v jadru véci slo o zélezitost vkusu

Ano vkusu

jenz nepostrddd nervovd vldkna duse a chrupavku
svédomi

kdo vi co by se délo kdyby néds pokouseli lépe
a estetictéji
vytasili se s Zenami rtizovymi a tenkymi jako oplatek
nebo fantastickymi tvory z obrazit Hieronyma
Bosche
ale peklo v té dobé mélo podobu néjaké
vlhké diry ulicky vrahti barabizny
opatfené ndpisem paldc spravedlnosti
v samohonce nalozeny Mefisto s leninskou ¢apkou
vysilal do terénu vnoudata Aurory
chlapce s bramborovitymi tvifemi
a osklivky s narudlyma rukama
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Jejich rétorika byla opravdu z pytloviny
(Marcus Tullius by se obracel v hrobé)
fetézce tautologii dvojice pojmu jako cepy

vrahounskd dialektika nulového rozliSovani pfi
argumentaci
syntaxe zbavend kouzla konjunktivu

Takze estetika muze byt v Zivoté prospésnd
neni moc proziravé opomijet védu o krdsnu

Nez na néco pfistoupime musime pozorné zkoumat
architektonicky tvar rytmus bubnu a piStal
oficidlni barvy poklesly ritudl pohibu

Nase o¢i i usi vypovédély poslusnost
knizata nasich smysl zvolila vznesené vyhnanstvi

Viibec to nevyzadovalo kdovijaky charakter

méli jsme Spetku potiebné odvahy

nebot v jadru véci slo o zdlezitost vkusu

Ano vkusu

ktery ptikazuje vyjit sklonit se skrze zuby procedit
jizlivost

i kdyby za to méla padnout nenahraditelnd kapitila
wéla

hlava

(Zprdva z oblezeného mésta a jiné bdsné, 1983)

Stafi mistfi

Stafi mistfi
se dokdzali obejit beze jmen

signaturou pro né byly

bélostné prsty Madon

nebo rdzové véze
di citta sul mare

Portrét

a téz scény ze zivota
della Beata Umilita

pretavovali se
v sogno
miracoloso
crocifissione

nachdzeli Gtodisté
pod vicky andéla
za pahorky z mracen
v husté travé rdje

mizeli neznatelné

ve zlatych obzorech
bez vyktiku z uleknuti
bez prosby pamatuj

povrch jejich obrazt

je hladky jako zrcadlo

nejde o zrcadla pro nds
jsou to zrcadla pro vyvolené

vzyvam vas Stafi mistfi

v tézké chvili pochyb

ucifite at ze mne opadnou

hadi $upiny pychy

at zastdvam hluchy
k pokuseni slidvou

vzyvam vas Stafi mistfi

Malifi desté¢ many

Malifi vy$ivanych stromu
Malifi navstiveni

Malifi nejsvétéjsi krve

(Zprdva z oblezeného mésta a jiné bdsné, 1983)
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Modlitba Pana Cogita — cestovatele

Pane

dékuji ti ze jsi stvofil svét krdsny a velmi rtiznorody

a také za to Ze jsi ve své nevycerpatelné dobrotivosti
mi dovolil

pobyvat v mistech kterd nebyla misty mych
kazdodennich tryzni

—iza to ze jsem v noci lezel u studné na ndmésti
v Tarquinii

a rozhoupany zvon zvéstoval Tvij hnév nebo
odpusténi

ze oslik na ostrové Korfu mi vyzpival z bezednych
mécht

svych plic melancholii tamni krajiny

ze i ve velmi osklivém mésté Manchesteru jsem
poznal

dobré a rozumné lidi

ze piiroda opakovala své moudré tautologie a les byl
lesem

mofte mofem skéla skdlou

hvézdy putovaly a bylo jak byt mélo — Jovis omnia
plena

— odpust mi — Ze jsem myslel jenom na sebe kdyz
zivoty jinych

kruté a nevratné se tocily kolem mne jako velké

astrologické hodiny v kostele v Beauvais

ze jsem byl pfilis zbabély a hloupy nebot jsem
neporozumél tolika vécem

a odpust mi i to Ze jsem se jako lord Byron
nezasazoval o blaho zemi chudych

a podmanénych prolézal muzea a pozoroval vychody
mésice

— dékuji Ti ze mi dila vytvofend ku Tvé chvile
odhalila

¢ast svého tajemstvi a j ve své velké domyslivosti

mohl mit za to Ze Duccio van Eyck Bellini malovali

také pro mne a ze Akropole kterou jsem nikdy tplné
nepochopil

odhalila pfede mnou trpélivé své zmrzacené
mramorové télo
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— prosim T¢ abys nezapomnél odménit Sedovlasého
stafecka

ktery mi pfinesl ovoce ze své zahrady v zdtoce na
ostrové Ithaka

a také ucitelku Miss Hellen z ostrova Mull kterd mne
ptijala

fecky nebo kiestansky a pfikdzala mi zazehnout

svétlo v okné oteviené smérem k Holy lona aby se
pozdravila lidska svétla

a také na vsechny ty ktefi mi ukazovali cestu

a fikali kato kyrie kato

a abys provazel svou ochranou Matku ze Spoleta
Spiridona

z ostrova Paxos a hodného studenta z Berlina ktery
mi pomohl

v nesndzich a kdyz jsem se s nim pozdéji necekané
setkal v Arizoné

vezl mé do Velkého kanonu ktery je jako sto tisic

katedral

obrécenych hlavou dolu

— dovol mi 6 Pane abych nemyslel na své nemoudré

a velice unavené prondsledovatele kdyz slunce zapada

do Jénského mote velké a nepopsatelné

abych rozum¢l jinym lidem jinym jazykam jinému
utrpeni

a abych se neupinal k tomu svému protoze moje
omezenost

je neomezend

a abych prede i nade v$im zistal pokornym to je tim
kdo

vidi tim kdo pije z pramene

dékuji ti Pane Ze jsi stvofil svét tak velice krdsny a tak
rozmanity

a mé-li toto byt tvé pokuseni jsem jim svedeny
navzdy

a bez odpusténi

(Zprdva z oblezeného mésta a jiné bdsné, 1983)
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V zemi pana Nikoho

Dua stiedoevropsti bdsnici tvdri v tvdy totalité

Joser MLEJNEK

Co vlastné spojuje oba mimofddné zjevy stfedoevrop-
ské poezie minulého stoleti, Zbigniewa Herberta a Jana
Zahradnicka? Vime, jaké je vnimdni Herbertovy poe-
zie v Cechdch — od $edesatych let byl u nds asto pre-
kldddn a zvlasté po listopadu vyslo nékolik jeho knih.
Percepce Jana Zahradnicka v Polsku se s tim nedd mé-
fit. Pokud se nemylim, pfeklady Zahradnicka se v Pol-
sku objevovaly pouze sporadicky v casopisech; teprve
zcela neddvno jej pro sebe objevil mlady polsky basnik
Wojciech Wencel, ktery o ném dokonce tvrdi: ,Kdy-
by komunisté. .. nezatla¢ili jeho tvorbu do ¢tendiského
nebyti, urcité by se dnes o ném hovofilo podobné jako
o Thomasi Stearnsovi Eliotovi.“ Nepominutelny je po-
chopitelné také tézko srovnatelny akéni réddius jednot-
livych jazyku, ale je tu jesté jeden davod, pro¢ se ndm
jména obou bdsnikt, Herberta a Zahradnicka, nedru-
zi k sobé okam?zité, a tim je percepce Herbertova dila
u nds. Automaticky totiz byvd jednim hlasem vyslo-
vovén s jinym Ceskym bdsnikem, ktery je od Zahrad-
nicka vyrazné odlisny, poetikou, charakterem tvorby
i charakterem samotnym, a to s Miroslavem Holubem
(1923-1998). Herbertav genera¢ni vrstevnik a piitel
Holub psal rovnéz opro$ténou, minimalistickou poezii,
ta vSak kotvila ve zcela jinych metapoetickych vodach.
Dobov4 kritika u nds Holuba chvilila za to, Ze se mu
podafilo propojit poezii se svétem védy a mediciny, ale
za srovnatelnou dspornosti a presnosti Herbertovych
bésni byl naprosto odli$ny svét. Zddnlivd podobnost
bohuzel ovlivnila, podle mého nézoru z &ésti tu vétsi,
tu mensi mérou, ovsem i pieklady Herbertovych versa
do ¢&estiny, nebot bylo ptehlédnuto nebo zcela zruseno
jejich tajemstvi, ,magickd konstanta“.

Na prvni pohled by se tedy zddlo, ze oba basniky,
Herberta a Zahradnicka, spojuje velice mdlo; navic oba
formovalo odlisné kulturni prostfedi. Zahradnicek se
nikdy neodcizil hluboké zboznosti rodného venkova
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— v ni je také zakotvena jeho obraznost — a jeho neotfe-
sitelnd vira v Boha méla projit v padesdtych letech jo-
bovskymi zkouskami. Herbert jako Zdk ,posledniho
stoika“ Henrika Elzensberga se citil byt doma vice ve
svété antiky. S oblibou o sobé fikal: ,Jsem fimsky ka-
tolik, ale vice fimsky nez katolik.“ Lisi se tedy zdklad-
ni ténina jejich poezie: emotivné vypjaty, az hymnicky
hlas Zahradnickav je primarné vymezen jeho virou, za-
timco strohy ver§ Herbertav je prolnut ironicko-skep-
tickym vnimdnim svéta. Jisté, oba spojuje zdkladni
tragickd zkuSenost stfedoevropského udélu v povile¢-
ném obdobi. O témérf dvacet let starsi Zahradnicek si ji
osvojuje na vrcholu své umélecké drahy, zatimco mlad-
$i Herbert ji vstfebdvd hned na pocdtku, ale v obou
ptipadech je uréujicim prvkem fady zdsadnich bédsnic-
kych textt konfrontace s nastupujicim stalinistickym
rezimem. Jejich tvorbu nelze pochopitelné redukovat
pouze na tento aspekt, avsak nelze ji ani éist bez zaklad-
niho zfetele, jimz je umélctv smysl pro zodpovédnost
a z n¢ho plynouci jednota uméni a zivotniho postoje.

Jesté jeden paradox bych tu chtél zminit: povrchni
pozorovatel by si mohl myslet, ze Zahradnicek je svym
vroucim katolicismem vice ,polsky, zatimco Herbert
by mél mit blize k Gdajné vécnéjsim a skeptictéj$im
Cechdm. Tento paradox m4 koteny v rozdilném misté,
jaké katolicismus zaujimd v déjindch a politickém zi-
voté obou ndrodil. Za prvni republiky (myslim ceské),
a tedy v obdobi let 1918-1938, byla cirkev v prevld-
dajicim minéni spojovéna se staletou habsburskou do-
minanci. Byly tu ovSem velké nekonformni zjevy jako
vydavatel a myslitel Josef Florian nebo bésnik Jakub
Deml, a pfedev$im o prvnim z obou Ize fici, Ze pro ka-
tolicismus v Cechdch svym Dobrym dilem zachranil
intelektudly a umélce, a to hned nekolik generaci.

V relativné svobodnéjsim povile¢ném Polsku —
nebo nesvobodném na dosti odlisny, specificky zptisob
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— mohl Herbert vidét své verse otiSténé poprvé v roce
1950 v katolickém tydeniku Zjgodnik Powszechny. V té
dobé uz v Cechdch nebylo prakticky kde publikovat,
nebot Zahradni¢kem redigovany casopis Akord jiz ne-
smél vychdzet a podobné dopadla i ostatni katolickd
periodika, napiiklad tydenik Vjysehrad, ktery vedl Za-
hradnic¢kiv piitel a zdhy také spoluobzalovany a od-
souzeny Bedfich Fuéik. V ¢ervenci roku 1952 probehl
v Brné vykonstruovany ,,Proces s klerofasistickou odno-
zi tzv. zelené internaciondly®, jak znél ¢lanek v Rudém
prdvu. Podle obzaloby se Jan Zahradnicek stal bésni-
kem jen proto, aby ,rafinovanou formou propagoval ty
nejreakénéjsi nazory Vatikdnu®. Celd nabubfteld rétori-
ka se d4 snadno parodovat a byla by vlastné komickd,
kdyby u jejiho vystupu nebylo tfindct let tézkého Zali-
fe v komunistickych ndpravnych zatizenich. Ceskoslo-
vensko obleva podobnd té, jakd na podzim 1956 nastala
v Polsku — Herbert se dockal vyddni své prvotiny a smél
dokonce na delsi dobu vycestovat do zahranici — zcela
minula; po potlaceni madarské revoluce doslo naopak
k novému utuZeni rezimu. Jan Zahradnicek smél sice
v zafi 1956 vycestovat ze zaldte v Mirove, ale stalo se tak
pouze proto, ze se jeho dvé deery smrtelné otrévily jedo-
vatou muchomurkou hlizovitou. Muzi od raného dét-
stvi postizenému zranénim pdtefe, jehoz jiz tak chatrné
zdravi podlomil pobyt ve vézeni, slibili, Ze se po pohibu
déti jiz nebude muset do vézeni vracet. Nakonec se vré-
tit musel, a to jesté na dalsi ¢tyfi léta. Nic nepomohly in-
tervence bdsnickych kolegt, napiiklad Jaroslava Seifer-
ta, u ,nejvyssich stranickych a statnich predstavitela“.
Nékolik mésict po svém propusténi Jan Zahradnicek
7. fjna 1960 v Uhfinové u Velkého Mezifi¢i umird.
Herbert komunismus pfezil a dockal se svobodné-
ho Polska, i kdyz se vii¢i nému stavél hodné kriticky.
V sedmdesdtych a osmdesdtych letech, kdy ve svych
basnich oteviené reZzimu ,,hdz{ rukavici®, se v Polsku
stdvd symbolem neoblomného nesouhlasu s komunis-
mem a vyznamnou moralni autoritou pro rodici se So-
lidaritu. Jeho bédsen Posldni pana Cogito, s versi ,nechat
t¢ neopousti tvd sestra Pohrdlivost/ k $picltiim zbabél-
clim kat@im...“, se stala manifestem protikomunistic-
ké opozice. A ¢teme-li bdsen Zprdva z oblezeného mésta
(ze stejnojmenné sbirky) z roku 1982, je jisté basniko-
vou reakei na véle¢ny stav ze 13. prosince 1981, ale je
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v ni i fada nardzek na predchdzejici léta, véetné oku-
pace basnikova rodného Lvova.

Pojitkem mezi obéma bdsniky je tedy za prvé histo-
rickd zkusenost konfrontace s totalitnim zlem, s nimz
dokdzali vyjddfit zésadni nesouhlas — nebo spi$ nepfe-
konatelny odpor k nému:

K tomu abychom odmitali nesoublasili a odporovali
nebylo vitbec nutné mit kdovijaky charakter

stadila Spetka nezbytné odvahy

ale v jddru véci Slo o zdleZitost vkusu

Ano vhkusu

Jenz nepostrddd nervovd vidkna duse a chrupavku svédomi

V ¢em se podobd jejich dilo? Jisté by se pres roz-
dilny zdkladni kéd nasly sty¢né body mezi poetikami
obou tviiret — sarkasticky slovnik Zahradnickovy tvor-
by v povile¢ném obdobi md vzdilenou analogii v iro-
nii Herbertovych cyklai s panem Cogito — autorovym
alter ego ¢&i spiSe basnickou hypostazi s obojzivelnym
zrakem: stejné jako nektefi obojzivelnici sleduji jed-
nim zrakem zdroven déni nad hladinou i pod nf, po-
hled pana Cogito zachycuje nasi soucasnost v zrcadle
jeji civiliza¢ni a kulturni minulosti.

Volba na Jana Zahradnicka a Zbigniewa Herberta
tedy nepadd ndhodou. Soucasné s tim, jak se blizi z4-
sadni konfronatce se zlem, Zahradnickav jazyk je la-
piddrngjif se stale vétsi ,specifickou hustotou®. Cesky
basnik uz v poémé La Saletta z roku 1947, pojmeno-
vané po misté¢ ve Francii, kde se dvéma pasdcktim zje-
vila 19. z4f{ 1846 Panna Maria, napsal:

Nechce se mi, i kdyz by vSichni
po hlavé chodili, po hlavé chodit téz
trebaze se vyddvdm v nebezpeci
sméSnosti pro chiizi svou prirozenou

Podobnd volba byla jist¢ i u Zahradnitka rovnéz
a predevs$im zilezitosti zdékladniho vkusu — ale neje-
nom toto. Jestlize bdsnikova slova v La Saletté misty
zadrhdvaji, je tomu tak proto, Ze se mu na jazyk ne-
potlacitelné dere proroctvi. Znameni moci je také pro-
rockd kniha, nebot Zahradniéek v ni tusil, co ostatni
vidéli az pozdéji. Tusil stejné neomylné, jako zvifata
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pod zemi dokdzi pfedem vycitit dulni nestésti. S Her-
bertem Zahradnicka pfes véechny myslitelné rozdily
spojuje tedy pfimo ,sptiznénost volbou®, jiz predsta-
vuje schopnost seismického vnimdni svéta v ohrogent,
a to — lze-li to tak fici — z prvni ruky. Ohrozeni ¢im
a kym? Totalitou, totalitnim myslenim? Odkud se ale
totalita vzala — ve svété a v clovéku?

* * *

V knize Falzifikace dobra z roku 1985 se Alain Be-
sancon zamysli nad specifickou podobou zla ve dva-
cdtém stoleti, kterd nemd v minulosti Zidnou analogii,
a Ik, ze se jeho nejlepsi definici podafilo s ,,chmur-
nym a bystrozrakym humorem® poskytnout Zbignie-
wu Herbertovi v bésni Stviira pana Cogito, jiz celou
bez kriceni cituje. Co se nakonec stalo — nestalo? Pan
Cogito se chce s netvorem utkat, ale ,ale v mlze/ je
vidét jen/ obrovskd drzka nicoty, pan Cogito chce
podstoupit boj, byt nerovny, ale musel by si pospisit,
aby vse stihl ,,dfiv nez véechno / skldti nehybnost/ béz-
nd smrt beze sldvy / zaduSeni beztvarosti®. Spisovatelé,
ktefi zazili tuto zkusenost, jsou podle Besangona ve-
lice vzécni, ale jesté vzacnéjsi jsou podle n¢ho ti, kdo
dokdzali zstat na vysi nahlédnutého ¢i vnuknutého
pozndni. SolZenicyn podoben jsa svatému Jifimu je
stastnéj$i nez pan Cogito, nebot ¢elil netvoru, jemuz
dal jméno: lez. Myslim, Ze nijak nepfehdnim, ale kdy-
by Besan¢on znal dilo Jana Zahradnicka, pfifadil by ke
knihdm svéd¢icim o Netvoru a jeho ,,sldvé mezi ndmi*
také jeho knihu Znameni moci.

Mysleli, Ze mysli, mysleli, Ze mluvi, mysleli, ze jdou
cokoli a kamkoli se jim urdci

a zatim se smekali po hladké sténé ndlevky malstromu
v kruzich stdle mensich

s jedinou svobodou zrn obilnich, jez maji byt rozdrcena

pro potravu obrii tak nelidskych

2e kameni nad tim narikalo /.../

Nejde o misto ojedinélé, podobnd slova ¢teme uz
v Gvodnich ver$ich Zahradnic¢kovy La Saletty — a celé
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nameni moci je primou konfrontaci s tvari-netvari
Zna konfront tv tv
(»zpod déjin a pohromami se derouci®) kohosi, jehoz
jméno je — pravé u Zahradnicka — ,,pan Nikdo®.

* * X

Jan Zahradnicek hovofil uz pred Sedesiti lety o ,.¢lo-
véku, ktery se zahazuje,/ sim sobé ponechdn®. A do
soucasného vnimdni pokleslého lidstvi se zfetelné pro-
mitd posun od orwellovské k huxleyovské verzi napl-
nované utopie. Je v dnesnim svété vice zla nez pred
Sedesdti lety? K podobnému soudu ndm chybi po-
tiebny odstup, upozoriiuje filozof Besancon. Nejspis
Ize jen konstatovat, ze pfibyva téch, kdo by pii volbé
mezi Kristem a Barabdsem nejspis hlasovali pro ,re-
bela® Barabdse. V bésni Posldni Ryszardu Krynickému
Herbert pise:

na slabd bedra jsme vzali verejné zdlezitosti
zdpas s tyranii se [2i protokoly trapeni

Pfipojuje vsak vyzvu:

stoji pak za to sniZovat svatou rec
k bldbolu z tribun k cerné péné Zurndli

Poezii Zbigniewa Herberta ani Zahradnicka nelze
pochopitelné redukovat na pouhou odpovéd na poli-
tickou situaci jejich doby, ani ji v podobném smyslu
plose aktualizovat. ,,Svatd fec jejich ver$t mifi na roz-
dil od ,.¢erné pény*“ propagandy pfimo k metafyzické
podstaté rozpinajiciho se zla. Vraci jazyku jeho vérnost
realité pravé svym prorockym voldnim, které nepozby-
lo nic ze své platnosti a naléhavosti ani v bldté postmo-
derni, a v naSem ptipadé také posttotalitni ,,oblevy*.

Text predneseny na mezinarodni konferenci Herbert na je-
zykach, Recepcja twdrczosci Zbigniewa Herberta w Polsce i na
Swiecie, konané ve dnech 10.-12. prosince 2008 ve Varsavé.

Josef Mlejnek (1946), basnik, kritik a prekladatel, dlouho-
lety spolupracovnik ¢asopist Proglas a Revue Politika.
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Il Duomo

ZBIGNIEW HERBERT

Ptitel basnik mi doporucduje: ,Az pojedes do Itilie,
nezapomen navstivit Orvieto.” Pdtrdm v pravodci —
pouze dvé hvézdicky. ,,Co tam je?“ ptdm se. ,,Velké ni-
mésti, na tom ndmésti trdva a katedrila. A v katedrile
Posledni soud.”

Kdyz vystoupime z vlaku na nevelké zastivce mezi
Rimem a Florencii, nespatifime mésto hned, nebot se
rozprostird az o nékolik desitek metrt vyse, skryté za
kolmou vulkanickou skdlou jako nedokoncend socha
za hrubym pytlovym pldtnem.

Funicolare (stejnd lanovka, jakou se v Zakopaném
jezdi na Gubalowku) vyplivne pasazéry pobliz Porta
Rocca. Ke katedrile se dostaneme az po kilometru
chize, nebot to, co je v tomto mésté nejdilezitéjsi, se
ukryvd az v jeho stfedu a vynofuje se pfed ndmi zcela
neolekdvané.

Katedrila stoji (pokud muze toto znehybnujici
sloveso vystihnout néco, co rozrdzi prostor nad sebou
a z ¢eho se todi hlava) na rozsdhlém ndmésti. Nékoli-
kapatrové stavby, jez ji obklopuji, se po chvilce zaci-
naji vytricet a my je pfestdvime vnimat. Prvni dojem
se nelisi od posledniho a pfevlddd pocit, ze na tuto ar-
chitekturu neni mozné si zvyknout.

Mistr inventarizovdni Robbe-Grillet by to ur¢ité za-
znamenal takto: ,,Stanul pfed katedrdlou. Byla 100 me-
trit dlouhd, 40 metra Sirokd a vyse priceli ve stfedové
ose obndsela 55 metrti.“ Z podobného popisu pocho-
pitelné nevyplyvd nic ocividného, ale hmotové pro-
porce napovidaji, ze se nachdzime v Itdlii, kde strmd
gotika Ile-de-France byla promyslena a pfetvofena na
zcela svébytny styl; spole¢ného ndzvu se pouziva pouze
z notorického zvyku datovédni (vechno, co se odehrdva
ve stejném Case, je tfeba stréit pod spoleény termin).

V orvietském katedrdlnim archivu se zachovaly dva
pergameny (zazloutlé, poskozené, jako kdyby je poma-
lu sezehdval plamen), které vzrusuji historiky uméni
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zabyvajici se nesnadnym problémem des Fassadenbaus.
Oba nédkresy zndzornuji praceli orvietské katedraly
a jsou ptimo kapitdlnim piikladem postupného vyvo-
je stylt. Casové prvni ndkres je proveden jesté v sever-
nim stylu; ukazuje na ,,manu magistri Laurenti“ (ruku
mistra Vavfince) neboli Maitaniho (ale fada autort m4
o tom pochybnosti). Stfedni ¢4st katedralntho prideli
nad hlavnim portdlem je silné zvyraznénd a prevazuji
v ni svislé linie a kosothlé trojahelniky. Druhy ndkres
pfindsi zdsadni zménu. Oba bo¢ni segmenty pruceli
byly zvyseny, objevuji se horizontdlni linie, kompozi-
ce stavby ztratila svou strmost a evidentné se rozsedla
vice do stran. Pfedev$im vsak se zvétsila plocha pruceli,
aby pak barva a ornament v plné své pyse a okdzalosti
mobhly tuto architekturu ,,odredlnitc“.

Italové ¢trndctého stoleti nepochybné pohlizeli na
francouzské katedrdly jako na tchvatna dila, ale zdro-
venl pro né predstavovaly tyto stavby néco cizorodé-
ho. Strohé kusy hmoty, napéti svislych linii, nestoud-
né odhalovdni koster a drsnd exaltace kamene musely
nardzet na odpor u latinské zalibenosti v kruhu, ¢tver-
ci a pravouhlém trojthelniku, jinymi slovy ve smyslo-
vé a ponékud téZkopddné rovnovize. Slo uréité nejen
o zdlezitost stylu, ale i o véc védomosti a dovednosti.
Sovinisti¢téjsi francouzsti historikové uméni chipou
italskou gotiku jako nepovedenou recepci vlastniho
objevu a katedrila v Mildn¢, kterd je dilem nékoli-
ka staleti a mnoha umeélct, pfedstavuje podle minéni
Louise Réaua nejtypictéjsi prizndni bezmocnosti ital-
skych architekeu.

Stavby gotického Severu byly pro né dilem odlis-
né povahy a temperamentu a pohlizeli na né trochu
zdéené jako na kupky termita. Praceli bylo pro Ita-
ly barevnym procesim, poné¢kud prepjatym podobné
jako opera, s chéry soch, mozaik, pilastrii a vézic¢ek —
Orvieto je urcité jednim z nejpresvédéivéjsich prikla-
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dt malifsky pojaté architektury. Pravé toto vytvafi onu
tézko vyjadiitelnou smésici vytrzeni, nejistoty a napro-
sté ztracenosti v lese barevnych kamink a vlnicich se
bronzovych, zlatych a blankytné modrych ploch.

Nejstarsi ¢ast praceli tvofi cyfi cykly reliéfa, kte-
1é jsou dilem celé fady umélca, predevsim pisanskych
a sienskych. Jsou to ¢tyfi velké obrazové plochy o cel-
kovém povrchu sto dvandct metrti Cevereénich, které
se Ctou zleva doprava. Li¢i stvofeni svéta, Davidovu
genealogii, vyjevy ze Zivota proroki a Krista, a poslé-
ze Posledni soud.

Piibéh je pateticky, ale zdroven plny prostoty. Vy-
stupuje zde to, ze v kameni lze vyjddrit stvofeni svétla:
ukazujici prst Stvoritele, linie paprski a zaklonéné hla-
vy andéla. Nejkrdsnéjsi je narozeni Evy. Piisedici Bih
Otec s dlouhymi vlasy vyjimd spicimu Adamovi zebro
a v nésledujici scéné vidime Matku lidského rodu: se
sklonénou hlavou, plnou ¢istoty a sladkosti. Dile pak
proroci rozvijeji svitky, démoni vle¢ou houf zatracencii
a skiipéni zubt prolind se zpévem andéli sedicich na
rodovych vétvich. Obrovskd prolamovana rozeta jako
by ,,vysivand“ z mramoru ptsobi spi§ dojmem plastiky
vyfezané ze slonové kosti nez jako prvek monumentdl-
ni architektury. Vyzdoba fasddy ptekypuje nejen barev-
nosti, ale snoubi se s ni preciznost detailtt hodnd mi-
niaturisty. Lze-li katedrlu v Orvietu viibec k né¢emu
pfirovnat, potom k inicidle iluminovaného rukopisu,
k velkému A, opojné piekypélému.

Ohavny zlozvyk zamykat v poledne kostely krd-
ti pracné vymysleny pldn o cenné hodiny; ¢lovék pak
miize podfimovat ve stinu, cpdt se makarony nebo se
nazdatbuh toulat po mésté. Rozhoduji se pro posled-
ni eventualitu.

Ulicky maji strmy spdd jako horské prameny
a rozviraji nepfedvidatelné perspektivy. Z ndmésti
Il Duomo se lze ostrym zdkrutem spustit do Quartiere
Vecchio. Pronikavé poledni ticho. Stazené rolety, més-
to spi, domy také, pod omitkou se zdviha a klesd zpo-
maleny dech kament. U brdny dvé éernd kiesla jako
rakve opfené o zed truhldrny. Ulice jsou liduprdzdné,
pouze na zidkdch spi ko¢ky. Po dotyku ruky oteviraji
odi, v nichz je — stejné jako na hodindch, které se za-
stavily — Gzkymi rucickami zfitelnice vepsino nehyb-
né poledne.

Portrét

Mezi branami Porta Maggiore a Porta Romana jsou
zbytky hradeb. Je odtud vidét jako z ptadi perspektivy
Umbrie: v slunci jiskfici pisek Paglie, a na druhé strané
feky modravy pahorek, ktery mékce vstupuje do nebe
na rozhrani zastfeného horizontu.

Italskd mésta se od sebe barevné lisi. Assisi je razo-
vé, pokud lze timto bandlnim slovem vystihnout ba-
revny odstin lehce nacervenalého piskovce; Rim se vry-
vd do paméti jako terakota na zeleném pozadi. Orvie-
to je naproti tomu bronzové zlaté. To si snadno uvé-
domime, stojime-li pfed romdnsko-gotickym Palazzo
del Popolo — mohutnd krychle s Sirokym balkonem
na krdtkych kamennych konzoldch neboli krakorcich,
plochd stfecha zjezend merlony a krdsnd okna se sloup-
ky a kruzbou. Paldc md barvu médi, ale bez lesku, ohen
je uvnitf — jako pamét lévy.

Miizeme se prochdzet méstem libovolné dlouho,
aniz bychom se na okamzik zbavili pocitu, Ze mdme
stdle za zddy katedralu, jejiz silnd pfitomnost prekryva
vSechny ostatni dojmy. Je tézké si predstavit, ¢im bylo
Orvieto — které dnes vypadd jako pfilepek ke katedrd-
le — pfed podzimem roku 1290, kdy za asistence Ctyf
kardindla a mnoha preldtt papez Mikulds IV. , posuir
primum lapidem* (polozil prvni kimen), jak pravi do-
kument, a ,,incepta sunt fundamenta sacrae Mariae No-
vae de Urbeveteri, quae fuerunt profunda terribiliter”
(zapocalo se hloubenim zdklad nového svatostinku
Panny Marie, které byly hrozné hluboké). Dvacet let
po zahdjeni stavby byl do Sieny pozvin vyznaény so-
charf a architekt jménem Lorenzo Maitani, ktery na-
pravil stavebni chyby, posilil zdi a vyrazné ovlivnil po-
dobu a barevnost fasddy. Velky stavitel ztistal v Orvietu
do smrti, odjizdél vsak obcas do Sieny nebo do Peru-
gie, kde opravoval akvadukty.

Ptdt se, kdo je autorem Il Duomo, orvietského
dému, je stejné posetilé jako pdtrat po tom, kdo je
stavitelem mésta (myslim tim mésta, a ne tovdrenské-
ho sidlisté), keeré vyruastalo v pribéhu staleti. Po cel-
kem bédjném Fra Bevignatovi méla rozhodujici podil
na koncepci katedraly ruka Lorenza Maitaniho, a po
ném na ni pracovali Andrea Pisano, Orcagna, Sanmi-
cheli, ale tato velkd jména jsou jako hrudky zlata v pis-
ku, nebot na podobé chrimu se v prub¢hu nékolika
stoleti podilelo néjakych tficet architekti, kolem sto
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padesdti sochatt, na sedmdesdt malift a kolem stovky
specialisti na mozaiky.

Muzy nemléely, i kdyZ neslo o zrovna poklidné
casy. Mésto bylo jednim z hnizd herezi, ale ironii dé-
jin bylo diky svym silnym zdem také oblibenym tto-
distém papezl. Guelfskd vétev Monaldeschiti se hrdlila
s Monaldeschii, ktef{ byli stoupenci cisafe. Posledné
jmenovani byli vyhndni z mésta ve chvili, kdy socha-
fi pracovali na ilustracich ke Stvofeni. Podle vérohod-
ného svédka, jakym je autor BoZské komedie, trpi oba
rody v odistci spole¢né s rody Romea a Julie. Boje
o rozhodujici vliv ve mésté trvaly dlouho, a Orvieto
bylo obsazeno rovnéz Viscontii, jinymi slovy sdilelo
osud ostatnich italskych mést byt, jak fikal Dante, ,.do-
lore ostello®, ,,nocleznou utrpeni®.

Jedind restaurace, z niz je vidét katedrala, je amérné
tomu drahd. Stejné jako vSechno, co se nachdzi v sou-
sedstvi pamdtek, nebot se plati jesté jednou za stin
veledila na makaronech. Majitel je hubeny, hovorny
a md dlouhy krocani krk.

Na ndpojovém listku objevuji vino, které se jmenu-
je stejné jako mésto, a majitel je vychvaluje jesté horli-
véji nez katedrdlu. Popijeni orvieta lze chdpat jako ake
pozndni. V malém frascu se sklem zamlzenym od chla-
du je pfindsi divka, jez se usmivd na etrusky zpusob, to
jest o¢ima a koutky tst, zatimco zbytek tvdfe zlstdvd
bez zndmky veselosti.

Popsat vino je obtiznéjsi nez popsat katedralu.
Orvieto md slaménou barvu a vyraznou, tézko po-
jmenovatelnou vini. Prvni dousek nezanechdva vel-
ky dojem, ndpoj za¢ind plsobit az po chvili: uvnitf se
rozléva studivy chlad, pfi némz trnou vnitfnosti i srd-
ce, ale hlava se rozehfivd. Zcela opacné, nez jak svéto-
val jisty klasik. Je to mimofddné nddherny stav, a nyni
také chdpu, pro¢ Lorenzo Maitani zustal v Orvietu,
ptijal zdej$i obéanstvi, a to nikoli obcanstvi éestné, ale
zcela skute¢né, nebot dokonce také potom musel s ko-
pim v ruce pobihat po lesnatych umbrijskych vrscich
pii obrané své druhé vlasti.

Vstup do katedrély pfindsi jesté jedno piekvapeni
— pruceli a vnitiek se od sebe lisi do té miry, jako kdy-
by bréna Zivota plnd ptdka a barev méla vést do drsné
a studené vé¢nosti. Il Duomo md tvar trojlodni bazili-
ky, s akcentovanou stfedni lodi, jiz uzavird porddnd ap-

62

sida. Cist silnych sloupt spojenych valenymi oblouky
podpird architekturu, v niz strohy goticky ornament
byl zapojen do romdnského schématu. Nevidime zdd-
nou zdlibu v kombinovani obloukd, coz je velice pii-
zna¢né pro francouzskou skolu. Klenba je téméf plo-
chd, takze Stitové prucelni zdi nejsou nic jiného nez
maska. Napravo od oltdfe se nachdzi druhd kaple: della
Madonna di San Brizio, s freskami, které malovali Fra
Angelico a Luca Signorelli.

Freska je stard a uslechtild technika malby, zalozend
na tradici a na materidlu. Od starovéku se az do nasich
¢ast technika piili§ nezménila, jako kdyby podléhala
imanentnim pravidlum. Freska spojend s architektu-
rou sdili osudy zdi. Je organickd jako dim a strom.
Vlddnou ji zékony Zivych bytosti: podepisuje se na ni
stafi.

Samotnd price na vyzdobé stén musi byt podloze-
na velice solidni znalosti femesla. Pfiprava malty nebo
znalost zdiva jsou stejné dulezité jako vlastni proces
malby. Vdpno na podklad musi dlouho zrdt a pozdéji
se michd s propldchnutym fi¢nim piskem. Mezitim se
na slunci vyhfivd vdpno, s nimz se budou michat bar-
viva: ¢ern zuhelnatélych vyhonki vinné révy, hlina,
rumélka, kadmium. Probihd fada chemickych reakci,
pocinaje zdi navlh¢enou trojim podkladem a konce
ovzdusim daného prostfedi. Barvy na povrchu zafixo-
vévé prihlednd vrstva z vdpenné vody.

Jak bylo jiz fe¢eno, fresky v maridnské kapli San
Brizio zacal malovat Fra Angelico, ktery do Orvieta
dorazil provézen tfemi svymi ziky v roce 1447, ale
dlouho se tu nezdrzel — necelé tii mésice a ptl. Potom
préci pferusil, protoze ho papez Mikulds V. povolal
do Rima. Méstskd rada se pak dlouh4 léta snazila pre-
mluvit jednou Pinturicchia, jindy Perugina, coz jasné
svéd¢i o ambicich orvietskych konseli. Nakonec se vse
podatilo az po vice nez padesdti letech, kdyz se v roce
1499 dohodli s Lukou Signorellim, zZikem Piera della
Francesca, v té dobé Sedesitiletym malifem na vrcho-
lu sldvy, ktery pfijel do Orvieta podepsat smlouvu na
své zivotni dilo. Ujedndni je sepsino v latiné a je z né-
ho zfetelné citit pon¢kud nesikovnou, ale sympatic-
kou pé¢i domdcich hostitelt o dobfe odvedenou pré-
ci. Mluvi se v ném o tom, Ze ,,ommnes colores mittendos
per ipsum magistrum Lucam, mittere bonos, perfectos et
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pulchros“ (barvy md kldst séim mistr Luca, barvy dob-
1é, dokonalé a krdsné) a Ze se malif Luca zavazuje ,fa-
cere figuras meliores aut pares, similes et conformes aliis
Jfiguris existentibus nunc in dicta capella nove® (vytvorit
postavy lepsi nebo stejné, podobné jinym tém posta-
vam, které nyni jiZ jsou v této kapli). V zdvéru se usta-
vuje komise pro prevzeti, kterd md ohodnotit vysledky
mistrova umeéni.

Fra Angelico po sob¢ zanechal na stropu klenby
Krista-Soudce a apostoly. Obé kompozice jsou dost
nepfirozené a hieratické, jako kdyby malif (nebo z4ci)
ptili§ pouzivali kruzitka a olovéného dritku, ktery
slouzil k vyméfovdni perspektivy. Signorelli vypliuje
podobnou plochu stejnym poétem postav, a to podle
kartonu svého predchiidce, ale jeho coro dei dottori je
uz predzvésti dramatu; drapérie uz nejsou z nezivych
vldken, ale z nervir a svali. To okamzité prozrazuje
hlavni zaujeti mistra Luky: zachyceni téla v pohybu,
které plné realizoval na velkych plochdch mezi kleneb-
nimi oblouky. Prichod Antikrista, Konec svéta, Spasené
a zavrzené zachycuje nesmlouvavym a temnym jazy-
kem hodnym Danta. Uréité prévé z tohoto davodu se
anglickému historikovi uméni, jehoz vkus neni pfitom
nijak staropanensky, muze jevit tento velky malif jako
Lviril but somewhat harsh and unsympathetic* (muzny,
le¢ kruty a téméf odpudivy).

Oblibeny zék Piera della Francesca nebyl velky ko-
lorista. Jeho ucitel vytvofil na zdech kostela sv. Frantis-
ka v Arezzu prizraény svét prosyceny svétlem. Signo-
relli se pfesunul mimo prostor jemné vrstvenych ploch
— ostré darazy, rozlozeni svétla a stinu, plné objemy,
ale svétlo u n¢ho vzdy ptichdzi zvendi. Véci a lidé jsou
ndstroji temnoty.

Predicazione dell Anticristo, ,jehoz ptichod odpovi-
dd satanovu pusobeni s jeho veskerou moci, znameni-
mi a lzivymi zdzraky® [2 Tesalonickym 2,9] se odehrdva
v Jeruzalémé, ale architektura v pozadi je renesancni,
jako by ji projektoval Bramante. Pod arkddami v ddlce
¢erné postavy s kopimi jako vztycené krysy jdouci po
zadnich. V prvnim plinu m4 ten, ,ktery pfijde tajné
aziskd Kralovstvi zradou®, tvér Krista, ale za jeho zddy se
schovéva ddbel. Stoji uprostied zdstupu, v némz ikono-
grafové rozpoznali Danta, Boccaccia, Petrarku, Rafaela,
Cesara Borgiu, Bentivoglia a Krystofa Kolumba.

Portrét

Po pravé strané stoji mistr Luca vykroceny o pul
kroku vpfed jako predfe¢nik na proscéniu. S klo-
boukem pevné nasazenym na hlavu, se splyvavym
plastém a s Cernymi puncochami na svalnatych no-
hou. Mohutnd tvif jako na Bruegelovych portrétech
sedldku, o¢i s tvidym pohledem utkvélym v redlném
svété; mizeme tak véfit Vasarimu, ktery o ném tvr-
di, Ze $el za rakvi svého syna, aniz uronil jedinou slzu.
Vedle n¢j Fra Angelico v sutané, pohrouzeny do sebe.
Dvoji pohled, pohled viziondfe a pohled pozorovate-
le, a pro doplnéni charakteristiky detaily rukou: pev-
né semknuté ruce Lukovy a jemn4 ruka Bratra Andé-
la, gesto vahdni, prsty in dubio. Oba malifi kaple San
Brizio se dotykaji rameny, ackoli je odd¢luje pul stole-
ti — nebot véci se odehrdvaji v dobdch, kdy zavazovala
solidarita a nebylo zvykem délat z uméleckého pied-
chadce hlupdka.

Vzkfiseni tél se odehrdva na roviné ploché jako stal.
Nahote dva urostli andélé s nohama pevné opfenyma
o vzdu$ny oblak duji do dlouhych trubek: ,Jeho nohy
byly podobné bronzu rozzhavenému v peci, a jeho hlas
jako zvuk mnohych vod.“ [Zj 1,15] Druhé narozeni,
vyjiti z atrob Velké matky, se dé¢je uprostfed zmatku.
Scéna je okofenénd eschatologickym humorem, prové-
zi ji smich kostlivet pozorujicich ¢loveka oble¢eného
vlastné v télo. Zardzejici detail: Signorelli, autor mi-
strovskych akttl, mél o osteologii docela fantastické
predstavy: pdnevni kost tvoii jakysi $iroky pds, ktery
mad vpiedu Ctyfi otvory.

Finimondo je freska se silnym dramatickym napé-
tim. Vpravo se jesté radi uceni doktofi, ale nebe je uz
v plamenech. , Tu vzal andé¢l kadidelnici, nahrnul do
ni ohen z oltdfe a vrhl ji dold na zem; a nastalo buré-
ceni, hfimani, blesky a zemétfeseni.“ [Z 8,1] V dru-
hé ¢&sti oblouku se prostird dalsi freska, zdstup muzt
a zen s détmi na rukou. Prvni obéti lezi na zemi a je-
jich téla maji definitivni nehybnost véci. Nad nimi
zoufald gesta bezmoci u téch, kdo by jesté cheeli
uprchnout.

Berenson md pravdu, vysvétluje-li zdlibu renesanc-
nich mistra v aktech nejenom jejich opojenim smys-
lovymi, dotykovymi vjemy a pohybem, ale také po-
zadavkem exprese. Nahd téla jsou schopna v nejvyssi
mife vzbuzovat vzruseni. Svéd¢i o tom freska Zavrzent,
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kterd ndm spaluje kizi, na jazyku ulpivaji z ni kusy po-
pela a v chiipi zanechdva Zluty, sirny zdpach.

Scéna je preplnénd a bez perspektivy. Nahd té¢la
jsou na sebe namackdna jako v krytu nebo ve sklepé pii
bombardovini. V zdsadé nejde o téla jednotlivych lidi,
ale pouze o velky propletenec akei a protiakci, ddert
vykonavatela rozsudku a obrannych gest zatracencu.
Signorelli fascinovany problémem pohybu chipal jeho
fyzické a metafyzické dusledky. Védel, ze v kazdé akei
je zdrodek smrti a ze konec svéta je posledni vybuch
a zni¢eni nahromadéné energie. Mnoho let pfed Ga-
lileem a Newtonem definoval tento malif guattrocenta
svym chladnym a objektivnim $tétcem fyzikdlni ziko-
nitosti pddu téles.

Nebe nad zatracenymi je studii raznych stavi rov-
novahy. Tii andélé predstavuji tfi kiidlaté trojuhelni-
ky. Dva zatracenci po levé strané maji téla znetvofend
bezvladnym pddem. Débel s robustni zenou na hibe-
t¢ se snasi klouzavym letem ptékt plachticich proti
vétru. Pokud se nékdy podafi napsat skute¢né d¢jiny
védy, nemtize byt pominut pfinos malift patndctého
stoleti, ktefi dtikladné zkoumali otdzky prostoru, po-
hybu a hmoty.

Na zdvér musim vypustit z Gst rouhacskd slova na
adresu autorli vytvarnych piirucek: orvietské fresky
pusobi mnohem silnéjsim dojmem nez Michelan-
gelovy fresky v Sixtinské kapli. Michelangelo malby
z kaple San Brizio znal a byl jimi nepochybné ovliv-
nén. Ale vidéni nédsledovnika je poznamendno pomi-
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jivou krdsou, a pfili§ ohebny a volny jazyk spise véci
oviji, nez by je vyjadfoval.

Velci bdsnici maji jen zfidka $tésti na velké ilustra-
tory. Dante nalezl dastojného interpreta v Lukovi Sig-
norellim. Kromé portréta nékolika bdsnika a, coz je
ptizna¢né, Empedokla, ktery se vynofuje z temného
pozadi medailonu jako z Etny, se v kapli San Brizio
nachdzi jedendct mensich fresek k Bozské komedii. Za-
svéceni ikonografové dosli k tomu, Ze tyto fragmenty
ilustruji prvnich jedendct zpévi Oéistee. Nikoli bez ne-
sndzi a pochybnosti. Naptiklad na prvni ilustraci vidi-
me Danta kleciciho pfed jakousi postavou v rozevld-
tém Saté. Prislusny ver$ bdsné hovoti o [uccel divino,
bozim ptiku neboli andélu. Potiz spocivd v tom, Ze
zobrazend postava nemd zddnd kfidla, av$ak neochvéj-
ny ikonograf Franz Xaver Kraus brbla: ,zweifelhaft*
[to viibec nenti jisté], a nesmirné se tim trdpi. Mimo-
chodem feceno, délat si posmésky z ikonografa se
v nasi dobé slusi (forma vytlacila smysl a vyznam).

Autobus sjizdi ke stanici Sirokou serpentinou a més-
to hned za branou mizi z oéi. Znovu je vidét az z okna
vlaku. Viemu vévodi Il Duomo jako zdvizend ruka pro-
roka. Ale Posledni soud je pojednou zavien pod klenbou
kaple San Brizio a nad méstem se nenaplnuje. V medové
zlatozZlutém ovzdusi spi Orvieto klidné jako jestérka.

Text je ukazkou z knihy esejl Barbarzyrica w ogrodzie (Bar-
bar v Zahradé), kterd vyjde v nakladatelstvi Opus. Z polsti-
ny prelozil Josef Mlejnek.
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Orvieto, praceli katedraly. Orvieto, interiér katedraly. Foto Ales Flidr.
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Luca Signorelli, Kdzani Antikrista a Vzkfiseni tél, kaple San Brizio, Orvieto.
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Luca Signorelli, Zavrzeni, kaple San Brizio, Orvieto.

Fra Angelico a Luca Signorelli, strop kaple San Brizio, Orvieto.
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Nepomijejici svétlo Paula Celana

ZBIGNIEW HERBERT

Paula Celana povazuji za jednoho z nejvétsich basnika
dvacitého stoleti. Hovotrim-li o ném, citim velkou ob-
tiz spocivajici v tom, Ze v zemi upadlého jazyka mdm
mluvit o bdsnikovi velice sublimnim. Je to stejné, jako
kdybych pochdzel ze zemé Wuhugugu, kde znaji sto
nebo tisic slov (jak se chvdstaji néktefi nacionalisté),
a mél vysvétlit Mallarméa nebo mluvit o zdludnostech
— a vlastné ne o zdludnostech, ale o krdsné jednodu-
chosti — Kantovy filozofie. No, nedostdva se mi slov.
Toto jsem zaznamenal ve Ctvrt na pét rno, kdy se ob-
vykle v noci budim jako spravny mnich a spéchdm na
kvintu. Ach ano, byl jsem v fddu, chtél jsem byt fehol-
nikem, ale fdd mé nechtél, a mél pravdu. Proto mne
prepadl takovy smutek.

Posledni Alexandrie v Evropé

O ¢em tu v podstaté mame mluvit? O tom, Ze byl ne-
Stastny z toho, Ze se narodil v Cernovcich, to se mi
ovéem zd4 byt hodné diilezité, ponévadz nikdo v Cer-
novcich nebyl. J4 také ne, ale hodné lidi z Cernovcti
zndm. Byla to lihen génit, byl to, podle mych predstav,
takovy Lvov, stfetnuti mnoha, mnoha kultur, byla tam
univerzita, nevim kolik mély obyvatel, musel bych se
podivat do encyklopedie, ale... mozna sto dvé sté [ti-
sic] dejme tomu. Sefardskych Zidi, Arménti, Polikd
tam podle véeho moc nebylo, Rumunt, mnohd stfe-
diska takzvané subkultury, lidé z Bukoviny, ktef{ tvo-
fili ndrod podobného druhu jako Huculové, feknéme,
které Vincenz tak krdsné vyli¢il... Stejné jako ve Lvo-
vé, ti Ukrajinci, mdm to v rodé: nejsou v ném viibec
Poldci, jenom Anglicané, Rakusdci, Némci, Némci na-
$tésti nejméné, babicka z Arménie. A to vechno bylo
absolutné normalni.

A mdm mluvit k ndrodu, ktery je na sto procent
disty! Stoprocentni Poldk je stoprocentni idiot. Totéz

Portrét

se d4 fici o Americanech. Ale plati to o kazdém ndro-
du. Lidé nendvidi ¢ernochy, v Polsku nendvidi Zidy.
To znamend vSeobecnou xenofobii. Tam naopak ne-
bylo pro xenofobii mista, a z tohoto prostiedi, z této
Alexandrie, ano, byla to Alexandrie, posledni Alexan-
drie v Evropé, kterou jsem zaznamenal, potkal jsem
n&koho: LA, vy jste z Cernovcti?“ ptdm se. — ,,Ano,
ano, jsem odtamtud.“ A podivejme, vynikajici mate-
matik, a podivejme Canetti — jsou z Cernovcti. Dan
Pagis, nejlepsi hebrejsky bdsnik, ktery uz bohuzel ne-
zije a kterého jsem potkal v Holandsku, o to je to leg-
ra¢néjsi, se mi vrhl kolem krku, ackoli jsme nic o sobé
nevédéli — byl z Cernovei.

Kdybych pochézel z Varsavy, bylo by to néco jiné-
ho. Varsava je mazurské dno, ¢ernd dira v zemi. Prodal
bych to Ddntim dplné zadarmo, jesté bych jim dopla-
til. A s témi okraji, obrubami, se Suvalkami, s Lublin-
skem, Krakovskem, dosidlenou Vratislavi, s Trojmés-
tim, s tim bych se pokusil néco udélat. A to urcite
mélo vliv, pfedev§im mnohojazy¢nost ¢lovéka uzpu-
sobuje tomu, Ze jazyk je zébava, hra. Mohl bych [ro-
zumét] dnesni jidis, naudil jsem se ji na dvorku. Ted
jsem si vzal knizku v jidi§, trochu ¢tu. Dost jsem uz
zapomnél, mél jsem tehdy étyfi nebo pét let, ale za-
klady jazyka mdm, kdyz néco slysim, rozumim tomu.
Chodim do Zidovského divadla v jidis. Hebrejstina, to
je jind véc.

Evropskd unie, to je spolek jakychsi podivnych
ufednikdl, z nichz se néktefi drzi Shakespearova jazyka
a maji za to, Ze se tak budou moci dorozumivat s ostat-
nimi. Ale toto byla Gplné jind Evropa. Canetti, s nimz
se prdtelim, dd se to tak fici, povidd: ,Mohl bych na
vés za¢it mluvit Spanélsky. J4: , Vite, to je jazyk, ktery
nezndm, a vzdycky si ho budu preklddat do francouz-
stiny.“ On na to: ,,Povim vdm to sefardsky, zidovsky.*
To byl zézrak. Chodili jsme v noci Londynem, a on mi
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néco povidal. Uplné osviceni, jazykové osviceni zvuky
feci. Z toho se rodi jazyk.

Jiné gravita¢ni zédkony

Co se dd jesté fici o Celanovi? Nebyl to basnik Mallar-
méova typu. V ¢em je potiz? Vechny bdsné jsou sro-
zumitelné. Nebo inteligibilni, tak by to fekl filozof:
to znamend pochopitelné, absolutné vsechny [...],
pouze jsou jinak stavéné nez moje. Mohu-li se tak
vyjadrit, psal jsem bdsné spi§ na principu klasickych
stavebnicovych ¢&dsti, jedna ¢dst se prikldd4 ke druhé,
néco z toho vyplyne, néco se [vytvafi] mezi... nemdm
pravdu? A on stavi... To se mi zprvu jevilo jako néco
po vzoru obrazii Joana Miréa, Ze je tu néjakd postava,
potom né¢jaka takova opicka, né¢jaké dité, pak néjakd
linie, potom jind postava. Ne, neni to tak. Tak se mi to
jevilo dfive. Jde tu jednoduse o jiné zdkony gravitace:
vy$, niz. Moje zdkony gravitace jsou newtonovské. Jeho
gravita¢nimi zakony jsou gravita¢ni pole, a to jsou zce-
la odli$né véci. Vi3, neni to véc stabilni, to nenf fyzika
stabilniho télesa, v podstaté pouze tyto zédkony vysvét-
lujici celou skute¢nost gravita¢niho pole neboli pfitaz-
livosti, pfitahovani. Nelze je vyjadfit v klasické fyzice.

Odhalil gravita¢ni pole slov, vyznamu, obrazii. Ne-
podobd se nikomu. Zil v némeckém jazyce, mohl z to-
hoto materidlu stavét, vhlubovat se do ného, promérno-
vat, zdokonalovat, on je vSak bdsnikem bez pfedchtid-
cl, a obdvdm se, Ze rovnéz bez pokracovatelt. Nelly
Sachsovi, to jsou néjaké vzddlené ohlasy, vzhledem
k atmosféie povéle¢ného obdobi... lidé, keefi prosli
tim, co prozil Celan, jemuz se podafilo néjak prezit,
ptisel pfece o celou rodinu a zistala mu néméina, ja-
zyk vraht jeho rodiny. On sdm se ldsky k tomuto ja-
zyku nedokdzal zbavit, ale trépil se, stydé¢l se za to, Ze
nedokdze psat francouzsky (a umél francouzsky dobfe)
nebo se naucit hebrejsky.

Je to v kazdém prtipadé poezie, kterd vzbudila po-
zornost filozofti. Psali o ni Gadamer, Adorno, nebot
znamend pokus o vytvofeni nového bédsnického sub-
jektu. ,J&“ se u néj objevuje velice ziidka. J4 ,vidim
a popisuji, protoze se mi po tobé styskd“ — nic takové-
ho tam neni. A novd skute¢nost: to znamen4 ta sku-
te¢nost neni ptizra¢nd, neni odleskem ideji, nejsou to
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objekty, které jsou nepravdivé, jaksi zddnlivé, jsou je-
nom min tézké, min oblepené né¢im takovym velice
pozemskym, nevim. To se dd jen velmi tézko povédét.
Bud méni svij vztah ke skute¢nosti, nebo skute¢nost
ohybd k sob¢, [u néj] si tyto dva prvky, tak zvany lyric-
ky subjekt a popisovany objekt, vymeénily mista. Pfesu-
nul gravitaéni pole a ona za¢inaji fungovat jako odlisna
mlhovina, kterd md jiny druh pfitazlivosti nez slune¢ni
soustava. A v tom tkvi jeho velikost.

ZAr

Celan zil kratky ¢as v Némecku, ale nevydrzel tam
a odjel do Pafize. Umél francouzsky, protoze pted
vilkou studoval v Tours medicinu. A pfedndsel ném-
¢inu Francouziim. Nemohl, nechtél a z tisice jinych
daivodu nebyl schopen se od tohoto jazyka osvobodit.
A pfitom u néj nejde o zidnou nendvist k tomuto ja-
zyku, ze by chtél ten jazyk podupat, zaslapat. Maja-
kovskij by takovy nendvidény jazyk, v némz by musel
psét, rozdupal.

I pfi vysoké tirovni, jak jsem presvéd¢en, némecké
poezie, je Celan vibec postavou 4 part, kterou nelze
ptifadit k zddné Skole. Francie jeho milovanou zemi
nebyla, na Némecko reagoval alergicky, Rakousko, to
nesndsel jesté vic nez Némecko. Existuje korespon-
dence s Nelly Sachsovou, velmi vzru$ujici, dal by se
napsat velky romdn o tom, jak se oni dva sblizova-
li, hledali, plno vselijakych zdvofilosti, ndznaky sym-
patii, propuknuti velké lisky, kdyZ ona pfijela, a byla
patrné jedinou bytosti, kterou mél, kterd se ale vritila
do Némecka.

Objevuje se u n¢j slovo gliihen, coz se hodné casto
nepfesné preklddd jako ,planout®, ale gliihen je o tom,
jak dohasind ohen, ohnisté nebo krb: takovy zdzracny,
uz shotely kousek dieva sdld, fezavi, m4 takovou a ta-
kovou barvu a teplo. Jsou to jeho posledni [chvilky]
mezi zivotem a popelem. Takze Celan se spaluje, sild,
fezavi v té poezii, takovym nepomijivym svétlem.

Noc ve Frankfurtu

Poznal jsem ho na vecirku u vydavatele, trochu jsem se
opozdil, bylo tam asi padesdt lidi, a kdo je ten ¢lovek
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tam, to je Celan. No a vysli jsme do no¢niho Frank-
furtu. On nic nefikal, a jd nefikal taky nic. Trpéli jsme
podobnou nemoci. Vim, Ze pti takovych stavech, a on
v takovém stavu byl, je nutnd pfitomnost, protoze kaz-
dé slovo je zbyte¢né. Ale kdy? jsme zasli kamsi na piz-
zu, majitel nds zacal vyhdnét se slovy: , To kvuli vdm,
hali¢skym Zidiim, tohle [viechno],* Narazeli jsme pfi
té cesté na vrcholy absurdity, s pouli¢nimi holkami, to
vSechno probihalo, s majitelem jsem se jesté strkal na
schodech, ale on $el klidné, muselo to byt, patfilo to
k partitufe, kterou on nenapsal, ale hral. Asi tak ko-
lem ¢tvreé paté Celan fika: , Tak jd jdu do hotelu.“ J4
fikdm: , Tak jd vds doprovodim.“ Podali jsme si ruce
a bylo to z mych setkdni takové plné setkdni, plné
vyznam{l.

Byl to hezky muz, pravé s takovym tajemstvim; pra-
videlné rysy, hezké odi, hezké ruce, silny, $irokd ramena,
stfedniho vzristu. A stejné i krdsné Cetl, obzvldst své
bésné. Hodné pieklddal, a nebylo to pro néj cvideni,
ale potykani se s jinym jazykem. Zndm jeho preklady
Majakovského. Neni to Majakovskij stoprocentni, ale
je to Cetba velice vzrusujici. Je pielozeny, ne, je dokon-
ce prefiltrovany Celanovou poetikou, nebot se tvrdi, zZe
vSechno preklddal do Celana, ale to nenf pravda.

SALVE

http: fsalve opcz

Portrét

Ten jeho posledni krok byl vepsany do jeho Zivota, to
nebyl Zddny Sileny skutek. Témét nepil, nedrdsal se,
vypadal ukdzkové zdravy, hezky, hladky, éerstvé oho-
leny, z4dnd drdzdidla na podnécovini obraznosti, ne-
potieboval to.

Zena pro ného najala pracovn{ pokoj s vyhlidkou na
Seinu, a to ho pfitdhlo. Myslim, Ze v tom nebylo zddné
romantické gesto, ale urcity pocit, Ze se to naplnilo.

A déle uz to nemohl nést.

Ze zadznamu potizeného na zékladé rozhovoru s Piotrem
Ktoczowskym ze dne 26. prosince 1997. Z polstiny preloZil
Josef Mlejnek. Mirné kraceno, upraveno.

Paul Celan (vlastnim jménem Paul Antschel) se narodil
23. listopadu 1920 v Cernovcich v Rumunsku (dnes na
Ukrajiné) v Zidovské rodiné. Své pfijmeni si porumunstil
na Ancel, ze kterého vytvofil anagram Celan. Jeho rodice
zahynuli za druhé svétové valky, on sam byl véznén v pra-
covnim tabofre.V roce 1947 se mu podafilo uprchnout z ko-

munistického Rumunska a usadil se v Paftizi. Dne 20. dubna
1970 byl nalezen utonuly v Seiné.
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Kdo byl Zbigniew Herbert

Rozhovor s Katarzynou Herbertovou (viryvky)

Cim tedy za¢neme?

Sdm nevim, nejsem si jisty, Ze viibec musime néjaky roz-
hovor vést. Trochu se tohoto rozhovoru obdvdm.

Proc?

Protoze bych vim nerad zpiisobil neptijemnost a nechtél
bych publikovat néco, co by poskodilo vaseho muze, jejz
obdivuji.

Ja se toho rozhovoru také bojim. Ale musi se uz ko-
nec¢né uskutecnit. Nelze ho déle odklddat. Je tieba vie
uvést na pravou miru, vyjasnit a povédét riazné véci.
Lidé ocenuji Herberta za to, co napsal, ale hodnoti i to,
co ob¢as fikal, obzvl4st na sklonku Zivota. Je nutné po-

chopit, kdo Zbigniew Herbert byl.

A kym byl?

Prévé toho jsem se bdla.

Proc?

Dokézu to fici? Jsem jenom jeho Zena.

Ale kdo jiny, kdyz ne vy? My — (tendri, vyznavadi a 0b-
divovatelé, kritici — se o Herberta preme a budeme se p¥it
jesté nékolik generaci. Boj o Herberta uz probihd a bu-
de probihat moznd donekonecna. Stejné jako probihd
i v dnesni dobé boj o Norwida, o Mickiewicze, o Stowac-

kého. Kazdy smér polského mysleni chce mit Herberta pro
sebe. Ale jen vy miizete Fici, kym skutecné byl.

To je otdzka, se kterou se sama potykdm. Protoze
Zbyszek mél velice odlisnd obdobi. Ménil se, nékdy
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se ménil velice vyrazné. Obcas se ménil skoro k ne-
poznani.

Ale mél v sobé néco stdlého, trvalého, co jiné pritahovalo.
Myslim, Ze to byla pfedevsim jistota.
Jakd jistota?

Jistota posldni, které md basnik naplriovat. Ona jis-
tota, o které piSe v bdsni Poslini pana Cogito. A ved-
le toho také citlivost. Z détstvi si pfinesl néco, co ho
provazelo po cely zivot. Citlivost k idélu poniZenych,
kterou mu vstipila jeho milovand arménskd babicka
Marie Herbertovd z rodiny Balaband. Ji je vénovdna
uvodni bésen sbirky Epilog boure. Vitipila mu vnima-
vost k chudym, hladovym, bezdomovcim. Prévé ba-
bicka s nim chodila za lidmi uhnizdénymi v noréch,
sklepech, suterénech. Vzdy méla skupinu takovych po-
dobnych lidi, o které se starala. A Zbyszek k ni velice
Inul. Mnohokrét mi fekl, Ze jedind Zena, kterou v Zi-
voté¢ miloval, byla jeho babicka.

1o vekl viastni Zené?

Zbyszek byl takovy. Mél na to pravo. Jd jsem v jeho Zi-
voté tolik neznamenala. Myslite, ze mél lhae?

Kdyz jste nic nenamitala. ..

Vite, s nim to nebylo jednoduché. Byl nejspis konflikt-
ni. Existovaly uréité oblasti zivota ¢i spirituality, kde
byl pfesvédéen, ze md absolutni, fundamentalni prav-
du. Napsal, ze jeho obraznost je ,kousek prkna® a Ze
jeho ,jedinym ndstrojem* je ,dfevény klacik®: ,tluc¢u
na prkénko/ a ono mi odpovidd/ ano —ano/ ne — ne“.
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Ale dokdzal také zménit ndzor — dokonce i v zdvaznych
vécech —, kdyz ho nékdo presvédéil. Nemél pocit, ze
m4 pravdu vylu¢né on, ale mél vlastni cestu, jiz se ubi-
ral po cely Zivot.

Vzdycky?

Vidycky, co jsem ho znala. Vzdycky byl jisty, citlivy
a osamély.

Ml prece pritele.

Lze mit milenky, Zenu, tisic obdivovatelii, dokonce
i oddané prdtele, a byt presto osamély. Pravé takovy
Zbyszek byl. Kdyz jsem ho v roce 1956 poznala, bylo
mu tfiatficet let. Kisiel (Stefan Kisielewski) mu sehnal
misto spravniho feditele Svazu polskych skladatelti a j4
tehdy pracovala v pravé vznikajicim Sdruzeni polskych
hudebnich umélet, s nimiz mél Svaz skladatelt spo-
le¢nou adresu. Vsechny Zeny ve Svazu skladatelt se
o Zbyszka Zérlivé pretahovaly.

Byl hezky?

No, tehdy vlastné ani moc ne. Sdm sobé se vlastné li-
bil jen malokdy. V dopisech zehral na to, Ze nevypada
dostate¢né vdzné, ze md moc tlusté nohy, ze je az pii-
li§ podsadity. Ale pokud si pamatuji, byl hodné $tihly.
Zkrésnél az po Cryficitce. Tehdy kdosi velice vystizné
poznamenal, ze Zbyszek pfipomind delfina. Néco ta-
kového skuteéné v sobé mél pfi jeho inteligentni tvéi-
fi, dlouhém krku, krdsnych modrych ocich. V kazdém
ptipadé mél kouzlo. Vidy mél v sobé silné kouzlo. Tim
si véechny ziskal. Pomohlo mu to také setrvat v ufed-
nické funkci, na kterou se viibec nehodil.

Postrddal organizacni talent?

Predev$im musel byt v prici uz v osm rdno. Ale on
pracoval v noci. A zil pfedevsim v noci. Tehdy ho také
zajimalo pouze psani. Sbirka Struna svétla byla patr-
né zkomponovéna uz v nakladatelstvi. Noci trdvil tim,
ze psal nebo se prel s riznymi prdceli. Précelil se s Tyr-
mandem, Najderem, pozd¢ji s Grochowiakem, Ire-

Portrét

Zbigniew Herbert

s zenou Katarzynou
(vpfedu v bilém)

a Krzysztofem
Pendereckym v Berliné
v roce 1968.

Fotografie

z Herbertova archivu.

dyriskym, Kisielem, Zawieyskym. Tato prételstvi byla
velice rozdilnd, ale velmi srde¢nd. Opravdu dulezité
byly pro néj dvé véci — poezie a Polsko.

Cim si vds nakonec ziskal? Svym kouzlem, politikou,
nebo svymi bdsnémi?

Spis poezii. I kdyz se nikdy nesnazil mne okouzlovat
vlastnimi versi. Chodili jsme do jednoho podniku, kde
méli madarské vino, a tam mi recitoval basné. Ale ni-
kdy své vlastni. Byly to bdsné Mitosze, Czechowicze,
Galczyriského, Wierzyniského. Ucil mé poezii. Svadeél

mé cizimi bdsnémi.
A své vlastni bdsné vam nikdy nerecitoval?

Nikdy. A kdyz jsem ho prosila, fikal, Ze své bdsné ne-
umi nazpamét. A byla to pravda.

(...)
Vidéla jste Basné psané Muze dfiv, nez vysly knizné?

Vidéla jsem jejich xerokopii. Na konci Zivota je vlo-
zil do desek z néjakého starého sesitu a napsal na né:
,Nikdy nepublikovat. Takovd byla jeho vile. Nechteél
narusit intimitu své prvni ldsky. Jsou to mladistvé
prvni pokusy. Myslite, Ze lze piehlizet vili zemfelého
autora?
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Nevim. Ty bdsné uz spatvily denni svétlo. Znala jste
Miizu osobné?

Nikdy jsem se s ni nesetkala.

Védéla jste o tom, Ze si s ni dopisoval témér do konce
zivota?

Samoziejmé jsem veédéla, Ze Muza byla v jeho Zivoté
velice duleZitd osoba. Nebyla to jenom ldska. Miiza ho
rovnéz utvrzovala v jeho Zivotnich volbéch jest¢ pred-
tim, nez mu je zacalo potvrzovat uzndni jinych bdsnika,
kritikt, ¢tendit. Kdyz se od téch dopistt oddéli zaddtek
a konec, je vidét, ze jde v podstaté o vnitini dialogy.

Proto jsou dilezité.

Jsou dulezité. Zbyszek tehdy potieboval nékoho,
komu se mohl svéfovat, a takovou divérnou osobou
byla pro néj Muza. Vidyt ji vyklddal filozofické otdz-
ky, jimiz se zabyval. To je kromé¢ milostné ¢dsti také
filozoficky pamdtnik. Stejné jako Kierkegaardovy do-
pisy jeho milovanym osobdm. Muza byla zrcadlo.
A Zbyszek ji potfeboval. Ona prece prepsala na stroji
prvni jeho basnickou sbirku Struna svétla. Velice mu
pomdhala po nékolik let. Ale poté, kdy se kvtili nému
rozvedla a véci zacaly vypadat vdzné, Zbyszek se ci-
til byt ohrozen. Bylo mu néco ptes dvacet, chtél psit,
stézi se dokdzal postarat sdm o sebe. Co by si pocal se
zenou a s dvéma détmi? Nebyl na takovy svazek pii-
praven. A kdyz jsme se poznali a on ji fekl, Ze se musi
rozejit, zhroutila se z toho.

Na konci Zivota v jedné ze Tt erotik napsal: ,Myslim
ted?/ hanebné ziidkakdy/ na mou Proni Velkou Opusté-
noul /.../ co thd/ na zubelnatéljch stavech // je pro mne
Jako/ prazdné ndstupisté. “ Iakze ldska nendvratné minu-
la. Ale korespondence ziistala.

Protoze Zbyszek mél z tohoto diivodu velice silny po-
cit viny. Stédle to v ném zistdvalo. Proto ji psal dopisy,
posilal pohlednice. Rozchod s nim prozivala hrozné.
A nebyla v tom jedind. Podobné dopisovani Zbyszek
udrzoval i s jinymi zndmymi Zzenami, s nimiz jej pred-
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tim néco spojovalo. Velice si pral nikomu neublizit.
Ale v jédru véci ublizoval. Protoze kazdy muz, kte-
ry opousti zenu, ji ublizuje. Tak to bylo i u Zbyszka.
A zamotdval se do toho, protoze... Ale pro¢ ja vim
to vSechno vysvétluji? Jste muz. V tomto ohledu se
Zbyszek neodchyloval od normy.

Viechno mi nemusite vysvétlovat. Vim, jaky je to tézky
roghovor. Poslouchdm a obdivuji se tomu, jak o viem do-
kdzete minvit.

Premyslela jsem o vSem cely zivot. Méla jsem v zivoté
pouze jednu roli — rozumét mu. Zpoditku jsem se zpé-
¢ovala, pokousela jsem se bojovat. Proto byl pro mne
tento svazek tak tézky. Ale potom jsem si uvédomila, Ze
mou povinnosti je mu rozumét. Nic vic. Ub¢hla fada
let, nez jsem k tomu dospéla. Nebylo to vsak snadné.
Pro m¢, ale ani pro ného. Ani s témi andély jsem se na
pocdtku nedokdzala vyrovnat.

A jak jste se s nimi vyrovnala?

Moje sestra mi nakonec fekla: ,Koupila sis boty, kte-
ré ti jsou tésné, a ted je musis rozchodit.“ Ale neby-
la to jen zdlezitost tésnych bot. Ty zndmosti vznikaly
v obdobich jeho euforie. V nich Zbyszek piekypoval.
Vsechny boty mu byly tésné. Cely svét mu byl pfilis
maly. Bylo to po celé roky nepopsatelné drama, pro
mne, ale i pro néj. Protoze kdyz euforie pominula,
hrozné moc trpél, citil se byt vinen a snazil se v§echno
napravovat. Pro nikoho z nds obou to nebylo lehké.
V kazdém ptipadé¢ jeho prvni krize v Berliné skoncila
odjezdem do Ameriky na turné, které usporddal Poetry
Center. Mél zase autorské vecery, cestoval vice nez dva
mésice od mésta k méstu. A znovu nastalo obdobi in-
tenzivni aktivity. Z prvni americké ttry si pfivezl nové
zndmosti a nabidku pfedndset na univerzité v Los An-
geles. To bylo duleZité, naskytla se $ance byt materidl-
né zajistény. Pfinejmensim natolik, abychom si mohli
v Polsku koupit diim a usadit se. Dulezitéjsi vsak bylo
to, ze v priubéhu té cesty pfisel o pratelstvi cloveka, kee-
ry byl pro néj vzdycky dulezity.

Czestawa Milosze?
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Byla to velice ostrd hddka, ale pozdéji ji nafoukli do
nebety¢nych rozméra.

Myslite, Ze slo jenom o hddku?

Byl to hrozny vystup. Ale k tomu, aby bylo mozné tuto
situaci pochopit, je tfeba zndt Zbyszkovu osobnost,
a zndt také Czestawa, ktery ve spolecnosti velice rdd
provokoval. Byla to spi$ srizka dvou obtiznych povah
nebo dvou konvenci fe¢i nez stfet skute¢nych diivoda.
Dovedete si predstavit, ze by Mitosz skute¢né chtél pfi-
pojit Polsko k Rusku? To je naprosty nesmysl.

Iakto Zbigniew Herbert tuto situaci vylicil v devadesd-

tjch letech. Vyprdvél vam o tom, kdyz se vrdtil z Ameri-
ky do Berlina?

Zbyszek tehdy bydlel u Mitoszii. Czestaw mu to sim
nabidl. Byli si oba skute¢né velmi blizci. Bylo to néco
vic nez zndmost, nebo dokonce prételstvi. Zbyszek
Czestawa v ur¢itém smyslu miloval, a jsem presvéd-
Cena, ze také Czestaw choval ke Zbyszkovi opravdové
city. Zbyszek byl pfitom jednim z mdla lidi, jez tole-
rovala Czestawova Zena Janka, kterd peclivé dohlizela
na to, aby razni polsti literdti Czestawa neobtézovali.
A Zbyszek byl u Mitoszii vzdy vitany.

Co se tehdy viastné stalo?

J& u toho nebyla. Mohu pouze zopakovat to, co mi
tehdy vylicil Zbyszek. Sli spole¢né ve tfech na vedefi
k manzelam Carpenterovym, kteff kromé jiného Her-
berta preklddali. Hodné se tam pilo. A samoziejmé se
vsichni bavili o Polsku, protoze tehdy se o Polsku mlu-
vilo pofdd. A nakonec, kdyz uz byli vSichni hodné opi-
li, zac¢al Mitosz s tou svou provokaci o pfipojeni Polska.
Velice rdd Zertoval a védél, jak je Zbyszek v téhle véci
zésadovy. Celé drama Polska od vypuknuti svétové valky
prozival nesmirné vdzné. Viechno, co tim ¢i onim zpu-
sobem zasahovalo jeho citové sepéti s vlastni zemi, nabi-
ralo v jeho o¢ich mimofddné rozméry. Tehdy také doslo
k vybuchu. Zbyszek explodoval. Nevim, co Czestawovi
fekl, ale kdyz od Carpentert odesli, Janka uz Zbyszka

u nich v domé nechtéla vidét. Dopustil se tehdy néjaké-
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ho straslivého faux-pas. Presné si to ale ani jeden z nich
nepamatoval, protoze byli oba opili. Ale zadfend tiiska
nezmizela a po letech z ni nékdo cheél politicky tézit.

Opravdu myslite, Ze slo jen o Zertovdni pri vodce?

Samoziejmé, ze nejenom. Czestaw patfil k jiné genera-
ci. Kdyz vypukla valka, byl Zbyszek ¢trndctilety chla-
pec. Milo véci z tehdejsiho svéta chdpal. Ale Czestaw
tehdejsi Polsko védomé zakousel, a rovnéz bolestné.
Nirodni demokracie, antisemitismus, autoritdfstvi
ndrodni demokracie — to vSechno jej bolelo. Predvé-
le¢né Polsko si pamatovali naprosto odlisné. Zbysz-
kovi se po ném styskalo a idealizoval si je, ale Czestaw
se za né spi§ stydél. Zbyszkav otec byl legiondf, mél
socialistické ndzory. Jako feditel banky mél casto co
do ¢inéni s chdtrajicimi statky zemant nebo Slechti-
cti. Poburovalo ho, co se tam délo s lidmi. Ale urcité
nad tim poboufenim, nebo dokonce hanbou nakonec
prevdzily vlastenecké emoce. Zbyszek byl vychovén ve
velmi patriotickém duchu. Otec ho dokonce poslal do
kadetky. Ale basnik u kadetd — to se nemohlo povést.
A také se to nepovedlo. V kazdém piipadé Zbyszek
vnimal pfedvale¢né Polsko prévé z této perspektivy.
Zatimco Czestaw v té dobé uz publikoval, pohyboval
se v levicovém prostiedi skupiny Zagary. A s tim tzce
souviselo i odlisné chdpdni vztahu mezi levici a pravici.
Pro Czestawa pfedstavovali pravici ndrodni demokraté
mldtici holemi zidovské studenty, zatimco levici ztéles-
novali socialisté, ktef napadené branili. Zbyszkovi zté-
lestiovali levici Sovét, ktefi okupovali Polsko, zatimco
pravice, to byli lidé antikomunistického vlastenecké-
ho podzemi. Je to velice zjednodusend verze, ale toto
napéti mezi nimi bylo vzdycky. Ale i pfes toto nevy-
slovované napéti fungovalo mezi nimi jakési zvldstni
emociondlné intelektudlni pouto.

Az do té osudné vecete u Carpenterovych. ..

Myslim, ze déle. Ten vybuch dplné vSechno nezni¢il.
Uz po ndvratu ze své prvni cesty do Stdt Zbyszek Cze-
stawovi napsal: ,Budu t¢ prondsledovat svou podivnou
laskou do konce Zivota, a dokonce jesté néjaky cas po-
tom. (...) Musi$ pochopit uréité véci, které ti nedokdzu

71



fici, protoze se mi svird hrdlo. Prosim, bud ke mné vel-
komysInéjsi a odpoustéjici. Néco je k sobé asi jesté
tdhlo. Kdyz mél Zbyszek v roce 1971 predndsky v Los
Angeles, zazili jsme tam velké zemétieseni. Byla to kata-
strofa skute¢né v americkém stylu. Zemétteseni znicilo
dokonce telefonni sit. Normdlni spojeni tehdy nefun-
govalo. Tehdy ndm Czestaw napsal dopisnici, Ze se ne-
muize k ndm dovolat, ze m4 strach, co s ndmi je, a pros,
abychom mu zavolali. Kdyz bylo spojeni obnoveno, tak
Zbyszek — patrné z univerzity, kde telefony fungovaly
asi rychleji — zazvonil do Berkeley, kde Mitoszovi byd-
leli. Myslim, ze velice chtél s Czestawem mluvit, patrné
navézat znovu kontake, obnovit vztahy. Ale telefon vzala
Janka a fekla, Ze Czestaw nenf doma. To Zbyszka velice
nazdvihlo, protoze si néjak domyslel, Ze mu nefika prav-
du. A potom k ndm zavolal Czestaw. Ale nebylo to od
nich z domu. Asi ze své pracovny na univerzité. A teh-
dy mi Zbyszek porudil, abych fekla, ze neni doma. To
znamend, ze jsem musela udélat pfesné totéz, co udélala
Janka. A tim vztahy skondily. To bylo $patné. Ale mys-
lim, Ze vzdjemné uzndni, ne-li dokonce fascinace tim, co
oba psali, bylo pfili§ malo na to, aby to vyvézilo ideové
napéti, které mezi nimi vzdycky existovalo.

Nikdy se uz potom nestykali?

Prostfednictvim bdsni. Jesté v osmdesdtych letech si
posilali své nové sbirky. O jedné z Czestawovych knih
Zbyszek prohlisil, ze ,je jako svétlo, jez ndhle vpadlo
do jeho sklepeni®. Byl uhranut Miloszem jako bdsni-
kem, obzvldst jeho knihou Spaseni. V Paiizi, kde se
setkali na pocdtku Sedesdtych let, mu vénoval jednu
ze svych nejkrdsnéjSich bdsni Fortinbrasova elegie.
A v poslednich letech, po definitivaim nédvratu do
Polska, sledoval vSechno, co Czestaw publikoval. Stile
¢astéji ho rozdilovalo, 7e Czestaw pie tak hodné. Ze
publikuje i slabsi basné. Silné prozival, kdyz Czestaw
vydédval bdsné, které se mu nelibily. Proto si Mitosz
myslel, Ze velice nepffjemnd basen Chodasevic ze sbir-
ky Rovigo je o ném. Ale je to basent o Chodasevicovi,
ne o Miloszovi. Je mi moc lito, Ze se Zbyszek nedozil
vyddni Mitoszovy knihy 76. Myslim, Ze by ho velice
povzbudila na duchu. Postupem let mu Czestawovo
prételstvi chybélo stéle vic a vic. (...)
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Zivot v Americe se mu nelibil?

Myslim, Ze ho pfimo ni¢il, protoze na univerzité byla
neustdle na poradu riznd jako by prdtelskd setkdni,
jejichz konvence mu pfipadala nesnesitelné uméld.
Kazdou chvili se u nékoho porddal vecirek, kde se
ocekdvala nase ucast. Zbyszek je velice $patné sndsel.
A j& se téch vecdirkl upfimné fe¢eno ¢im ddl tim vic
béila. Tehdy byly zrovna v oblibé vtipy o Poldcich, po-
lish jokes, které ho pfivadély k zufivosti. A téméf na
kazdém vecirku se objevil néjaky dobrik americky
profesor, ktery si neodpustil fict alespon jeden ,pol-
sky vtip“. A Zbyszek potom ztropil vytrinost. Ame-
ri¢ti profesofi jsou zdvofili, vyrovnani, slusni, takze se
vzdycky omlouvali, ale Zbyszek jejich omluvy nepfi-
jimal snadno. Zkrétka zkazeny vecer. To se opakovalo
zhruba jednou tydné. Ty vecirky jsem nesndsela. Ale
k nejvétsimu skandilu doslo v souvislosti s Camusem,
kdyz na konci semestru nabidli Zbyszkovi smlouvu na
jiné kalifornské vysoké skole. U spole¢nych zndmych
jsme se znova setkali s profesorem, na némz smlou-
va zdvisela. Zacalo to u Solzenicyna. Zbyszek ho ob-
divoval, ale profesor a jeho Zena pochdzeli z Francie
a méli za to, Ze SolZenicyn je hvézda na jednu sezénu.
Uz z toho bylo dost dusno, kdyz nédhle v rozhovoru
padlo jméno Alberta Camuse. Profesorova manzelka
ho nendvidéla. Zbyszek s ni polemizoval. A ona nihle
— velice roz¢ilend — zacala tvrdit, Ze Camus byl pod-
ly a nizky clovék, nebot uz jako starsi svddél mladic¢-
ké studentky, a Ze ona sama byla jednou z jeho obéti.
Zbyszek zareagoval tak, ze se profesor, obrovské chla-
pisko, na né¢ho vrhl se zatatymi péstmi. Zacali se prit.
Milym a vstficnym hostitelam, ktefi byli prostfedniky
v jedndni o zminéném mistu, ponicili ndbytek. O né-
jakém misté se uz nedalo mluvit, museli jsme se vrdtit

do Polska.
Takze katastrofa.

Pro¢ katastrofa? Vraceli jsme se po pul roce s pené-
zi, které ndm kone¢né umoznily koupit si ve Varsavé
diim, a méli jsme pfipravenou do tisku sbirku Pan Co-
gito. Pfed ndvratem domu jsme se chtéli jesté zastavit
v Némecku. Ale tam dos$lo médlem ke katastrofé. Pri-
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letéli jsme do Frankfurtu, koupili jsme si volkswagen
kombi, nalozili do néj cely n$ majetek a jeli do Berli-
na, kde jsme se chtéli zdrzet. Zdrzeli jsme se na vecefi
u zndmych, spdt jsme méli jinde. VSechny véci jsme
nechali v auté. Kdyz jsme se po nékolika hodindch
vratili, auto bylo vybilené. Podlomila se ndm kole-
na, protoze ndm nezistal ani jeden kufiik. Prisli jsme
i o kartdcky na zuby. Nejhorsi ale pro mé bylo to, Ze
v jednom z téch ukradenych kufrti byl cely Pan Cogi-
to. Vy¢itala jsem si, ze jsem ten kufr nevzala s sebou.
Rekla jsem Zbyszkovi, 7e bych dokazala ozelet foto-
grafie i denik, ktery jsem si vedla po celou dobu, co
jsme byli spolu, i nase véci, ale Ze se nedokdzu smifit
se ztrdtou Pana Cogito. Zbyszek mavnul rukou. Rekla
jsem mu: ,,Vzdyt to uz nedds znova dohromady.“ Od-
povédél: ,, Tezko. Napisu jiné basné.“ Ale modlili jsme
se ke svatému Antoninovi, jehoz jsme oba méli ve vel-
ké tcté. A samoziejmé jsem do kostela odnesla i dar
svatému Antoninovi.

Intence se tykala rukopisii, nebo vseho, co vim z auta

ukradli?

Rukopisti. Protoze svaty Antonin pomdhd jenom ve
velice konkrétnich zélezitostech. Potiebuje penize pro
své potfebné a vyménou za dary nachdzi razné véci.
Zbyszkovi svaty Antonin pomdhal hodné. Kdyz mu

za tisic lir nasel pas ztraceny v Rimé.
A Pana Cogito nasel?

Ale nebylo to hned. Nésledujiciho dne zatelefonovala
do Berlinské akademie pani, u které jsme si pfed od-
jezdem do Stdtd pronajali byt. Predstavila se a zavzly-
kala: ,,Zabili Herberta!* VydéSend sekretdtka volala
k pratelam, u kterych jsme se zdrzovali. ,Je to pravda,
ze Herbert je mrtvy?“ A Zbyszek zrovna nebyl doma,
tak jsme také polekali. ,,Jakze, co, zabili? Od koho to
vite? Tak jsme zavolali nasi byvalé domici. ,,Jak jste se
to dozvédéla?® A ona odpovédéla, ze ji zavolal néjaky
némecky délnik, ktery nasel na stavbé néjaky tajem-
ny, v bldt¢ vyvéleny kuftik, ve kterém bylo plno po-
divnych papirti. Bylo na ném nase jméno a adresa na-
seho posledniho berlinského bydlisté. A byl to presné
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ten kufr, za jehoz nalezeni jsem se tolik modlila. A byl
v ném rukopis celého Pana Cogital (...)

A za co jste se vrdtili do Polska?

Museli jsme prodat obraz, ktery jsme dostali od Jéze-
fa Czapského. Trochu ndm pomohl Zbyzskiiv némec-
ky vydavatel Suhrkamp. On ndm vidycky pomdhal.
Dal ndm penize na ¢estné slovo. ProtoZe jsme neméli
ani halif.

Jen tak jednoduse dal?

On do Zbyszka investoval. Jak vid¢l, Ze se mdme dost
$patné a Ze se na obzoru zddné honordife nerysuji, zor-
ganizoval $ntiru placenych autorskych vecert, uchdzel
se o néjaké ceny, nebo vystavoval smlouvy na knihy,
které mély teprve vzniknout. Némecti vydavatelé se
o své autory starali a Zbyszek uz mél v evropské lite-
ratufe jméno. Koneckonct, kdo v Polsku mél penize?
Zelinafi, veksldci, néjakd ta skupinka rezimnich tvir-
cli. Mit penize bylo podeztelé. Ale k tomu, aby ¢lovek
jakz takz prezil, jich nebylo tfeba moc. Ale moc dlou-
ho jsme v Polsku nepobyli. V roce 1973 Zbyszek ziskal
Herderovu cenu a odjeli jsme do Rakouska, kde ji pfe-
vzal. J4 se vrétila do Polska, abych se starala o Zbysz-
kovu maminku, ale on se uz zpdtky nevracel. Z Ra-
kouska odjel do Recka. Chtél se s piteli plavit na lodi
mezi feckymi ostrovy. Ale jel autostopem a cestou mél
v Jugoslavii autonehodu. Skon¢il v nemocnici, mélem
ho to stdlo zivot. Na smluvené setkdni se vsak nedostal
véas, takze Recko pozdé¢ji navstivil sém. Potom se usa-
dil v Berliné. Tam jsme se potkali, protoze do Polska
se Zbyszek vritit nechtél.

Z jakého diwvodu?

Bél se, ze mu z PLR nedovoli znova odjet. Zipad ho
stval, ale strach z izolovanosti byl silnéjsi. Obdval se
zévislosti, znesvépravnéni. Pendlovala jsem mezi Ber-
linem a Varsavou, kde v nasem byt¢ byla jeho nemoc-
nd matka. Vrdtil se aZ na jeji pohfeb v zdii 1980. To uz
byla v plném proudu Solidarita, to uz bylo jiné Polsko
nez to, pred kterym utikal. Zajeli jsme jen do Berlina
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pro véci, vyklidili byt, sbalili fidldtka a uz v lednu 1981
jsme se vrétili do Polska. Uhdnél do toho nového Pol-
ska, jako kdyby mél kfidla. Nebyl to uzZ ,trezor vsech
nestésti, o kterém piSe v v bdsni Pan Cogito — ndvrat.
Po urcitou dobu to byl trezor euforické radosti. Na
ten okamzik cekal velice dlouho. Exploze Solidarity
pro néj znamenala velikou radost. (...) Nedovedete si
predstavit, jak byl $tastny. Byly to moznd nejstastnéjsi
chvile jeho Zivota, ale bohuzel to pfili§ dlouho netrva-
lo. Po 13. prosinci 1981 byl jako pozorovatel na po-
litickych procesech s aktivisty Solidarity. Uplné ho to
pohltilo. Celé dny prosedél v soudnich sinich. Vidy
zil d¢jinami, psal o déjindch. Nyni citil, Ze je nejen
pozoruje, ale v ur¢itém smyslu také tvoii. Tehdy jed-
nal. Na nic jiného nedokdzal myslet. A potom ho zno-
vu zlomila bezmocnost. (...) Kdyz pominulo obdobi
prvniho Soku a velké aktivity, realita vojenského stavu
na néj zacala pusobit velice depresivné. V roce 1985
ho Jacek Trznadel pfemluvil k rozhovoru do sborniku
Domdct hanba. Zbyszek byl v tomto rozhovoru velice
hotky. A Trznadelovi fekl to, co si obcas nejspis skutec-
né myslel, ale co nikdy pfedtim nefikal. Ale hlavnim
problémem byl pfedev$im Zbyszkiv zdravotni stav.
Kot Jelenski ho pfemlouval, abychom odjeli do Fran-
cie, ale Zbyszek se dlouho nedokézal rozhodnout. Byl
presvédden, ze je ho zapotiebi v Polsku.

Ale rozhodl se az v roce 1986.

Dokonce ani tehdy, kdy se v§echno zddlo byt prohra-
né, nebylo to pro néj lehké rozhodnuti. Vecer pfed od-
jezdem sedé¢l na posteli a fikal mi: ,Nemohu..., neod-
jedu odsud..., nemohu odjet.“ Ale j ho prosila, proto-
ze jsem se bdla, Ze to tu nevydrzi. A navic jsem védéla,
ze si dfive nebo pozdéji ptijdou i pro n¢j. A tak jsme
odjeli. To pafizské obdobi bylo mimoridné tézké.

Proc?

Protoze jsme odjizdéli do velkého nezndma. Pro zadi-
tek jsme méli n¢jaké malé stipendium. Od Jelenské-
ho jsme dostali pét tisic frankd. Mésic jsme bydleli
ve ,,chlévé” domu Kultury, kam nds pozval Giedroyc.
Zbyszek se velice tézce vzpamatovaval z toho, co zazil
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v Polsku, proto se rozhodl, Ze pojedeme k mofi. Bé-
hem tff tydnu jsme tam utratili vSechny penize. Doslo-
va. Neméli jsme ani na metro. Ale znovu nim pomohl
Suhrkamp. Pres dva roky Zbyszkovi vyplécel stdlou

mésicni penzi.
Velkou?

Stacilo to na zaplaceni pafizského bytu na rozhrani
¢inské a arabské ¢tvrti, nedaleko Pere-Lachaise a zi-
stalo je$té na bézné vydaje. Kdyz jsme odjizdéli, bylo
Zbyszkovi dvaasedesdt let, mné se blizila Sedesdtka.
Byli jsme uz star$i lidé a nevédeli jsme, jak tam doké-
zeme zit. Kdyby byl Zbyszek zdravy, kdyby mohl nor-
mélné pracovat, bez potizi bychom zili z jeho psani,
z predndsek v Americe, z rozhovort, z ndvstév v Né-
mecku, kde ho radi vidéli. Ale suzovala ho nemoc,
v roce 1988 nastaly problémy s plicemi.

Nemysleli jste na ndvrat do Polska?

O ndvratu jsme zacali pfemyslet po volbich v roce
1989. Ale nebylo to tak jednoduché. Ani organizac-
né, ani emociondlné. Za prvé jsme neméli penize na
st¢hovini, za druhé se véci v Polsku zkomplikovaly.
Nebyla to uz takovd bezstarostnd revoluce jako v srp-
nu 1980. A velice rychle se zacalo projevovat napéti ve
vztazich s nasimi pfdteli. K prvni roztrice doslo v roce
1990 po nav$tévé Adama (Michnika) v Patizi. Probi-
hala uz kampan pfed prvnimi prezidentskymi volba-
mi a Adam se ptal, pro koho bude Zbyszek hlasovat
— pro Walesu, nebo pro Mazowieckého? A Zbyszek
byl jednozna¢né na strané Walesy. Neméli jsme tehdy
v Patizi polskou televizi a polské noviny se ndm dosta-
valy do rukou nepravidelné. Zbyszek si uchoval v pa-
méti Watesu z let 1981 a 1985. Nevédél nic o tom, co
se s Walgsou stalo po roce 1989. Nevédel, jak Wate-
sa zachdzel s jinymi lidmi, jak se zachoval k Jerzymu
Turowiczovi. Byl to pro néj symbol. Uz tady vzniklo
napéti. A potom se Adam zeptal, jestli by Zbyszek ne-
napsal néjaky text do Gazety Wyborczej. Zbyszek na-
psat nemohl, ale m¢l néco v $upliku. Kritce pfedtim
se totiz objevila v Londyné kniha Zdzistawa Lapiriské-
ho, ktery tvrdil, Ze Herbert nenf tak ¢isty, jak se déld,
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protoze v padesdtych letech publikoval bdsné v Paxu.
Kisielewski ho skute¢né kdysi premluvil, aby néko-
lik svych basni dal do néjaké antologie, ale nebyly to
z4dné stalinistické bdsné. Jednu z nich Zbyszek zaradil
v devadesatych letech do sbirky Rovigo. Je to ironickd
bésen. Ale Lapiriski z toho udélal duvod k pohorseni.
Stanistaw Barariczak tehdy napsal text na Herbertovu
obranu. Zbyszkovi se ta obrana nelibila bez vyhrad,
nebot se v ni kriticky vyjadiil o Domdci hanbé. Napsal
Barariczakovi dopis s podékovdnim a s vysvétlenimi.
Poslal ten dopis Adamovi, aby ho uvefejnil v Gaze-
t¢. Adam si ten dopis precetl. Vidéla jsem, jak je na
rozpacich. Ale vzal si ho s tim, Ze ho vydd. A vytiskl
ho s odpovédi Antoniho Pawlaka. Ta odpovéd Zbysz-
ka velmi ranila. A potom se k tomu ptidala zdleZitost
s Jaruzelskym. Zbyszek Jaruzelského jednoduse neni-
vidél. Byl o ném presvédcen, ze je to clovek, keery za-
pric¢inil ponizeni Polska. Ale Gazeta Jaruzelského bri-
nila. To vytvofilo mezi Gazetou s Adamem a Zbysz-
kem propast uz predtim, nez jsme se vratili do Polska.

Kdy jste se vrdtili?
Ja v roce 1991, Zbyszek o rok pozdéji.
Proé ne spolu?

Zbyszek pfisel s ndpadem, ze misto do Polska pojede
do Frankfurtu, kde mu nabidli ubytovani se zaopatfe-
nim. Doufal, Ze tam bude moci v klidu pracovat. Ale
uz toho nebyl schopen. Byl nemocny. Nékdo se o néj
musel starat. Z Frankfurtu zamifil jesté¢ na kritkou
dobu do Holandska. Bylo to uz nad jeho sily, ale chtél
jesté jednou vidét Holandsko. Zcela vycerpany odjel
na Silvestra z Berlina a na Novy rok se vrdtil do Varsa-
vy. Ale uz se tu nedokdzal najit. Nebylo tu uz to Polsko,
ze kterého jsme odjizdéli, ani Solidarita, ani tehdejsi
Cisté myslenky, ani pospolity, prételsky zivot. Neby-
la tu uZ tehdejsi jasnost, ono cisté oddélovini dobra
a zla. Velice obtizné si to nové Polsko osvojoval, nebot
byl upoutdn na luzko a byl velmi osamély. Po Domidci
hanbé, po dopisu Baraiczakovi, se mnoho kontaktt
prerusilo nebo vzalo za své. Koneckoncu vsichni pri-
telé zde méli nové role, nové zdjmy. Vsichni byli prilis

Portrét

zaneprazdnéni. Néjakou dobu to vypadalo tak, jako by
nyni jen mélokdo Herberta potfeboval. Lidi, kterych si
po 1éta vézil a které obdivoval, nedokdzal nyni pocho-
pit. Ani oni mu v$ak v podstaté nerozuméli.

Ale byl prece Poldkem. ..

To nepochybné. Byl velkym polskym patriotem, i kdyz
typickym Poldkem nebyl. Kulturné pfislusel ke stfedo-
mofské tradici a genealogicky byl Poldkem v mnohem
mens$i mife. Jeho otec byl naptl Armén a druhd po-
lovina byla némecko-rakousko-¢éeskd. Zbyszkova pra-
baba z matéiny strany pochdzela z rodiny némeckych
kolonistt, polsky mluvila dost $patné. Byl pfitom vy-
chovén v duchu tradi¢niho polského patriotismu. Mi-
loval Polsko idedlni, mozn4 zidealizované. Ale Polsko
je takové, jaké je. A Poldci jsou takovi, jaci jsou. Vi-
dél celou tu nasi malost. Nejvice ji vidél pravé v dobé,
kdy jsme se vratili. To bylo jeho osobni drama. (...)
Cas vyméfeny Zbyszkovi skonéil o mnoho difv. Do-
zil se jen sedmdesdti ¢tyf let. Ted se ji — takovy je uz
udeél vdovy — pokousim jesté néco dotahnout. Trochu
se snazim cely ten ¢as néjak obelstit, rozifit. Snazim
se vyfesit nedofesené véci, vysvétlit, co se mu vysvétlic
nepovedlo, vydat nevydané knihy.

Byla jste stastnd?
Kdy?
Béhem téch triceti let se Zbigniewem Herbertem.

Nikdy jsem se tim nezabyvala. Ale kdyz uz se ptéte...
Moznd to moje Stésti nebylo moc snadné, moznd bylo
dokonce obéas velice tézké — kazdopddné pro mé. Ale
byla jsem se Zbyszkem $tastnd. Vim, ze mé nic lepsiho
ani krasnéjstho nemohlo potkat.

Ptal se Jacek Zakowski. Rozhovor byl uvefejnén v Gazeta
Wyborcza 30/12/2000-01/01/2001.

Herbertovy basné a texty i Uryvky z rozhovoru s jeho ze-
nou pro rubriku Portrét vybral, pfelozil a uspofadal Josef
Mlejnek.
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Tretim uchem Nietzschovym

Rozhovor s Verou Koubovou

VEra KouBovA (*1953), vystudovala FF UK, obor némcina-angli¢tina, a Praz-
skou fotografickou Skolu. Uspofddala fadu autorskych vystav svych fotografii
a vyznamnid je jeji fotografickd spoluprdce na knize Nesmrtelni:smrrelni, Sterb-
liche: Unsterbliche (2001). Systematicky se vénuje piekldddni z néméiny, kromé
jinych cen byla odménéna nejvyznamnéjsi c¢eskou piekladatelskou cenou Josefa
Jungmanna (2004). Samostatné knizné vysly v jejich prekladech tyto tituly: Peter
Handke: Don Juan, ve viastnim poddni (2006); Urs Heftrich: Nietzsche v Cechdch
(1999); Franz Kaftka: Deniky 1913—1923 (1998), Deniky z cest (1999), Dopisy
Milené (2001), Dopisy prdtelim a jind korespondence (2007) a préza Nezvéstny
(2004); Friedrich Nietzsche: Radostnd véda (1992), Mimo dobro a zlo (1997), Dio-
nyské dithyramby a jiné bdsné (1998), Genealogie morilky (2002), Ranni Cervdanky
(2004), O pravdé a [zi ve smyslu nikoli mordlnim (2007); Novalis: Zdzraind hra
svéta (1991); Arthur Schopenhauer: O spisovatelstvi a stylu (1994); Franz Wurm:
Rozeviend Fuga (2004). Svymi preklady se podilela na dal$ich titulech, podstatné

Za socialismu patiil Friedrich Nietzsche k filosofiim, je-
jichz dilo nebylo v tehdejsim Ceskoslovensku vitino, a to
Jje jisté jeden z diwvodii, proc jeho texty nebyly po vérsi-
nu drubé poloviny dvacdtého stoleti do Cestiny preklddd-
ny. len dlub se podafilo splatit az diky Vim, vénujete se
prekladiom Nietzschovych textii systematicky a v uplynu-
lém dvacetileti Vase preklady postupné vysly a vychdze-
ji. Ty »starsi® dokonce v dalSich a dalsich vyddnich. Vis
manzel se zabyvd na Filozofické fakulté¢ UK mj. pravé
Friedrichem Nietzschem, byl to on, kdo Vis k prekladim
jeho dila privedl? Anebo Vis zaujal Nietzsche predevsim
svym bdsnickym pobledem na svét, stejné jako Franz Kaf-
ka, kterého také soustavné preklddite? Nékteri vykladaci
ostatné povazuji Nietzscheho vice za bdsnika nez za fi-
losofa. Ktery Nietzschiiv text jste zacala preklddat jako
proni a mélo to néjaky konkrétni divod?

Ano, dobfe jste to prokoukl. Nietzscheho chipu
a prekldddm spi$ jako bdsnika. Aby preklad odpovidal

i Nietzschemu filosofovi, o to se redakéné stard muj
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na knizce Ernst Jandl, Friederike Mayrockerova: Experimentdlni hry (2005).

muz. Po listopadu 1989 bylo kone¢né mozné toho-
to stile — a dnes opét v novém smyslu — aktudlniho
filosofa vyddvat i u nds, jenze velkd ¢dst jeho zdklad-
nich dél nebyla v ¢eském prekladu k mdni. Nechtéla
jsem se do toho poustét, vzdycky jsem chtéla preklidat
poezii, bdsnivy Zarathustra uz ptelozen byl, dva roky
jsem odoldvala, nez mého muze napadlo naldkat mé
na mnozstvi ver$i v Radostné védé. A kdyz uz se jed-
nou do Nietzschovych knih zaltete, zjistite, Ze i jeho
préza — a nemusi to byt ani Zarathustra — je plnd me-
taforickych pohledd, obraza, hudby. A néjak mimo-
chodem si taky vS§imnete, jak velmi plati to, co svy-
mi obrazy fiki. Pak uz jsem pieklddala vse, co dosud
ptelozeno nebylo, po Radostné védé pro nakladatelstvi
Aurora Mimo dobro a zlo, na Genealogii mordlky jsem
dostala videriské Celanovo stipendium, Aurora vyda-
la i Ranni éervinky, ted se v nakladatelstvi Oikume-
né chystd pieklad posledniho dosud neptelozeného
zdkladniho Nietzschova dila, jez sim jesté publiko-
val, Lidského, prilis lidského. Naproti tomu se zatim
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neuvazuje o vydani Viile k moci, knihy nakladatelsky
sporné.

Luxus vydat uz ptelozené, tteba Zarathustru, ne-
hled¢ na opovdzlivost takového pocinu, jsem si zatim
nedovolila. Kniha 7ak pravil Zarathustra se stile zno-
vu vyddvd v legenddrnim prekladu Otokara Fischera
z roku 1914 (naposledy loni v nakladatelstvi XYZ),
malokdy se podafi, aby se preklad stal takika kano-
nickym, prorostl citacemi a nardzkami do celého lite-
rarniho kontextu. Pfesto jsem uz vickrat zaslechla pra-
ni ¢ist Zarathustru jinak, méné pateticky, s méné ne-
presnostmi. Ostatné podobné vzity Fischertv preklad
Goethova Fausta se také dockal moderniho prevodu
od Jindficha Pokorného. A i kdyz Zarathustru napsal
Nietzsche vyrazné odlisné od svych ostatnich filoso-
fickych dél, nevyznivd v némciné text tak nadnesené
a extaticky. Jenze extdze odénd do biblické cestiny je
moznd jedno z kouzel, které nds u onoho ddvného Fi-
scherova prekladu drzi.

Druhym extrémem a zdroven ofi$kem pro vydava-
tele a piekladatele je zminénd Viile k moci. Na tu se uz
nakladatelstvi dotazuji dlouho. Je to text, ktery Nietz-
sche nedokoncil, ba ani pro vyddni nestacil uspofddat,
v jeho pozustalosti se nachdzi jen nashromazdény ma-
teridl pro tuto knihu ,,pfehodnocujici véechny hodno-
ty“, od které si autor sliboval prudky zlom ve filosofii.
Kdyz se Nietzsche zhroutil, ujala se véci jeho sestra,
Elisabeth Nietzsche-Forsterovd, provdand za faistu
a sdilejici jeho ideologii. Prévé ona se hodné zaslouzi-
la o to, Ze clovéka, ktery se v kazdé své knize rozciluje
nad némeckym nacionalismem i antisemitismem, né-
sledujici desetileti nadile hanobila jako autora fasizu-
jiciho. Je ale pravda, Ze to Nietzsche sestie svym pro-
vokativnim vyjadfovdnim hodné usnadnil.

Nietzschovu pozustalost kompilovala Elisabeth
Nietzsche-Forsterovd spolu s Heinrichem Koselitzem
podle jednoho z Nietzschovych tematickych rozvr-
ha. Jeji vybor je svévolny a textové nespolehlivy, ale na-
opak vydat Nietzschovy zdznamy vcelku neni ¢tendisky
schidné, kdo se bude témi pfiblizné pét tisici stran te-
maticky nesouvisejicich zéznamt probirat? Ti, kdo se
Nietzschem zabyvaji vézné, museji jesté néjaky cas vy-
stacit s chronologicky vydanou pozistalosti némeckou.
A jen jako perlicku, s vyddvanim Viile k moci maji potize
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i Némci. Tedy, tu sestfinu nepublikuji viibec, ale neddv-
no nasel jeden némecky vydavatel pro jeji uvetejnéni ku-
ridzni kli¢: z pozistalosti vybral véechny aforismy, které
obsahovaly formulku ,,viile k moci®: a tento svazek pre-
zentuje jako jediny, na ktery je opravdu spolehnuti.

Nietzsche je také autorem bdsni, které jste preloila a kte-
ré vysly v knizce nazvané Dionyské dithyramby a jiné
basné. Jak se divdte na Nietzscheho nikoliv jako na fi-
losofa, ktery se vyjadiuje bdsnickym zpiisobem, ale jako
na bdsnika, ktery pise verse? Jak viibec vidite jeho misto
ne v kontextu filosofie, ale poezie? Pokud pristoupime na
méritko linedrné plynouciho éasu, ve stejném roce jako on
se narodil Paul Verlaine. Nevyjadioval Nietzsche ve ,,filo-
sofujicim Némecku“ druhé poloviny devatendctého stoleti
cosi podobného, co jeho soulasnici, Baudelaire, Verlaine,
Rimbaud a dalsi v ,,bdsnické Francii téze doby?

Musime predev$im odlisovat Nietzscheho bdsnika od
Nietzscheho verSotepce. Nietzschemu se uz jako ma-
lému dostalo vynikajiciho vzdéldni, v interndtni cir-
kevni $kole v Schulpforté se uéil lating, staré fectiné,
rétorice a bdsné psal uz jako chlapec. Jisté, ve §lépéjich
velkych bdsnika, pékné usporddané do Ctytversi, opé-
vujici krésu krajiny, v jinych s barvitymi a divokymi
¢reami z Francouzské revoluce, anebo se jimi také jes-
t¢ zoufanlivé obraci k Bohu... Z téch ranych ver$u je
patrné, ze mél hudbu, rytmus a rymy uZ tehdy pfimo
v krvi. Kdyz pak zapisoval jednotlivé Gvahy, vytratily se
sice krajinky i rozhdrané stavy duse, av$ak touha tepat
myslenku do verse zastala. Z takovych dvoj- az ¢tyt-
ver$i se uz ozyvd jen mysleni, ,verse” mu pfitom na-
pomdhaji k hutnému, ¢asto vysmésnému, sarkastické-
mu vyjidrent, jako tfeba v Gvodnich versich z Radostné
védy v souboru Zert, lest a pomsta. Posudte sim:

Interpretace
Kdyz vykldddm se, vkldddm sebe zpét:
sdm sob¢é nemohu byt interpret.

Kdo sdm v$ak stoupd po své cesté vlastni,
mj obraz rovnéz osvétli a zjasni.
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Ecce homo

Vim, kde md mij zivot pramen!
Nenasytné jako plamen

zhnu a stravuji se sdm.

V svétlo zménim, po ¢em sihnu,
v uhel, z ¢eho se zas stdhnu:
plamen jsem — v tom jasno mdm.

Ovsem na konci téze Radostné védy, v Pisnich prin-
ce Psance, se uz najdou skutecné bdsné, tieba Mistrdl
nebo Sils-Maria. Ale ani u téchto bdsni mé nikdy ne-
napadlo zafazovat je do evropského literdrniho kon-
textu, svou silu maji asi jen uvnitf Nietzschova dila.
Jsou prece jen prilis tésné svizané s jeho filosofii, kaz-
da ta bdsen vice ¢i méné evokuje néjakou jeho filoso-
fickou tezi.

Poutnik

Sdm poutnik vlahou noci jde,
ma4 rdzny krok;

vzal s sebou srdzné tdoli

i horsky bok.

Noc vrcholi —

Jde z&erstva, nezastavuje,

sam netusi, kam putuje.

Vtom protal ptadi trylek noc:
»Ach, ptaku, jakou to md$ moc?
Zes mysl, krok mi strhl zpée?
Pro¢ vlévés tesknych téni jed
mi do ucha, ze musim hned
stdt, otdlet — —

Kam wvdbi hlas tvych kancone?”

Zmlk ptécek, odpovéd mu dal:
»Ne, tobé¢ jsem jd nezpival,
pro¢ tebe zvat?

Chci z vy$in druzku prildkat —
Ty jen si béz!

Noc o samoté nemdm rdd —

Co chces? Vidyt ty mas porad jit
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a nikdy, nikdy nesmi$ zastavit!
Co jesté chces?

Je snad maj koncert bolestny,
ty pocestny?“

Zmlk ptécek, premital:

,Pro¢ je muj zpév mu bolestny?
Pro¢ nejde dél? —

Ten bédny, bédny pocestny!*

Sils-Maria

Zde sedél jsem a ¢ekal — vlastné na nic,
byl mimo zlo a dobro, nemél hranic,

v hte svétel, stint cele, cele z vln

a cele polednem a ¢asu pln.

Vtom, pfitelkyné! z jednoho jsou dvé —
— a Zarathustra prosel kolem mé...

Ve svém rozhlasovém potadu o Nietzschem jste ho pred-
stavila také jako hudebniho skladatele. Hudba byla obec-
né pro Nietzscheho diilezitd, jeho vztah k osobnosti Ri-
charda Wagnera je dobre zndmy. Ale mél vztah k hud-
bé skladatelsi, kteri byli vic jeho soucasniky? Podle data
narozeni mu byli nejblize zrejmé jemu dosti vzddleni
Viichodoevropané Petr Ilji¢ Cajkovskij (1840), Antonin
Duotik (1841) nebo Nikolaj Rimskij-Korsakov (1844),
z umélcii ,, Zdpadu “md podobné datum narozeni jen Ga-

briel Fauré (1845).

Bylo pro mé velkym piekvapenim, Ze filosof Nietzsche
také komponoval. A to nejen jakési pisnic¢ky nebo kla-
virni skladbi¢ky, on se poustél i do symfonii. Moznd
to je tieba vnimat v dobovém spolec¢enském kontextu,
hudba pattila tehdy k obecnému vzdéldni mnohem vic
nez dnes, pravidelné se provozovala v kostele i v do-
micich salénech. Bez pfehdnéni vnimal Nietzsche svét
kolem sebe v podstaté skrze hudbu, jeho filosofické
spisy se ji zabyvaji pfimo tematicky, vposlouchejme se

do nisledujici skladby:
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Ranni Cervinky 255

Rozhovor o hudbé. — A: Co fikite té hudbé? — B:
Uplné mne premohla, nemohu #ici vitbec nic. Ale
sly$me! Zacind nanovo! — A: Tim 1épe! Snazme se
tentokrdt, abychom my pfemohli ji. Smim k té
hudbé dodat pdr slov? A také vaim ukdzat drama,
které jste moznd pfi prvnim poslechu necheél vi-
dét? — B: Jen do toho! mdm dvé usi a vice, je-li tfe-
ba. Prisunte se ke mné bliz! — A: — Tohle nenf jes-
t¢ to, co ndm chce skladatel fici, zatim jen slibuje,
ze néco fekne, néco neslychaného, jak ddvd najevo
témito gesty. Nebot jsou to gesta. Jak kyne! jak se
vztycCuje! rozptahuje paze! A ted se mu zd4, ze na-
desel nejvyssi okamzik napéti: jesté dvé fanfdry a uz
predvddi své téma, v plné nddhefe a vy$nofené, ja-
koby chfestici drahokamy. Je to krdsnd Zena? Nebo
krasny kan? Dosti, rozhlizi se uchvicen kolem sebe,
nebot musi sbirat uchvécené pohledy, — ted teprve
se mu jeho téma libi cele, ted zacind byt vynaléza-
vy, odvazuje se novych a smélych tahi. Jak své téma
zvelebuje! Ach! Ddvejte pozor, — on je nejenom
ozdobf, nybrz i nali¢i! Ano, on vi, co je barva zdra-
vi, vyznd se v tom, jak ji ddt vyniknout, — jeho sebe-
pozndni je rafinovanéjsi, nez jsem myslel. A nyni je
presvédéen, ze presvédcil své posluchade, predklada
své ndpady, jako by to byly nejdulezitéjsi véci pod
sluncem, beze studu déld na své téma jen nardzky,
jako by bylo prili§ dobré pro tento svét. — Ha, jak
je nedavéfivy! Jen abychom se mu neunavili! Tak
zasypavd své melodie sladkostmi, — nyni se dokonce
dovoldvd nasich hrubsich smysla, aby nds rozrusil
a opét tim dostal do své moci! Slysite, jak se zaklind
zivelnosti bouflivych a hromovych rytma! A ted,
jelikoz si v$§iml, Ze nds uchvitily, rdousi a chystaji
se rozmackat, odvazi se vmisit do hry Zivla opét své
téma a presvédcit nds, napl omdmené a otfesené,
ze naSe omdmeni a otfesent je zptsobeno jeho zi-
zraénym tématem. A posluchaci mu to také naddle
véii: jakmile téma zazni, vyvold v nich vzpominku
na ono otfesné pusobeni Zivlia — a tato vzpominka
ptijde nyni tématu k dobru, — je ted ,,démonické®!
Jaky to znalec duse! Ovldd4 nés triky lidového fec-
nika. — Avsak hudba umlk4! — B: A dobfe, Ze uml-

Literatura

k4! nebot ja uz déle nesnesu poslouchat vis! Deset-
krdt radéji se necham oklamat nez jedinkrit po va-
Sem védét pravdu! — A: Pravé to jsem chtél od vés
slyset. Takovi jako vy jsou nyni ti nejlepsi: vyhovuje
vam nechat se klamat! Pfichdzite s hrubyma a chti-
vyma u$ima, nepfindsite s sebou k poslechu ume-
lecké svédomi, cestou jste zahodili svou nejpocti-
v&jsi vnimavost! A tim kazite uméni a umélce! Po-
kazdé, kdyz tleskdte a jdsdte, mite v rukou svédomi
umeélct, — a béda, jestli si vSimnou, Ze neumite roz-
liSovat mezi nevinnou a vinnou hudbou! Dooprav-
dy nemdm na mysli ,dobrou® a ,,$patnou” hudbu,
—té i té je v obou druzich dost! Ale nevinnou hud-
bou nazyvim tu, kterd mysli veskrze a naprosto jen
na sebe, v sebe véii a pro sebe zapomnéla na svét, —
je to nejhlubsi, ze sebe sama rozeznéné osamoceni,
které hovofi se sebou o sobé a nevi uz, ze tam ven-
ku jsou posluchaci a nasloucha¢i a pasobeni a ne-
dorozuméni a netispéchy. — A nakonec: hudba, kte-
rou jsme zrovna slyseli, je pravé tohoto uslechtilého
avzdcného druhu a vSechno, co jsem o ni fekl, bylo
vylhané, — odpustte mi mou zlomyslnost, mate-li
chut! - B: O, vy tedy tuto hudbu také milujete? Pak
jsou vdim odpustény mnohé hfichy!

Nietzsche se ale zabyv4 i historickymi zjevy na poli

hudby a jako ve v§em, nevnima4 je na pozadi ,Némec-
ka“, nybrz mu jde vzdy, uz v 19. stoleti, o ,Evropu®:

Mimo dobro a zlo 245

,Staré dobré® ¢asy jsou ty tam, vyzpivaly se v Mo-
zartovi : — jaké Stésti pro nds, ze k ndm jeho rokoko
jesté promlouvd, ze jeho ,dobrd spole¢nost®, jeho
néznd blouznivost, jeho détinskd radost ze vieho
¢inského a titérného, jeho zdvofilost srdce, jeho
touha po zdobném, zamilovaném, taneénim, k sl-
zdm dojimavém, jeho vira v Jih muze jesté apelovat
na n&jaky zbytek v nds! Ach, jednou s tim bude ko-
nec! —ale kdo by pochyboval, Ze jesté diiv nds pre-
jde chut chdpat Beethovena! ktery byl pfece pou-
hym dozvukem stylového prechodu a stylového
zlomu, a nikoli, jako Mozart, dozvukem velkého
evropského vkusu trvajiciho po staleti. Beethoven
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je pfechodnou pfihodou mezi starou vetchou du-
$1, jez se neustdle rozpadd, a budouci mladistvou
dusi, jez neustéle pFichdzi; na jeho hudbé lezi ono
Sero mezi véénym ztricenim a vé¢nym piebujelym
doufdnim — totéz svétlo, do néhoz byla Evropa po-
nofena, kdyz snila s Rousseauem, kdyz tancila ko-
lem revoluéniho stromu svobody a nakonec tak-
tka uctivala Napoleona. Av$ak jak rychle bledne
ted pravé rento pocit, jak tézké je dnes uZ jen vé-
dét o tomto pocitu — jak cize zni nasemu uchu fe¢
onoho Rousseaua, Schillera, Shelleyho, Byrona,
v nichz spolecné ptisel ke slovu tyz osud Evropy,
ktery dokdzal pét v Beethovenovi! — Némeckd hud-
ba, jez prisla poté, patfi do romantiky, to zname-
nd, v historickych souvislostech, do jesté kratsiho,
jesté prchavéjsiho, jesté povrchnéjsiho hnuti, nez
bylo ono velké meziakti, onen ptechod Evropy od
Rousseaua k Napoleonovi a k vzestupu demokra-
cie. Weber: ale ¢im je #dm dnes Carostielec a Obe-
ron! Nebo Marschnerav Hans Heiling a Upir! Ba
dokonce i Wagnertiv Tannhiuser! To je odeznéld,
byt nikoli jesté zapomenutd hudba. Celd tato hud-
ba romantiky nebyla navic dost vznesend, nebyla
dost hudbou, aby méla privo vystupovat i jinde
nez v divadle a pfed davem; od samého pocdtku
byla hudbou druhého fidu a mezi skute¢nymi hu-
debniky hrdla malou tlohu. Jinak tomu bylo s Feli-
xem Mendelssohnem, onim alkyénskym mistrem,
ktery byl pro svou leh¢i, ¢istsi, obstastnénéjsi dusi
brzy uctivdn a pravé tak brzy zapomenut: jako kras-
nd ndhoda v némecké hudbé. Co se vsak tyce Ro-
berta Schumanna, ktery bral vse tézce a byl od po-
¢atku také téZce bran — on je tim poslednim, kdo
zalozil néjakou $kolu: nechdpeme dnes mezi sebou
jako $tésti, jako vydechnuti, jako osvobozeni, ze
préve tato schumannovskd romantika byla preko-
n4na? Schumann, na dtéku do ,,saského gV}'Icarska“
své duse, utvdfeny zpola wertherovsky, zpola jean-
-paulovsky, rozhodné ne beethovenovsky! rozhod-
né ne byronovsky! — jeho manfredovskd hudba je
pfehmat a nedorozuméni hranicici s bezpravim —,
Schumann se svym vkusem, ktery v podstaté byl
vkusem maljm (totiz nebezpe¢nou, mezi Némci
dvojndsob nebezpe¢nou tendenci k tiché lyrice a ci-

tovému opojeni), jsa neustile stranou, vzdy plase
na odchodu a v Gstrani, uslechtile atlocitny, rozply-
vajici se v samém anonymnim Stésti a samé bolesti,
hol¢i¢i a od samého poédtku noli me tangere: ten-
to Schumann byl v hudbé uz uddlosti pouze némec-
kou, nikoli evropskou, jakou byl Beethoven, jakou,
v je$té obsdhlejsi mife, byl Mozart —, v ném hrozi-
lo némecké hudbé jeji nejvétsi nebezpedi, Ze totiz
ztrati hlas pro dusi Evropy a upadne do pouhého

vlastenceni. —

Neodbytné slysi Nietzsche hudbu pfimo ve slo-

vech. Uspokojuji ho jediné véty napsané s ndpovédou
melodie — a vynasel pro takové psani i termin: je to
psani s ,tfetim uchem®:

Mimo dobro a zlo 246

Jakym utrpenim jsou némecky psané knihy pro to-
ho, kdo md #7e#/ ucho! Jak rozmrzele stoji nad ztéz-
ka se pfevalujicim bahnem zvuka beze zvuku, ryt-
mi bez tance, které se u Némcii nazyvd ,,knihou!
A coz teprve Némec, ktery éte knihy! Jak linég, jak
zdrdhavé, jak Spatné ¢te! Kolik Némcu asi vi a vy-
zaduje od sebe védomost o tom, ze v kazdé dobré
vété thvi uméni — uméni, keeré chee byt uhodnuto,
mé-li byt véta pochopena! Nepochopi napiiklad je-
ji tempo: a véta sama je nepochopena! Ze ¢lovék
nesmi byt na pochybdch o rytmicky rozhodujicich
slabikdch, ze narusenti piili§ pfisné symetrie je tfeba
citit jako zdmérné a pfitazlivé, Ze je tfeba nastavit
jemné trpélivé ucho kazdému staccatu, kazdému
rubatu, Ze se smysl uhaduje ze sledu samohldsek
a dvojhldsek a z toho, jak kfehce a bohaté se mo-
hou zbarvovat a pfebarvovat podle svého soused-
stvi: kdo z Némct, ktefi ¢tou knihy, je dost ochot-
en uznat takové povinnosti a pozadavky a slyset v ja-
zyce tolik uméni a imyslu? Nakonec pro to ¢lovék
pravé ,nemd sluch®: a tak nejsou slySeny ty nejsil-
n&jsi protiklady stylu a nejjemnéjsim umélectvim je
mrhdno jako pted hluchymi. — Takové myslenky mi
tdhly hlavou, kdyZ jsem zaznamenal, jak neomalené
a bez sebemensiho ponéti jsou zaménovani dva mis-
tfi v uméni prézy, jeden, jemuz slova kanou vihavé
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a chladné, jakoby ze stropu vlhké jeskyné — pocitd
s jejich dutym dopadem a ozvénou, a druhy, ktery
se svym jazykem zachdzi jako s ohebnym kordem
a od paze az po $picky nohou citi nebezpec¢né $tés-
ti chvejivé preostré cepele, jez se chee zakousnout,
zasvistét, zafiznout. —

Mimo dobro a zlo 247

Jak médlo md némecky styl spole¢ného se zvukem
a sluchem, dosvédcuje skutecnost, Ze pravé nasi
dobfi hudebnici pisi Spatné. Némec necte nahlas,
pro ucho, nybrz jen o¢ima: odloZil si pfitom usi do
zésuvky. Anticky clovék cetl, pokud ¢etl — stavalo se
to zfidka —, sdm sobé, a to nahlas; lidem bylo divné,
Cetl-li nékdo potichu, ptali se sami sebe, pro¢. Na-
hlas: to znamend se vSemi vzmachy, ohyby, zvraty
ténu a proménami tempa, z nichz mél anticky verej-
ny svét potéSeni. Tehdy byly zdkony psaného stylu
tytéz jako zdkony stylu mluveného; a jeho zikony
zévisely z¢4sti na podivuhodném vzdéldni, rafinova-
nych potfebdch ucha a hrtanu, z¢&4sti na sile, vydrzi
a moci antickych plic. Souvéti je, ve smyslu starove-
ku, predevsim fyziologicky celek, uzavieny jednim
nadechnutim. Takovd souvéti, kterd najdeme u Dé-
mosthena, u Cicerona, dvakrdt stoupajici a dvakrat
klesajici, a to v8e v rdmci jednoho nadechnuti: to
jsou pozitky pro antickélidi, keef{ uméli ocenit vel-
kolepost, jedine¢nost a sloZitost v pfednesu takové-
ho souvéti, protoze k tomu byli sami $koleni: — mzy
vlastné viibec nemdme prdvo na velké souvéti, my
moderni, kratkodesi v kazdém smyslu! Oni staf{ by-
li pfece vesmés v mluvé amatéry, tudiz znalci, tudiz
kritiky — tim své fe¢niky dohdnéli k nejzaz$imu;
stejné jako v minulém stoleti, kdy uméli vsichni Ita-
lové a vSechny Italky zpivat, dosdhla u nich vrcho-
lu virtuosita ve zpévu (a tim i v uméni melodiky).
V Némecku vsak existoval (az na nejnovéjsi dobu,
kdy ostychavé a neohrabané pocind rozpinat své
mladé peruté jakdsi tribunovd vyfecnost) vlastné
jen jeden druh vefejného a priblizné uméleckého
fe¢nicevi: fe¢ z kazatelny. Jediné kazatel v Némec-
ku védel, kolik vazi slabika, kolik slovo, zdali véta

bije, skdce, vali se, bézi, dobihd, pouze on mél své-
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domi ve svych usich, az pfili§ casto Spatné svédo-
mi: nebot existuje dost davodi pro to, Ze praveé Né-
mec téméf vidy dosahuje zdatnosti v fe¢nictvi prilis
pozdé. Mistrovskym dilem némecké prézy je také
pravem mistrovské dilo jejtho nejvétsiho kazatele:
bible byla dosud nejlepsi némeckou knihou. Vedle
Lutherovy bible je téméf vechno ostatni jen , lite-
raturou — véci, jez nevyrostla v Némecku, a proto
také nevrostla a nevrustd do némeckych srdci, jako

to dokdzala bible.

Jak jste se zminil, Nietzsche v$ak hudbou nejen
plnil slova, on ji konkrétné provozoval (byl zru¢ny
klavirista) a pohyboval se v blizkosti hudebnik?. Pro
jeho komponovini to v§ak bylo osudné. Kdyz mu znd-
my dirigent a skladatel Hans von Biilow fekl, Ze svy-
mi kompozicemi zndsilfiuje muizu Euterpé, Nietzsche
toho niésili zanechal. Zprvu obdivoval Wagnera, ano,
a uctival Lisztovu dceru Cosimu, provdanou za Biilo-
wa, kterého ale pozdéji opustila pravé kvali Wagnero-
vi. Mezi nimi tfemi, Nietzschem, Cosimou a Wagne-
rem, vzniklo kolem roku 1870 intenzivni pfételstvi,
odehrdvajici se pfedevsim na pudé Wagnerova letniho
sidla Tribschen. Nietzschovym tehdy vyslym prowag-
nerovskym spisem Zrozeni tragédie z ducha hudby vy-
vrcholilo a zdroven skondilo.

Friedrich Nietzsche
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Asi ani v oblasti hudby nelze Nietzscheho véz-
né fadit mezi zndmé soudobé skladatele. Interpreti
jeho skladeb si stdle znovu styskaji na sloZit¢ napsa-
né party, stézi zpivatelné pasdze apod. A viibec ho
chdpou jako nékoho, kdo nepfisel s ni¢im novym,
jen Sel ve stopdch napiiklad Schubertovych. Tolik
ndzor profesiondlnich hudebnika. Ale Nietzscho-
vy skladby pfesto maji svou poetiku i melodi¢nost
a poslouchat se rozhodné daji, nazpival je kupiikladu
i Dietrich Fischer-Dieskau, véhlasny barytonista Ber-
linské opery.

Potad Skrytd tvdr Friedricha Nietzscheho jsem sesta-
vila z jeho bdsni a pisni (zhudebnoval ¢asto cizi texty,
nejen své, Petofiho, Puskina, Riickerta, Chamissa),
a to tematicky, s patrnou vyznamovou linif, a kromé
toho, Ze ho natodil rozhlas, provozujeme jej se sestrou
klaviristkou Marii Vigilante a bud mezzosopranovym,
nebo barytonovym hlasem pfi nejraznéjsich piilezi-
tostech, dosud pfevdzné v zemich némeckého jazyka,
v Rakousku, ve SV}?carech, v Némecku.

Vzdal-li Nietzsche své komponovéni, o to vic pod-
poroval ve skladbé svého mladsiho oddaného pfite-
le Koselitze, ktery uzival pseudonymu Peter Gast.
Z Nietzschovych dopist se zd4, Ze si tohoto mladé-
ho skladatele skute¢né jako hudebnika cenil a doufal,
ze jeho hudba ¢asem prorazi. Mezitim v$ak s vdékem
uzival Koselitzovych sluzeb redaktorskych. Pravé on
Nietzschovy rukopisy opisoval i redigoval, kdyz uz
Nietzschovi prestdvaly slouzit oéi. Nietzsche byl ne-
smirné osamély ¢lovék, kromé matky mél jen dva tii
opravdové pritele, s kterymi vétSinou jen korespondo-
val; mnohem mladsi filosof Heinrich von Stein, v némz
by byl uvital velmi nadéjného udednika své filoso-
fie, zdhy zemfel, a Nietzsche na svych neklidnych
cestich za priznivéj$im podnebim — letni mésice
trdvil ve $vycarském Engadinu, zimni ve francouz-
ské Nice — ani nemohl udrzovat a péstovat stdld
prételstvi.

Nietzsche byl nesmirné miizicky clovék, filosof, bdsnik,
skladatel. Jaky byl jeho vztah k vitvarnému uméni? Tvo-
#il i v této oblasti? A byli mu blizci néjaci jeho soucasnici?
Byl soucasnikem impresionistii, Moneta (1839), Renoi-
ra (1841), Gauguina (1849) nebo viziondre Odilona
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Redona (1840). Znal je, neznal? A pokud neznal, dalo
by se najit néco, co s nimi mél spolecného, &i nic tako-
vého neexistuje? A Nietzsche a socharstvi? A Nietzsche
a architektura?

Ne, myslim, Ze uz toho vic nedélal, nekreslil, nesocha-
fil; uméni ho zaméstnivalo intenzivné, kromé hud-
by hlavné literatura, francouzskd (Baudelaire, Stend-
hal), ruskd (Dostojevskij, Tolstoj), soudobé vytvarné
uméni uz méné (také se tehdy tak snadno nesifilo).
Casto celé dlouhé aforismy vénuje jednotlivym umél-
ctim a krom toho umélecky ,slovnik® jeho texty pro-
lind natolik, Ze v jeho knihdch najdete uméni vSudy-
ptitomné. Na ukdzku pdr takovych pasdzi o uméni
vibec.

Lidské, p#ilis lidské I, 205

Spisovatelské malifstvi. — Vyznamny pfedmét znd-
zornime nejlépe, jestlize barvy pro obraz vezmeme
z pfedmétu samého, jako chemici, a spotfebujeme
je jako umélci: tak, Ze nechdme kresbu vyrustat
z hranic a pfechodi barev. Obraz tim ziskd néco
z Uchvatného ptirodniho elementu, ktery propujéi
vyznam pifedmétu samému.

Lidské, p#ilis lidské I, 206

Knihy, které uéi tanci. — Jsou spisovatelé, ktefi tim,
ze nemozné zndzornuji jako mozné a o mravném
a genidlnim hovoti, jako by oboji bylo jen nila-
dou a rozmarem, vyvoldvaji pocit nevizané svobo-
dy, jako kdyby si clovék stoupl na $picky a z vnitini
rozkose se musel ddt do tance.

Lidské, p#ilis lidské I, 218

Kdmen je vic kamenem nez dfiv. — Architektufe uz
obecné vzato nerozumime, pfinejmensim uz dlou-
ho ne tim zptsobem, jak rozumime hudbé. Od-
rostli jsme symbolice linif a figur, jako jsme od-
vykli zvukovym efektim rétoriky, nesili jsme uz
tento druh matefského mléka vzdéldni od prvnich
okamzikt zivota. Na fecké & kfestanské budové
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pavodné vsecko néco znamenalo, totiz s ohledem
na vyssi fad véci: atmosféra nevycerpatelné vyzna-
movosti obestirala budovu podobna kouzelnému
zévoji. Krdsa vklouzla do systému jen mimocho-
dem, aniz podstatnéji narusila zékladni pocit hrozi-
vé vzne$enosti, posvécenosti bozi blizkosti a magif;
krdsa nanejvys$ zmirriovala posvitnou hrizu — avsak
hraza byla vzdy piedpokladem. — Co je pro nis
krdsa budovy dnes? Totéz, co krdsnd tvdf bezduché
zeny: cosi maskovitého.

Lidské, piilis lidské I, 223

Vecerni cervanky uméni. — Stejné jako ve stdii ¢lo-
vék vzpomind na mlddi a svéti slavnosti paméti,
tak bude lidstvo brzy dojaté vzpominat na uméni
jako na radosti mlddi. Moznd nebylo uméni nikdy
dfive vnimdno tak hluboce a prociténé jako nyni,
kdy se zd4, jako by je obestirala magie smrti. Vzpo-
mefime jen na ono fecké mésto v dolni Itdlii, kee-
ré alespon jeden den v roce jesté slavilo své fecké
slavnosti, v bolestnych slzdch nad tim, Ze cizi bar-
barstvi stdle vic triumfuje nad mravy, které si jeho
obyvatelé s sebou pfivezli z domoviny; nikdy zfej-
mé nikdo nevychutndval helénstvi s takovou rozko-
81, nikde se nesrkal tento zlatisty nektar s takovou
chuti jako mezi témito vymirajicimi Helény. Také
umélec bude zdhy pokldddn za nidherny prezitek
a budou se mu, zdzra¢nému cizinci, na jehoz si-
ldch a krdse zdviselo $tésti dfivéjsich ¢asi, prokazo-
vat pocty, jaké neradi dopfdvdme sobé rovnym. To
nejlepsi v nds je moznd zdédéno z pocitt dfivéjsich
¢ast, k nimz se dnes uz bez zprostiedkovdni stézi
dostaneme; slunce uz zapadlo, avsak nebe naseho
zivota zhne a zafi jesté jeho svétlem, a¢ je samo uz
nevidime.

A¢ sdm umélec dusi i télem, v obdobi Lidského, pri-
U35 lidského, kdy se snazil vymanit z Wagnerova vlivu,
za vy$$i formu kultury povazoval védu. Umén{ chdpal
jako prechod mezi ndbozenstvim a pfesnym studiem
svéta, jez zbavuje iluzi. Zahy se ale k uméni vraci, i ja-

ko k nejhlubsimu zdroji filosofie.

Literatura

Mobhla byste néco Fici o své prici na Nietzschovyjch pre-

kladech?

Lidé vétsinou hledi na piekldddni tohoto filosofa jako
na zéleZitost obtiznou a sloZitou. To je jisté pravda, ale
u nietzschovského preklddini mdte jedno velké uleh-
cent, které vim poskytuje jen méloktery autor: muzete
se spolehnout, Ze vds nedostane na vratkou ptudu ne-
jasnosti, do kterych by se sim zaplétal a vy byste jim
nenasli pocdtek ani konec. Jestlize mu nékde nerozu-
mim, je to vidycky jen chyba moje, jeho formulace je
promyslend a jd se po del$im case k jejimu jadru také
dostanu. (Jesté jind véc je ovSem interpretace $irsich
vécnych souvislosti.) Moznd to zni nepfistojné, ale
nékdy si prekladatel s vétou opravdu nevi jiné rady,
nez ze origindl gramaticky ,usmérni“, nez ze ho né-
jak ,domysli“. I kdyby prekladatel dokdzal text prelo-
zit v nesouvislé ¢i nedomyslené podobé, kterou nékdy
(filosoficky) origindl md, vina by padla na jeho hlavu.

A Nietzsche a soucasnost? V soucasné Ceské literature by
se vyraznéjsi vliv Friedericha Nietzscheho, domnivdm se,
dal pouze vykonstruovat. Ale co neni, mize prijit, #ikala
Jste mi o velkém zdjmu studentii na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy.

Opravdu, zdjem o Nietzscheho neutichd. Nedokézu
vystopovat jeho vliv na sou¢asnou ¢eskou literaturu,
avsak ve svété filosofickém se o jeho uceni stdle rozpra-
va vede, vSak i sdm Nietzsche vickrat svym ¢tendiim
sdélil, ze pochopen bude az za dvé sté let — a k pocho-
peni museji vést diskuse, Ze. Jako vyzvu, na kterou je
tieba hledat odpovéd, vnimaji Nietzschovy teze i theo-
logi¢ti myslitelé a studenti. Stdle znovu se déji pokusy
vysvétlit jeho ,smrt Boha® jako pouhou ,smrt boha
metafyzického®.

Doktorandi, o kterych se zminujete, jsou skupinka,
jez Nietzscheho zkoumd dukladné a s vervou, at uz se
nad nim pravidelné schdzeji v hospod¢, nebo podnik-
nou tiidenni semindf na Kosti, anebo usporddaji tii-
denni vefejné nietzschovské kolokvium v Praze. Ce-
lou tu dobu mi brali pteklad Lidského, p¥ilis lidského
doslova zpod prsta, zabyvali se dilem uz od pocdtku
prekldddni pred dvéma lety. Piekladu diskuse o textu
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také pomohly, upfesnily ho. A ted chystaji z celé té
dlouhodobé akce sbornik, jejich price navic vybavim
ilustracemi motivi, které se pii jejich diskusich z textt
vylouply: ,,snéhovou kouli jistot“, , pfedposledni pricli
zebfiku®, ,neufiznutelnou hlavou® apod., vidyt jsme
uz na téchto pdr strdnkdch vidéli, ze Nietzschovy tex-
ty jsou plné obrazii. Mozn4 se Nietzsche obraci v hro-
bé, moznd mi ale rozumi: vSechny mé literdrni potady,
vSechny ilustrace, a konec koncii véechny preklady mé

vedou k jednomu: to¢im se na misté kolem originalu,
aby se v pohledech z jiného jazyka a z jiného média to,
co autor fikd, protnulo a prolnulo a pfekfizené inter-
pretace otevely $anci porozumét, najit ten ,,jeho® svét
v naSem, a uvidét tak ze svéta vic. Kazdy autor, které-
ho prekldddte nebo predcitite nebo zobrazujete, vim
svym svétem ten vas rozs$iti.

Rozhovor ved| Petr Motyl.
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Posledni z moravskych basnika?

PeTrR MoOTYL

Globalizace jaksi ukrddd svétu samy regiony, a neni
proto divu, 7e vymiraji jejich pévci. Cidnik prevledeny
do moravského lidového kroje zustdva ¢i$nikem a po
pracovni dob¢ si jde zahrdt fotbal v tricku Adidas, aby
domt odkrécel v teniskdch Reebok, pficemz veskerd
jeho garderoba byla zhotovena v Ciné.

Obdobn¢ pusobi verse vétSiny autortt z mladsi
a nejmladsi generace bdsnika narozenych a zijicich na
Moravé. Zcela logicky, protoze osobitost Moravy ¢im
dal tim vice pomiji, coz se v bdsnich musi nutné pro-
jevit, zvlasté kdy? jejich autofi ziji vétsinou ve velkych
méstech — v Brné, ve Zliné, v Olomouci a v Ostravé.
Jisté, jsou vyjimky. Jakub Grombif bydli v Bzenci,
Bogdan Trojak md jedno ze svych bydlist v Boteticich,
Petr Spanger ije v Jeseniku. Opravdu spjaty s morav-
skym venkovem, a tedy v obecnéjsi roviné s Moravou
jako takovou (Slezsko v tomto textu k Moravé pficle-
nuji, dle skute¢nosti soucasnosti), je z této mladsi ge-
nerace basnik( ovsem pouze Jakub Grombi¥ (zatim ale

Vit Sliva,
foto Renata Stépafova
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vydal jedinou sbirku, co bude ddl?). Bogdan Trojak je
naopak typickym ptikladem ¢isnika uvedeného v prv-
nim odstavci tohoto textu.

Jsou ovSem bésnici vyrazné moravsti a vyrazné star-
${ — Zden¢k Rotrekl a Ludvik Kundera. Je tu gesto Ja-
roslava Kovandy ¢i basnické ndvraty do rodného kraje
v Praze usazeného Jana Novika. Nejmladsim z téchto
»odchdzejicich Moravdka®, basnikem, ktery md za se-
bou uz rozsdhlé a knizné vydané dilo, je Vit Sliva. Vét-
sinu svého Zivota prozil v Brné, détstvi strdvil na severu
Moravy v Bohuminé a dulezitym mistem pro néj vzdy
byl Hradec nad Moravici. Jeho poezie krd¢i ve stopach
takovych bdsniku, jakymi byli Petr Bezru¢, Ivan Blatny
¢i Jan Skdcel. Nemyslim na konkréeni poetiku, ale na
»moravanstvi“ jmenovanych autora, které v sobé dilo
kazdého z nich md. A v bdsnickém svété je Ostravsko
pevné spojeno se Slezskymi pisnémi, Brno s Melan-
cholickymi prochdzkami a Vnorovy a Postornd (a je-
jich ,sir$i okoli®) s celou fadou bésni Skdcelovych.

Prévé tato tradice je jednou z dilezitych vrstev po-
ezie Vita Slivy. Uz dnes je ,nejvétsim bdsnikem Hrad-
ce nad Moravici“ a jeho zdejsi ,bouda®, kde vznikly
mnohé jeho bdsné, m4d ve svété ceské poezie uz své
pevné misto, které ji nikdo nemuiZe ani upfit, ani vzit.
Vit Sliva je kromé Hradce nad Moravici, jehoz genius
loci jeho bdsnim zfejmé ucaroval nejvice, také bdsni-
kem Brna a fada jeho verst se vztahuje i k jinym kon-
krétnim mistiim Moravy (Mladecko, Fulnek, Tisnov,
yslezsky“ Hludin a Frydek a dalsi).

Co Vit Sliva jesté vytvoii, to nevi nikdo, ani on
sam. To, co uz vytvofil, ne ze by stacilo, jisté mu budiz
ptino velikosti poslednich sbirek Seifertovych, ale uz
tak je toho dobrého tolik, aby to dostacovalo nikoliv
na pomnik (ten mu budouci generace ur¢ité v Hradci
nad Moravici postavi), ale jisté na smeknuti, jimz se
vzdavd Ucta poezii, kterd pretrva.
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Znf to pateticky? Jisté ne, uz proto ne, ze pravé pa-
tos, a¢ je v poezii Vita Slivy takika permanentné pii-
tomen, je ve Slivovych versich vzdy oslabovan a pro-
ménovdn tim ,skute¢né bésnickym®, takze ve vysled-
ku jeho texty nebyvaji patetické, ale hluboké. Zdpas
s patosem ov$em v bdsnikové tvorbé trvd, je jednou
z jejich hnacich sil. Ve svych vrcholnych polohich je
bésnik pateticky nejméné, tam, kde dokdze byt prosty,
vytvaii verSe nezapomenutelné krdsné, osobité —a mo-
ravské. Nad jiné se mu to dafi pfedev$im ve sbirkdch
Cerné pismo a Bubnovén{ na sudy. Tam nenf klasici-
zujici, nybrz klasicky, sim kdnon klasiky vytvarejici.
Klasiky, v niz je ovsem klasikem poslednim. Tak jako
byli Franz Kafka a Jaroslav Hasek poslednimi , klasi-
ky“ habsburské Prahy. Poté, co se stiedoevropské impé-

te¢nost — svét se zménil. Tehdejsi pielom v déjindch
byl jisté zfetelnéji viditelny nez ten soucasny, ktery je
ale zfejmé stejné pievratny. Vsechno to Moravé vlastni,
co umi ve svych bdsnich Vit Sliva tak pfesné zachyrtit,
celd ta obecnost pfetavend do versi, ne do slitiny, ny-
brz do ¢istého zhouciho kovu, nendvratné mizi. A Vit
Sliva je se v8i pravdépodobnosti poslednim pévcem,
ktery jeji melodii ztvarnil ne uz jako zprostfedkova-
nou, ale jako Zivou, plnou pulsujici krve, porozumél ji,
procitil ji a vyzpival ji. Nuze svétlo vééné at sviti Mo-
ravé, kterd uz neni. A svétlo hvézd poezie at z4i{ nad
poezii Vita Slivy, kterd je.

Petr Motyl, basnik, spolupracovnik redakce ¢asopisu Kon-
texty.
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Hraje Tydlitat

Vit SLiva

Novoroéni kokrhani

Nemluvné Krilovo Pole,
opilé vino¢nim mlikem —

Vdova spéchd na jitini,
samotinkd ve tmé sviti.
Vidvoravé za ni spéchdm
na hotvicich Zelizkdch.

— Nemluvné opilé vinoénim mlikem,
ze sna se batoli k rdnu,
k houpacimu kohoutu.

Na srdci

Na srdci nosim tviij posledni dérek:
penézenku s plitynkem déravym
jako tvé srdce.

Snih

Bezrucovu Mojslovi

Na teplém spanku hliny,
ve zhaslych ohnistich Ibi
snih otec, syn,

duch mgj...

— Jenom co dohoff,
zatfe nas, bratfi,
l4ska,

nés hnj.

Literatura

Traumtrauma

,Cely den jsem zapasil s touhou ti napsat.”’

,Ja taky,” rekne$ s Usmévem, jakoby provinilym; oci sklopené.

Rozestkam se: ,Tak jsem v to doufal

- Procitnu,
a blazeny plac¢ se prelije
v tryznivy.

Vyrve se z hrudi
vejéitd luna,

jitru se ze stfev vyvali tma,
v trouchni truhly se uloz{ trudy.

Jak jen i,
paméti,
utnout to klepeto?

To:
Polibit i jesté jednou
— tieba ag stafence —

Jizvu na zdpésti!

Az bude zase celd

jen daleké, nezndmé ,,ona "

Téni

Populnoéni tdni:
kape na karbid.
Na préddelni $ntiru

hraje Tydlitdt.

Smirt si zkousi spdt,
¢lovék ztistat vzhuru.
— Snih, jak se ma bdit,

nezkous{ uz ani.

G
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Bila kniha cirkve s ¢ernou kapitolou.
20 let svobody 1989-2009

Kritickd reflexe
StaNisLAV BALIK

V pulce Gnora ziskala na podzim vydand Bild kniha
cirkve s cernou kapitolou novou dimenzi. Jeden z jejich
dvou autord — Dominik Duka — byl totiZ jmenovén
prazskym arcibiskupem, s kterymzto titulem se histo-
ricky poji titul primase ¢eského — titul veskrze symbo-
licky, v obou hlavnich vyznamech toho slova.

Kniha vyvolala fadu ocekdvéni, a to i bez Dukova
svatovojtésského ndstupnictvi. Jako bild kniha byvaji
nazyvany bilanéni dokumenty shrnujici stavajici situaci
a poskytujici sttednédoby vyhled do budoucna. Duko-
va a Badalova Bild kniba ale pouze shrnuje, navic bohu-
zel v fadé oblasti spiSe povrchné. Zdatile jsou pojedni-
ny kapitoly o tom, co se cirkvi podafilo a dafi: cirkevni
skolstvi, plisobeni ve zdravotnictvi, hospice, armddni
kaplani apod. Pfesto po jejim precteni vice otdzek vy-
vstavd, nez jich je zodpovézeno. Pii plném respektu ke
skute¢nosti, ze Bild kniba je autorskym pohledem dvou
muzl cirkve, chtéji byt ndsledujici odstavce spise pod-
nétem pro dilo (zfejmé Sirstho autorského kolektivu),
které by bylo skute¢né kritickym zhodnocenim polis-
topadového cirkevniho dvacetileti. I proto budou pristi
tadky obsahovat vice otaznikd, nez je obvyklé.

KnéZi a biskupové

Katolickd cirkev je vyrazné klerikalizovand, a to pfes
impulsy zmény, jez zaznély pted pulstoletim na dru-
hém vatikdnském koncilu. I proto je problematika
knézi a biskupt silnym tématem, kterému se pfi ana-
lyze stavu cirkve nelze vyhnout.

Od druhé poloviny dvacdtého stoleti je vyraznym
problémem pfedev$im nedostatetny pocet knézi.
V knize se sice konstatuje ndrtist po¢tu knézi oproti
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roku 1990, neni v$ak zfejmé, jak se tento ndrust vy-
vijel v prabéhu celého dvacetileti, a pfedevsim, jakou
m4 v soucasnosti dynamiku — zda stdle roste, ¢i jiz né-
jakou dobu klesd. A déle — jaky podil maji na nirastu
knéZi z jinych zemi, pfedevsim z Polska? Jakd je vékova
struktura skupiny knézi v soucasnosti a jak se ménila
v case? Ve chvili, kdy nahlédneme do knézskych se-
mindfa v poslednim desetileti, neubrdnime se otdzce,
zda nejmladsi skupiny knézi pocetné vyrazné nesldb-
nou. Tedy — neodlozila se pouze hrozba dramatického
poklesu poc¢tu knézi do budoucna napt. diky silnym
knézskym ro¢nikam, jez nastoupily do semindit na
konci osmdesatych a za¢dtku devadesdtych let?

Téméf tplné se opomiji problematika bohoslovec-
kych semindi. Jak se vyviji poéty jejich studentti? M4
smysl v ptipadé ro¢nika o nékolika studentech (coz je
trend jiz vice ne? desetileti) driet v Ceské republice
dva semindfe? Neni lep$i — z pedagogického, ekono-
mického i kidrového hlediska — mit radéji jeden semi-
ndr silnéjsi, nez dva slabé?

Velkym tématem je otdzka odchodu knézi ze sluz-
by (nékdy i z cirkve), ¢asto z divodu vztahu se zenou.
Kolik takovych odchodii v minulych letech bylo? Jak
jsou rozlozeny podle diecézi? Lze tomuto jevu né-
jak predchdzet? Co to pfindsi pro debaty o celibdtu,
o zpusobu a formé knézské prdce, o vztahu knéi s je-
jich biskupem a ostatnimi knézimi, o knézské osamo-
cenosti apod.?

Bylo by velkym pfinosem, kdyby vznikla mapa roz-
misténi knézi v jednotlivych diecézich. Moznd povrchni
prvni dojem fikd, ze centra velkych mést jsou ,pre-
fardfovana®, zatimco venkov, piip. i okrajové méstské
¢evrti, jsou poddimenzovany. Je skute¢né nutné, aby
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v centrech mést byla ve vSedni den i nedéli bohosluz-
ba téméf kazdou chvili? Vzdyt jen v centru Brna lze na
pul kilometru ¢tvere¢nim napocitat minimélné osm
kostelt s kazdodennimi bohosluzbami. Vedle toho
pak v biskupskych méstech pusobi fada knézi v ku-
rii. Nemohou tito knézi pravidelné slouzit bohosluzby
v néjaké venkovské farnosti? Jisté, nebyla by to aplné
fadna farni sluzba, ale je to jisté vhodnéjsi, nez nechat
farnosti bez knéze.

Cirkev se podle n¢kterych ndznaka chovd, jako by
knézi méla prehrsel. I proto asi fada kuridlnich mist,
kde by se mohli zapojit laici, je obsazovina knézimi.
Ptiklad olomoucké arcidiecéze, kde je jednak jiz dlou-
hou dobu kancléfem knéz, jednak se neddvno nové na-
misto laika stal hlavnim ekonomem knéz do té doby
umistény v pastoraci, je vymluvny.

Otdzka tlohy laiki v cirkvi se pfirozené nevycer-
pavé jejich ¢innosti na konzistofi — je mnohem vice
spojena s kazdodennim Zivotem farnosti, které jsou
z velké &sti zfejmé stdle fixované na neudrzitelny mo-
del, kdy jedinym projevem farniho Zivota je mse. I zde
je prostor pro promysleni a praktické kroky. Premysli
cirkev o tom, co bude délat za dvacet, tficet let, az do-
slouzi silné knéZzské ro¢niky, a ona nebude mit nihra-
du? Jeden z provokativnich pohledt a ndvodi nabizi
Jeronym Klimes ve své knize Psycholog a jeho svédectvi
o Kristu. Cetli jej biskupové? Nebo premysli jinak?

V situaci vyrazné centralizace cirkve nelze opome-
nout skupinu biskupt. Ta je dnes stéle jest¢ plodem
velmi rychlé obnovy v roce 1990 (Vlk, Graubner, Ci-
krle, Radkovsky, Lobkowicz, Hrdlicka). Ale dodnes
nevime, jak skute¢né probihal vybér biskupua v roce
1990. Které viechny skupiny (v Ceské republice a ve
Vatikdnu) mély vliv? Pro¢ byli fakticky pominuti (s vy-
jimkou biskupa Otcendska, ktery vsak jiz biskupem
byl od roku 1950) knézi, keefi byli v padesdtych letech
véznéni? Pro¢ zastaly Gplné mimo (mimo biskupa Lja-
vince) biskupové ze skryté cirkve?

Rehole

Bild kniha zcela opomiji problém poklesu poctu fehol-
nic a feholnika. Které fady maji dostatek ridového do-
rostu, a které ne? Jaké jsou davody téchto rozdila?

Nad knibami

Jak fesi Zenské kongregace hleddni identity v no-
vé dobé? Je totiz mozné, Ze na né zdsadnim zptisobem
dopadla skutecnost, Ze jsou (samoziejmé stejné jako
jiné feholni struktury) ditétem své doby, v jejich pri-
padé 19. a zaddtku 20. stoleti, tedy doby, kdy laikové-
-zeny mély velmi ztizenou ¢i Zddnou moznost ptsobit
v cirkvi. Zd4 se, ze dnes$ni situace, kdy mohou Zeny
i muzi laici pasobit téméf ve viech strukturdch cirkve
(s vyjimkou knéZského uradu), a pfitom Zit soucasné
plnohodnotny rodinny Zivot, vyrazné nabourdva smysl
a posldni Zenskych kongregaci.

Jak dnes funguje faktické vynéti feholnich knézi
z pravomoci biskupt? Jak funguje dudlni moc opata

a biskupti?
Dalsi témata

Jak skute¢né pristupovala oficidlni cirkev k cirkvi ne-
oficidlni? Bild kniha mluvi o ,biskupu Kritkém®, ofi-
cidlni cirkev jej vSak za biskupa neuznivd. Jde snad
o signdl promény nevstiicného piistupu dokonale
symbolizovaného situaci kolem tzv. norem, keeré kar-
dinal Vlk neposkytl lidem ze skryté cirkve, jichz se ty-
kaly, ale po letech az Ondfeji Liskovi, tehdej$imu stu-
dentovi (pozdéjsimu ministru $kolstvi), pro jeho knihu
o tomto podstatném segmentu cirkevniho Zivota?

Dominik Duka
Milan Badal

BILA KNIHA
CIRKVE

s dernou kapitolou

20 let svobody

.. 1989-2009
Dominik Duka,

Milan Badal:

Bild kniha cirkve

s Cernou kapitolou.
20 let svobody
1989-2009.
Karmelitanské
nakladatelstvi,
Kostelni Vydfi 2009,
110s.
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Biskupa Blahu oficidlni cirkev za biskupa uzndvd,
nenf vSak za¢lenén do biskupské konference. O Ivanu
Ljavincovi se piSe, ze pfijal biskupské svéceni ve skry-
tosti, nepiSe se vsak jiz, ze svéceni muselo byt zplatné-
no. Je otizkou, zda casto pohrdavy pfistup oficidlni
cirkve ke skryté nepatii do cerné kapitoly.

Zcela pominuta je problematika , konzervativni re-
akce“ na II. vatikdnsky koncil. I ¢asopisy Mezindrodni
report ¢i 1e Deum a déni kolem nich (zdkazy distribu-
ce v kostelech nékterych diecézi apod.) patii k uplynu-
lym dvaceti letim, stejné jako hnuti Una Voce, piip.
Knézské bratrstvo sv. Pia X. Zminéna vibec nenf pro-
blematika papezského povoleni m$e podle misdlu
Pia V., resp. rozporu v ¢eské a moravské cirkvi ohled-
né uplatnovini tohoto povoleni. Zajimavé vysledky by
pfinesla analyza poctu slouzenych msi podle tohoto
misdlu a jejich acastnika podle diecézi; piipadné pak
ptani se po divodech tusenych rozdila (velkd koncen-
trace do Prahy a na sever Moravy, resp. do Slezska, fak-
tickd absence na jihu Moravy).

Dulezitou soucdsti Zivota katolické cirkve je kult
svétcll. Zvlaseni pak je, ze fakticky Zddny z ceskych
a moravskych véficich (mucednikd, vyznavaca, svéd-
ki svatého Zivota) druhé poloviny 20. stoleti nebyl do-
sud blahofecen. Pro¢ zacaly beatifika¢ni procesy napf.
s babickymi knézimi — mucedniky tak pozdé? Slovici
uz maji blahoslavené Metoda Dominika Tr¢ku, Vasila
Hopka, Pavla Petra Gojdic¢e, Zdenku Schelingovou,
polsky Popieluszko bude blahofeden v ¢ervnu tohoto
roku. Cesk4 a moravskd cirkev nem4 nikoho — a pfi-
tom md jak mudedniky krve (Josef Toufar, Jan Bula,
Frantisek Pafil, Viclav Drbola, Adolf Kajpr), tak vy-
znavace (Josef kardindl Beran, Vojtécha Hasmandovi,
gtépén kardindl Trochta, Josef Karel Matocha) a fadu
dal$ich. Jisté, nenf to pouze o chténi ¢eské a moravské
cirkve, pfesto se zd4, ze mohlo byt ucinéno vic, zvlasté
v ptipad¢, kdy u mucedniki se pro blahofeceni nevy-
zaduje zdzrak.

Cern4 kapitola
Problém kolaborace knézi s komunistickym rezimem je

mnohem hlubsi, nez jak je letmo nastinén v Bilé knize.
O nestastném piistupu cirkve k této problematice svédéi
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pfinejmensim dvé kauzy — Hole¢ek a Simandl. Ani jed-
no jméno vysokého reprezentanta cirkve neni zminéno,
obé jsou pitom velkou ostudou cirkve. Pauldn Frantisek
Holecek kvili dlouhodobosti, hloubce a systemati¢nosti
$piondze pro komunistickou StB, Karel Simandl kvuli
tomu, Ze jej biskupové jakozto agenta, ktery vefejné lhal,
vice nez rok od zvefejnéni informaci o donase¢stvi pone-
chévali ve funkci generdlntho sekretdte Ceské biskupské
konference. Obvinéni z kolaborace se také tykalo Aloi-
se Kdnského, polistopadového $éfredaktora Karolického
tydeniku, Frantiska Lobkowicze, nejprve prazského své-
tictho biskupa, soucasného ostravsko-opavského sidel-
niho biskupa, fady pedagogt na prazské bohoslovecké
fakulté pred rokem 2000 (ktefi presli z nékdejsi jediné
oficidlni fakulty litoméfické) apod. Ne, nejde o souzeni
jejich viny, ale o vyiceni, ze tyto kauzy zde jsou a cirkve
se tim ¢i onim zpsobem dotkly.

Ma-li byt cirkevni rekapitulace pravdivd a cestnd,
mélo by zaznit jméno Frantiska Merty a skanddlu ko-
lem sexudlntho zneuzivdni; stejné jako faktickd ne-
¢innost cirkve, resp. olomouckého arcibiskupa v jeho

ptipadé.
Jak ddl pusobit ve spole¢nosti?

Bild kniha obvykle pouze nerekapituluje, ale zamysli se
nad budoucnosti. Cesk4 a moravski cirkev uz fadu let
(moznd i desetileti) hledd, jak pusobit ve spole¢nosti,
kterd ji odmitd. Moznosti, které by stdly za pokus, je
vice, pokusme se vypsat alespon nékeeré.

Autofi nardzi na vysoky podil pohibai Zehem bez
obfadu v &eské spole¢nosti. V této oblasti — vztahu
spole¢nosti ke smrti — je vyznamny prostor pro pu-
sobeni cirkve. Nemusi pfitom ,proselyticky® zdiraz-
novat pohiby katolické, ale alespon kondni civilnich
pohfebnich obfadu jakozto psychologicky a socidlné
dalezité soucdsti Zivota ¢lovéka a spolecnosti.

Je jisté nutné neustupovat ze zdsadové pozice ochra-
ny zivota po poceti. Nicméné jak pro obraz cirkve, tak
ptedevsim pro spole¢nost jako takovou by bylo vhod-
né zménit akcenty: podporovat (mordlné i finan¢né)
babyboxy, masivné zfizovat centra pro pomoc téhot-
nym matkdm, nebdt se i podpory matek po potratu,
podporovat (¢i i zfizovat) azylové domy pro matky
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s détmi apod., namisto podpory kriminaliza¢nich li-
doveckych snah.

Pfes nestastny tragikomicky spor o liturgickou
hudbu pfi papezské navstéve ve Staré Boleslavi existu-
je potencidl pro pronikdni kfestanské hudebni kultury
do spole¢nosti. Hudebni skupiny jako jsou Traband,
Hrozen a dalsi, hudebni festivaly Sv. Jan Session ve
Frydku, to vie je ukdzkou, jak muze kiestanskd hudba
byt moderni a oslovujici $irsi vefejnost.

Cirkev by mohla vice vyuzivat potencidl skautské-
ho hnuti — ne jako cirkevni struktury, ale jako preevan-
geliza¢niho prostredi, které vede k pozoruhodnym du-
chovnim plodiim. Je pravda, ze mimo velkd mésta je
naprosté minimum katolickych skautskych oddilu, je
vSak velké mnozstvi oddild, keeré kladou velky duaraz
na duchovni vychovu. Bohuzel se ¢asto nesetkdvaji

s podporou knézi, naopak casto aktivity farnosti jdou
proti aktivitim skautingu.

Cirkev by jist¢ mohla rozvinout svoji pomoc bez-
domovcim — tak jak to déld napt. olomouckd Charita
v ptipadé ordinace pro bezdomovce. Stejné tak zvézit
vyraznéj$i podporu osobdm drogové zdvislym apod.

Prese vSechnu kriti¢nost nelze Bilé knize uptit za-
sadni pfinos — zdd se, Ze otevie hlubsi diskusi uvnitf
cirkve o tom, zda vyuzila, nebo promarnila polistopa-
dové dvacetileti, co stoji za obnovu, co naopak ne, jak
vyuzit existujici potencidl. A to viibec neni mdlo.

Stanislav Balik, politolog a historik, vedouci Katedry
politologie na FSS MU, vénuje se moderni ¢eské politice,
komunalni a regionalni politice a problematice nedemo-
kratickych rezimu.

Nad knibami
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Vytrvaly jarni chodec

PAVEL STUDNICKA

PeETR MazaNEC (1945) je stfedoskolsky ucitel, regiondlni historik a basnik. Narodil se sice v severnich Cechéch
(Usti nad Labem; ¢4st détstvi prozil v Déiné), ale rodnym krajem mu byl a je kraj jeho rodicd, to je Vysodina.
MlI4di prozil v Kamenici nad Lipou a v blizkém Rytové. Je absolventem FF UK v Praze v letech 1963—69. Zije
v obci Veseld u Pocdtek. Podilel se na ptipravé nékolika regiondlnich historickych a dokumentérnich publikaci.
Je autorem rukopisnych sbirek Dostateéné znalosti (1968-1970) a Dostatecné zndmosti (1973—-1974). Od roku
1990 je pravidelnym ucastnikem sbornika skupinky absolventtt FF UK z 60. let, které vydavaji autofi vlastnim
ndkladem pod ndzvem Listopad (v roce 2009 jiz dvacet ro¢nika). Vydal v nepatrném ndkladu pét sesitt svych
textli: Verse (1998), Verse 2 (2002), Verse a texty 3 (2005), Krdtké texty 4 (2006), Verse a texty 5 (2008). Je uve-
den také v antologii ¢eské poezie 20. stoleti s ndzvem Up the Devil’s Back (Po hibeté ddbla), vydané na americké
univerzité¢ Bloomington v USA v roce 2008.

Kniha Jarni chodec vydand nakladatelstvim Dauphin v roce 2009 je autorskym vyborem z jeho dosavadni
tvorby.

Zvlastnosti vyvoje naseho literirniho procesu posled-
niho dvacetileti je tfidéni a tiibeni, pfehodnocovini
a ovéfovani hodnot literdrnich dél. Potvrzuje se pfi
tom, ze literdrni vyvoj v poslednim pulstoleti byl ve-
lice rtiznorody a ze v ném existovali literdrni vytrvalci
navzdory dobé soubézni i riznobézni, konformni i ne-
konformni, vyhranéni i nerozliditelni, zndmi i nezn4-
mi. Cas samovolné provéfuje a provéii kvalitu a v ob-
divuhodném mnozstvi autort se budeme dozivat pii-
jemnych pfekvapeni.

V nakladatelstvi Daniela Podhradského Dauphin
vysla velmi pékné vypravend kniha texta $ir$i vefejnos-
ti nezndmého autora Petra Mazance.

Neni tplné ndhodou, Ze tento literdrni opus vysel
pravé v tomto mensim nakladatelstvi, keeré sidli v za-
padlé vesnici na rakouskych hranicich zcela stranou
kulturnich center a které md ambici vyddvat elitni
knihy, oprosténé od texti dobové tendencnich, zby-
te¢nych a okrajovych.

Z pozndmky na ¢erné obdlce knihy s dvéma foto-
grafiemi vyplyvd, ze kniha Jarni chodec je autorskym
vyborem z celoZivotni tvorby. Z formdlniho hlediska
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bychom mohli v tomto pfipadé mluvit o velmi pozd-
ni knizni prvotiné, vzhledem k tomu, Ze dosavadni
autorovy texty byly zvefejiiovdny v podstaté bibliofil-
sky, nebo ve velmi nepatrném vlastnim nékladu. Po-
jem pozdni prvotina, kterd neni v kontextu moderni

ARNI CHODEC

Petr Mazanec:
Jarni chodec,
nakladatelstvi
Dauphin 2009,
1.vydani, 220 s.
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Ceské literatury nic zvld$tniho z dtivodu diskontinuit-
niho vyvoje, vSak v tomto pfipadé odmitime. Tento
autor nemd zddné publikované prvotiny, ke kterym
by se dnes nechtél hldsit, jako je tomu u vétsiny es-
kych basnika 20. stoleti (i u téch velmi renomova-
nych). Pfeskoceni, vynechdni tvodniho rozjezdového
obdobi je u tohoto autora véc zdsadnéjsi, tyka se jeho
poetiky a vyhranéného vnimdni Zivota, a proto bude
rozumngéj$i mluvit o zralém shrnuti.

Texty P. Mazance svddéji typové k zafazeni do li-
nie bud starSich autor ceské poezie predstavova-
né jmény B. Reynek, Z. Hejda, L. Dvorék aj., nebo
mladsich, jako je M. Dolezal, P. Borkovec, P. Kol-
macka, Zd. Volf aj. Ale nic takového nesedi jak vé-
kove, tak poetikou, protoze pfirovndvdni je v téchto
stylové ¢istych textech programové odmitnuto; au-
tor — jakoz i néktefi jeho vrstevnici — byl zfejmé na
konci 60. let ovlivnén témi srozumitelnéj$imi texty
M. Heideggera, ale mluvi a piSe jako obycejny ven-
kovsky ¢lovek.

Nebojime se vitbec srovndvat veselského samotife
ajarniho chodce z jednoho konce Vysociny s B. Reyn-
kem z druhého konce Vysodiny z jiné doby. Kdyby-
chom chtéli nékolika slovy zachytit smér krystalizac-
niho bédsnického rustu u Reynka, jak piSe jeden z je-
ho vykladac¢a Karel Vrdna, pak bychom mohli fici, ze
ponendhlu opousti expresivni metaforu a miluje ¢im
dal tim vice prostotu slovniho vyrazu, téméf nahou
a stroze asketickou.

U P. Mazance je tomu také tak, pouze s tim rozdi-
lem, Ze bychom u ného marné hledali zvefejiiovanou
tvodni etapu ,expresivni metafory. Nas. 175 to preg-
nantné vyjadfuje povzdech: Jak je to inavné —/ porad
néco k né¢emu/ prirovndvaji.

Vybor z péti sesitl, vyddvanych vlastnim nédkla-
dem, je v této knize rozdélen do osmi oddilu s jistou
chronologii, verSe a texty Petra Mazance predstavuji
totiz zvlastni zpaisob vzpomindni. Autor vychdzi z ustr-
nulé vzpominky, zatavené do trsii slov. Jeho Zivotni ob-
louk je z vnéjsiho pohledu jednoduchy a odehravi se
v lokdlné zfetelné vymezené oblasti.

Tak jako Mdcha mlhavy déj své bdsné jasné loka-
lizoval a nevédomky proménil jeden z mnohych ryb-
nikd v romantické jezero, tak i Mazancovy texty jsou

Nad knibami

dost zfetelné lokalizovdny. Jsou nesmazatelné pozna-
mendny misty kolem Kamenice nad Lipou, Pocdtek
a Horni Cerekve, k nimz maji blizko i jini bésni-
ci (Bfezina, Hejda). Cteme i dal$i mista — tentokrar
Cernovicka: Rytov, Dobesov, Vlkosovice; rodisté jeho
rodi¢t. Autor se pokusil trvale do slov zaklit nékteré
okamziky svého Zivota. Tragickokomické momenty
détstvi, chlapectvi a jinosstvi, odehrévajici se v kuli-
sdch venkovskych hfist, hospod, malého méstecka, své-
ta domdcich zvifat, slepic, krdliki, kocek, ale i pohle-
di na vecerni hvézdnatou oblohu, jsou prostoupeny
v podstaté véénymi machovskymi motivy. Jaksi mimo-
uroviiové se prolinaji prozitky z vojny, sny dospélos-
ti, prozitky pfed¢asné tragické smrti mladého ¢lovéka
a venkovskych pohibu. Autor udrzuje stylovou ¢isto-
tu svého textového zatavovdni vzpominek. Pro existen-
cidlni a mimocasové ustrnuti voli disledné nemetafo-
rizovany, prozaizovany vers, ktery je snad uz za hrani-
ci versi, a proto je rozumnéjsi a vhodnéjsi pro tento
zpusob literatury volit, jak autor moudfe v poslednich
seSitech ¢inil, vyraz texty. PiSe si po svém a svym tem-
pem bez ohledu na vSechen médni i nemédni literdrni
provoz. A je to mozné jediné v jeho pfipadé. Auten-
tickd vzpominka bez jakékoliv licence a stylizace ma
svou silu a pusobivost v detailu, podobné jako tomu
je v evangeliich. Buh je skryty v detailu a ndhodg¢, fi-
kaji néktefi necirkevni véfici.

N4s$ autor pak nepotiebuje zidnou syzetovou kon-
strukci a metaforickou transformaci, v které se nemo-
hou mnohdy vyznat ani sami bdsnici autofi. Autor
Mazanec se ve svych textech vyznd, rdz jeho verSového
(textového) vzpomindni vylucuje, aby néco predstiral.
Jednak mu to neni zapotfebi a jednak to ani nejde.
Pouze svym uvddénim faktd a skute¢nosti do vztaht
je odhaluje i zahaluje. Z tajemného je prosté a z pros-
tého tajemné. Jeho vrstevnik a ddvny dcastnik jedno-
ho prazdninového klukovského traveni ¢asu dospél ve
své bouilivé vyvojové kfivce ke stavu, ktery jeho spo-
lubesednik ozna¢il jako zmoudfeni dona Magora. Au-
tor Mazanec moudfet nemusf, Zivot na vesnici u Pel-
hfimova ho nendpadné¢ zmoudtel uz ddvno. Vi dobte,
ze Cas vénosti se prolind s kazdym okamzikem ne-
uchopitelné piitomnosti, tak jakypak spéch a chvat,
vzdyt vzpominka, pamét je zalezitost kontinudlni, bez
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ohledu na to, jestli ¢lovek na svété pobyva 26, 60, nebo
65 let. Podstatné je, zda tvofi identitu vzpominajiciho
a pamatujiciho. Jsme presvédceni, ze v této knize tex-
tl tomu tak je.

Vlastni nakladatel Mdcha a romanticky osamélec
s origindlnimi metaforami dal vSem budoucim kriti-
kiim nalezitou historickou lekci z undhlenych odsud-
ki a nedoporucujeme je ani v pfipadé nendpadného
a neokdzalého poutnika z Vysociny, oznacovaného
vSednéjsim slovem chodec, ktery neoslnuje origindl-
nimi metaforami, pojmenovivd pifimo a bez ptirov-
ndvani a po svém.

Ukizky z knihy

xxx [uz/

Vlahé ptedjati

Uz na hibitové za vsi
uz hladce bez problému
spusténa rakev

Potom poddvani rukou
nékeefi odchdzeji ke svym hrobtim

Pét muzikantt trochu bokem

uz prestali hrdt pohfebni skladby
zacali pisen o krdsné zemi
Sestilety pravnuk zemfelého

pfed nimi

upfené na né se divd

Z kostela uz prestala zvonit hrana
zacali zvonit poledne
mnohym uz vyhlddlo

Tak na smuteén{ hostiné
zdravymi zuby

do fizku se zakousnout

a pak dvé neprechlazené plzné

co do hrdla tak pékné

klouZzou
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Vzpominka na rané verse
/mlady chodec v ulicich malomésta/

Dlazba asfalt a hlina dotykané nohama
Létavi ptici co téméf nepotiebuji zemi
a sta¢i jim stromy a stfechy

Vzduch ktery je propustny

je vidét jim d4 se jim snadno jit

A kdy?z se spustil dést jako zdvés

tou vodou kdyby bez destniku mohl jit
tak néjak

jako kdyz Izraelci motem $li

Jedna boc¢ni slepd ulice koncila
ze hned zacinalo obilné pole
Nedalo se védét

kdo rovnobéinou ulici pravé jde
A po pulnoci

kdyz prazdnymi ulicemi sel

za okny rtizné spalo

skoro tii tisice lidi

Vzpomnél si
/a zdroven zapomnél/

Posecend louka za zahradou

jesté noc ale uz blizko svitdni
Neprevraci se den a noc jak karta
Jako lod z mlhy pfipluje novy den

Jak tenkrdt pfed mnoha lety

viné opousti lezici trévu

(feknéme do vysky jednoho metru)
a vanek ji pak nese az sem

Jak tehdy otevienym oknem
do pokoje v podkrovi v $titu chalupy
I ted ta viiné s tou dlouhou délkou hvézd

slibuje dny mésice roky co budou

Na chvili zapomnél jsem
ze jsem téch Ctyficet let uz zil
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33 let ve Veselé

Téch zemfelych
uz dobr4 stovka bude

Kdyby vychazeli z chalup

kde zili

a priddvali se k nému

kdyz vesnici jde

(si predstavil)

mensi pravod uz by to skoro byl

Pak ale napadlo ho

ze nékterym by to nebylo pijemné
ze posledni léta uz jen

sotva pfes kuchyni

A také by to nebylo pékné podivéni

Tak tedy jinak

Pod stromy v parku u kostela
garden party

Jedni u letnich stolkii

druzi by postdvali ve skupinkdch
(francouzské ¢i bézné hole)

a jesté jini by prechdzeli dle libosti

A ja bych mezi nimi chodil
rozndsel minerdlky

utrzky hovorti poslouchal
pozorné na né se dival

Nad knibami

XXX

Ptivezli Honzikovi P. do lécebny
minerdlky a ovoce

Moznd by prece jenom mél byt
no¢ni vzduch trochu hustéjsi

a proti chodci by vlaze polomzilo

a ze stran z poli a luk

nevtiravé provonény vinek

a tiSe skoro rozuméti

jako kdyZ na prézdniny

t&ily se déti

ze nizkou travou budou béhat bosy
a mezi nimi mi¢

Viiné mouky kdyz obilf uz je zralé
ma velké naddn{

a také potticky potoky a feky
zvldsté ta co tekla

v tom mésté pod dvéma mosty

A také ten dést

co tenkrdt 20. kvétna odpoledne
za (tort hodiny spad’

ve zprdvdch nepredpovézen

Pavel Studnicka (1946) byl sttedoskolskym ucitelem na né-
kolika stfednich $kolach vychodnich Cech. Nyni se vénuje
kulturni publicistice a regionalni historii. Zije v Pardubicich.
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Mista paméti ve stiedni Evropé

Jiikf Stare

Myslim, Ze lze bez rozpakt napsat, Ze to bylo zejména
diky francouzskému historikovi Pierru Norovi a sed-
misvazkovému projektu o francouzské historické pa-
méti, jejz fidil a s nimZ se vefejnost mohla sezndmit
pod ndzvem Les lieux de mémoire (1984-1992), ze se
toto téma setkalo se zdjmem historika v fadé evrop-
skych zemi. Je tomu tak ziejmé proto, ze stile inten-
zivnéj$i stykdni a potykdni se rtznych kultur v déji-
ndch svétové civilizace nds stdle vice upozornuje na
okolnost, Ze se odlisuji zejména diky svému utvdfeni
podle kritérii, jez jsou nezfidka jen obtizné vzdjemné
slucitelnd. Tato kritéria dnesni historik nechdpe ovsem
jako ,nezménitelnou® danost, nybrz v nich vidi kul-
turni konstruke, jehoz motivy, obsahy i mocenské as-
pekty je mozno dekonstruovat, neboli poukdzat na je-
jich historickou podminénost, a tim je do jisté miry
relativizovat. Jako zvlast vhodné badatelské pole takto
chdpaného piistupu k minulosti se jevi rizné projevy
moderniho nacionalismu, v¢etné jeho etnosymbolic-
kého repertodru.

Zaroven je ndpadné, ze zddnd spolecnost se bez kon-
strukei kolektivnich identit zalozenych na spole¢né pa-
méti neobejde, jak si ostatné uvédomoval ndpadity fran-
couzsky sociololog Maurice Halbwachs (1877-1945).
Ostatné soudim, Ze je tomu tak i v post-postmoderni
spole¢nosti, v niz metoda dekonstrukce nardzi na pro-
blém fluidni legitimity konstrukei novych kolektiv-
nich soundleZitosti probihajicich pfedev$im na inter-
netu ve vskutku proménlivych variantdch. Navic nelze
prehlédnout, Ze dosavadni pokusy o konstrukei nové,
tj. ,spoletné” evropské identity nardzeji na své limity,
jez se ztejmé nedaji vysvétlit jen rezidui nacionalismu
jednotlivych evropskych ndrodu, kterd se dosud ne-
podatilo vymytit. Pfitom se zd4, ze vyzkum historické
paméti jakozto psychologického pouta, jez utvari tzv.
immagined community, se ukazuje byt jak odborné,
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tak i kulturné produktivni zejména v téch ptipadech,
v nichz zdstupci jednotlivych ndrodnich historiografii
diskutuji o tom, jak vidi konstrukci identity urcitého
ndroda, at jiz se s nim citi byt spjati svou ndrodni pii-
slusnosti, ¢i ne.

Recenzovany sbornik napliuje ovsem tento postu-
ldt jen z¢4sti. Konstrukce ¢eské ndrodni paméti jsou
v ném totiz posuzovany jen ¢eskymi a francouzskymi
historiky, konstrukce madarské ndrodni identity jen
francouzskymi historiky a konstrukce slovenské iden-
tity jen slovenskymi historiky. Tento rejstiik pristupt
k historické paméti je doplnén stati francouzského his-
torika Etienna Frangoise, jenz nds seznamuje s projek-
tem Deutsche Erinnerungsorte (2001), ktery uvedl v Zi-
vot spole¢né s Hagenem Schulzem. Také nés informu-
je o tom, ze dosud vysly jiz publikace o italské (1997-
1998), nizozemské (2006), lucemburské (2007), ra-
kouské (2000 a 2004-2005), ddnské (1991-1992)
aruské (2007) historické paméti, resp. o ,mistech®, do

Licux de mémoire
en Europe centrale

Lieux de mémoire en
Europe centrale.

Publié sous la direction
d’Antoine Mares.
Postface

de Bernard Michel.
Institut d'études slave,
Paris 2009,

196 s. + obrazové prilohy.

INSTITUT VETUDES SLAVES
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nichz se koncentruje. O ¢eském a slovenském vyzku-
mu na tomto poli, zejména pak o jeho zdjmu o mo-
derni ndrodni mytologii, informuje ve svém tvodu
Antoine Mares.

Prispévatelé této publikace se vesmés ztotoznuji
s pojetim ,,mista“ paméti jako jakéhokoliv nosice in-
formaci o vztahu k minulosti, jez mohou nabyt sym-
bolického vyznamu. Nesou tedy v sobé pro jistou sku-
pinu lidi identifika¢ni potencidl, jenz se v jejich kul-
tufe proméni v rozhrani¢ujici komponentu, kterou se
odliduje od jiné kultury. To je pfistup, jenz v zdsadé
odpovidd pohledu na véc, s nimz svétovou historiogra-
fii obohatil jiz zminény projekt Pierra Nory. Neékteri
autofi pak ve svych studiich zdaraziuji konceptudlni
aspekty svého badatelského zdjmu, jini se vice soustfe-
duji na konkrétni popis zvolené problematiky. Nékte-
ré piispévky jsou zase pojaty analyticky. Ve sborniku
neni obsazen zddny prispévek, jenz by se tématu sym-
bolickych mist v ¢eskych, madarskych a slovenskych
déjindch podstatnym zpasobem nedotykal. Nekone¢-
né, avsak v daném piipadé neproduktivni diskuse by
se daly vést o tom, co v recenzovaném sborniku chy-
bi, nebot jde o pole, jez bude mit, jak se domnivim,
i v budoucnu velkou badatelskou perspektivu.

S neotfelym tématem se zde predstavil cesky his-
torik Eduard Maur, jenz si vybral ¢tyfi éeské a mo-
ravské hory Blanik, Rip, Hostyn a Radhost jako mis-
ta, k nimz se vizala a do jisté miry stdle sméruje ces-
ka historickd pamét. Soustfedil se pfitom na otdzku,
jak se jeji vistvy proméniovaly v souvislosti s rozvojem
¢eského nacionalismu 19. stoleti a do jaké miry je ces-
ka historickd pamét timto spole¢enskym fenoménem
ovliviiovdna i v soucasnosti. Na jeho stati je velmi dob-
fe zndt, Zze na dané téma jiz publikoval samostatnou
knihu pod nazvem Paméti hor. Sumava — Rip — Blanik
— Hostjn — Radhost (Praha 2006). Pokud Maur pra-
cuje s pomérné dlouhym historickym ¢asem, pak se
stat slovenské historicky Gabriely Kilidnové soustfe-
duje na kratsi obdobi, nebot nds seznamuje s tim, za
jakych okolnosti se zficenina hradu Dévin, nachdzeji-
ci se nedaleko Bratislavy na stejnojmenné vyvyseniné
nad soutokem Dunaje a feky Moravy, stala v pribéhu
19. stoleti a 20. stoleti mistem paméti Slovdkl, Ma-
dart a Némcd.

Nad knibami

S fenoménem vrstev historické paméti pracuje téz
Thomas Hejda ve své stati, v niz ukazuje, jak se stdle
bolestné téma zidovského utrpeni za druhé svétové val-
ky stalo pfedmétem uzurpace komunistické ideologie
a jakymi zpusoby se z ni vymariovalo. V této souvis-
losti je snad vhodné uvést, Ze problém uzurpace his-
torické paméti se ve sborniku objevuje i v fad¢ dalsich
ptipadi. V nékterych z nich autofi de facto osciluji
kolem problematiky, do jaké miry je proti této uzur-
paci mozno postavit ,autentickou“ historickou pamét,
resp. kde vede hranice mezi uzurpaci ¢i osvojenim si
déjin a autenticitou minulosti. Pfispévatelé sborniku
se této mordlné nanejvys citlivé problematiky spise jen
dotykaji, nez aby se ji snazili postavit jako své hlavni
téma. Z dosavadnich piistupi k véci je pak patrné,
ze pro historika je tato palc¢ivd otizka nejlépe zvlada-
telnd v diskusi, v niz se uplatiiuje vice Ghla pohledu
a v nichz jsou analyzovdny, resp. dekonstruoviny né-
bozenské, naciondlni, politické, ideologické i dalsi po-
hnutky, které v urcité dobé ospravedlnovaly ,,ptepiso-
vani“ historické paméti.

Nejdéle v tomto sméru zasel Paul Grandvohl ve své
kritické stati o expozici totalitdrniho dtlaku, kterou je
mozno zhlédnout od r. 2002 v budapestském Terror
Héza Muzeum. Vychdzi pfitom ze zdsady, Ze zlo je ab-
solutni kategorie, jez se vSak zvldst v moderni dobé
projevuje v mnoha podobdch, jez mohou byt vzdjem-
né rozporné. S vnitini opravdovosti se pak vyjadiuje
k instrumentalizaci vztahu Madara ke své narodni mi-
nulosti, jenz prosel ve 20. stoleti vskutku turbulentnim
vyvojem. Domnivd se pfitom, Ze tato expozice podd-
vé4 asymetrickou konstrukci madarské nirodni pamé-
ti. Jeho vyklad totiz pfimo ¢i nepfimo naznacuje, Ze
tento typ reprezentace minulosti ma tendenci potlaco-
vat subtilnéjsi strinky madarskych déjin. Navstévniko-
vi tak stavi pfed oci jakoby definitivni a misty i prilis
statickou podobu historické paméti, jez pfili§ nepocita
s jeho potiebou udinit si vlastni Gsudek.

Stavi totiz na emotivni psychologii ztotoznéni se
s obétmi teroru, jez je pro autory vystavniho libreta
vychozim axiomatem, o némz se déle nediskutuje.
Nezdtraznuji proto otizku, jak se vyrovnat s méné
ziddoucimi ¢i ambivalentnimi strinkami modernich
madarskych déjin. Grandvohlova vykladov4 linie tak
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vybizi ke kriti¢téj$imu tézdni, v némz md minulost spi-
$e podobu klikaté ¢dry nez prvopldnového boje mezi
dobrem a zlem: Byli jen ,dobfi“ a ,$patni“ Madafi,
resp. kdo, kdy a za jakych okolnosti byl , jakym“ Ma-
darem? Jak se chtéji soucasni Madafi vyrovnat s holo-
caustem, resp. do jaké miry je tato podoba krajni de-
humanizace spole¢nosti i jejich problém? V jiné verzi
pak lze formulovat tuto otdzku tak, ze se ptdime, kdo
a pro¢ si zaslouzi ,,n¢jaké” misto v ,,nasi“ paméti, kdyz
je minulost, jiz si osvojujeme, tak slozitd? Autor si je
pfitom velmi dobfe védom, Ze v sou¢asném Madarsku
se objevuji i jiné konstrukce historické paméti, nez je
ta, kterou si zvolil jako pfedmét své analyzy.

Uvital bych vsak, kdyby podobné otdzky byly v re-
cenzovaném sborniku oteviené diskutovdny i dalsi-
mi historiky, nebot jde o zdsadni problémy jakékoliv
konstrukce kolektivni identity, jez madarské moderni
déjiny zjevné presahuji. Stejné tak dobfe lze na mis-
to Madart dosadit Cechy, Sloviky, Némce, Poldky ¢i
jiné ndrody. Zdroven je zfejmé, ze skupinov4 historic-
ki pamét je vzdy ve vétsi ¢i mensi mife zaloZena na in-
strumentalizaci minulosti ve prospéch té skupiny, jez
se s ni chce nebo umi ztotoznit. Pro historika social-
nich déjin je proto nanejvys vzrusivou otdzkou, pro¢
nékteré z téchto instrumentalizaci prokazuji vétsi Zi-
votaschopnost nez jiné a pro¢ jsou nékteré povazova-
ny jejich stoupenci za legitimnéjs$i neZ ty ostatni. Ze-
jména pak si musi poloZit otdzku, z jaké pozice bude
takto konstruovanou legitimitu dekonstruovat ve své
interpretaci, jez bude chtit byt ,,védeckou®.

Tato problematika velmi tzce souvisi se vztahem
historické paméti a jejich mist ke kolektivnim auto-
stereotypiim a heterostereotypim. Pro moderni ni-
rodni sebepfedstavy je totiz neziidka pfiznaéné, Ze
v nich existuji vedle sebe rtiznorodd témata hodnoto-
vé orientace, kterd se mohou jevit jako vzdjemné neslu-
¢itelnd. Nejsem si pritom jist, zda tento problém mu-
zeme povazovat za vyteSeny konstatovdnim, Ze nékterd
z nich oznac¢ime jako ,autentictéj$i“ ¢i jind pojmeme
jako ,odumirajici. V nékterych piipadech pak do-
chdzi také k tomu, Ze je ,ten druhy“ vélenén do nové
konstruované identity ,,nds samych®. Navic je zfejmé,
ze hodnotové dirazy autostereotypt vyrazné ovliviiu-
ji hodnotové akcenty heterostereotypti. Variant vniti-
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nich konstrukei autostereotypt a jejich vztahu k he-
terostereotyptiim existuje nepochybné vice. V daném
ptipadé mi jde jen o ty, jichz se tak ¢i onak dotykaji
ndsledujici piispévky.

Téma paralelnosti a autenti¢nosti hodnotovych
konstrukei v kolektivnich sebepfedstavich se objevu-
je v piispévku francouzské historicky Catherine Ho-
rel, jez se nechala inspirovat kulturné antropologickym
ptistupem k tématu ndrodnich pohibu, resp. znovu-
pohibivini jakozto ndrodni festivité, jez hraje v ma-
darské ndrodni kultufe roli, jez je u jinych evropskych
ndrodd povétSinou neobvykld. Autorka v této sou-
vislosti poukazuje na skute¢nost, ze nékteré z téchto
festivit jsou vefejnosti i historiky pfijimdny jako vy-
raz rozporuplného vztahu k ndrodni minulosti, jako
tomu bylo napf. v pfipadé znovupohibeni admirdla
Miklése Horthyho (1868-1957) v jeho vlasti, k né-
muz doslo r. 1993. Pfitom mi vsak nenf jasné, zda ne-
obvykld ¢etnost ceremonii ¢estného znovupohibivani
relativizuje, ¢i pravé naopak posiluje jeho symbolicky
vyznam v madarské historické paméti. K tomu dodej-
me, ze popisny charakter maji dva dalsi prispévky, jez
se tykaji rolf funerdlnich komponent v ¢eské historické
pameéti. Jiff Pokorny se pfi této piileZitosti vénuje umé-
lecky hodnotnym pamdtnikiim ¢eskym obétem prvni
svétové valky, jez byly v ¢eskych zemich budovany po
r. 1918. Ve srovndni s nim napsal tematicky pon¢kud
bohatsi stat Jean-Philippe Namont o mistech ¢eskoslo-
venské historické paméti ve Francii.

Téma raznorodych vrstev historické paméti se ob-
jevuje tak ¢i onak v piispévcich slovenskych histori¢ek
a historikt. Nejddle v tomto sméru dosel Dusan Ko-
va¢ ve svych tvahdch o slovenském autonomistickém
politikovi, katolickém knézi Andreji Hlinkovi (1864—
1938) jakozto ,mistu® slovenské historické paméti.
Za autentiCtéj$i pfitom povazuje svou interpretaci
této osobnosti, v niz se Hlinkou svym zptsobem za-
vr$uje linie slovenskych obrozenct, kdezto jeji ptisvo-
jeni si jakozto hlavniho symbolu fasizujicim rezimem
slovenského stdtu (1939-1945) povazuje za ,zneuzi-
ti“. To je vSak vykladovy koncept, jenz by si zasluhoval
zevrubnéjsi diskusi. Pou¢ny je v tomto sméru i zdvér
stati Milana Zemka o Slovenském ndrodnim povstini
(1944), resp. peripetiich jeho interpretace ve sloven-
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ské historické paméti. Seznamuje nés totiz s aktudlni-
mi prizkumy slovenského ndrodniho védomi, z nichz
vyplyvd, ze toto protifasistické povstdni v ném zauji-
mé Celnéj$i misto nez nékdejsi slovensky stdt, dfive
oznacovany téz jako klerofasisticky. S postupem ¢asu
se vSak vyznam obou téchto protichiidnych ,,opérnych
boda“ slovenské historické paméti snizuje.

Téma ,odumirdni“ ¢i ,vyprazdnovani“ historické
paméti se rovnéz objevuje v nekolika prispévcich, jez se
daji zafadit takiikajic do obligatorniho repertodru ées-
ko-, resp. ¢eskoslovensko-francouzskych vztaha. V -
to souvislosti upozornéme na ptispévky dvou ceskych
a jedné slovenské historic¢ky. Daniele Tinkové se poda-
filo ukdzat nejen to, jak se konstrukce historické pa-
méti vazané na jednu z velkych napoleonskych bitev,
k niz doslo r. 1805 na Moravé u Slavkova/Austerlitz,
proménovaly, nybrz i na to, jak se v soucasnosti sti-
vaji stdle vice inzertnim lakadlem turistického podni-
kan{ orientovaného na domdci i zahrani¢ni klientelu.
K tomu dodejme, Ze u ptilezitosti 200. vyrodi bitvy
u Slavkova vysel sbornik Napoleonské vdlky a historic-
kd pamét (eds. Lukas Fasora, Jifi Hanus, Jif{ Malif,
Brno 2005), jenz pfindsi $irsi $kdlu pohledt na tuto
problematiku.

Ostatné i impozantni mauzoleum vénované M. R.
Stefinikovi (1880-1919), francouzskému obcanu
a generalovi, spoluzakladateli Ceskoslovenska a sloven-
skému evangelikovi, odhalené r. 1928 na vrchu Bradlo
na Slovensku, je dnes spolu se svym okolim pro Slové-
ky spiSe mistem turistického trdveni volného ¢asu nez
symbolickym mistem jejich historické paméti. K to-
muto zdvéru sméfuje pojedndni slovenské historicky
Bohumily Feren¢uhové, které je v recenzovaném sbor-
niku nejrozsihlejsi. Ceska histori¢ka Doubravka Ol34-
kova si vybrala osobnost francouzského slavisty Erne-
sta Denise (1849-1921) jakozto vlivného pfivrzence
eskoslovenské statni nezdvislosti. Kult jeho osobnosti
Ize totiz povazovat nejen za ndpadny projev francouz-
ské orientace v nové budované paméti Ceskoslovenska,
nybrz i za piiklad, jak se fenomén Francie, jenz do po-
loviny 19. stoleti patfil spiSe do heterostereotypi ceské
ndrodni identity, stal nedilnou souddsti ¢eského autos-
tereotypu. Autorka téZ ndzorné poukazuje na to, kdy,
jak a pro¢ v ném kulminuje, i kdy, jak a pro¢ se za¢ind

Nad knibami

Lvytricet”, a potom zase ,,0zivovat®, aniz by vsak bylo
dosazeno predchoziho spole¢enského efektu.

Za ni ndsleduje analytické pojedndni editora této
publikace Antoine Marese, jez lze povazovat za zi-
véreéné, nebot jeji stru¢ny doslov od Bernarda Mi-
chela je ladén do polohy osobnich vzpominek. Mares
své téma pojal nekonven¢nim zptsobem jako kon-
strukci vztahu k minulosti v ikonografiii ¢eskoslo-
venskych postovnich zndmek v letech 1918-1948.
Nejlépe rozpracoval obdobi prvni ¢eskoslovenské re-
publiky v letech 1918-1938, pro néz konstatuje di-
raz na statotvorné symboly véetné emblematiky praz-
ského Hradu, na osobnost prezidenta Osvoboditele
T. G. Masaryka a na legiondfskou ndrodnéosvoboze-
neckou tradici. Ddle je to pfipomindni republikdn-
skych hodnot a asymetrickd reprezentace jednotlivych
zemd, z nich? se tehdejsi Ceskoslovensko sklddalo. Je-
jich vyznam se v této konstrukei ovSem snizoval smé-
rem od zdpadu na vychod.

Autorav postieh, ze do této symboliky viibec ne-
vstoupili celni Cesti obrozenci, ktefi se jiz na kon-
ci 19. stoleti stali ikonami Masarykova pojeti ceské
otdzky, by si zaslouzil hlubsi vysvétleni, k némuz by
mohla pfispét mj. komparace s ¢eskoslovenskymi ban-
kovkami. Nejen v pfipadé éeskoslovenskych znimek
pomdhaji ¢tendfi sborniku k lepsi orientaci vhodné
zvolené Cernobilé i barevné obrazové prilohy, nazna-
¢ujici, ze historickd pamét a jeji mista mohou byt vy-
kldddna téZ prostiednictvim interakce mezi jejich em-
blematikou, estetikou a emociondlnim nibojem, kte-
rd vSak patfi po mém soudu k ponékud opomijenym
projeviim raznych podob moderni identity. Celkové
tedy shrnuji, ze jsem sbornik Lieux de mémoire en Eu-
rope centrale precetl skute¢né s velkym zdjmem a Ze na
ném oceriuji nejen to, co fada jeho autorek i autori
ve svych prispévcich bezprostiedné fikd, nybrz i jeho
nepochybny potencidl byt podnétem pro konceptual-
n¢j$i diskuse i pro dal$i rozvoj bdddni na tomto nejen
védecky, nybrz i spolecensky zdvazném dseku soucas-
ného historického baddni.

JiFi Staif (1951), historik, pfednasi socialni d&jiny na Filo-
zofické fakulté UK v Praze, zaméruje se predevsim na déji-
ny spole¢nosti v 19. stoleti.
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Z novych knih

KRACH

vrv

priciny krize a napravna opatreni,
ktera ji jen zhorsuji
Dokofdn, véz. s pfebalem, 224 s.,

279Ke

Knih o tom, co
se vlastné svétové-
mu  hospodifstvi
v poslednich le-
tech ptihodilo a co
s tim mdme dé-
lat, jiz vy$lo mno-
ho (pfinejmensim
v zahranici), a je$-

té vice jich nepo-
chybné vyjde. Jejich autofi viak vétsi-
nou poddvaji pouze mainstreamové vy-
svétleni, které lze shrnout takto: bylo
mélo kontroly a mnoho svobody. Tho-
mas E. Woods jr. k architektim feseni
soucasné krize pfistupuje nikoli s ni-
boznou tctou a bdzni, jaké se jim do-
stdvd ve Washingtonu a v televizi, ny-
brz nebojdcné a zdravé kriticky, ¢ehoz
drtivd vétdina tdajné nezédvislych ko-
mentdtort a akademika neni schop-
na. Kniha Krach provede laického ¢te-
nafe v nékolika kratkych kapitoldch ce-
lou fadou témat, kterd v nasich odbor-
nych i vefejnych debatdch dlouho chy-
béla. Autor vysvétluje zdékladni principy
fungovdni bankovnictvi, podstatu infla-
ce a predevsim rakouskou teorii hospo-
ddfského cyklu. Predklddd presvédéivy
a raciondlni popis toho, jak jsme se do-
stali tam, kde dnes jsme.
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CESKA ESTETIKA PRIRODY

VE STREDOEVROPSKEM
KONTEXTU

Dokof4n, broz.sklopami, 320s.,350 K¢
Moderni estetika
zahrnuje do své-

ho zkoumdni ne-

DO K b o o 1
A s s aEn JCD

postmodern{
kulturu, ale v ros-
touci mife i kraji-

nu a pfirodu. Tato
W publikace pfiblizu-
je mysleni nékte-

rych Ceskych este-

tiki a pfirodovédci, ktefi se zabyva-
li estetickymi jevy. Kniha je rozdélena
na &st vénovanou filozofické estetice,
kde jsou predstaveni zndmi (napt. Oto-
kar Hostinsky, Jan Mukafovsky) i mé-
né znami (FrantiSek Tom4$ Bratrinek,
Frantisek Matou$ Kl4cel) &edti estetici,
a ¢dst prirodovédeckou, kterd je véno-
véna biologizujici estetice od Josefa Ve-
lenovského po soucasné ¢eské nésledov-
niky Adolfa Portmanna (napf. Stanislav
Komairek, Zdenék Neubauer).

Dokot4n,

Zborovskd 40, 150 00 Praha 5

tel.: 257 320 803, tel./fax: 257 320 805,
mobil: 603 432 056
dokoran@dokoran.cz,
www.dokoran.cz

CITANKA
SOCIOLOGICKYCH KLASIKU
Grada, broz., 200 s., 289 K¢

Renomovany ces-
ky autor sestavil
pro Ceské Cltendfe
ojedinélou  ¢itan-
ku klasickych so-
ciologickych  tex-
ti. Zadind u pro-
tosociologickych
textll (Platon, Au-
gustin), pokracuje zdkladnimi klasi-
ky (Comte, Spencer, Marx, Durkheim
apod.), pfes vyznamné pokracovatele
podle zakladnich sociologickych para-
digmat, az po soucasné autory. Neza-
pomind ani na vyznamné Ceské socio-
logy, jako naptiklad Lindnera, Masary-
ka, Chalupného a mnoho dalsich. Pu-
blikace jisté¢ oslovi vSechny, ktefi se za-
jimaji o sociologii - at uz studenty pti-
slu$nych univerzitnich obort nebo laic-
kou vefejnost.

SOCIOLOGIE
ZIVOTNiHO ZPUSOBU
Grada, broz., 272 s., 299 K¢

Nahlédnéte spolu s ndmi na spole¢nost
a na zivotni zptisob z nékolika riiznych
teoretickych perspektiv. Renomovand
Ceskd autorka seznamuje ¢tendfe nejen
s pfedmétem sociologie Zivotniho zpu-
sobu, ale vénuje se také teoriim a pro-
méndm zivotniho zptsobu v souvislos-
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W00 ti s moderniza¢ni-

blém smyslu zivo-
ta na pozadi kon-
zumniho Zivotni-
ho zplsobu a za-

; * rozdily
fpamny S mezi venkovskym
a méstskym zivotem. Zplsob Zivota
vztahuje 1 k m6dé a luxusu a nezapo-
mind ani na mlddez. Zamétuje se na
rozdily mezi muzi a zenami.

i nutnine - mi spoleCenskymi
b n . ¢ | procesy. Redi pro-

byvd se

Grada Publishing,

U Prtthonu 22, 170 00 Praha 7

tel.: 220 386 511, fax: 220 386 400,
mobil: 603 262 018, www.grada.cz

OBNOVENI SVETOVEHO RADU
Metternich, Castlereagh a potize
s mirem v letech 1812-1822
PROSTOR, véz., 416 s., 480 K¢

Ve své prvni prici
o dé¢jindch mezini-
rodni politiky z ro-
ku 1957 se Kissin-
ger zabyvd diplo-
matickou  histo-
rii Evropy od Na-
poleonovy pordz-
ky v Rusku pfes
sérii  mezindrod-
nich kongresa v letech 1814-1822
a7 po protiturecké povsténi v Recku
1822, které definitivné ukondilo jiz né-
kolik let slébnouci britskou participa-
ci na evropské politice. Historickd fak-
ta jsou pro Kissingera pfedev$im pod-
nétem k pfemysleni, jehoz cilem je po-
rozumét uddlostem i jejich protagonis-
tlm. Autor vynikd mimofddnou schop-
nosti psychologické drobnokresby, at uz
pise o Metternichovi ¢i Castlereaghovi,
anebo se zabyvd ruskym carem Alexan-

Inzerce

drem ¢&i porazenym a kompromisu ne-
schopnym Napoleonem.

JAK JSEM V DEVETACTYRICATEM
UTEKL HLEDAT SVOBODU

DO SOVETSKEHO SVAZU
PROSTOR, 2. vyd., 134 s., 180 K¢

Autenticky Zivotni
piibéh, keery tato
knizka pfindsi, je
i po vice nez Sede-
sati letech od doby,
kdy se odehral, std-

v d“ﬁgf.;"mm le stejné neuvéfitel-
utekl hledat svobodu ’ 2 x
s ny. Po druhé svéto-

vé vilce se osmndc-
tilety Josef Bures,
mladicky
ny idealista, rozhodl hledat spravedli-
vou zemi, prekrocil bez dokladu, ukryt
v konstrukci ndkladniho vlaku, ilegdlné
hranici mezi Ceskoslovenskem a Sovét-
skym svazem — a byl okamzité zadrzen
a obvinén ze $piondze. Rok prozil v nej-
tvrdsich podminkdch sovétskych véznic,
odkud byl deportovan do vyhnanstvi na
Sibifi. Po amnestii, jez ndsledovala po
Stalinové smurti, strdvil jako propusté-
ny vézen dal$i dlouhé mésice neustdlym
stéhovdnim, hleddnim obzivy a tahani-
cemi se vsemocnou sovétskou byrokra-
cii, aby se viibec mohl se svou Zenou,
kterou si nasel na Sibifi, a malou dcer-
kou vritit zpét do Ceskoslovenska.

zanice-

OPOZICE '68

Socialni demokracie, KAN a K 231
v obdobi prazského jara
PROSTOR, véz., 392 s., 480 K¢

Jiti Hoppe se ve své préci o prazském
jaru 1968 zaméfil na tii vyznamné spo-
le¢ensko- politické aktivity obcand, kte-

ré sméfovaly proti
mocenskému mo-
nopolu komunis-
tické strany a k ob-
nové pluralitni de-
mokracie. Slo jed-
nak o pokus obno-
vit socidlni demo-
kracii jako tradi¢ni
politickou stranu,
ddle o snahu lid{ stojicich zcela mimo
stdvajici politické struktury ustavit né-
jakou zdkladnu pro svou vefejnou akti-
vitu v podobé Klubu angazovanych ne-
stranikil a koneéné o Gsili byvalych po-
litickych véza zaloZit organizaci, kterd
by se zpoc¢dtku zaméfila pfedev$im na
rehabilitace, Klub 231. Mnozi budou
pii Cetbé knihy pfekvapeni skute¢nymi
postoji populdrnich predstavitela socia-
lismu s lidskou tvdti — Dubceka, Smr-
kovského, Kriegla, Mlyndfe a dalsich.
Jiti Hoppe je v§ak nehodnoti, ve svém
¢tivém liceni nechdvd promlouvat fakta,
dokumenty a archivilie. A ¢tendf, které-
mu se dostane nevSedniho ¢tendfského
zézitku, si tsudek muze vytvofit sdm.

R HAFPF

PROSTOR, nakladatelstvi, s. r. 0.,
Nad Spadem 10, Praha 4

tel.: 224 826 688, fax: 242 441 694
prostor@eprostor.com,
www.prostor-nakladatelstvi.cz

LEVIATHAN
Oikoymenbh, véz., 516 s., 598 K¢

Hobbesovo stézej-
ni dilo je vyznam-
né ve tfech ohle-
dech. Za prvé pro
svij  metodicky
idedl: politickd fi-
losofie by se méla
rozejit s aristote-
lismem a napodo-
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bit novovékou piirodovédu. Za druhé
svym obsahem: Leviathan je zakladnim
dilem moderni politické filosofie. Hob-
bestv piispévek k politické antropolo-
gii, k teorii politického zdvazku, k teo-
rii pfirozenych prav, k teorii spolecen-
ské smlouvy a ke vztahu svétské a du-
chovni moci je dodnes nepiehlédnu-
telny, jak se o tom mizeme piesvéd-
¢it v dilech 1. Kanta, M. Oakeshotta,
H. Arendtové, C. Schmitta ¢i L. Straus-
se. Za tteti je Leviathan prikopnickym
dilem na poli anglické filosofické termi-
nologie. Pfelozil K. Berka.

UZAVRENY OBCHODNI STAT
Oikoymenbh, véz., 94 s., 148 K¢

Ve své vizi budou-
ci politiky ztrocuje

Fichte své zkusenos-
ti s pozorné sledova-
w nymi revoluénimi
Brianat udalostmi ve Fran-

cii. Rozhoduje se
vyhybat se extrém-
nim polohdm chi-
pani stdtu, za které
povazuje pfilisnou liberalizaci i poru¢nic-
ky model. Koncepce uzavieného obchod-
niho stdtu pfitom tizce souvisi s jeho po-

jimdnim lidské pfirozenosti a se snahou
eliminovat sklon k necinnosti, pfiblizujici
lovéka k pasivité piirody. Fichtova potte-
ba ¢elit upadkovym rystim spolecenské-
ho vyvoje nabizi ve své problemati¢nosti
nadcasové téma prolindni myslenky po-
litickych reforem s ideologizaci lidského
uvazovini. Prelozil P. Bldha.

OIKOYMENH, Cernd 3, Praha 1
tel.: 224 930 310, fax: 224 930 212
distribuce@oikoymenh.cz,
www.oikoymenh.cz

OBJEVOVANI BIBLE

Svata pisma lzraele

ve svétle soucasné archeologie
Vysehrad, 2. vyd., vdz., 336 5., 388 K¢

Dva vyznaéni znal-
ci biblické temati-
ky pfedstavuji v té-
to knize vysledky
svého soucasného
bdd4dni o starové-
kém Izraeli. Oba
autofi patii k pfed-

' | nim odbornikiim
svych disciplin, vedli fadu terénnich vy-
zkumi, inovovali archeologickou meto-

dologii a o vysledcich své price publi-
kovali ¢etné studie i knihy urcené $irsi
vefejnosti. V této knize se zabyvaji otdz-
kami zdkladniho charakteru: Co vime
o dobé¢ izraelskych patriarchtt Abraha-
ma, Izdka a Jdkoba? Kdy vznikl mono-
teismus? Kdy a kde se objevili prvni Iz-
raelité? Jak se izraelsky lid poprvé dostal
do zemé zaslibené? Kdy a pro¢ se stal
Jeruzalém hlavnim méstem starovékého
Izraele? Na tyto a dalsi otdzky zde dosté-
vdme nové a Casto piekvapivé odpovédi.
Autofi postupné dospivaji k nové verzi
d¢jin starovékého Izraele a vytvareji tak
predpoklad pro objasnéni otdzek kdy,
kde a pro¢ byla zidovskd Bible sepsdna
a v ¢em tkvi jeji stdle trvajici véeobecny
vyznam duchovni i kulturni.

KRESTANSKA MEDITACE
Vysehrad, broz., 72 s., 138 K¢

Kanadsky benedik-
tin Laurence Free-
man je zndmym
autorem fady knih
o kiestanské medi-
taci, s niz md boha-
té zkusenosti. Spo-
lupodilel se na or-
ganizovani kiestan-

Newsletter, mésicni prehled uverejnénych
textd, e-mailem zdarma, RSS kanal
Vice na www.revuepolitika.cz

revuepolitika

od ledna 2009 pouze na internetu !

Politicko-spoleCenska revue CDK s dvacetiletou tradici

Politicko-spoleéenski revue Centra pro studium demokracie a kultury

revuepolitika

O REVUI POLITIKA

RUBRIKY AUTORI HEWSLETTER AR
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ského medita¢niho spolecenstvi v Mon-
trealu, roku 1991 zalozil v Anglii Me-
zindrodni centrum svétového spolecen-
stvi pro kfestanskou meditaci. Aktiv-
né se podili také na mezindbozenském
dialogu. V atlé knize nazvané prosté
Krestanskd meditace nepoddva teoretic-
ky rozbor, nybrz prakticky ndvod, dopl-
nény fadou uzite¢nych postfeht a rad,
které béhem let nasbiral. Kniha bude
uzitetnd kazdému vdinému zdjemci
o tuto kiestanskou praxi.

Vysehrad, s.r.o.,
Vita Nejedlého 15, 130 00 Praha 3

tel./fax: 224 221 703
info@ivysehrad.cz, www.ivysehrad.cz

ABECEDA KOMUNISMU
Host., broz., 240 s., 299 K¢

,Abeceda komunismu se snaz{ nahliZet
do zcela konkrétnich osudd, vnimd kon-
text i kontinuitu jedndni akeéra historic-
kych uddlosti a pfitom je dokdze zardmo-
vat do SirSich historickych souvislosti,“
piSe dékan Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy Michal Stehlik v tvodu ke kni-

AR ze. Tu tvofi témér

ENrALIMPSEAL] i

ki 4

::_ F-I"'E'E ¢ zenych hesel; ne-
] najdeme zde viak
- bézné  definice,
zndmé z ucebnic
historie, kazdé hes-
= lo je uvozeno sku-
" te¢nym piibéhem,
jak je autofi béhem svého nékolikaleté-
ho baddni sesbirali. Soucdsti hesel jsou
téz rozhovory, vzpominky ziiastnénych,
archivdlie apod. Knihu doprovdz{ mnoz-
stvi fotografif; pro snadnéj$i orientaci je
opatfena rejstitkem. Pfilozené DVD ob-
sahuje filmové dokumenty, které byly
natoceny podle vybranych pfibéhu.

tficet abecedné fa-

V KLESTICH DEJIN

Stfedni Evropa jako pojem
a problém

Host, vdz., 344 s., 299 K¢

Existuje stfedni Evropa, nebo je to jen
fantom? A pokud existuje, jakou m4
podobu? Jde o historickou realitu, ze-
mépisny prostor, nebo spie jen o sni-
vou nostalgii ¢i touhu po tom, co md
teprve nastat, az se vymanime z neli-

MASTCR O PLUGL G
ADMIMIETHATION

POLITCLOGIE
ZINARCDN WZTAITY

MPA

PRAVNI

tostného  sevieni
déjin? Texty zahr-
nuji obdobi po 2.
svétové vilce a je-
§ jich autory jsou
mimo jiné madar-
sky politolog Ist-
= vin Bibd, rakous-
. ky politik a polito-
log Erhard Busek, britsky historik Nor-
man Davies, ¢esky filozof Karel Kosik,
slovinsky spisovatel Drago Jancar ¢i ital-
sky spisovatel a literdrni védec Claudio
Magris. Zasahuji takov4 témata, jako je
nesamoziejmost ndroda ve stiedni Ev-
ropé, tize déjin, nejasné hranice stfed-
ni Evropy — zemépisné i pojmové, sé-
mantické boje o stfedovou pozici, vznik
romdnu ve stfedni Evropé, to, zda exis-
tuje stiedoevropskd identita v literatu-
fe, Svejk jako typicky fenomén tohoto
prostoru, Dunaj ad. Jde o pohledy bi-
lan¢ni i programové, osobné zabarvené
i takové, jez se snazi o odborné nezau-

jaty pristup.

Host, Radlas 5, 602 00 Brno

tel.: 545 214 468, fax: 545 212 747
redakce@hostbrno.cz,
www.hostbrno.cz

CEVROINETITUT

VYSOHKA SEOLA OSOBNOSTI

Magislerska, bakalafske

a MPA studium v centru Prahy
Prezenéni i kombinovana
forma studia

‘ECIALIZACE
EECR A SPRAVA

Inzerce

Renomovany pedagoegicky sbor

WWW.CEVROINSTITUT.CZ
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Informace o predplatném
casopisu Kontexty na rok 2010

Vsem zajemciim o ¢asopis Kontexty doporucujeme predplatné.

Je to nejspolehlivéjsi a nejlevnéjsi zpasob jeho pravidelného odbéru.
Rocni predplatné (6 cisel véetné postovného): 500 K¢

Sponzorské predplatné: 1 000 K¢

Zpusob uhrady predplatného

- slozenkou typu C (do zpravy pro adresata uvedte ,Kontexty”)
- na zakladé vyzadané faktury bankovnim prevodem

- po dohodé p¥fimou platbou na ucet ¢. 120 402 514 / 0600 (je treba sdélit redakci variabilni symbol platby)
- hotové v redakci ¢asopisu (Venhudova 17, Brno)

Na pozadani Vam vystavime danovy doklad nebo fakturu.
Objednavky predplatného

- telefonicky nebo faxem na cisle: 545 213 862

- e-mailem na adrese: objednavky@cdk.cz

- vyplnénim objednavkového listku na: www.cdk.cz

— pisemné na adrese: CDK, Venhudova 17, 614 00 Brno

Predplatitelé maji 25% slevu pfi nakupu knih CDK v internetovém knihkupectvi
www.cdk.cz

Navstivte internetové stranky CDK

www.cdk.cz

Naleznete zde podrobné informace o viech vydanych
i pfipravovanych titulech CDK, v¢etné obalek a anotaci.

Knihy jsou uc¢tovany s 15% slevou, pro predplatitele
CasopisU Kontexty a Cirkevni déjiny s 25% slevou.

PoStovné a balné neuctujeme!
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NOVE PUBLIKACE CDK
P @ Mona Ozourova

Co prozrazuje ° /
e Co prozrazuje roman

19. stoleti — mezi starym reZimem a revoluci

Historicka Mona Ozoufovd se ve vétsiné svych praci zabyvd interpretaci Velké francouzské revoluce a obecnéji
myslenkami revoluce a demokracie v moderni dobé. V této knize autorka spolu s pani de Staél tvrdi, Ze literdr-
ni fikce vypovidd o své dobé¢ pravdiveji nez historickd véda. Proto se z nékolika zndmych romdna snazi vyéist, co
modernf republikdnskd Francie pfevzala z dédictvi starého rezimu, a pokousi se vystopovat sloZité cesty revolu¢ni
tradice d¢jinami. Vysledkem soupefeni mezi obéma ziizenimi, monarchickym a republikdnskym, je kompromis.
To ovsem neplati o knize samé — Mona Ozoufovéd dokdZze udrzet ¢tendfovu pozornost, a pfitom jesté rozsifit jeho
rozhled v oblasti francouzské kultury, literatury a historie. Milovnik francouzské literatury si diky autorce nejen
pfipomene oblibend dila francouzské klasiky (Stendhal, Hugo, Balzac a dalsi), ale myslenkové vytiibeny text mu
téZ napomize proniknout do zdkouti d&jin 19. i 20. stoleti.

Viz., 292 str., 349 K¢

PeTR KRATOCHVIL

Prar lamanie
TIVOD A SMYSL

Ptavod a smysl ndrodniho zajmu | sweiei

Analfea legitimity jerduobo politického hecepto

Analyza legitimity jednoho politického konceptu

Autor pfindsi ¢tivou analyzu jednoho z nejaktudlnéjsich konceptii politické teorie — ndrodniho zdjmu. Jeho cilem
je predevsim kriticky se vyrovnat se souc¢asnym pojetim ndrodniho zdjmu a poukdzat na vztah ndrodniho zdjmu
a politické legitimizace. Tento vztah byl histo-ricky pro konceptualizaci ndrodniho zdjmu zcela kli¢ovy. Oviem
v priibéhu dvacdtého stoleti se vazba mezi zdjmem politického spolecenstvi a jeho legitimitou pierusila, coz s sebou
neslo fadu negativnich disledka. Studie se snazi tuto vazbu obnovit a dokldd4 potfebnost nového pojeti ndrodniho
zdjmu jak v (mezindrodni) politické teorii, tak i v politické praxi.

Broz., 212 str., 200 K¢

MAREK BABIC

Od antiky k stredoveku

Dejiny neskorého rimskeho cisdrstva medzi rokmi 284-476

Publikécia si kladie za ciel voviest ¢itatela do vzdialeného historického obdobia neskorej antiky. Je koncipovand tak,
aby poskytla orientdciu v komplikovanom ¢ase a na rozlahlom priestore, kde na seba narazili velké civiliza¢né okruhy
klasickej a krestanskej kultiry, rimskeho a barbarského sveta. Témy christianizdcie a barbarizécie spolo¢nosti st preto
K dvoma nosnymi piliermi knihy. Autor sa opiera hlavne o antické literdrne svedectvo a interpretuje ho v kontexte
moderného vyskumu. V knihe st nazna¢ené hlavné otdzky doby, ktord bola este v polovici 20. storocia vniman4 len
ako upadkovd forma antiky a zac¢iatok ,,temného® stredo-veku. Dnes sa tdto historickd epocha tesi velkému z4dujmu
nielen historikov, ale aj teolégov, filozofov, jazykovedcov a vobec vietkych vedcov, ktori sa obracaju ku korefiom
dnesného krizou zmietaného zdpadného sveta.

Broz, formdt B5, 332 stran, 398 K¢

Objednavky na adrese:
CDK, Venhudova 17, 614 00 Brno, tel./fax: 545 213 862, e-mail: cdk@cdk.cz, www.cdk.cz
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